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Welcome

Thank you for purchasing Zeppelin and welcome to
B&W Bowers & Wilkins.

The iPod® and iPhone™ are great music sources
on the move, but when you’re at home or in the
office, or you want to share your music with friends
and family, earphones are not convenient. There
are many products on the market that allow you to
dock your iPod or iPhone and hear your favourite
music without earphones, but it’s usually a choice
between hi-fi separates with their bulk and trailing
wires or one-box solutions that don’t do justice to
the player’s capabilities.

Zeppelin is different. It's a one-box product with
the Bowers & Wilkins name. That means you'’ll
experience impact and clarity, involving spatial
qualities most often missing when listening through
headphones or less-capable loudspeaker systems.
And it's ‘Made for iPod’, which means that Apple
Inc. has certified it for seamless use with today’s
most popular music source.

With its airship-inspired shape, distinctively styled
by Native Design, London, Zeppelin is simple and
intuitive to use. But before you immerse yourself
in its great sound, please take a moment to read
through this manual. You should also familiarise
yourself with the safety instructions supplied with
the product.

Unlike most other one-piece iPod docking devices,
Zeppelin incorporates a full 3-way stereo speaker
system. Left and right channels have individual
midrange and tweeter drivers, while the bass of
both is handled by a single central bass driver.
Together with the efficient and cool running
switching amplifier, this ensures extremely high
quality, room filling sound.

The unique universal support bracket securely
holds all compatible iPods/iPhones without
adaptors or adjustment and gives the user freedom
to operate the player’s own controls as easily as if it
were in the hand.

Video iPods and iPhones benefit from Zeppelin’s
video output sockets, allowing the user to transfer
images to a television.

Additional music sources such as MP3 players,
portable CD players and laptops may be played
through Zeppelin using the AUX socket at the
rear. Both analogue and digital connections are
supported by the same socket.

There are different hardware versions of
Zeppelin, which may be identified by referring to
the serial number label (see page 5 for location),
and there are some differences in operation.

This manual applies to all versions of
Zeppelin, but assumes that the software has
been upgraded to version 2.1. It supersedes any
printed manual supplied with the product and any
previous on-line versions.



iPod/iPhone compatibility

Group A (AUX analogue/digital mini jack input socket)
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iPod iPod shuffle iPod shuffle iPod shuffle iPod shuffle

1st + 2nd generation  4th generation  3rd generation 2nd generation st generation

Group B (AUX analogue/digital mini jack input socket)
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iPod
3rd generation

Group C (Spring-loaded iPod/iPhone connector port)

|Pod mini iPod
4th generation

Group D (Spring-loaded iPod/iPhone connector port)

g6 B @ B 8 B ¢

iPod classic iPod iPod nano iPod nano iPod nano iPod nano iPod nano iPod nano
5th generation  4th generation 3rd generation 2nd generation 1st generation 5th generation 6th generation
(video) (video) (video) (aluminum) (video camera)

Group E (Spring-loaded iPod/iPhone connector port)

iPhone4 iPhone3GS  iPhone 3G  iPhone IPod touch iPod touch iPod touch iPod touch
4th generation  3rd generation  2nd generation 1st generation

We have separated the different types of iPod/
iPhone into groups, which we will use throughout
the manual to describe differences in the way the
various models interact with Zeppelin.

Use this table to identify which group your iPod/
iPhone belongs to.

Group A models lack the standard 30-pin socket
and will not dock with Zeppelin at all. Although
the iPod 3rd generation of Group B has the 30-
pin socket, Zeppelin cannot charge it because
it requires Firewire® and Zeppelin supports only
the latest USB charging. There are also software
conflicts between this iPod and Zeppelin software
v.2.0 and later. However, you can play these
models through Zeppelin by connecting their
headphone output to Zeppelin’s AUX socket. See
the section Connecting a second source.

To ensure maximum functionality, we
recommend you keep your iPod/iPhone software
up to date. Check for upgrades in iTunes.

Zeppelins with serial number beginning Z-2 are
‘Works with iPhone’ certified. Earlier versions are
not and, when you dock an iPhone on these, a
message pops up on the screen asking if you wish
to switch to Airplane Mode. There are no major
noise interference issues between these Zeppelin
versions and the iPhone, so press the No button
and continue operation. Refer to page 5 for the
location of the serial number label.

There are differences in the video and streaming
operation of Group E devices, depending on the
hardware version of Zeppelin and its software.
Please refer to the sections Outputting video
and Streaming content from the Internet.



CorreCt handllﬂg When lifting Zeppelin, use two hands on the body.

Never use the iPod support bracket as a handle.




A .tou r Of Zeppel | N Although Zeppelin is exceptionally easy to use,

please spend a few moments getting to know
where its controls and connectors are and what
they do.

At the front {

Left channel tweeter

Left channel midrange driver
Multicolour status LED.

Bass driver

Infrared remote control receiver.
Right channel midrange driver
Right channel tweeter

Volume up/down rocker button
Combined on/standby and source
selector button

10 Spring-loaded iPod/iPhone connector port
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Zeppelin is shown with the grilles removed

S0 you can see what’s behind. Do not try to
remove the grilles. They are deliberately difficult
to get off to limit access and avoid damage to
exposed drivers.

At the back

1 Power input socket

2 USB slave socket for software
updates to Zeppelin

3 AUX analogue/digital mini jack
input socket

4 S-Video output socket

Composite video output socket

6 Serial number label
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Turning on the remote control

Before using the remote handset for the first time,
you must remove the clear plastic insulating tab
that prevents the battery draining.

Rotate the battery cover anticlockwise 1/8 full turn
and remove.

Release the battery. Press down on the edge of
the battery between the two black lugs and the

opposite side next to the metal spring will flip up.

Remove and discard the insulator.

Replace the battery, first locating one side under
the small lugs opposite the metal spring.

Replace the cover.



Setting up
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Connect Zeppelin to the power supply. When To turn Zeppelin fully on, press the O button, either
plugged in, Zeppelin will go through a system on the remote handset or on Zeppelin itself. When
check for a couple of seconds, during which it will fully on, the LED colour will depend on the selected

not accept commands, and then assume standby  source — blue for iPod/iPhone or green for a second
mode. In standby, the LED at the front will glow red.  source plugged into the AUX socket.

To totally disconnect Zeppelin from the power
supply, you will have to remove the plug from or
switch off the wall outlet.



Docking an iPod/iPhone

To dock your iPod/iPhone, simply angle it, locate
the long socket over the connector on the support
bracket and push down fully.

The spring-loaded design automatically adjusts
for all models and causes the iPod/iPhone to rest
on the back support.

There’s plenty of room to get your hand round
the back of the support to operate the player’s own
controls in the normal way. Note that, because the
socket in the base of 1st, 2nd and 4th generation
nanos is offset to one side, they will not sit centrally
on the support bracket.

As soon as you dock your iPod/iPhone, Zeppelin
automatically selects it as the source. If Zeppelin
is in standby, it will automatically turn itself fully on
without you having to press either O button. The
LED will glow yellow for a couple of seconds while
the ampilifier initialises and then turn to blue when
Zeppelin is ready to play.

If your iPod/iPhone was turned off or in pause
mode when you docked it, it will end up in paused
mode. If it was playing, it will continue to play.

All the time your iPod/iPhone is docked and
Zeppelin is plugged into the power supply, your
iPod/iPhone will charge (except for Group A and
Group B devices). If that’s all you want it to do,
put Zeppelin into standby to reduce power
consumption using the © button, either on
Zeppelin or on the remote handset.

If you remove your iPod/iPhone while it is the
selected source, Zeppelin will automatically go
into standby after 5 minutes to reduce power
consumption.



Controlling the volume

There are three ways to adjust Zeppelin’s volume.

If your iPod/iPhone is docked, and it is a Group
D or Group E device, its own volume control can be
used to alter Zeppelin's volume level, which is also
displayed on the iPod/iPhone’s screen.

For the touch screen of devices in Group E,
use the slider volume control at the bottom of the
screen. For Group D iPods, use the click wheel.

When using the volume control of a docked
iPod/iPhone, its own internal volume level is not
affected, but is retained at its original level for
when you remove the iPod/iPhone and go back
to using headphones.

The click wheel and display of Group B and
Group C iPods will not function in this way.

On Zeppelin itself, press on the upper section of
the long button, marked + to increase the volume
and the lower section, marked - to decrease it

On the remote, press the + button to increase
the volume and the - button to decrease it.

In both cases, a short press will make a small
change, or you can press and hold to ramp up or
down.

As you alter the volume level, Zeppelin's LED will
flash. As you approach the maximum level, the LED
will turn white. Once you reach either the maximum
or minimum level, the LED will turn red.



Navigating tracks on
your iPod/iPhone
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Just as on the iPod/iPhone, the »n button toggles
between play and pause.

If you are playing a second source through
Zeppelin’s AUX socket, the play/pause button
toggles mute on and off.

If you are close to Zeppelin, it is easy to use the
navigation controls on your iPod/iPhone as normal.
However, for distant operation, the play/pause,
forward and back controls that you are familiar with
on your iPod/iPhone are duplicated on Zeppelin’s

remote handset.

>l

A single press on the »» button moves you to
the start of the next track. Press and hold to fast
forward through the current track.

This button has no effect when playing a second
source through Zeppelin’s AUX socket.

All the controls on your iPod/iPhone continue
to work as normal. If you press Play on your
iPod/iPhone while it is docked, Zeppelin will
automatically select it as the source.

For complex operations, such as selecting a
playlist, you will need to be close to Zeppelin in
order to read the iPod/iPhone’s screen. Zeppelins
design makes it so easy to use the iPod/iPhone’s
own controls that there is no need for these
operations to be duplicated on the remote
handset. As a consequence, Zeppelin’s remote
handset has deliberately been kept simple.

le<

A single press on the w« button moves you to the
start of the current track. A double press takes you
to the start of the previous track. Press and hold to
fast reverse through the current track.

This button has no effect when playing a second
source through Zeppelin’s AUX socket.

10



Outputting video

Composite video cable

2@

S-video cable

If you want to feed images from a video iPod or
iPhone to your television, use either an S-video or
composite video cable between Zeppelin and your
set. If you have a choice, S-video offers slightly
better quality.

If your iPod/iPhone is already playing a video
as you dock it, the picture may not automatically
transfer to the TV screen. In that case, stop the
video, go back a step in the iPod/iPhone’s menu,
re-select the video and start it again.

When you play a video on devices in Group E,
Zeppelin software (except v.2.0) forces the video
content to be routed out to its S-VIDEO and COMP
sockets for display on a TV and the picture may not
be viewed on the iPhone/touch screen.

Note: Zeppelin software v.2.0 allows the
operation of the pop-up message “Display on
TV? Yes/No”, but was superseded due to a bug
in Apple iPhone/touch software v.3.0 that can
cause the iPhone/touch to freeze if the pop-up is
allowed.

With other video iPods, you can set the video
output state on the iPod itself (Video > Settings
> TV Out >) to be always displayed on the iPods
screen (Off), or always output to a TV (On), or to
pop up a choice message (Ask).

Note: 4th generation nanos display some video
content only at right angles on their own screen.

Zeppelins with serial numbers beginning with
Z-0 and having the originally installed software
will not output video from Group E devices. To
enable video output with these devices, upgrade
Zeppelin’s software on our web site
www.bowers-wilkins.com

Download the Zeppelin Connectivity Guide from
our web site for more details.



Streaming content from the internet
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2 SEC

The devices of Group E - iPod touch and iPhone

— can connect to the Internet and stream both
video and audio content. While streaming, their
iPod function is paused and Zeppelin’s LED wil
slowly flash blue. In this state Zeppelins with serial
numbers starting Z-0 and with the original software
installed mute their amplifier and the streamed
audio content will not be heard.

To enable streamed content to be heard via this
Zeppelin version, first upgrade the software, which
you can access from the Zeppelin page of our web
site www.bowers-wilkins.com. The later software
by default will still mute-on-pause with Z-0 models,
but this may be defeated by first placing Zeppelin
into standby (when the LED will glow red). Press
and hold the remote’s play/pause button until the
LED blinks (approximately 2 seconds). A single
off/on indicates that the mute-on-pause has been
defeated and streamed audio may be heard. A
double off/on/off/on indicates that mute-on-pause
has been restored.

Zeppelins with serial numbers starting with Z-1
or higher will stream Internet content as delivered.

When streaming from the Internet (eg from You
Tube), the play/pause, forward and back buttons of
Zeppelin’s remote will not duplicate the on-screen
controls of the touch/iPhone. Pressing the remote’s
play button will cause the current iPod-stored
audio/video file to start playing.



Connecting a second source

Analogue Mini jack

RCA Phono

Optical mini jack

TOSLINK™

You can connect a second source to Zeppelin
using the AUX socket at the rear, which accepts
both analogue and digital signals. Zeppelin will
automatically know which type it is receiving.

Analogue sources will need a 2-core coaxial
cable terminated at the Zeppelin end by a mini
stereo jack plug, just like the plug used for your
iPod headphones. The plug required at the other
end will depend on the source.

If the source is an early generation iPod, shuffle,
MP3 player, laptop computer or portable CD player,
the output will probably be from a headphone
socket and the same style mini jack will be needed.
If the source has its own volume control, set it to
approximately 75% full scale.

If the source has a line output — a standard
‘stacking’ CD player, for example — you will
probably need two RCA Phono plugs at the source
end. If the source has its own volume control, set it
to approximately 90% full scale.

Sources with an optical digital output use a
fibre-optic cable, sometimes called a TOSLINK™,
The standard TOSLINK™ termination has a stubby,
block-ended shape, but some devices, including
Zeppelin, Apple Macintosh®, Apple TV® and Apple
Airport Express®, use an optical mini jack plug.
These optical mini jacks have the same outline
shape as the analogue version, but have no black
stripes and have a clear tip for the light to pass
through.

Download the Zeppelin Connectivity Guide from
our web site for more information.



Playback from a second source

3 SEC

You can switch between the iPod/iPhone and a
second (AUX) source by using the 2 button on the
remote handset or by pressing and holding the
combination ® button on the top of Zeppelin itself.
See the tables below for details.

When AUX is selected, Zeppelin's LED glows green.

Al

The play/pause button »n on Zeppelin's remote
handset toggles mute on and off. The fast forward
and fast reverse buttons have no effect.

If Zeppelin is manually switched to standby and
on again, it automatically selects the last used
source. If that source is no longer connected,
Zeppelin will switch to the alternative. If no source
at all is connected, Zeppelin will return to standby
after 5 minutes. Your iPod/iPhone only overrides
source selection as it is docked or if you press its
own Play button while it is docked. 14



Remote handset summary

Button

Action

Effect

Press once when Zeppelin in standby

Zeppelin turns on and selects last used source.
See also section Playback from a second source.

Press once when Zeppelin on

Zeppelin goes to standby.
A docked iPod/iPhone is paused and turned off.

Press once

Volume increases by small increment.

Press and hold

Volume ramps up and LED flashes.
White LED indicates approaching maximum volume.
Red LED indicates maximum level.

Press once

Volume decreases by small decrement.

Press and hold

Volume ramps down and LED flashes.
Red LED indicates minimum level.

>l Press once Toggle play/pause (if iPod/iPhone is source)
Toggle mute on/off (if AUX is source)

(24! Press once Go to start of next track (no effect for AUX)

Press and hold Scan forward through current track (no effect for AUX)
[} )] Press once Go to start of current track (no effect for AUX)

Press twice Go to start of previous track (no effect for AUX)

Press and hold Scan backwards through current track (no effect for AUX)
=] Press once Toggle between iPod/iPhone and AUX.

If AUX selected, a docked iPod/iPhone will pause.
If iPod/iPhone selected, it will play.

If no alternative source is connected, a red LED indicates invalid command.



LED signal summary

LED state

Meaning

Steady red

Zeppelin in standby

Steady yellow

Zeppelin powering up from standby (2 sec)

Steady blue

Zeppelin on, iPod/iPhone selected

Steady green

Zeppelin on, AUX selected

Slow flashing blue

iPod is paused (Group D & E devices only)

Slow flashing green

AUX is muted

Rapid flashing blue

Volume changing, iPod/iPhone selected

Rapid flashing green

Volume changing, AUX selected

Rapid flashing white

Volume approaching maximum

Rapid flashing red

Volume at maximum or minimum

Single off/on blue or green

Acknowledge valid button command

Single flash red

Command not available

Continuously flashing red

Warning - if no button is being pressed, there is a system fault



Taking calls on an iPhone

If you have an incoming call while the iPhone is To take the call you can either remove the iPhone If you were playing music when the call came in, it
docked, the iPhone will ring through Zeppelin and from Zeppelin and replace it when the call is will resume playing when you terminate the call and
mute the music. finished or leave it docked and turn on the iPhone’s  the iPhone is docked.

The iPhone does not send call audio to the internal Speaker to use it as a speakerphone.

30-pin docking connector, so you cannot hear the
caller through Zeppelin.



Adjusting the sound

If you place Zeppelin with its back against a wall,
the bass level is boosted, and more so if it is in
a corner. Zeppelin’s own bass output may be
adjusted to compensate.

When you dock a Group D iPod into Zeppelin,
an extra item called Speakers appears in its
top-level menu. If you select this option and then
choose Tone Control, you will get a list of Bass
level options.

With Group E devices, tap the Settings icon
on the touch screen. The Speakers item is added
to the list, but is hidden below the bottom of the
screen. Stroke the list upwards with your finger to
reveal the hidden items on the list.

In the default position, Bass 0, the balance is
adjusted for when Zeppelin is on an open table.

Bass -1 lowers the bass to match a single wall
and Bass -2 a corner. Personal preference is
important too, so we provide extra settings at each
end, Bass +1 and Bass -3. Choose whichever
sounds best to you. The change happens as soon
as you highlight the option.

The selected EQ setting is retained for any
other iPod you dock and to any second source
connected to the AUX input. So, if you have an
earlier model iPod, you can still adjust Zeppelin’s
bass by borrowing a Group D or E device and it
will remain set for other models.

When using Zeppelin, we recommend that
you turn off any EQ in the iPod/iPhone itself
(Settings > iPod > Music EQ > Off for iPhone,
Settings > Music > EQ > Off for touch or
Settings > EQ > Off for other iPods).



Cleaning Zeppelin

Use a clothes brush or vacuum cleaner with nozzle
attachment to clean the grille cloth. Wipe other
surfaces with a clean lint-free cloth. If you wish to
use a cleaning agent, apply it onto the cleaning
cloth, not directly onto the product. Test a small
area first, as some cleaning products may damage
some of the surfaces. Avoid products that are
abrasive, or contain acid, alkali or anti-bacterial
agents.



Upgrading Zeppelin software

POWER S-VIDEO comp
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From time to time it may be necessary to update
Zeppelin’s software. Upgrades and instructions on
how to install them will be posted on our web site:
www.bowers-wilkins.com

To install upgrades, you will need to connect
Zeppelin to a USB output on your computer using
a standard USB device cable. This is the same type
of cable that is used to connect USB printers, for
example. If Zeppelin’s current software version is
1.3 or later, you can display the version number on
the screen of a docked iPod/iPhone of Group D or
Group E.

For devices in Group E, navigate
Settings > General > About and scroll to
the bottom of the page.

For 1st and 2nd generation nanos and 5th
generation iPod, navigate Settings > About and
scroll to the bottom of the page.

For 3rd and 4th generation nanos and classic,
navigate Settings > About and tab to the 4th
page using the track forward or back buttons,
either on the iPod or Zeppelin’s remote.
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Environmental information

All B&W products are designed to comply with
international directives on the Restriction of
Hazardous Substances (RoHS) in electrical and
electronic equipment and the disposal of Waste
Electrical and Electronic Equipment (WEEE).

These symbols indicate compliance and that the
products must be appropriately recycled or
processed in accordance with these directives.
Consult your local waste disposal authority for
guidance.

H @
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Troubleshooting

Symptom

If Zeppelin does not perform as expected, there
may be nothing intrinsically wrong. Check through
this table for possible remedial action.

Additional topics are covered in the Zeppelin
FAQ section of our web site:
www.bowers-wilkins.com

Possible cause

A continually flashing red LED indicates a
system fault.

Before calling for assistance first try rebooting
Zeppelin by disconnecting it from the power supply
for a minimum of 5 seconds and reconnecting.

No LED

Power cord not properly plugged in or damaged.

(UK, Ireland or Hong Kong only) Fuse blown in fused plug of power cord.

Internal fault. Consult your dealer.
Upgrade iPod/iPhone software

No sound from any source

Volume set to minimum

No sound on iPod/iPhone source only

iPod/iPhone not in play mode.

No sound on AUX source only

Zeppelin muted.
AUX cable not properly connected or damaged.

AUX source takes several seconds to sound

Poor compatibility between TOSLINK™ cable and optical mini jack cable adaptor/converter.
Dirty TOSLINK™ cable ends. Clean as recommended by cable manufacturer.

Track up/down commands do not work

Upgrade iPod/iPhone software.

Cannot control volume from iPod/iPhone interface

Upgrade iPod/iPhone software. (Group D & E devices only)

Speakers menu item does not appear when
iPod/iPhone docked

Upgrade iPod/iPhone software. (Group D & E devices only)

Buttons on remote do not work.
Zeppelin buttons OK

Infrared receiver on Zeppelin obscured.
Battery not correctly seated.

Battery insulating tab not removed.
Battery needs replacing

22



Troubleshooting continued

Symptom

Possible cause

iPod does not respond to Zeppelin commands

iPod/iPhone badly seated on connector.
Dirty or worn contacts.

Buttons on Zeppelin do not work. Remote OK.

Dirty or worn contacts.
Consult your dealer.

Cannot output video images to TV

Upgrade Zeppelin software.

Cannot display video images on the touch screen
of a Group E device

Upgrade Zeppelin software

Cannot hear audio streamed from Internet

Upgrade Zeppelin software.

iPod/iPhone back light will not re-brighten

Re-boot iPod/iPhone and upgrade Zeppelin software.

iPod/iPhone alarm does not sound when docked

Upgrade Zeppelin software.

Source change between iPod/iPhone
and AUX not reliable

Upgrade Zeppelin software.

iPod/iPhone freezes

Search “How to reset iPod” on the Internet.
If caused by a known conflict between Zeppelin software v.2.0 and iPhone/touch software v.3.0,
upgrade Zeppelin software.
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Introduction

Nous vous remercions d’avoir acheté Zeppelin, et nous
vous souhaitons la bienvenue comme utilisateur d’un
appareil B&W, Bowers & Wilkins.

L'iPod® et I'iPhone™ sont d’excellentes sources
de musique en déplacement mais, lorsque vous étes
chez vous, au travail, ou que vous souhaitez écouter
de la musique avec vos amis ou votre famille, I’écoute
au casque n’est pas une solution satisfaisante. Il existe
aujourd’hui de nombreux appareils sur le marché qui
permettent d’y insérer votre iPod ou votre iPhone, pour
écouter votre musique favorite sans les écouteurs, mais
cela suggére généralement soit une intégration dans la
chaine Hi-Fi, avec ce que cela sous-entend de complexité
et de cables emmélés..., soit I'utilisation d’un boitier
séparé spécifique qui ne rend musicalement pas justice
aux réelles capacités sonores de I'iPod.

Zeppelin est différent. C’est un appareil intégré, mais
il porte la griffe Bowers & Wilkins. Cela signifie une
transparence, une dynamique et un respect de la scéne
sonore manquant la plupart du temps a une reproduction
au travers d’écouteurs, ou aux boitiers équipés de haut-
parleurs de pietre qualité. Il bénéficie en plus de la mention
“Made for iPod”, ce qui signifie qu’Apple Computer Inc.
I'a certifieé pour son utilisation optimale avec la source de
musique la plus populaire aujourd’hui.

Avec son design au look de vaisseau spatial —
spécialement congu par Native Design, a Londres,
Zeppelin est simple et intuitif a utiliser. Mais avant de
vous immerger dans le grand son, veuillez tout de méme
prendre quelques minutes pour lire soigneusement ce
manuel d’utilisation, et spécialement les instructions
suivantes concernant la sécurité.

Contrairement a la majorité des systemes de lecture

pour iPod, Zeppelin utilise un véritable systeme
d’enceintes stéréo 3 voies. Les canaux gauche et droit
possedent donc des haut-parleurs de médium et d’aigu
indépendants, le grave étant reproduit par un unique
haut-parleur de grave central. Associé a un amplificateur
a technologie numérique a haut rendement et faible
dégagement de chaleur, cela vous garantit un son de tres
haute qualité, capable de remplir sans probléme les plus
grandes pieces.

Le support unique et universel accepte tous les iPod
compatibles, sans adaptateurs spéciaux, ce qui vous
laisse liberté d’utiliser les propres fonctions de I'iPod aussi
simplement que quand vous le tenez dans la main.

Les iPod vidéo et iPhone bénéficient de prises de sortie
vidéo, permettant de transférer directement les images
vers un téléviseur.

Des sources de musique complémentaires, telles que
lecteurs MP3, lecteurs de CD portables, ou ordinateurs
portables peuvent étre écoutées via le Zeppelin
gréce a une prise auxiliaire AUX située a I'arriere. Les
branchements de type analogique et numérique sont
disponibles a partir de la méme prise unique.

Il'y a différentes versions successives de Zeppelin,
reconnaissables grace a leur numéro de série (voir
page 27 pour en connaitre I'emplacement). Ces différentes
versions sous-entendent quelques différences dans le
fonctionnement. Ce manuel s’applique a toutes les
versions de Zeppelin, a condition que leur software
ait été mis a jour en version 2.1. Ce manuel annule et
remplace tout manuel livré d’origine avec le produit, et les
versions précédentes mises en ligne sur notre site Internet.
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Compatibilité iPod/iPhone

Groupe A (Prise auxiliaire AUX jack 3,5 mm pour source analogique ou numérique)

@
S [
iPod iPod shuffle iPod shuffle iPod shuffle iPod shuffle

1st + 2nd generation  4th generation  3rd generation 2nd generation st generation

Groupe B (Prise auxiliaire AUX jack 3,5 mm pour source analogique ou numérique)

0000

iPod
3rd generation

Groupe C (Bloc de connexion a ressort de I'iPod/iPhone)

|Pod mini iPod
4th generation

Groupe D (Bloc de connexion a ressort de I'iPod/iPhone)

2 e

O

iPod classic iPod iPod nano iPod nano iPod nano iPod nano iPod nano iPod nano
5th generation  4th generation 3rd generation 2nd generation 1st generation 5th generation  6th generation
(video) (video) (video) (aluminum) (video camera)

Groupe E (Bloc de connexion a ressort de I'iPod/iPhone)

iPhone4 iPhone3GS  iPhone3G  iPhone  iPod touch iPod touch iPod touch iPod touch
4th generation  3rd generation  2nd generation st generation

Nous avons séparé les différents types d’iPod/iPhone en
groupes, selon un classement qui est utilisé ensuite pour
toutes les rubriques de ce manuel d'utilisation de Zeppelin,
afin de connaltre exactement les interactions entre celui-ci
et les différents modeles d’iPod/iPhone.

Consultez le tableau suivant pour identifier le cas de
votre iPod/iPhone :

Les modeéles du groupe A ne possedent pas la
prise standard 30 broches actuelle et ne peuvent donc
étre directement branchés sur Zeppelin. Bien que les
iPod de 3e génération soient équipés de cette prise
30 broches, Zeppelin ne peut recharger leur batterie,
parce que cela nécessite une liaison Firewire® et que
Zeppelin ne supporte le chargement que via une prise
USB. Il peut également y avoir certains conflits entre ces
modeles d'iPod et le software Zeppelin 2.0 ou postérieur.
Cependant, vous pouvez utiliser tous ces modeles d’iPod
sur Zeppelin, en branchant leur prise de sortie casque sur
I’entrée AUX de Zeppelin. Voir la section Branchement
d’une seconde source.

Pour assurer une compatibilité maximum, nous vous
recommandons de mettre toujours votre iPod/iPhone a
jour. Vérifiez la disponibilité de ces mises a jour fournies par
Apple via le logiciel iTunes.

Zeppelin, dans sa version dont le numéro de série
commence par « Z-2 » posséde la compatibilité officielle
iPhone, avec la mention « Works with iPhone ». Les
versions antérieures ne possédent pas cette certification,
ce qui se traduit, lors du branchement d’un iPhone, par
I’apparition de la fenétre demandant si I'iPhone doit étre
commuté en « Mode Avion ». Comme il n'y a pas de
risques d’interférences parasites entre Zeppelin et I'iPhone,
répondez « Non » a cette question, et utilisez I'appareil
normalement. Voir page 27 pour situer 'emplacement du
numeéro de série de I'appareil.

Il existe certaines différences entre le visionnage de
séquences vidéo et le flux direct lu via Internet, dans
les appareils du groupe E. Veuillez vous reporter aux
paragraphes “Sortie vidéo” et “Lecture directe d’un
contenu Internet (streaming)”.

25



Man|pu |at|Oﬂ CcO rreCte En sortant le Zeppelin de son carton d’emballage, tirez-le

en utilisant vos deux mains. Ne jamais utiliser le berceau-
support de I'iPod comme poignée.
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H H Bien que nous ayons congu le Zeppelin pour qu'il soit trés
Faltes Connalssan Ce simple a utiliser, nous vous conseillons de prendre le temps
de bien repérer toutes ses commandes et prises, et leur

aVGC Ze p pe | | n role respectif exact.

En facade {

Tweeter canal gauche

Haut-parleur médium canal gauche

Diode LED multicolore

Haut-parleur de grave

Récepteur infrarouge

Haut-parleur médium canal droit

Tweeter canal droit

Bouton de réglage du volume haut/bas
Touche combinée mise en marche/mise en veille
(standby) et sélecteur de source

10 Bloc de connexion a ressort de I'iPod/iPhone

© 00 ~NO O WwN =

Voici Zeppelin vu de face, avec les grilles retirées pour
que Vous puissiez examiner ce qui se cache derriere
elles. Ne tentez cependant pas de retirer ces grilles. Nous
avons rendu ce retrait volontairement difficile, parce qu’il
est alors tres facile d’endommager les haut-parleurs, et
spécialement les tweeters.

00000

A Parriére

1 Prise du cable d’alimentation secteur

2 Prise USB « esclave », pour les mises a
jour du logiciel de gestion (software) du
Zeppelin

3  Prise auxiliaire AUX jack 3,5 mm pour
source analogique ou numérique

4 Prise de sortie S-Vidéo

5 Prise de sortie vidéo composite

6 FEtiquette portant le numéro de série
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Mise en service de la
télécommande

Avant d'utiliser la télécommande pour la premiére fois,
vous devez retirer la petite languette en plastique qui
dépasse sous la télécommande, et qui évite que la pile ne
s’use avant que vous soyez prét a utiliser I'appareil.

Tournez le couvercle de pile d’1/8e de tour dans le sens
inverse des aiguilles d’'une montre, et retirez-le.

Otez la pile. Appuyez sur un coin de la pile entre les deux
languettes noires, puis tirez sur la face opposée, pres du
ressort en métal.

Retirez et jetez la languette isolante en plastique
transparent.

Replacez la pile, en la glissant tout d’abord sous les

languettes noires, du coté opposé au ressort en métal.

Replacez le couvercle de la pile.
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Mise en service

!

T O >

SViDEO comp

Branchez Zeppelin sur son alimentation secteur. Lors de
ce premier branchement, le Zeppelin effectue un cycle de
vérification de son bon fonctionnement pendant quelques
secondes, durant lesquelles il n’accepte aucune com-
mande externe ; puis il se met en mode de veille standby.
Dans ce mode de veille standby, la diode LED en facade
s’allume de couleur rouge.

O
Pour allumer Zeppelin, pressez sur la touche O directement
sur sa face avant ou sur la touche correspondante de
la télécommande. Une fois allumé, la diode LED peut
prendre une couleur différente — bleue si un iPod/iPhone

est branché, ou verte s’il s’agit d’une seconde source
branchée dans la prise AUX.

Pour débrancher totalement Zeppelin de son alimentation
secteur, vous devez absolument débrancher sa prise
d’alimentation secteur de la prise murale.
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Installation d’un iPod/iPhone

Pour mettre en place I'iPod/iPhone dans son berceau,
inclinez-le correctement face au long connecteur spécial
visible sur le support, puis enfoncez-le totalement dans
cette prise.

Le systeme de maintien a ressort s’ajuste automatique-
ment en fonction de la taille de I'iPod/iPhone utilisé, et le
maintient ensuite correctement dans son support arriere.

Il laisse tout I'espace nécessaire autour de I'iPod pour
que vous puissiez I'utiliser sans probléme, avec ses com-
mandes frontales d’origine. Notez toutefois, parce que la
prise de I'iPod nano de 1e ou 2e génération est décentrée
par rapport au boitier de celui-ci, que ce type d’iPod
n’apparait pas centré dans le support.

Dés que vous avez branché I'iPod/iPhone dans son
berceau-support, Zeppelin le sélectionne automatique-
ment comme source. Si le Zeppelin était en mode de
veille standby, il s’allume automatiquement. La diode LED
s’allume en jaune pendant quelques secondes, le temps
que I'amplificateur s'initialise correctement, puis passe au
vert quand le Zeppelin est prét pour la lecture.

Si votre iPod/iPhone était en pause ou éteint quand
vous l'installez dans le berceau-support su Zeppelin, il
quitte son mode pause. S'il était en mode lecture, il con-
tinue cette lecture.

Pendant toute la durée ou I'iPod/iPhone est branché dans
le berceau-support du Zeppelin, et que celui-ci est relié a
son alimentation secteur, la batterie de I'iPod/iPhone se
recharge automatiquement (sauf pour les appareils des
groupes A et B). Si c’est la seule tache que vous voulez
effectuer, mettez le Zeppelin en mode de veille standby
pour limiter sa consommation électrique, en utilisant la
touche O présente en face avant ou sur la télécommande.
Si vous retirez I'iPod/iPhone du berceau-support alors
qu'il était la source sélectionnée sur le Zeppelin, celui-ci se
met automatiquement en mode de veille standby au bout
de 5 minutes, pour réduire la consommation électrique.
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Contrdle du volume sonore

Il'y a trois méthodes pour régler le volume sonore de
Zeppelin.

Si votre iPod/iPhone est branché et qu’il s’agit d’un
appareil des groupes D ou E, son propre contréle de
volume peut aussi étre utilisé, et le réglage correspondant
apparait également dans son propre écran de controle.

Sur les écrans tactiles des appareils du groupe E,
utiliser le controle de volume linéaire apparaissant au
bas de I'écran. Pour les appareils du groupe D, utilisez la
molette classique.

Lorsque vous utilisez le contréle de volume d’un iPod/
iPhone branché, son propre niveau sonore interne n’est
pas modifié, et il conservera le méme niveau sonore
quand vous le débrancherez que celui auquel il était réglé
quand vous I'avez connecté sur Zeppelin, pour revenir par
exemple a I'écoute au casque.

La molette des appareils des groupes B et C ne peut
pas fonctionner de cette maniere.

Sur le Zeppelin lui-méme, pressez la partie supérieure de
la longue touche centrale, repérée par la gravure + pour
augmenter le son, ou la partie inférieur de cette touche,
repérée par la gravure -, pour baisser le son.

Sur la télécommande, pressez la touche + pour monter
le son, et la touche — pour baisser le son.

Dans les deux cas, une bréve pression entraine
un changement minime du niveau sonore, mais vous
pouvez maintenir la pression pour monter ou diminuer
graduellement le niveau sonore.

Pendant tout le temps ou vous modifiez son niveau
sonore, la diode LED de Zeppelin clignote. Quand vous
approchez du niveau sonore maximum disponible, la diode
devient blanche. Dés que vous avez atteint soit le niveau
sonore maximum, soit le niveau sonore minimum, la diode
LED s’allume en rouge.
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Navigation entre les
morceaux de musique
de I'iPod/iPhone

>l

Comme sur I'iPod/iPhone, la touche » It permet de passer
de lecture a pause, et inversement.

Si vous écoutez une seconde source sur Zeppelin, la
touche play/pause permet de couper le son ou non. Les
touches plage précédente/plage suivante n’ont aucun
effet.

Tant que vous restez pres de Zeppelin, il est tres facile de
continuer a utiliser les commandes de votre iPod/iPhone,
comme vous le faites d’habitude.

Cependant, a distance plus grande, les touches lecture/
pause, plage précéedente et plage suivante de I'iPod/
iPhone sont dupliquées sur la télécommande.

>l

Une simple pression sur la touche » permet de démarrer
au début du morceau de musique suivant. Une pression
continue et maintenue permet de défiler rapidement dans
le morceau de musique en cours de lecture.

Cette touche n’a aucun effet lorsqu’on écoute une
source secondaire branchée sur la prise AUX de Zeppelin.

Toutes les commandes de votre iPod/iPhone continuent
de fonctionner normalement. Si vous pressez Play
(lecture) sur votre iPod/iPhone alors qu'il est connecté
sur Zeppelin, Zeppelin le sélectionnera automatiquement
comme source en lecture.

Pour les opérations plus complexes, comme par
exemple la sélection d’une liste de lecture, vous devez
vous rapprocher de Zeppelin pour lire I'écran de
I'iPod/iPhone. Zeppelin rend si facile I'utilisation des
commandes directes de I'iPod/iPhone que nous n’avons
pas jugé utile de les dupliquer sur la télécommande.
Nous avons ainsi pu volontairement conserver la plus
grande simplicité possible a la télécommande.

le<

Une simple pression sur la touche <« permet de
redémarrer au début du morceau de musique en cours de
lecture. Une double pression permet de démarrer au début
du morceau de musique précédent. Une pression continue
et maintenue permet de défiler rapidement en sens inverse
dans le morceau de musique en cours de lecture.

Cette touche n’a aucun effet lorsqu’on écoute une
source secondaire branchée sur la prise AUX de Zeppelig.2



Sortie vidéo

Cable vidéo composite

Céble S-Vidéo

Si vous désirez renvoyer des images depuis un iPod
vidéo ou un iPhone vers votre téléviseur, utilisez soit un
cable S-Vidéo, soit un cable vidéo composite, entre le
Zeppelin et le téléviseur. Si vous avez le choix, la liaison
S-Vidéo présente une meilleure qualité.

Si votre iPod/iPhone est déja en train de lire une
vidéo quand vous le connectez sur Zeppelin, I'image
correspondante peut ne pas s’afficher automatiquement
sur le téléviseur. Dans ce cas, arrétez la lecture de
la vidéo, revenez une étape en avant dans le menu
de I'iPod/iPhone, sélectionnez a nouveau la vidéo et
redémarrez sa lecture.

Lorsque vous lisez une vidéo a partir d’appareils du
Groupe E, le software du Zeppelin (sauf sa version v2.0)
force le signal vidéo vers les prises de sortie S-VIDEO et
COMP, pour leur affichage sur une TV ; I'image ne peut
alors étre visionnée sur I'écran de I'iPhone/touch.

Note : la version v2.0 du software de Zeppelin permet
I'affichage d’un message « Afficher sur la TV ? Oui/
Non », mais il doit étre ignoré car un bug du software
v3.0 des Apple iPhone/touch géle I'écran a I'apparition
de ce message.

Avec les autres iPod vidéo, vous pouvez voir I'état de
la sortie vidéo sur I'iPod lui-méme (Video > Réglages
> sortie TV), qui doit étre toujours activé sur I'écran
des iPod (Off) ou toujours sorti vers la TV (On), ou vous
proposer le choix sur un menu.

Notez que la 4° génération des modeles nano affiche
également un contenu vidéo adapté a son écran.

Les Zeppelin dont le numéro de série commence par
Z-0 et qui ont leur logiciel interne d’origine ne peuvent pas
sortir de vidéo a partir des appareils du groupe E. Pour
permettre cette sortie vidéo, vous devez mettre a jour le
logiciel de fonctionnement (firmware) de Zeppelin, en le
téléchargeant depuis notre site www.bowers-wilkins.com

Téléchargez également le Guide des branchements
Zeppelin (Zeppelin Connectivity Guide) depuis notre site
web pour de plus amples détails a ce sujet.
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Lecture directe d’un contenu Internet (streaming)

>l

2 SEC

Les appareils du groupe E —iPod touch et iPhone —
peuvent se connecter sur Internet et lire directement

un flux audio et/ou vidéo. Si votre Zeppelin posséde

un numéro de série commencant par Z-0 et que vous
cherchez a afficher un tel contenu en cours de lecture, la
fonction iPod peut se trouver en « pause » automatique,
avec I'amplificateur coupé.

Pour permettre cette lecture audio et/ou vidéo en
continu (streaming), vous devez tout d’abord mettre & jour
le logiciel de fonctionnement (firmware) de Zeppelin, en
le téléchargeant depuis notre site www.bowers-wilkins.
com. Le dernier logiciel continue de choisir par défaut le
mode « pause/son coupé » sur les modeles Z-0, mais
vous pouvez désactiver cette limitation en commengant
par placer Zeppelin en mode de veille Standby (sa diode
LED s’allume en rouge), puis en pressant et en maintenant
la pression pendant au moins deux secondes sur la
touche Play/Pause de la télécommande. La diode LED de
Zeppelin se mettra a clignoter pour indiquer la bonne prise
en compte du changement demandé.

Si vous souhaitez par la suite réactiver le mode normal
« pause/son coupé » sur I'iPod, vous pouvez le faire en
recommencant exactement la méme procédure : mise
en veille de Zeppelin, puis pression continue pendant
au moins deux secondes de la touche Play/Pause de
sa téléecommande. Cette fois, la diode LED de Zeppelin
clignotera deux fois de suite pour indiquer la restauration
du mode « pause/son Coupeé ».

Les Zeppelin avec un numéro de série commencgant par
Z-1 at au-dessus acceptent la lecture des contenus en
streaming sans aucune limitation.

Lorsque vous lisez un contenu en streaming depuis
Internet (par exemple une vidéo YouTube), les touches
play/pause, plage précédente/plage suivante de la
télécommande ne dupliquent pas les commandes
présentes sur I'écran de I'iPhone/touch. Une pression sur
la touche de lecture Play de la télécommande entraine le
démarrage de la lecture du morceau de musique/film déja
stocké sur I'iPod et précédemment sélectionné.
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Branchement d’'une seconde source

Prise mini-jack
analogique

Prises RCA

Prise mini-jack optique

Prise TOSIlink™

Vous pouvez brancher une seconde source en plus de
votre iPod/iPhone sur Zeppelin, en utilisant la prise repérée
AUX a I'arriere, et qui accepte au choix des signaux

audio analogiques ou numériques. Zeppelin détecte
automatiquement le type de signal qu'il recoit.

Pour les sources analogiques, utilisez un cable deux
conducteurs coaxial équipé d’une prise jack 3,5 mm
pour la brancher dans la prise repérée AUX a I'arriere
du Zeppelin. Les prises présentes a I'autre extrémité
dépendront de celles en sortie de la source utilisée.

S’il s’agit d’une source comme un Ipod des premieres
générations, un baladeur MP3, un ordinateur ou un lecteur
de CD portable, il y a de fortes chances qu’il s’agisse du
méme type de prise jack stéréo 3,5 mm. Si cette source
possede son propre réglage de volume non désactivable,
placez-le a environ 75 % de sa course.

Si la source possede une sortie Ligne — un lecteur de
CD de salon, par exemple, vous aurez certainement besoin
d’une paire de prises RCA a I'autre extrémité du cable. Si
cette source possede son propre réglage de volume non
désactivable, placez-le a environ 90 % de sa course.

Pour les sources possédant une sortie optique (connue
sous le nom de TOSIink), utilisez un cable optique avec
une prise jack & une extrémité et branchez celle-ci dans
la méme prise AUX que précédemment, a I'arriere du
Zeppelin. Le standard TOSlink utilise normalement une
prise de forme « carrée », relativement massive, mais
certains appareils, dont Zeppelin, Apple Macintosh®,
Apple TV® et Apple Airport Express® utilisent un mini-jack
optique. Ces mini-jacks optiques ont exactement la méme
forme et le méme encombrement que leurs équivalents
pour liaison analogique, mais ils n’ont pas de couronnes
noires sur leur corps, celui-ci étant par ailleurs transparent
a son extrémité afin de laisser passer le signal optique.

Téléchargez également le Guide des branchements
Zeppelin (Zeppelin Connectivity Guide) depuis notre site
web pour de plus amples détails a ce sujet.
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Lecture a partir d’'une seconde source

3 SEC
Vous pouvez passer de la lecture d’un iPod/iPhone a la Lorsque la source AUX est sélectionnée, la diode LED de la  La touche Play/Pause » I de la télécommande de Zeppelin
source auxiliaire branchée (AUX) en utilisant la touche 2 face avant s’allume en vert. permet alors de couper ou non le son, mais pas d’arréter
de la télécommande, ou bien en pressant et maintenant la source en lecture. Les touches plage précédente/plage
la pression sur la touche O du Zeppelin lui-méme, ou bien suivante n’ont aucun effet.
Voir les tableaux ci-dessous pour de plus amples détails. Si le Zeppelin est manuellement mis en mode de veille

standby, ou allumé de nouveau, il revient automatiquement
sur la derniere source sélectionnée. Si celle-ci n’est plus
branchée, il recherche une autre source éventuellement
branchée. Mais I'iPod/iPhone devient systématiquement

la source sélectionnée lors de sa mise en place sur le
berceau-support, ou si vous pressez sa propre touche de
lecture Play quand il était déja connecté sur Zeppelin.
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La télécommande

Touche

Action

Effet

o

Pressez une seule fois, le Zeppelin étant en mode
de veille standby

Zeppelin s’allume et sélectionne la derniére source écoutée.
Voir aussi le paragraphe Lecture a partir d’'une seconde source.

Pressez une seule fois, le Zeppelin étant allumé

Zeppelin se met en veille.
Un iPod/iPhone connecté se met en pause puis s’éteint

+

Pressez une seule fois

Augmentation légere du volume

Pressez & maintenez la pression sur la touche

Le volume augmente progressivement et la diode clignote.
La diode blanche indique que I'on s’approche du volume maximum.
La diode rouge indique le volume maximum

Pressez une seule fois

Baisse légeére du volume

Pressez & maintenez la pression sur la touche

Le volume baisse progressivement et la diode clignote.
La diode rouge indique le volume minimum

>l Pressez une seule fois Passage mode lecteur/pause (source iPod/iPhone)
Passage marche/arrét (source AUX)

»rl Pressez une seule fois Lecture du morceau suivant (pas d’effet sur AUX)

Pressez & maintenez la pression sur la touche Avance rapide dans le morceau en cours de lecture (pas d’effet sur AUX)
4« Pressez une seule fois Retour au début du morceau en cours (pas d’effet sur AUX)

Pressez deux fois Retour au début de la plage précédente (pas d’effet sur AUX)

Pressez & maintenez la pression sur la touche Défilement arriere rapide dans le morceau en cours de lecture (pas d’effet sur AUX)
= | Pressez une seule fois Passe de I'iPod/iPhone a la source AUX et inversement

Si AUX est sélectionné, I'iPod se met en pause
Si I'iPod/iPhone est sélectionné, il démarre en lecture
Si aucune autre source n’est présente, la diode rouge indique la commande invalide
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Les indications de la diode LED

Etat de la diode LED

Signification

Rouge fixe Zeppelin en mode de veille standby

Jaune fixe Zeppelin en cours d’allumage (2 secondes)
Bleu fixe Zeppelin allumé, iPod/iPhone sélectionné
Vert fixe Zeppelin allumé, AUX sélectionné

Bleu clignotement lent

iPod en pause (groupes D & E uniquement)

Vert clignotement lent

Son AUX coupé (Mute)

Bleu clignotement rapide

Volume en cours de modification, iPod/iPhone sélectionné

Vert clignotement rapide

Volume en cours de modification, iPod sélectionné

Blanc clignotement rapide

Volume s’approchant du maximum

Rouge clignotement rapide

Volume au maximum ou minimum

Allumage bleu ou vert une fois

Reconnaissance d’'une commande valide

Clignotement rouge une fois

Commande non disponible

Clignotement rouge continu

Attention — probleme de fonctionnement, si aucune commande n’est pressée
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Prendre un appel téléphonique
sur I'iPhone

Si vous recevez un appel téléphonique alors que I'iPhone
est connecté sur Zeppelin, I'iPhone sonne via Zeppelin et
la musique est automatiquement coupée.

L'iPhone ne peut pas envoyer I'appel audio via sa prise
30 broches, aussi ne pouvez-vous pas entendre votre cor-
respondant via Zeppelin.

Pour répondre a I'appel téléphonique, retirez I'iPhone du
Zeppelin et replacez-le quand I'appel sera terminé. Ou bien
laissez-le branché sur Zeppelin et activez le haut-parleur
interne de I'iPhone pour I'utiliser pendant I'appel.

Si vous écoutiez de la musique au moment ou vous avez
pris I'appel téléphonique, la musique reprendra la ou vous
I’avez interrompue a la fin de I'appel téléphonique, I'iPhone
étant branché sur Zeppelin.
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Régler le son

Si vous installez Zeppelin tout prés d’'un mur, le niveau
de grave sera artificiellement augmenté, et ce de maniere
encore plus flagrante s'il s’agit d’un angle de la piece.
Zeppelin sait régler son niveau de grave pour compenser
éventuellement ce probleme.

Lorsque vous connectez un iPod du groupe D sur
Zeppelin, un nouveau parametre, baptisé Speakers
(Enceintes) apparait dans son menu principal. Si vous
sélectionnez ce parametre puis choisissez « Réglage »,
vous obtenez une liste d’options pour le réglage du niveau
de grave (Bass level).

Avec les appareils du groupe E, pressez sur I'icone
Réglages de I'écran tactile. L'option Enceintes est ajoutée
a la liste des réglages disponibles, mais est invisible car
elle se trouve tout en bas de cette liste. Déplacez la liste
avec votre doigt pour la faire apparaitre.

Dans le réglage 0 par défaut, I'équilibre est effectué pour
une position dégagée de Zeppelin, au centre d’une table
par exemple.

La position Bass -1 correspond a une utilisation pres
d’un mur, et la position Bass -2 & une position dans un
angle de la piece. Les godts personnels sont également
trés importants. Aussi avons-nous rajouté deux possibilités
d’accentuation du niveau de grave, soit Bass +1 et
Bass -3. Choisissez simplement la position dans laquelle
le son vous semble le meilleur. La modification est effective
dés que I'option choisie est mise en surbrillance.

Le réglage EQ choisi est effectif quel que soit I'Pod
utilisé sur Zeppelin, et pour n’importe quelle source
secondaire branchée sur la prise AUX. Si vous possédez
un ancien modele d’iPod, vous pouvez régler une fois pour
toutes I'égalisation interne du Zeppelin en vous faisant
préter un appareil du groupe D ou E, le réglage restant
ensuite actif pour n’importe quel modeéle.

Lorsque vous utilisez Zeppelin, nous vous
recommandons de désactiver tout réglage particulier de
I’égaliseur interne de I'iPod/iPhone (Réglages > iPod >
Egaliseur > Non pour I'iPhone, Réglages > Egaliseur >
Non pour les autres iPod).
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Entretien de votre Zeppelin

Utilisez une brosse a habit ou un aspirateur équipé de

son embout pour tissu, pour nettoyer le tissu de la grille
frontale. Nettoyez toutes les autres surfaces uniquement
avec un tissu doux non pelucheux. Si vous souhaitez
utiliser un produit nettoyant, appliquez-le sur le tissu, et
jamais directement sur I'appareil. Essayez d’abord sur une
petite surface, car certains produits de nettoyage peuvent
endommager irrémédiablement certaines surfaces. Evitez
les produits abrasifs, ou ceux contenant des agents
acides, de 'ammoniaque ou des agents anti-bactériens.
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Mettre a jour Zeppelin (software)

Deo0E) -

Il peut étre nécessaire, de temps en temps, de mettre a
jour le logiciel qui contréle les fonctions du Zeppelin. Ces
éventuelles mises a jour, et la maniere de procéder, sont
disponibles sur le site Internet www.bowers-wilkins.com

Pour installer les mises a jour, vous devez brancher Zep-
pelin sur une sortie USB de votre ordinateur, en utilisant un
cable USB entre les deux appareils. C’est exactement le
méme type de cable que celui utilisé, par exemple, avec
une imprimante a liaison USB. Si la version du logiciel
Zeppelin utilisée est la 1.3 ou ultérieure, vous pouvez af-
ficher ce numéro de version sur I'écran d’un iPod/iPhone
connecté des groupes D ou E.

Pour les appareils du groupe E, choisissez dans les
menus Réglages > Général > Information puis allez
jusgqu’au bas de la page.

Pour les nano de 1ere et 2e génération, ainsi que
les iPod de 5e génération, choisissez dans les menus
Réglages > Informations et allez jusqu’au bas de la
page.

Pour les nano et classic de 3e et 4e génération,
naviguez dans les menus Réglages > Informations et
allez sur la 4e page en utlisant les touches d’avance et
retour rapide, soit sur 'iPod, soit sur la télécommande de
Zeppelin.
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Information sur la protection
de I'environnement

Tous les produits B&W sont congus en conformité totale avec
les nouvelles normes internationales concernant I'interdiction
d’utilisation de certaines substances dangereuses (RoHs,
pour Restriction of Hazardous Substances) dans les
équipements électriques et électroniques, ainsi que la
possibilité de recyclage des matériaux utilisés (WEEE, pour
Waste Electrical and Electronic Equipment).

Le symbole du conteneur a ordures barré par une croix
indique la compatibilité avec ces directives, et le fait que
les appareils peuvent étre correctement recyclés ou traités
dans le respect total de ces normes. Consultez les services
régionaux de I'environnement pour connaitre les normes en
vigueur dans votre cas.

H @
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Problemes de
fonctionnement

Symptome

Si le Zeppelin ne fonctionne pas comme prévu, cela n’est
peut-étre pas une panne. Vérifiez donc tous les points
suivants avant de demander conseil ou intervention a votre
revendeur.

Des sujets complémentaires sont traités dans la section
« Zeppelin : Questions fréquemment posées » sur notre
site Internet www.bowers-wilkins.com.

Une lumiére rouge clignotant en permanence est le
signe d’un défaut de fonctionnement du systeme.

Avant de nous contacter pour toute assistance, vérifiez
bien tous les points signalés ci-dessous. Dans le cas

de la diode rouge clignotant en permanence, tenter de
réinitialiser Zeppelin en le débranchant totalement de son
alimentation secteur pendant au moins 5 secondes, puis en
le rebranchant.

Cause possible

Pas d’allumage de la diode LED

Cable d’alimentation non correctement branché ou endommagé

(Royaume-Uni, Irlande ou Hong Kong uniquement) Fusible fondu dans le cable d’alimentation.
Panne interne. Consultez votre revendeur.

Mettez a jour votre iPod/iPhone.

Pas de son, sur n’importe quelle source

Volume réglé au minimum.

Pas de son sur I'iPod/iPhone uniquement

iPod/iPhone non en mode de lecture.

Pas de son sur la source AUX uniquement

Son coupé (Mute) sur le Zeppelin.
Cable AUX non correctement branché ou endommagé.

La source AUX met plusieurs secondes avant de
se faire entendre

Mauvaise compatibilité entre le cable TOSlink et I'adaptateur 3,5 mm.
Extrémités du cable TOSIink sales. Nettoyez-les suivant les recommandations de leur fabricant.

Les commandes de changement de plages ne
fonctionnent pas

Mettez a jour le software de I'iPod/iPhone.

Impossible de régler le volume depuis I'interface
de I'iPod/iPhone

Mettez a jour le software de I'iPod/iPhone. (Groupes D & E uniguement).

LLe menu Enceintes n’apparait pas lorsque I'iPod/iPhone
est connecté

Mettez a jour le software de I'iPod/iPhone. (Groupes D & E uniquement).

Les touches de la téléecommande ne fonctionnent pas.
Celles du Zeppelin sont OK

Récepteur infrarouge du Zeppelin obstrué.
Pile mal installée.

Feuille de protection de la pile non retirée.
La pile doit étre remplacée
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Problemes de fonctionnement (suite)

Symptome

Cause possible

L'iPod ne répond pas aux commandes du Zeppelin

iPod/iPhone mal inséré dans son connecteur.
Contacts sales.

Les touches du Zeppelin ne fonctionnent pas.
Celles de la télécommande sont OK

Contacts sales ou défectueux.
Consultez votre revendeur.

Pas de sortie vidéo sur la TV

Mettez a jour le software de Zeppelin.

Pas d’affichage de I'image vidéo sur I'écran tactile
d’un iPod de groupe E

Mettez a jour le software de Zeppelin.

Pas d’audio audible en streaming Internet

Mettez a jour le software de Zeppelin.

Le rétroéclairage des iPod/iPhone ne fonctionne plus.

Réinitialisez I'iPod/iPhone, et mettez a jour le software de Zeppelin.

L’alarme intégrée a I'iPod/iPhone ne sonne plus quand
il est connecté sur Zeppelin.

Mettez a jour le software de Zeppelin.

Probleme de commutation automatique entre
I'iPod/iPhone connecté et la source AUX.

Mettez a jour le software de Zeppelin.

Gel de I'iPod/iPhone

Cherchez « Comment réinitialiser (reset) iPod » sur Internet.
Ce gel est causé par un conflit connu entre le software v2.0 de Zeppelin et le software v3.0 des iPhone/tout.
Mettez a jour le software Zeppelin.
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Willkommen

Vielen Dank, dass Sie sich flr den iPod-Lautsprecher
Zeppelin der Marke Bowers & Wilkins entschieden haben.

Der iPod® und das iPhone™ sind groBartige
Musikquellen fur unterwegs. Befinden Sie sich jedoch zu
Hause oder im Buro oder mochten Sie sich die Musik
mit Freunden und der Familie anhdren, so sind Kopfhorer
weniger geeignet. Es gibt viele iPod-Docks auf dem Markt,
Uber die Sie sich Ihre Musik ohne Kopfhdrer anhéren
kénnen. Meistens sind dies jedoch HiFi-Komponenten, die
weit hinter den Mdglichkeiten des iPods zurlckbleiben.

Anders der Zeppelin. Bei ihm handelt es sich um ein
Gerét der Marke Bowers & Wilkins. Das bedeutet, dass Sie
einen faszinierend kraftvollen und reinen Klang genief3en
kénnen, wie Sie ihn beim Horen Uber Kopfhdrer oder Uber
weniger gute Lautsprecher vermissen werden. Und er ist
ein offizielles ,Made for iPod“-Produkt, das von der Firma
Apple Computer Inc. fir den einwandfreien Betrieb mit
der heutzutage wohl beliebtesten digitalen Musikquelle
zertifiziert ist.

Sein Design ist von Native Design (London) entwickelt
worden. Es besticht mit der gleichen zeitlosen Eleganz
wie die damaligen Luftschiffe, nach denen der Zeppelin
benannt ist. Bevor Sie sich jedoch von dem groBartigen
Klang mitreiBen lassen, lesen Sie sich bitte erst
diese Bedienungsanleitung durch und besonders die
Sicherheitshinweise.

Im Gegensatz zu vielen anderen iPod-Docks ist der
Zeppelin mit einem kompletten 3-Wege-Stereo-
Lautsprechersystem bestlckt. Der linke und der rechte
Kanal haben jeweils einen Mittel- und einen Hochténer,
wahrend der Bass fur beide von einem Basstreiber in
der Mitte des Gehauses erzeugt wird. In Kombination
mit einem effizient und mit geringer Warmeentwicklung
arbeitenden Schaltverstérker ist eine extrem hohe
Klangqualitat gewahrleistet.

Die einzigartige Universalhalterung ist fur alle
kompatiblen iPods/iPhones ohne Adapterschalen geeignet
und ermoglicht dem Benutzer eine einfache Nutzung der
Bedienelemente.

Video-iPods und -iPhones profitieren von den
Videoausgangsbuchsen, die dem Benutzer die
Ubertragung von Bildsignalen zu einem Fernseher
ermdglichen.

FUr den Anschluss zusatzlicher Musikquellen, wie MP3-
Player, tragbarer CD-Player oder Laptops, steht an der
Rickseite des Zeppelins eine AUX-Buchse zur Verfugung.
Uber diese Buchse werden sowohl digitale als auch
analoge Signale Ubertragen.

Es gibt unterschiedliche Hardware-Versionen des
Zeppelins, die Sie anhand der Seriennummer (siehe
Abbildung auf Seite 49) identifizieren konnen. Daraus
ergeben sich auch einige Unterschiede beim Betrieb.

Diese Bedienungsanleitung bezieht sich auf alle
Zeppelin-Versionen, setzt jedoch voraus, dass ein
Software-Update auf Version 2.1 vorgenommen
wurde. Sie ersetzt jede dem Produkt beiliegende
Bedienungsanleitung sowie jede friihere Online-Version.
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iPod-/iPhone-Kompatibilitat

Gruppe A (AUX-Minieingangsbuchse analog/digital)

©) [ @
iPod iPod shuffle iPod shuffle iPod shuffle iPod shuffle
1. + 2. Generation 4. Generation 3. Generation 2. Generation 1. Generation

Gruppe B (AUX-Minieingangsbuchse analog/digital)

©®

iPod
3. Generation

Gruppe C (Federgelagerter iPod/iPhone-Connector)

|Pod mini iPod
4. Generation

Gruppe D (Federgelagerter iPod/iPhone-Connector)

-

iPod classic iPod iPod nano iPod nano iPod nano iPod nano iPod nano iPod nano
5. Generation 4. Generation 3. Generation 2. Generation 1. Generation 5. Generation 6. Generation
(Video) (Video) (Video) (Aluminium) (Videokamera)

Gruppe E (Federgelagerter iPod/iPhone-Connector)

iPhone4  iPhone3GS  iPhone 3G  iPhone IPod touch iPod touch iPod touch iPod touch
4. Generation 3. Generation 2. Generation 1. Generation

Wir haben die verschiedenen Typen von iPods/iPhones
in Gruppen eingeteilt. Diese werden wir in der gesamten
Bedienungsanleitung nutzen, um zu beschreiben, wie die
einzelnen Modelle mit dem Zeppelin funktionieren.
Nutzen Sie die Tabelle, um Ihren iPod/Ihr iPhone einer
Gruppe zuzuordnen.

Die Modelle der Gruppe A haben keinen 30-Pin-
Standard-Anschluss und kénnen somit nicht an den
Zeppelin angedockt werden. iPods der 3. Generation
(Gruppe B) besitzen zwar einen 30-Pin-Anschluss, sie
bendtigen aber Firewire®, wéahrend der Zeppelin nur das
Laden Uber USB der jungsten Generation unterstitzt.
Darlber hinaus gibt es Software-Probleme zwischen
diesem iPod-Modell und der Zeppelin-Software-

Version 2.0 und &lter. Sie kdnnen diese iPods aber Uber
den Zeppelin abspielen, wenn Sie den Kopfhdrerausgang
an die AUX-Eingangsbuchse des Zeppelins anschlieen.
Siehe Abschnitt AnschlieBen einer zweiten Quelle.

Um eine maximale Funktionalitét zu gewahrleisten,
empfehlen wir Ihnen, die iPod-/iPhone-Software auf dem
neuesten Stand zu halten. Suchen Sie in iTunes nach
Updates.

Beginnt die Seriennummer lhres Zeppelins mit Z-2,
so ist dieses Gerat ,Works with iPhone“-zertifiziert.

Altere Versionen sind dies nicht. Bei ihnen erscheint

beim Andocken die Frage auf dem Display, ob Sie in

den Flugmodus wechseln mochten. Da es nicht zu
Interferenzen durch stérende Geréusche zwischen diesen
Zeppelin-Versionen und dem iPhone kommt, drlicken Sie
die Nein-Taste und setzen den Betrieb fort. Die Platzierung
der Seriennummer kénnen Sie der Abbildung auf Seite 49
entnehmen.

Abhangig von der Hardware-Version des Zeppelins und
abhangig von der Software treten bei den Geraten der
Gruppe E Unterschiede bei der Videoausgabe und beim
Streaming-Betrieb auf. Lesen Sie dazu bitte die Abschnitte
Videoausgabe und Download von Streaming-Inhalten
aus dem Internet.
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R|Cht|ge Handhabu ng Heben Sie den Zeppelin mit beiden Handen am Gehause

hoch. Nutzen Sie die iPod-Halterung niemals als Tragegriff.
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H Obwohl der Zeppelin ausgesprochen einfach zu Der Zeppelin ist hier von vorne ohne Abdeckung
Bed lenelemente U nd bedienen ist, sollten Sie sich die Zeit nehmen, um dargestellt. So kdnnen Sie sehen kénnen, was sich hinter
- H H seine Bedienelemente und Anschlussmadglichkeiten der Abdeckung verbirgt. Entfernen Sie diese nicht. Sie ist
AnSCh | Ussmog | I Ch kelten kennenzulernen. mit Absicht schwer zu entfernen, um Beschadigungen an
H den ungeschutzten Chassis zu vermeiden.
am Zeppelin

An der Geritefront { An der Geriteriickseite

1 Hochtoner linker Kanal 1 Netzeingang

2 Mitteltoner linker Kanal 2 USB-Slave-Buchse fir Software-

3 Mehrfarbige Status-LED Updates des Zeppelins

4 Tiefténer 3 AUX-Minieingangsbuchse analog/

5 Infrarot-Empfanger flr die Fernbedienung digital

6  Mitteltdner rechter Kanal 4 S-Video-Ausgangsbuchse

7 Hochtdner rechter Kanal 5 Composite-Video-Ausgangsbuchse
8  Schalter fur Lautstarkeeinstellung 6  Seriennummer

9 Kombinierte Taste Ein/Standby und Quellenwahl

10 Federgelagerter iPod/iPhone-Connector
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Inbetriebnahme der
Fernbedienung

Bevor Sie die Fernbedienung in Betrieb nehmen kénnen, Nehmen Sie die Batterie heraus, indem Sie sie an der Seite  Entfernen und entsorgen Sie das Isolierstlick.
mussen Sie zundchst das Isolierstlick aus Kunststoff herunterdriicken, die gegentiber der Metallfeder liegt.
entfernen, das den Batterieverbrauch verhindert.

Setzen Sie die Batterie wieder ein, indem Sie sie zuerst auf
der Seite gegenUber der Metallfeder einlegen.
Drehen Sie die Batterieabdeckung 1/8 gegen den

Uhrzeigersinn und entfernen Sie sie. Setzen Sie die Batterieabdeckung wieder ein.
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Setup

e

-7

Verbinden Sie den Zeppelin mit dem Netz. Er durchlauft
dann fUr einige Sekunden eine Systemprifung. Wahrend

dieser Zeit akzeptiert er keine Befehle. Im Standby-Modus
leuchtet die LED an der Geratefront rot.

@)
Md&chten Sie den Zeppelin in den Betriebsmodus schalten,
driicken Sie die Taste O auf der Fernbedienung oder am
Zeppelin. Ist der Zeppelin im Betriebszustand, so hangt die

Farbe der LED von der ausgewahlten Quelle ab — blau fir
iPod/iPhone, grin fir AUX.

Um den Zeppelin vollstdndig vom Netz zu trennen,

mUssen Sie den Netzstecker ziehen oder die Steckdose
abschalten.
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Andocken eines iPods/iPhones

Mobchten Sie den iPod/das iPhone andocken, so richten
Sie ihn/es so aus, dass sich die lange Buchse Uber dem
Anschluss an der Halterung befindet. Setzen Sie die
Buchse anschlieBend vollstandig auf den Anschluss.

Das federgelagerte Design sorgt flr eine automatische
Anpassung an alle Modelle, so dass der iPod/das iPhone
fest auf der Halterung sitzen bleibt.

Es ist gentigend Platz vorhanden, damit Sie Ihre Hand
um die Ruckseite der Halterung legen kénnen, um die
Bedienelemente am Player wie gewohnt einzustellen.
Beachten Sie, dass die nanos der 1., 2. und 4. Generation
nicht mittig auf der Halterung sitzen, da ihre Buchse zu
einer Seite verschoben ist.

Mit dem Andocken des iPods/iPhones wird dieser/dieses
vom Zeppelin automatisch als Quelle gewahlt. Befindet
sich der Zeppelin im Standby-Modus, so schaltet er

sich automatisch ein, ohne dass Sie O driicken mussen.
Waéhrend der Initialisierung des Verstérkers leuchtet die
LED fur einige Sekunden gelb. Ist der Zeppelin fur die
Wiedergabe bereit, leuchtet die LED blau.

Ein beim Andocken ausgeschalteter/ausgeschaltetes
oder im Pause-Modus befindlicher/befindliches iPod/
iPhone verbleibt im jeweiligen Modus. Befindet er/es sich
im Wiedergabe-Modus, so wird die Wiedergabe nach dem
Andocken fortgesetzt.

Solange Ihr iPod/iPhone angedockt und der Zeppelin
mit Strom versorgt wird, 1adt sich Ihr iPod/iPhone (mit
Ausnahme der Geréate der Gruppe A und der Gruppe B)
auf. Méchten Sie den iPod/das iPhone nur laden, so
schalten Sie den Zeppelin Uber die Taste O am Zeppelin
oder auf der Fernbedienung in den Standby-Modus, um
den Stromverbrauch zu reduzieren.

Nehmen Sie lhren als Quelle ausgewahlten iPod/Ihr als
Quelle ausgewahltes iPhone ab, so schaltet der Zeppelin
nach 5 Minuten automatisch in den Standby-Modus, um
den Stromverbrauch zu reduzieren.
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Einstellen der Lautstarke

Sie kdnnen die Lautstérke des Zeppelins auf drei Arten
veréndern.

Gehort Ihr iPod/iPhone zur Gruppe D oder E und ist
er/es angedockt, so kann die Lautstérke des Zeppelins
Uber dessen Lautstérkeregelung verandert und im iPod-/
iPhone-Display angezeigt werden.

FUr den Touchscreen der Geréte in Gruppe E nutzen Sie
die Einstellmdglichkeit unten am Display, fir die iPods der
Gruppe D das Click Wheel.

Nutzen Sie die Lautstarkeregelung eines angedockten
iPods/iPhones, wird sein eigener, interner Lautstarkepegel
davon nicht betroffen. Er behélt den urspringlich
eingestellten Lautstarkepegel, so dass er/es mit diesem
weiterspielt, wenn Sie den iPod/das iPhone abnehmen und
wieder Kopfhérer benutzen.

Das Click Wheel und das Display der iPods in den
Gruppen B und C funktionieren nicht auf diese Weise.

Am Zeppelin selbst driicken Sie auf den oberen, mit +
markierten Bereich der langen Taste, um die Lautstérke
zu erhdhen. Driicken Sie auf den unteren, mit - markierten
Bereich der langen Taste, um die Lautstarke zu reduzieren.
Driicken Sie auf der Fernbedienung die Taste +, um
die Lautstarke zu erhéhen. Dricken Sie auf -, um die
Lautstérke zu reduzieren.
In beiden Fallen fuhrt ein kurzes Driicken zu kleinen
Verénderungen. Sie kénnen die Taste aber auch gedriickt
halten, um die Lautstarke zu erhdhen oder zu reduzieren.

Mit Andern der Lautstarke blinkt die LED am Zeppelin.
Néahern Sie sich dem Maximalpegel, leuchtet die LED weif3.
Erreichen Sie den maximalen oder den minimalen Pegel,
wird die LED rot.

53



Navigation durch
die Tracks des
iPods/iPhones

Wie beim iPod/iPhone kénnen Sie mit der Taste » 1t
zwischen Play und Pause hin und her schalten.

Wird eine an die AUX-Buchse angeschlossene zweite
Quelle wiedergegeben, so schalten Sie mit der Play/
Pause-Taste zwischen Mute ein und aus hin und her.

Befinden Sie sich nahe am Zeppelin, so kdnnen Sie einfach
die Bedienelemente des iPods/iPhones zur Navigation
nutzen.

Méchten Sie die Einstellungen aus gréBerer Entfernung
vornehmen, so finden Sie die Bedienelemente Play/Pause
und die linke und rechte Track-Taste ebenfalls auf der
Zeppelin-Fernbedienung.

Mit einem einzigen Druck auf die Taste » schalten Sie
auf den Anfang des nachsten Tracks. Halten Sie die
Taste gedriickt, so wird dadurch der Schnelldurchlauf in
Vorwartsrichtung durch den aktuellen Track aktiviert.

Diese Taste hat keine Funktion, wenn eine an die
AUX-Buchse des Zeppelins angeschlossene zweite Quelle
gespielt wird.

>l

Alle Bedienelemente an Ihrem iPod/iPhone funktionieren
normal. Driicken Sie die Play-Taste auf lhrem
angedockten iPod/iPhone, so wahlt der Zeppelin ihn/es
automatisch als Quelle.

Mochten Sie kompliziertere Operationen durchfihren,
z. B. eine Playliste erstellen, so mussen Sie sich in der
Néhe des Zeppelins aufhalten, um das Display des iPods/
iPhones lesen zu kénnen. Dank des Zeppelin-Designs ist
es einfach, die Bedienelemente des iPods/iPhones selbst
zu nutzen, so dass diese nicht auf der Fernbedienung
dupliziert werden missen. Dementsprechend ist die
Fernbedienung des Zeppelins einfach aufgebaut.

le<

Mit einem einzigen Druck auf die Taste t+« schalten Sie auf
den Anfang des aktuellen Tracks. Durch zweimaliges Driicken
schalten Sie auf den Anfang des vorherigen Tracks. Halten
Sie die Taste gedrtickt, so wird dadurch der Schnelldurchlauf
in Ruckwartsrichtung durch den aktuellen Track aktiviert.
Diese Taste hat keine Funktion, wenn eine an die AUX-
Buchse des Zeppelins angeschlossene zweite Quelle
gespielt wird. 54



Videoausgabe

Composite-Video-Kabel

2@

S-Video-Kabel

Méchten Sie Bilder von einem Video-iPod oder iPhone
zu Ihrem Fernsehgerat senden, so verbinden Sie den
Zeppelin und das Fernsehgerat Uber ein S-Video- oder ein
Composite-Video-Kabel. Haben Sie beide Méglichkeiten,
s0 sollten Sie sich aufgrund der besseren Qualitat fur die
S-Video-Verbindung entscheiden.

Ist die Videowiedergabe an Ihrem iPod/iPhone beim
Andocken bereits aktiviert, so muss das Bild nicht
automatisch auf das Fernsehgerét Gbertragen werden. In
diesem Fall beenden Sie die Videowiedergabe, gehen im
MenU vom iPod/iPhone einen Schritt zurlick, wahlen Video
noch einmal und starten neu.

Spielen Sie auf den Geraten der Gruppe E ein Video,
so sorgt die Zeppelin-Software (Ausnahme: Version
2.0) daflr, dass der Videoinhalt zu den S-VIDEO- und
COMP-Buchsen geleitet und Uber das Fernsehgeréat
wiedergegeben wird. Das Bild ist auf dem iPhone/iPod
touch-Display u. U. nicht zu sehen.

Hinweis: Die Zeppelin-Software Version 2.0
ermaoglicht zwar das Einschalten der Popup-Mitteilung
“Auf Fernseher anzeigen? Ja/Nein®, jedoch fuhrt ein Bug
in der Apple-iPhone/iPod touch-Software Version 3.0
dazu, dass sich das iPhone/der iPod touch aufhdngt,
wenn die Mitteilung zugelassen wird.

Bei anderen Video-iPods kénnen Sie den Status fur
die Videoausgabe am iPod selbst einstellen (Videos
> Einstellungen > TV-Ausgabe >). Sie kénnen dann
zwischen Aus (wird immer Uber das iPod-Display
angezeigt), Ein (wird immer zum Fernseher gesendet)
oder Fragen (es erscheint eine Mitteilung, bei der Sie
auswahlen kénnen).

Bitte beachten Sie, dass die iPod nanos der
4. Generation einige Videoinhalte auf ihrem eigenen
Display nur im rechten Winkel anzeigen.

Ein Zeppelin, dessen Seriennummer mit Z-0 beginnt
und der mit der urspriinglich aufgespielten Software lauft,
kann die Videosignale von Geréten der Gruppe E nicht
Ubertragen. Damit er dies tut, mUssen Sie ein Software-
Update des Zeppelins vornehmen. Gehen Sie dazu auf
unsere Webseite www.bowers-wilkins.de.

Weitere Informationen erhalten Sie in der Zeppelin
Gerate- und AnschlussUbersicht auf unserer Webseite,
die Sie sich herunter laden kénnen.
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Download von Streaming-Inhalten aus dem

Internet

>l

2 SEK.

Die Gerate der Gruppe E - iPod touch und iPhone —
kénnen mit dem Internet verbunden werden und sowohl
Audio- als auch Videoinhalte downloaden. Wahrend
des Downloads wird ihre iPod-Funktion in den Pause-
Modus geschaltet und die LED des Zeppelins blinkt
langsam blau. In diesem Zustand deaktiviert ein Zeppelin,
dessen Seriennummer mit Z-0 beginnt und der mit der
urspringlich aufgespielten Software I&uft, seine Verstarker
und der herunter geladene Audioinhalt ist nicht zu horen.

Damit Sie sich den gestreamten Audioinhalt Gber
diese Zeppelin-Version anhdren kénnen, missen Sie
zun&chst ein Software-Update des B&W-Zeppelins
vornehmen. Gehen Sie dazu auf unsere Webseite
www.bowers-wilkins.de. Z-0-Modelle schalten dann
immer noch in den Mute-Pause-Modus. Umgehen Sie
dies, indem Sie den Zeppelin zun&chst in den Standby-
Modus setzen (die LED leuchtet rot). Halten Sie die Play/
Pause-Taste auf der Fernbedienung ungefahr 2 Sekunden
gedrickt, bis die LED blinkt. Einmal Blinken zeigt an, dass
der Mute-Pause-Modus deaktiviert ist. Der gestreamte
Audioinhalt wird wiedergegeben. Der Mute-Pause-Modus
kann durch nochmaliges Driicken der Play/Pause-Taste im
Standby-Modus wieder aktiviert werden. Zur Bestatigung
blinkt die rote LED zweimal.

Ein Zeppelin, dessen Seriennummer mit Z-1 oder hdher
beginnt, I&dt den Streaming-Inhalt originalgetreu herunter.

Beim Download aus dem Internet (z. B. von You Tube),
duplizieren die Play/Pause- und die Track-Tasten nicht
die On-Screen-Bedienelemente des iPod touch/iPhones.
Durch Driicken der Play-Taste auf der Fernbedienung
beginnt die Wiedergabe des aktuellen, auf dem iPod
gespeicherten Audio/Video-Files.
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AnSCh ||eBen e| ner Zwelten Quel |e Uber die AUX-Buchse an der Gerétertickseite kdnnen Sie

eine zweite Quelle an den Zeppelin anschlieBen. Diese
Buchse akzeptiert sowohl analoge als auch digitale Signale
und der Zeppelin erkennt automatisch, welchen Signaltyp
er gerade empfangt.

Eine analoge Quelle ist mit einem zweiadrigen Kabel
Uber einen Stereo-Ministecker, also mit dem gleichen
Stecker, der auch zum Anschluss |hrer iPod-Kopfhérer
genutzt wird, an den Zeppelin anzuschlieBen. Welcher
Stecker am anderen Ende bendtigt wird, héngt von der
Quelle ab.

Handelt es sich bei der Quelle um ein &lteres
iPod-Modell (um einen iPod shuffle), einen MP3-

Player, einen Laptop oder einen tragbaren CD-Player,
kommen die Ausgangssignale méglicherweise von einer
Kopfhdrerbuchse und es wird der gleiche Minianschluss
bendtigt. Verfligt die Quelle tber ihre eigenen
Lautstérkeregler, so setzen Sie ihn auf ca. 75 % der
gesamten Skala.

Besitzt Ihre Quelle einen Hochpegelausgang —
beispielsweise ein Standard-CD-Player oder eine moderne

Z N Computer-Soundkarte — so bendtigen Sie mdglicherweise
zwei Cinch-Stecker zum Anschluss an die Quelle. Verflugt
die Quelle Uber ihre eigenen Lautstérkeregler, so setzen Sie

X—A ihn auf ca. 90 % der gesamten Skala.

Nutzen Sie fUr Digitalquellen ein TOSLINK™-Kabel. Die
Standard-TOSLINK™-Verbindung sieht anders aus, einige
Gerate jedoch — dazu gehéren auch der Zeppelin, der
Apple Macintosh®, der Apple TV® und der Apple AirPort
Express® — nutzen einen optischen Minianschluss. Sie
kénnen Kabel mit optischen Ministeckern kaufen oder
Standard-Stecker mit entsprechendem Adapter einsetzen.
Diese optischen Ministecker haben die gleiche Form wie
die analoge Version, besitzen jedoch keine schwarzen
Streifen. Sie verfligen Uber eine optische Faser, um das
Licht durch die &uBerste Spitze zu flhren.

Weitere Informationen erhalten Sie in der Zeppelin
Gerate- und AnschlussUbersicht auf unserer Webseite, die

Sie sich herunter laden kénnen.
Analoge Minibuchse Cinch Optische Minibuchse TOSLINK™ 57




Wiedergabe einer zweiten Quelle

Sie kdnnen zwischen dem iPod/iPhone und einer zweiten
(AUX-) Quelle hin und her schalten. Nutzen Sie dazu

die Taste 3 auf der Fernbedienung oder halten Sie die
Kombinationstaste O auf dem Zeppelin selbst gedriickt.
Weitere Details entnehmen Sie bitte den folgenden
Tabellen.

3 SEK.

Wird AUX ausgewahlt, so leuchtet die LED grin.

Al

Uber die Play/Pause-Taste »  am Zeppelin kdnnen Sie
zwischen Mute ein und aus hin und her schalten. Die
Schnelldurchlauftasten in Vorwarts- und Rickwértsrichtung
haben keine Funktion. Wird der Zeppelin manuell in
den Standby-Modus und anschlieBend wieder in den
Betriebsmodus geschaltet, wahlt er automatisch die zuletzt
eingestelite Quelle. Ist diese Quelle nicht mehr angeschlossen,
schaltet der Zeppelin auf die andere Quelle um. Ist keine
Quelle angeschlossen, so schaltet er nach 5 Minuten
wieder in den Standby-Modus. Ihr iPod/iPhone umgeht die
Quellenwahl nur, wenn er/es angedockt wird oder wenn Sie in
angedocktem Zustand seine eigene Play-Taste dricken.

58



Fernbedienung (Zusammenfassung)

Taste

Aktion

Reaktion

Einmal driicken, wenn sich der Zeppelin im
Standby-Modus befindet.

Der Zeppelin schaltet sich ein und wahlt die zuletzt genutzte Quelle
(siehe auch Abschnitt Wiedergabe einer zweiten Quelle).

Einmal drticken, wenn der Zeppelin eingeschaltet ist.

Der Zeppelin schaltet in den Standby-Modus.
Ein angedockter iPod/Ein angedocktes iPhone wird in den Pause-Modus
gesetzt und abgeschaltet.

Einmal drlicken.

Die Lautstérke wird in einem kleinen Teilschritt erhdht.

Dricken und halten.

Die Lautstéarke steigt, und die LED blinkt.
Die weiBe LED-Anzeige weist darauf hin, dass die Lautstarke nahe am Maximum ist.
Die rote LED-Anzeige weist darauf hin, dass die Lautstérke am Maximalpegel ist.

Einmal drtcken.

Die Lautstérke wird in einem kleinen Teilschritt reduziert.

Dricken und halten.

Die Lautstarke sinkt, und die LED blinkt.
Die rote LED-Anzeige weist darauf hin, dass die Lautstérke am Minimalpegel ist.

>l Einmal drlicken. Wechsel zwischen Play/Pause (Quelle ist der iPod).
Wechsel zwischen Mute ein/aus (Quelle ist AUX).

»rl Einmal driicken. Wiedergabe des nachsten Tracks beginnt (keine Reaktion bei AUX).

Dricken und halten. Schneller Durchlauf vorwarts des aktuellen Tracks (keine Reaktion bei AUX).
4« Einmal drtcken. Geht zum Anfang des aktuellen Tracks (keine Reaktion bei AUX).

Zweimal driicken. Geht zum Anfang des vorherigen Tracks (keine Reaktion bei AUX).

Driicken und halten. Schneller Durchlauf riickwarts des aktuellen Tracks (keine Reaktion bei AUX).
= | Einmal drlicken. Wechsel zwischen iPod/iPhone und AUX.

Bei Auswahl von AUX wird ein angedockter iPod/ein angedocktes iPhone auf
Pause geschaltet.
Wird iPod/iPhone augewahlt, spielt er/es.

Ist keine andere Quelle angeschlossen, zeigt eine rote LED einen unguiltigen Befehl an.
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LED-Status (Zusammenfassung)

LED-Status

Bedeutung

Leuchtet rot.

Der Zeppelin befindet sich im Standby-Modus.

Leuchtet gelb.

Der Zeppelin schaltet vom Standby- in den Betriebsmodus (2 Sekunden).

Leuchtet blau.

Der Zeppelin ist an, iPod/iPhone wird ausgewahlt.

Leuchtet gran.

Der Zeppelin ist an, AUX wird ausgewahlt.

Blinkt langsam blau.

Der Zeppelin ist im Pause-Modus (nur bei Geraten der Gruppen D & E).

Blinkt langsam grin.

AUX ist stummgeschaltet.

Blinkt schnell blau.

Die Lautstérke wird geandert, iPod/iPhone ausgewahlt.

Blinkt schnell grtin.

Die Lautstarke wird gedndert, AUX ausgewahlt.

Blinkt schnell weif3.

Die Lautstarke néhert sich dem Maximum.

Blinkt schnell rot.

Die Lautstarke ist am Maximum oder Minimum.

Geht einmal aus/an (blau oder griin).

Erkennt einen glltigen Tastenbefehl.

Leuchtet einmal rot.

Befehl nicht verfligbar.

Blinkt kontinuierlich rot.

Warnung — Wird gerade keine Taste gedriickt, liegt ein Systemfehler vor.
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Annahme von Gesprachen
Uber das iPhone

Kommt bei angedocktem iPhone ein Gesprach an, so
klingelt das iPhone Uber den Zeppelin und die Musik wird
stummgeschaltet.

Das iPhone sendet die Audiosignale des Gesprachs
nicht zum 30-Pin-Connector, so dass Sie den Anrufer Uber
den Zeppelin nicht héren kdnnen.

Um das Gespréach anzunehmen, kénnen Sie das iPhone
vom Zeppelin nehmen und es wieder andocken, wenn das
Gesprach beendet ist. Sie kdnnen es aber auch in seiner
Position lassen und die internen Lautsprecher des iPhones
als Freisprecheinrichtung nutzen.

Haoren Sie gerade Musik, wenn der Anruf kommt, so wird
die Wiedergabe nach dem Beenden des Gesprachs und

nach dem Andocken des iPhones fortgesetzt.
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Einstellen des Klanges

Stellen Sie den Zeppelin gegen eine Wand, so wird der
Bass verstarkt, und zwar noch mehr, wenn Sie ihn in
eine Ecke stellen. Um dies zu kompensieren, kann die
Basswiedergabe des Zeppelins eingestellt werden.

Wird ein iPod der Gruppe D an den Zeppelin
angedockt, erscheint der zusatzliche Punkt ,Lautsprecher”
im Top level-Menu. Wéhlen Sie diese Option und
entscheiden Sie sich anschlieBend fir , Toneinstellungen®,
bekommen Sie eine Liste mit Optionen zum Bassniveau.

Berilhren Sie bei Geraten der Gruppe E das
Einstellungs-lcon auf dem Touchscreen. Der Punkt
LLautsprecher” wird der Liste hinzugefugt, ist aber nicht
unten am Touchscreen zu sehen. Bewegen Sie den
unteren Bereich der Liste mit Ihrem Finger nach oben, so
dass die verdeckten Punkte erscheinen.

Die voreingestellte Position, Bass 0, ist passend, wenn Sie
den Zeppelin offen auf einen Tisch stellen.

Bass -1 reduziert das Bassniveau, so dass der Zeppelin
an eine Wand gestellt werden kann, bei Bass -2 kann er
in eine Ecke gesetzt werden. Naturlich entscheidet auch
der personliche Geschmack. Daher stehen zusétzliche
Optionen von Bass +1 bis Bass -3 zur Verfigung.

Wahlen Sie die Einstellung mit dem Ihrer Meinung nach
besten Klang. Die Einstellung andert sich, sobald Sie die
gewdlnschte Option auswahlen.

Die EQ-Einstellung bleibt fur jeden anderen iPod,
den Sie andocken, und flr jede zweite, an den AUX-
Eingang angeschlossene Quelle bestehen. Haben Sie
also ein dlteres iPod-Modell, so kdnnen Sie den Bass des
Zeppelins immer noch einstellen, indem Sie sich einen iPod
der Gruppen D oder E ausleihen. Die Einstellung bleibt
dann fUr das altere Modell bestehen.

Bei Einsatz des Zeppelins empfehlen wir, jede
EQ-Einstellung am iPod/iPhone selbst auszuschalten
(Einstellungen > iPod > EQ > Aus fUr das iPhone,
Einstellungen > Musik > EQ > Aus fir den iPod touch
oder Einstellungen > EQ > Aus fUr andere iPods).
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Reinigen des Zeppelins

Verwenden Sie eine KleiderbUlrste oder einen Staubsauger
mit Dise, um die Abdeckung zu reinigen. Putzen Sie die
anderen Oberflachen mit einem sauberen, fusselfreien
Tuch. Méchten Sie einen Reiniger nutzen, so sprihen Sie
ihn auf das Tuch und nicht direkt auf das Gerat. Testen
Sie ihn zunachst an einer kleinen, unauffalligen Stelle, da
einige Reinigungsprodukte die Oberflache beschadigen
kénnen. Verwenden Sie keine scharfen Mittel sowie keine
Substanzen, die séure- bzw. alkalihaltig oder antibakteriell
sind.
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Software-Update des Zeppelins

‘@*’D@@@“

S-VIDEO

Von Zeit zu Zeit kann es erforderlich sein, die Software des
Zeppelins zu aktualisieren. Updates und Hinweise, wie
diese zu installieren sind, erhalten Sie auf unserer Webseite
www.bowers-wilkins.de.

Um diese Updates installieren zu kénnen, verbinden
Sie den Zeppelin mit einem Standard-USB-Kabel mit dem
USB-Ausgang an Ihrem Computer an. Diesen Kabeltyp
verwenden Sie beispielsweise auch zum Anschluss von
USB-Druckern. Ist die aktuelle Zeppelin-Software Version
1.3 oder jinger, so kdnnen Sie sich die Versionsnummer
auf dem Display des angedockten iPods/iPhones der
Gruppe D oder E anzeigen lassen.

Bei Geraten der Gruppe E navigieren Sie durch
Einstellungen > Allgemein > Info und scrollen ganz
nach unten.

Bei iPod nanos der 1. und 2. Generation navigieren
Sie durch Einstellungen > Uber und scrollen ganz nach
unten.

Bei iPod nanos der 3. und 4. Generation sowie beim
iPod classic navigieren Sie durch Einstellungen > Uber
und Klicken Uber die Track-Tasten (am iPod oder auf der
Fernbedienung des Zeppelins) weiter zur Infoseite 4.
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Umweltinformation

Alle B&W-Produkte entsprechen den internationalen
Richtlinien Uber die Beschrankung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeréten (Restriction of Hazardous Substances
(kurz RoHS genannt)) und Uber Elektro- und Elektronik-
Altgeréte (Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE)).

Die dargestellten Symbole stehen flr deren Einhaltung
und besagen, dass die Produkte ordnungsgemaB recycelt
oder diesen Richtlinien entsprechend entsorgt werden
muUssen. Wenden Sie sich bei Fragen an die 6rtliche
Entsorgungsstelle.

H @
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Storungssuche und
-beseitigung

Symptom

Reagiert der Zeppelin nicht wie erwartet, so lesen Sie sich
bitte die folgenden Informationen durch, um dort eine
L6sung zu finden.

Weitere Themen werden unter FAQ auf der Zeppelin-

Seite unserer Webseite www.bowers-wilkins.de behandelt.

Mégliche Ursache bzw. MaBnahmen

Blinkt die LED kontinuierlich rot, so liegt ein
Systemfehler vor.

Bevor Sie sich Hilfe suchen, rebooten Sie den Zeppelin
zunachst, indem Sie ihn mindestens 5 Sekunden von der
Stromversorgung trennen und dann wieder anschlieBen.

Keine LED-Anzeige.

Das Netzkabel ist nicht richtig angeschlossen oder beschadigt.
(nur GroBbritannien, Irland oder Hongkong) Die Sicherung im Sicherungsstecker des Netzkabels ist durchgebrannt.

Interner Fehler. Update der iPod/iPhone-Software.

Kein Ton von der Quelle.

Lautstérke steht auf Minimum.

Nur von der iPod/iPhone-Quelle kein Ton.

Der iPod/Das iPhone ist nicht im Play-Modus.

Nur von der AUX-Quelle kein Ton.

Der Zeppelin ist stummgeschaltet.

Das AUX-Kabel ist nicht richtig angeschlossen oder beschédigt.

Die AUX-Quelle benétigt mehrere Sekunden, bevor ein Ton
zu horen ist.

Schlechte Kompatibilitat zwischen dem TOSLINK™-Kabel und dem TOSLINK™-auf-optischen Ministecker-Adapter.
Schmutzige Enden des TOSLINK™-Kabels. Wie vom Kabelhersteller empfohlen reinigen.

Die Track-Befehle funktionieren nicht.

Update der iPod/iPhone-Software.

Die Lautstarke kann von der iPod/iPhone-Schnittstelle nicht
geregelt werden.

Update der iPod/iPhone-Software (nur bei Geraten der Gruppen D und E).

Bei angedocktem iPod/iPhone erscheint der Punkt
LLautsprecher” nicht im Menu.

Update der iPod/iPhone-Software (nur bei Geraten der Gruppen D und E).

Die Zeppelin-Tasten funktionieren nicht. Die
Fernbedienungstasten funktionieren einwandfrei.

Der Infrarot-Empfanger am Zeppelin ist verdeckt.

Die Batterie sitzt nicht ordnungsgemas.

Das Isolierstuck fur die Batterie ist nicht entfernt worden.
Die Batterie muss ausgewechselt werden.
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Stoérungssuche und -beseitigung

(Fortsetzung)

Symptom

Mégliche Ursache bzw. MaBnahmen

iPod reagiert nicht auf die Zeppelin-Befehle.

Der iPod/Das iPhone sitzt nicht richtig auf dem Zeppelin-Connector.
Schmutzige oder abgenutzte Kontakte. Bitte wenden Sie sich an Ihren Fachhandler.

Die Zeppelin-Tasten funktionieren nicht.
Die Fernbedienungstasten funktionieren einwandfrei.

Schmutzige oder abgenutzte Kontakte. Bitte wenden Sie sich an Ihren Fachhandler.

Videosignale kdnnen nicht zum Fernsehgerat gesendet
werden.

Update der Zeppelin-Software.

Videos kénnen auf dem Touchscreen eines Gerétes der
Gruppe E nicht angezeigt werden.

Update der Zeppelin-Software.

Vom Internet herunter geladene Audiosignale sind nicht
horbar.

Update der Zeppelin-Software.

Die Hintergrundbeleuchtung des iPods/iPhones wird nicht
heller.

Rebooten des iPods/iPhones und Update der Zeppelin-Software.

Das iPod/iPhone-Signal ist beim Andocken nicht zu horen.

Update der Zeppelin-Software.

Es kann nicht zuverlassig zwischen iPod/iPhone und AUX
hin und her geschaltet werden.

Update der Zeppelin-Software.

iPod/iPhone hat sich aufgehangt.

Falls dies durch ein bekanntes Problem zwischen der Zeppelin-Software Version 2.0 und der iPhone/iPod touch-
Software Version 3.0 hervorgerufen wird, fihren Sie ein Update der Zeppelin-Software durch. Im Internet finden Sie
Informationen zum iPod-Reset.
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Bienvenido

Gracias por adquirir el Zeppelin. Bienvenido a B&W
Bowers & Wilkins.

EliPod y el iPhone son excelentes fuentes de musica
portétiles, pero cuando usted esté en su casa o en la
oficina o simplemente desee compartir su musica favorita
con amigos y familia, los auriculares no son siempre
la opcién mas cémoda. Hay en el mercado muchos
productos que le permiten estacionar su iPod o iPhone y
escuchar su musica predilecta sin auriculares, pero por
regla general solo se puede elegir entre sistemas de Alta
Fidelidad separados -y por tanto con todo el engorro que
comporta su conexion- o soluciones “todo en uno” que no
hacen justicia a las posibilidades del reproductor.

El Zeppelin es diferente por cuanto es un producto
formado por una sola pieza que lleva el nombre de
Bowers & Wilkins. Esto significa que usted experimentara
el impacto, la claridad y las envolventes cualidades
espaciales que muy a menudo se pierden cuando se
utilizan auriculares o sistemas de altavoces menos
capaces. Y ademas esté “Hecho para iPod”, lo que
significa que Apple Inc. lo ha homologado para optimizar
su empleo con la fuente de musica mas popular de hoy
en dia.

Con su forma inspirada en una popular aeronave del
siglo pasado -firmada por el prestigioso bufete de disefio
londinense Native Design- el Zeppelin se caracteriza por
un uso facil e intuitivo. Pero antes de que usted se sumerja
en su magnifico sonido, le rogamos que dedique unos
instantes de su tiempo a leer el presente manual, y en
especial las instrucciones de seguridad contenidas en el
mismo.

Al contrario que la mayoria de dispositivos de
estacionamiento para iPod disponibles en el mercado,

el Zeppelin incorpora un completo sistema de altavoces
estereofdnico de 3 vias. Los canales izquierdo y derecho
incluyen altavoces de medios y agudos individuales
mientras que los graves son confiados a un Unico woofer
central. En combinacién con un eficiente amplificador
conmutado de baja temperatura de funcionamiento,
asegura un sonido de muy alta calidad capaz de llenar de
musica cualquier sala.

El exclusivo soporte universal del Zeppelin sujeta
con la maxima seguridad todos los modelos de iPod
compatibles sin necesidad de adaptadores o ajustes extra
y proporciona al usuario una libertad total para manejar los
controles del propio iPod con la misma facilidad que si lo
tuviera en sus manos.

Por su parte, los iPod Video y los iPhone se benefician
de las salidas de video del Zeppelin, que permiten
al usuario transferir imégenes a un dispositivo de
visualizacion externo (como por ejemplo un televisor).

El Zeppelin también permite, con ayuda de la toma AUX
de su panel posterior, la conexion de fuentes de musica
adicionales como reproductores de MP3, lectores de
CD y ordenadores portatiles. Dicha toma soporta tanto
conexiones analégicas como digitales.

Hay diferentes versiones del hardware del Zeppelin que
pueden identificarse consultando la etiqueta en la que
figura el nUmero de serie (ver pagina 71 para conocer la
ubicacion precisa), existiendo asimismo diferencias de
funcionamiento. Este manual es valido para todas
las versiones del Zeppelin pero presupone que
el software del aparato ha sido actualizado a la
version 2.1. Asimismo, este manual invalida cualquier otro
suministrado con el producto hasta la fecha.
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Compatibilidad iPod/iPhone

Grupo A (Minitoma de entrada analégica/digital AUX)

® A
S [

iPod iPod shuffle iPod shuffle iPod shuffle iPod shuffle
12422 generacion 42 generacién 37 generacion 22 generacion 12 generacion

Grupo B (Minitoma de entrada analégica/digital AUX)

0000

iPod
3% generacién

Grupo C (Puerto de conexion para iPod/iPhone)

|Pod mini iPod
42 generacion

Grupo D (Puerto de conexién para iPod/iPhone)

O

iPod classic iPod iPod nano iPod nano iPod nano iPod nano iPod nano iPod nano
5% generacién 4% generacién 3% generacion 2% generacién 12 generacién  5° generacion 6 generacion
(video) (video) (video) (aluminio) (videocamara)

Grupo E (Puerto de conexién para iPod/iPhone)

iPhone4  iPhone3GS  iPhone 3G  iPhone IPod touch iPod touch iPod touch iPod touch
4% generacién 3 generacién 2% generacién 12 generacion

Hemos organizado los diferentes tipos de iPod/iPhone en
grupos que utilizaremos a lo largo del presente manual
para describir diferencias en el modo en que los mismos
interactlan con el Zeppelin.

Utilice esta tabla para identificar el grupo al que
pertenecer su iPod/iPhone.

Los modelos del Grupo A carecen de la toma estandar
de 30 patillas y no podran estacionarse en el iPod. Aunque
el iPod de 32 generacion del Grupo B incluye la toma de 30
patillas, el Zeppelin no puede cargarlo porque requiere una
conexioén Firewire y el Zeppelin sélo soporta la conexién
USB de ultima generacion. También hay conflictos entre
este iPod y las versiones 2.0 y posteriores del software del
Zeppelin. No obstante, usted puede utilizar estos modelos
con el Zeppelin conectando su salida de auriculares a la
toma AUX de este ultimo. Consulte al respecto la seccion
Conexion de una segunda fuente.

Con el fin de asegurar la maxima funcionalidad, le
recomendamos que tenga actualizado el software de
gestion de su iPod/iPhone. Busque posibles mejoras en
iTunes.

Los Zeppelin cuyo nimero de serie empiece por
Z-2 incluyen la homologacién “Works with iPhone”
(“Compatibles iPhone”). Las versiones anteriores no lo son,
de manera que cuando usted cargue un iPhone en los
mismos aparecera un mensaje en pantalla preguntandole
si desea conmutar al Modo Avién (“Airplane Mode”). No
hay ningun problema de interferencias importante entre
estas versiones del Zeppelin y el iPhone, por lo que
bastara con que pulse el botén No y siga con lo que
estaba haciendo. Para conocer la ubicacion de la etiqueta,
dirfjase a la pagina 71.

En los dispositivos del Grupo E hay diferencias entre
los modos de funcionamiento con sefales de video y
“streaming” dependiendo de la version del hardware del
Zeppelin y de su correspondiente software. Le rogamos
que consulte las secciones Salida de sefales de
video y Descarga directa de contenidos de Internet
(“streaming”).
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M an | pu |aC|én Cuando levante el Zeppelin, sujete el cuerpo del aparato

con las dos manos. No utilice nunca el brazo soporte del

iPod como asa.
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Re aSO del Ze e“n Aungue el Zeppelin es excepcionalmente facil de usar, El Zeppelin se muestra sin sus rejillas de proteccion para
p p p le rogamos que dedique unos minutos a conocer dénde que usted pueda ver lo que hay detras. No intente quitar

estan y para qué sirven los controles que incorpora. dichas rejillas porque han sido disefiadas deliberadamente

En el panel frontal {

Tweeter del canal izquierdo

Altavoz de medios del canal izquierdo

Indicador luminoso de estado muilticolor

Altavoz de graves

Receptor de infrarrojos del mando a distancia

Altavoz de medios del canal derecho

Tweeter del canal derecho

Botén de tipo balancin para incrementar/disminuir el

nivel de volumen

9 Botdn combinado para la seleccion de puesta en
marcha/posicién de espera y seleccion de la fuente

10 Puerto de conexién para iPod/iPhone

W N O~ WN =

para que sea dificil retirarlas con el fin de limitar el acceso
a los altavoces y evitar que se provoquen dafnos en los
mismos.

00000

En el panel posterior

1 Entrada de la sefial de alimentacion

2 Toma USB esclava para
actualizaciones del software del
Zeppelin

3 Minitoma de entrada analdgica/digital
AUX

4 Toma de salida de S-Video

5 Toma de salida de Video Compuesto

6 Etiqueta con el nimero de serie
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Preparacion del mando
a distancia

Antes de utilizar el mando a distancia por primera vez,
debera retirar la lengUeta aislante de plastico transparente
que previene fugas en la bateria.

Gire la tapa del compartimento portabaterias 1/8° de
vuelta en sentido antihorario y retirela.

Libere la bateria. Pulse hacia abajo la bateria cogiéndola
por su contorno entre las dos orejetas negras con la parte
opuesta contactando con el muelle metalico.

Retire y deshagase del aislante.

Sustituya la pila colocando en primer lugar una de sus
caras debajo de las pequefas orejetas opuestas al muelle
metalico.

Vuelva a colocar la tapa en su lugar.
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Puesta a punto

T O >

E

SViDEO comp

Conecte el Zeppelin a la fuente de alimentacion.
Cuando lo haya hecho, el aparato efectuara una rapida
comprobacion de sus funciones que durara un par de
segundos y durante la cual no aceptara ninguna orden,
para situarse a continuaciéon en el modo de espera
(“standby”). En dicho modo, el indicador luminoso del
panel frontal se pondré de color rojo.

@)
Para activar completamente el Zeppelin, pulse el botén
O tanto del propio aparato como del mando a distancia.
Cuando el Zeppelin esté completamente activado, el
color del indicador luminoso dependera de la fuente
seleccionada: azul para iPod/iPhone y verde para una
segunda fuente conectada a la toma AUX.

Para desconectar por completo el Zeppelin de la fuente
de alimentacion, debera retirar la clavija de la toma de
corriente eléctrica o desactivar esta Ultima.
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Colocacion de un iPod/iPhone

Para colocar su iPod/iPhone en el Zeppelin, basta con
que lo incline, localice el largo zoécalo que sobresale del
conector situado en el soporte y empuije firmemente hacia
abajo.

El sistema de carga por muelles se ajusta
automaticamente a todos los modelos y hace que el
iPod/iPhone descanse sobre el soporte posterior.

Hay espacio suficiente para que su mano pueda
alcanzar la parte trasera del soporte y esté de este modo
en condiciones de manejar los propios controles del
iPod/iPhone de su manera natural. Observe que como
consecuencia del descentraje del zécalo en la base de
las generaciones 12, 2% y 4* del modelo Nano, éste no
quedara centrado en el soporte.

Tan pronto como usted estacione su iPod/iPhone, el
Zeppelin lo selecciona automaticamente como fuente. Si el
Zeppelin esta en posicion de espera (“standby”), se situara
automaticamente en su modo de pleno funcionamiento.
Durante un par de segundos, el indicador luminoso se
activara en color amarillo hasta que el amplificador interno
se inicialice, después de lo cual se situara en color azul
para indicar que el Zeppelin esta listo para ser utilizado.

Si su iPod/iPhone fue desactivado o situado en
el modo de pausa cuando usted lo estaciond en el
Zeppelin, permanecera en el modo de pausa. Si estaba
reproduciendo, continuara reproduciendo.

Su iPod se cargara durante todo el tiempo que esté
estacionado en el Zeppelin y éste esté conectado a la red
eléctrica (excepto para los dispositivos de los Grupos Ay
B). Si esto es todo lo que usted desea hacer, coloque el
Zeppelin en “standby” para reducir el consumo de energia
pulsando el boton O tanto del propio Zeppelin como del
mando a distancia.

Si retira su iPod/iPhone mientras es la fuente
seleccionada, el Zeppelin se situara automaticamente en el
modo de espera al cabo de 5 minutos con el fin de ahorrar
energia.
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Control del nivel de volumen

Hay tres maneras de ajustar el nivel de volumen del
Zeppelin.

Si su iPod/iPhone esté estacionado y se trata de un
dispositivo englobado en el Grupo D o en el Grupo E,
puede utilizarse el control de volumen del mismo para
maodificar el nivel de volumen del Zeppelin, que también se
visualiza en la pantalla del iPod/iPhone.

Para la pantalla tactil de dispositivos pertenecientes al
Grupo E, utilice el control de volumen deslizante situado
en la parte inferior de la pantalla. Para iPod del Grupo D,
utilice la rueda giratoria.

Cuando utilice el control de volumen de un iPod/iPhone
estacionado en el Zeppelin, su nivel de volumen interno no
se vera afectado, pero se mantendré en su valor original
para el caso de que retire el iPod/iPhone y vuelva a utilizar
los auriculares.

En este caso concreto, tanto la rueda giratoria como
el visualizador de funciones de iPod pertenecientes a los
Grupos By C no funcionaran.

En el propio Zeppelin, pulse la seccion superior del boton
largo, marcada como +, para aumentar el nivel de volumen
y la seccion inferior de dicho botén, marcada como —, para
reducirlo.
En el mando a distancia, pulse el botén + para
aumentar el nivel de volumen y el botdn — para reducirlo.
En ambos casos, una pulsacién corta provocara un
cambio pequefio aunque usted también tiene la opcion
de pulsar y mantener pulsado el botén que el cambio en
cuestiéon sea abrupto.

A medida que usted modifique el nivel de volumen, el
indicador luminoso del Zeppelin parpadeara. A medida
que se aproxime al nivel maximo, el indicador luminoso
se activara en color blanco. Una vez haya llegado al nivel
maximo o minimo, el indicador luminoso se activara en
rojo.
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N aveg aC|én a traVéS Si usted esta cerca del Zeppelin, le resultara facil utilizar Todos los controles de su iPod/iPhone continuaran

los controles de navegacion de su iPod/iPhone del modo funcionando de manera normal. Si usted pulsa Play en

de |aS plstas de SU normal. su iPod/iPhone cuando el mismo esté estacionado, el

No obstante, para un funcionamiento a distancia Zeppelin lo seleccionara automaticamente como fuente.
i Pod / | Phone los controles play/pause, salto hacia delante y salto Para operaciones complejas, como por ejemplo la
hacia atras de su iPod/iPhone con los que usted esta seleccion de una lista de reproduccion, necesitara estar
familiarizado estan duplicados en el mando a distancia del  cerca del Zeppelin para poder leer la pantalla del iPod/
Zeppelin. iPhone. El disefio del Zeppelin hace que sea tan facil

utilizar los propios controles del iPod/iPhone que no hay
ninguna necesidad de que dichas operaciones sean
duplicadas en el mando a distancia. Como consecuencia
de ello, el mando a distancia del Zepppelin se ha
mantenido intencionadamente simple.

Q
>l »rl <<
Al'igual que en el iPod/iPhone, el boton » 1 conmuta entre Una Unica pulsacion en el botén »»i le lleva al comienzo de  Una Unica pulsacion en el botdn < e lleva al comienzo de
los modos de reproduccion (“play”) y pausa (“pause”). la pista siguiente. Pulse y mantenga pulsado dicho botén la pista en curco de lectura. Una doble pulsacion le lleva al
Si esté reproduciendo una segunda fuente a través de para avanzar rapidamente hacia delante a través de la inicio de la pista anterior. Pulse y mantenga pulsado dicho
la toma AUX del Zeppelin, el botdn play/pause activa y pista en curso de lectura. botén para avanzar rapidamente hacia atras a través de la
desactiva el circuito de silenciamiento (“mute”). Este botdn no tiene ninglin efecto cuando se reproduce  pista en curso de lectura.
una segunda fuente conectada a la toma AUX del Este botdn no tiene ningun efecto cuando se reproduce
Zeppelin. una segunda fuente conectada a la toma AUX del
Zeppelin.
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Salida de senales

de video

Cable de Video Compuesto

2@

Cable de S-Video

Si desea enviar imagenes desde un iPod Video o
un iPhone a su televisor, utilice un cable de Video
Compuesto o S-Video para unir el Zeppelin a dicho
televisor. Si puede elegir, la conexién de S-Video
proporcionara un nivel de calidad ligeramente superior.
Si su iPod/iPhone ya esta reproduciendo un video
cuando usted lo estaciona en el Zeppelin, es posible que
la imagen no se transfiera automaticamente a la pantalla
del televisor. En ese caso, detenga el video, vaya hacia
atras en el menu de configuracion del iPod/iPhone,
reseleccione la opcién video y comience de nuevo.

Cuando usted reproduzca un video en dispositivos del
Grupo E, el software del Zeppelin (excepto la version
v.2.0) obliga a que el contenido de video sea enviado a las
tomas S-VIDEO y COMP de los mismos para su visionado
en un televisor a la vez que es posible que la imagen no
aparezca en la pantalla del iPhone/touch.

Nota: El software v.2.0 del Zeppelin permite el
visionado del mensaje “; Visualizar en TV Si/No?”
(“Display on TV Yes/No?) pero el mismo ha sido
suprimido como consecuencia de un problema en
el software v.3.0 del Apple iPhone/touch que puede
provocar el bloqueo de este Ultimo si se permite su
visualizacion.

Con otros iPod de video, usted puede ajustar el estado
de la salida de video del propio iPod (Video > Ajustes >
Salida TV >) para que la misma siempre sea visualizada
en la pantalla del iPod (Off), siempre sea enviada a
un televisor (On) o para que aparezca un mensaje de
seleccion (Ask).

Observe que los iPod nano de 42 generacion
visualizan contenidos de video solo en angulos rectos en
Su propia pantalla.

Los Zeppelin cuyo nimero de serie comience con Z-0
y tengan el software instalado originaimente no enviaran
sefales de video procedentes de dispositivos del Grupo
E. Para activar la salida de video con estos dispositivos,
actualice el software del Zeppelin desde nuestro sitio web
www.bowers-wilkins.com.

Para mas detalles, descargue la Guia de Conectividad
del Zeppelin de nuestro sitio web.
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Descarga directa de contenidos de Internet (“streaming”)

>l

2 SEG

Los dispositivos del Grupo E —iPod touch e iPhone-
pueden ser conectados a Internet y descargar desde alli
contenidos de audio y de video. Durante la descarga,

su funcién iPod es interrumpida momentaneamente y el
indicador luminoso del Zeppelin parpadeara lentamente
en color azul. En este estado, los Zeppelin con nimeros
de serie que comiencen por Z-0 y tengan instalado el
software original silenciaran su amplificador y de este
modo el contenido de audio descargado se oira.

Para permitir que los contenidos descargados puedan
oirse con esta version del Zeppelin, en primer lugar
actualice el software, al que podra acceder desde la
seccion de nuestro sitio web www.bowers-wilkins.com
dedicada al Zeppelin. La versidon mas avanzada todavia
silenciaré/situaré en pausa por defecto los modelos
Z-0, pero esto puede anularse colocando el Zeppelin en
standby (en este caso el indicador luminoso se activara
en rojo). Pulse y mantenga pulsado el botén play/pause
del mando a distancia hasta que el indicador luminoso
parpadee (aproximadamente 2 segundos). Una unica
secuencia de desactivacion/activacion indica que el
silenciamiento/pausa ha sido desactivado y el audio
descargado desde Internet puede ser oido. Una doble
secuencia de desactivacion/activacion/desactivacion/
activacién indica que el silenciamiento/pausa ha sido
restaurado.

Los Zeppelin cuyo nimero de serie comience por Z-1 o
una cifra superior descargaran contenidos de Internet en
su condicién normal.

Cuando descargue contenidos desde Internet (por
ejemplo desde YouTube), los botones play/pause y salto
hacia delante/detras del Zeppelin no duplicaran los
controles de visualizaciéon en pantalla del iTouch/iPhone. La
pulsacién del botoén play del mando a distancia hara que
el archivo guardado en ese momento en el iPod empiece
a reproducirse.
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Conexion de una segunda fuente

Minitoma analdgica

Conector RCA

Minitoma 6ptica

Conector TOSLINK

Usted puede conectar una segunda fuente al Zeppelin
utilizando la toma AUX del panel posterior. Dicha toma
acepta tanto sefales analdgicas como digitales y el
Zeppelin sabra reconocer cual de ellas esta recibiendo.

Las fuentes analdégicas necesitaran un cable coaxial de
2 conductores terminado en una miniclavija estereofonica
(exactamente idéntica a la que utilizan sus auriculares
para iPod) en lo que concierne al extremo de Zeppelin. La
clavija requerida para el otro extremo del cable dependera
de la fuente que se utilice.

Si la fuente es, por ejemplo, un iPod de primera
generacion, un reproductor de tipo shuffle o MP3
genérico, un ordenador portatil o un reproductor de CD
portétil, la correspondiente sefial de salida sera enviada
probablemente desde una toma de auriculares, por lo que
se requerira una clavija del mismo tipo. Si la fuente incluye
su propio control de volumen, sitlelo aproximadamente al
75% de su valor méaximo.

Si su fuente incorpora una salida de linea —caso de
un reproductor de CD de formato “grande” o una tarjeta
de sonido para ordenador avanzada, por ejemplo-
probablemente necesitara tener dos tomas RCA en el
extremo correspondiente a la fuente. Si la fuente incluye
su propio control de volumen, sittelo aproximadamente al
90% de su valor méaximo.

Muchas fuentes digitales utilizan un cable de fibra optica
llamado a menudo TOSLINK. La terminacién TOSLINK
estandar tiene una forma cuadrada con un tubo en su
parte central, aunque algunos dispositivos, entre ellos
el Zeppelin, el Apple Macintosh, el Apple TV y el Apple
Airport Express, utilizan una clavija 6ptica de formato mini.
Puede comprar cables terminados con miniclavijas opticas
o utilizar una clavija estandar con un adaptador adecuado.
Estas miniclavijas opticas tienen la misma forma externa
que la versién analdgica, aunque sin tiras negras, e
incluyen una fibra dptica para que la luz pueda pasar a la
toma correspondiente.

Para mas informacion, descargue la Guia de
Conectividad del Zeppelin de nuestro sitio web.
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Reproduccion desde una segunda fuente

3 SEG

Usted puede conmutar entre el iPod/iPhone y una Cuando se seleccione AUX, el indicador luminoso se
segunda fuente (AUX) utilizando el boton 2 del mando activara en color verde.

a distancia o pulsando y manteniendo pulsado el botén

O de la parte superior del propio Zeppelin. Para méas

detalles, consulte las tablas que siguen.

Al

El botodn play/pause ® 1t del mando a distancia del Zeppelin
activa y desactiva el modo de silenciamiento. Por su parte,
los botones de avance y retroceso rapido no tienen ningin
efecto.

Si el Zeppelin es situado manualmente en la posicion
de espera (“standby”) y activado de nuevo, seleccionara
automaticamente la Ultima fuente utilizada. Si dicha fuente
ya no esté conectada, el Zeppelin regresara al modo de
espera (“standby”) al cabo de 5 minutos. Su iPod ignorara
la seleccion de fuente solo si esta estacionado o si usted
pulsa el botén Play del mismo cuando esté estacionado.
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Resumen del mando a distancia

Botén

Accién

Efecto

Pulsar una sola vez cuando el Zeppelin esta en el modo de
espera (“standby”)

El Zeppelin se activa y selecciona la Ultima fuente utilizada.
Vea también la seccion dedicada a la reproduccién desde una segunda fuente.

Pulsar una sola vez cuando el Zeppelin esta activado

El Zeppelin se sitta en el modo de espera.
Un iPod/iPhone estacionado se sitla en la posicion de pausa y a continuacion
es desactivado.

Pulsar una sola vez

El nivel de volumen aumenta en pequefos incrementos.

Pulsar y mantener pulsado

El nivel de volumen aumenta répidamente y el indicador luminoso parpadea.

Una indicacion luminosa en blanco nos dice que estamos a punto de alcanzar

el volumen méaximo.

Una indicacion luminosa en rojo nos dice que hemos llegado al volumen méximo.

Pulsar una sola vez

El nivel de volumen disminuye en pequefios incrementos.

Pulsar y mantener pulsado

El nivel de volumen disminuye rapidamente y el indicador luminoso parpadea.
Una indicacion luminosa en rojo nos dice que hemos llegado al volumen minimo.

>l Pulsar una sola vez Con el iPod/iPhone como fuente, conmuta entre lectura y pausa.
Con AUX como fuente, activa y desactiva la funcién de silenciamiento.
»rl Pulsar una sola vez Avanzar para comenzar la pista siguiente (no tiene ningun efecto sobre AUX).
Pulsar y mantener pulsado Exploracién hacia delante a lo largo de la pista en curso de lectura (no tiene
ningun efecto sobre AUX).
<< Pulsar una sola vez Ir al comienzo de la pista en curso de lectura (no tiene ninguin efecto sobre AUX).
Pulsar dos veces Ir al comienzo de la pista anterior (no tiene ninguin efecto sobre AUX).
Pulsar y mantener pulsado Explorar hacia atréas a través de la pista en curso de lectura (no tiene ningin
efecto sobre AUX).
= | Pulsar una sola vez Conmutar entre iPod/iPhone y AUX.

En caso de que esté seleccionado AUX, el iPod/iPhone estacionado se situara
en el modo de pausa.

En caso de que esté seleccionado el iPod/iPhone, el aparato iniciaré la lectura.
Si no hay ninguna fuente alternativa conectada, una indicacion luminosa en rojo
significa orden de control invalida.
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Resumen de los indicadores luminosos

Estado del indicador luminoso

Significado

Rojo estacionario

Zeppelin en el modo de espera (“standby”).

Amarillo estacionario

Zeppelin arrancando desde el modo de espera (“standby”) (2 segundos).

Azul estacionario

Zeppelin activado, iPod/iPhone seleccionado.

Verde estacionario

Zeppelin activado, AUX seleccionado.

Azul parpadeando lentamente

iPod en el modo de pausa (sélo dispositivos de los Grupos D y E).

Verde parpadeando lentamente

Fuente AUX silenciada.

Azul parpadeando répidamente

Nivel de volumen cambiando, iPod/iPhone seleccionado.

Verde parpadeando rapidamente

Nivel de volumen cambiando, AUX seleccionado

Blanco parpadeando rapidamente

Nivel de volumen acercandose al maximo.

Rojo parpadeando rapidamente

Nivel de volumen al maximo o al minimo.

Activacion/desactivacion unica en azul o verde

Reconocimiento de orden de control vélida.

Un Unico parpadeo en rojo

Orden de control no disponible.

Parpadeo continuo en rojo

Advertencia — si no se esta pulsando ninguin botén significa que hay un fallo en el sistema.
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Aceptar llamadas en un iPhone

Si usted tiene una llamada entrante mientras el iPhone
esta estacionado, el iPhone sonaré a través del Zeppelin y
silenciara la musica.

El iPhone no envia el audio de las llamadas al conector
de estacionamiento de 30 patillas del Zeppelin, por lo que
usted no podra oir a su interlocutor a través del Zeppelin.

Para aceptar la llamada, usted puede o bien retirar el
iPhone del Zeppelin y volverlo a colocar cuando la misma
finalice o bien dejarlo cargado y activar el altavoz interno
del iPhone para utilizarlo como auricular.

Si cuando recibio la llamada estaba escuchando musica,

ésta proseguira cuando finalice la llamada y el iPhone
vuelva a ser cargado en el Zeppelin.
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Ajuste del sonido

Si usted coloca el Zeppelin contra una pared, el nivel de
graves serd realzado por la misma, efecto que seré todavia
mas perceptible si el aparato se coloca en una esquina.

En este caso, puede ajustarse el nivel de graves del propio
Zeppelin para compensarlo.

Cuando usted estacione un iPod del Grupo D en el
Zeppelin, aparecera un objeto de menu extra denominado
Altavoces (“Speakers”) en su menu superior. Si usted
selecciona esta opcién y a continuacion elige Tone Control
(“Control de Tono”), obtendra una lista de opciones para
ajustar el nivel de Graves (“Bass”).

Con los dispositivos del Grupo E, toque el icono
Ajustes (“Settings”) en la pantalla tactil. El objeto de menu
Altavoces (“Speakers”) es afadido a la lista aunque es
ocultado debajo de la parte inferior de la pantalla. Lleve la
lista hacia arriba con su dedo hasta descubrir los objetos
de menu ocultos en la lista.

En la posicién por defecto, Bass 0, el balance tonal esta
ajustado para que sea el correcto cuando el Zeppelin esté
colocado encima de una mesa abierta.

Bass -1 reduce el nivel de graves para compensar la
cercania a una pared y Bass -2 hace lo propio cuando
el Zeppelin estéa situado en una esquina. En cualquier
caso, son las preferencias personales las que mandan,
por lo que se dispone de un ajuste extra en cada extremo,
es decir Bass +1 y Bass -3. Elija el que suene mejor
para usted. El cambio tiene lugar tan pronto como usted
seleccione la opcion.

El ajuste de ecualizacion (EQ) seleccionado se mantiene
para cualquier otro iPod que usted estacione y para
cualquier segunda fuente conectada a la entrada AUX.

En consecuencia, si usted posee un iPod de primera
generacion todavia tiene la opcion de ajustar los graves
del Zeppelin pidiendo prestado un dispositivo del Grupo
D o E, permaneciendo los ajustes pertinentes para otros
modelos.

Cuando utilice el Zeppelin, le recomendamos que
desactive cualquier ecualizacion (EQ) en el propio iPod/
iPhone (Ajustes > iPod > Music EQ > Off para iPhone,
Ajustes > Music > EQ > Off para iTouch o Ajustes > EQ
> Off para otros iPod).
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Limpieza del Zeppelin

Para limpiar la rejilla de tela, utilice un cepillo para la ropa o
un aspirador con boquilla. Limpie las otras superficies con
una gamuza libre de hilos. Si desea utilizar un producto de
limpieza, apliquelo sobre la gamuza, nunca directamente
sobre el producto. Pruebe en primer lugar con una
superficie pequefa, ya que ciertos productos de limpieza
pueden dafar algunas de las superficies. Evite el uso de
productos abrasivos o que contengan &cidos, alcalis o
agentes antibacterianos.
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Mejora del software del Zeppelin

Dae0e

De cuando en cuando, es posible que sea necesario
actualizar el software que controla el Zeppelin. Las
actualizaciones pertinentes, asi como las instrucciones
relacionadas con su instalacion, seran colocadas en
nuestro sitio web www.bowers-wilkins.com.

Para instalar actualizaciones, necesitara conectar el
Zeppelin a una salida USB de su ordenador con ayuda de
un cable USB estandar. Se trata del mismo tipo de cable
que se utiliza, por ejemplo, para conectar impresoras
USB. Si la version del software instalada en el Zeppelin en
ese momento es la 1.3 o posterior, usted puede visualizar
el nimero de version en la pantalla de un iPod/iPhone
estacionado perteneciente al Grupo D o al Grupo E.

Para dispositivos pertenecientes al Grupo E, navegue
a través de la secuencia Ajustes > General > About y
desplacese hacia la parte inferior de la pagina.

Para iPod nano de 12y 22 generacion e iPod de 52
generacion, navegue a través de la secuencia Ajustes >
About y desplécese hasta la parte inferior de la pagina.

Para iPod nano y Classic de 3% y 42 generacion,
navegue a través de la secuencia Ajustes > About y
desplacese hasta la cuarta pagina con ayuda de los
botones de salto de pista hacia delante/detras tanto del
Zeppelin como del mando a distancia.
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Informacion relativa
al medio ambiente

Todos los productos de B&W estan disefiados para
satisfacer la normativa internacional en materia de
Restriccion del Uso de Sustancias Peligrosas (RoHS)
en equipos eléctricos y electrénicos y de eliminacion
de Desperdicios Procedentes de Equipos Eléctricos y
Electrénicos (WEEE).

Estos simbolos indican la plena satisfaccion de las
citadas normativas y que los productos que los incorporan
deben ser reciclados o procesados debidamente
en concordancia con las mismas. Contacte con sus
autoridades locales en materia de gestién de desechos
para que orienten el respecto.

H @
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Problemas y posibles
soluciones

Sintoma

Si el rendimiento del Zeppelin no es el esperado, ello no

significa necesariamente que haya algo que funcione mal.

En consecuencia, le recomendamos que antes eche un
vistazo a la tabla que sigue para encontrar una posible
solucion.

Otros temas adicionales se cubren en la seccion
dedicada a las Preguntas Mas Frecuentes (FAQ) del
Zeppelin de nuestro sitio web www.bowers-wilkins.com.

Posible Causa

El parpadeo continuado de un indicador luminoso en
rojo indica la presencia de un fallo en el sistema.

Antes de solicitar ayuda, pruebe primero con reinicializar el
Zeppelin desconectandolo de la red eléctrica durante un
minimo de 5 segundos y a continuacion conectandolo de
nuevo.

El indicador luminoso no se activa

Cable de alimentacion o incorrectamente conectado o dafado (sélo en el caso del Reino Unido, Irlanda o Hong Kong).
Fusible fundido en una toma o cable de alimentacion protegido. Consulte a su detallista.

Actualice el software de su iPod/iPhone.

No se oye sonido de ninguna fuente

Nivel de volumen ajustado al minimo.

No se oye sonido de la fuente iPod/iPhone

El iPod/iPhone no esté situado en el modo de lectura.

No se oye sonido de la fuente AUX

Fuente AUX silenciada.
Cable AUX incorrectamente conectado o dafiado.

El sonido de la fuente AUX tarda varios segundos en
activarse

Baja compatibilidad entre cable TOSLINK y adaptador para cables con minitomas (vea al respecto la nota que figura en

la seccién “Puesta a punto”).

Cable TOSLINK con los extremos sucios. Limpie siguiendo las recomendaciones del fabricante del cable.

Las ordenes de cambio de pista no responden

Mejore el software de control del iPod/iPhone.

Imposible controlar el nivel de volumen desde la interfaz
iPod/iPhone

Mejore el software de control del iPod/iPhone (sélo dispositivos de los Grupos D y E).

El objeto de menu altavoces (“speakers”) no aparece
cuando se ha estacionado un iPod/iPhone

Mejore el software de control del iPod/iPhone (sélo dispositivos de los Grupos D y E).

Los botones del mando a distancia no responden pero los
del Zeppelin si

Receptor de infrarrojos del Zeppelin obstruido.
Bateria colocada incorrectamente.

Lengueta de aislamiento de la bateria no retirada.
La bateria necesita ser reemplazada.
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Problemas y posibles soluciones

(continuacion)

Sintoma

Posible Causa

El iPod/iPhone no responde a las érdenes del Zeppelin

iPod/iPhone incorrectamente colocado en el conector.
Contactos sucios o deteriorados.

Los botones del Zeppelin no responden pero los del mando
a distancia si

Contactos sucios o deteriorados.
Consulte a su detallista.

No se pueden enviar imagenes a un televisor

Actualice el software del Zeppelin.

No se pueden visualizar imagenes de video cuando se toca
la pantalla tactil de un dispositivo del Grupo E

Actualice el software del Zeppelin.

No se pueden oir contenidos de audio descargados de
Internet

Actualice el software del Zeppelin.

La retroiluminacion del iPod/iPhone no se reactiva

Reinicialice el iPod/iPhone y actualice el software del Zeppelin.

La alarma del iPod /iPhone no suena cuando éste es
estacionado

Actualice el software del Zeppelin.

Cambio de fuente entre iPod/iPhone y AUX poco fiable

Actualice el software del Zeppelin.

El iPod/iPhone se bloquea

Busque “Coémo reinicializar el iPod/iPhone” en Internet.
Si la causa es un conflicto conocido entre las versiones v.2.0 del software del Zeppelin
y v.3.0 del software del iPhone/touch, actualice el software del Zeppelin.
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Bem Vindo

Obrigado por adquirir a Zeppelin e bem vindo a B&W
Bowers & Wilkins.

O iPod® é uma grande fonte de musica em
movimento, mas quando esta em casa ou ho
escritério, ou quando quer partilhar a sua musica com
amigos e familia, os auscultadores ndo sao assim tao
convenientes. Existem muitos produtos no mercado
que Ihe permitem acoplar o seu iPod € ouvir a sua
musica favorita sem auscultadores, mas normalmente
€ uma escolha entre componentes hi-fi separados
com o seu peso e cabos ou solugdes de pega Unica
que nao fazem justica as capacidades do iPod.

A Zeppelin é diferente. E uma pega Unica com
o0 nome da Bowers & Wilkins. Isso significa que
experimentara impacto, clareza e qualidades espaciais
de envolvéncia muitas vezes ausentes quando se ouve
através de auscultadores ou sistemas com colunas
menos capazes. E é ‘Feito para o iPod’, o que significa
que a Apple Computer Inc. certificou este produto
para uma utilizagao perfeita com a fonte de musica
mais popular dos dias de hoje.

Com a sua forma inspirada num conhecido meio
aéreo, distintamente estilizado em casa, Londres, a
Zeppelin é simples e intuitivo de utilizar. Mas antes
de mergulhar no seu excelente som, por favor
perca alguns momentos para ler este manual e
especialmente as instrugdes de seguranga.

Contrariamente a maioria de outros dispositivos para
iPod de pega Unica, a Zeppelin incorpora um sistema
completo de colunas de trés vias. Os canais esquerdo
e direito possuem unidades individuais de médios e
agudos, enquanto o grave de ambos é levado a cabo
por uma Unica unidade central. Um amplificador de
comutagao, eficiente e funcionando sem aquecer,
assegura um som que enche de enorme qualidade
qualquer sala.

O suporte Unico universal de alta qualidade suporta
de forma segura todos os iPods compativeis sem
adaptadores ou ajustes e fornece ao utilizador a
liberdade de operar os controlos do préprio iPod tao
facilmente como se este estivesse na mao.

iPods de video beneficiam das fichas de saida
de video, permitindo ao utilizador a transferéncia de
imagens para a televiséo.

Fontes de musica adicionais como leitores MP3,
leitores de Cd’s e computadores portateis podem
tocar através da Zeppelin usando a entrada AUX na
traseira. Quer as entradas analégicas como as digitais
sdo0 suportadas pela mesma ficha.

Existem diferentes versdes de hardware da
Zeppelin, que poderao ser identificadas verificando-se
a etiqueta do nimero de série (veja sua localizagdo
na péagina 93), e existem algumas diferencas na
operacéo. Este manual se aplica a todas as
versoes da Zeppelin, mas pressupoe que o
software foi actualizado para a versao 2.1. Ele
substitui qualquer manual impresso fornecido com o
produto e quaisquer versdes on-line anteriores.
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Compatibilidade iPod/iPhone

Grupo A (Tomada mini jack analégica/digital AUX)

SN
© [ @
iPod iPod shuffle iPod shuffle iPod shuffle iPod shuffle
12 + 22 geragéo 42 geragao 3?2 geragao 2% geragao 12 gerag@o

Grupo B (Tomada mini jack analdgica/digital AUX)

0000

iPod
3% geragao

Grupo C (Tomada de mola para ligagao do iPod/iPhone)

S

iPod mini iPod
42 geragé@o

Grupo D (Tomada de mola para ligagdo do iPod/iPhone)

O

iPod classic iPod iPod nano iPod nano iPod nano iPod nano iPod nano iPod nano
5% geragao 42 geragé@o 3?2 geragao 2° geragao 12 gerag@o 5% geragao 6° geragao
(video) (video) (video) (aluminio) (cé&mera de video)

Grupo E (Tomada de mola para ligagao do iPod/iPhone)

iPhone4 iPhone3GS  iPhone3G  iPhone  iPod touch iPod touch iPod touch iPod touch
4?2 geragao 3? geragao 22 geragao 12 geracé@o

Separamos diferentes tipos de iPod/iPhone em
grupos, 0s quais usaremos através do manual para
descrever as diferengas na forma como os varios
modelos interagem com a Zeppelin.

Use esta tabela para identificar qual o grupo a que
pretence o seu iPod/iPhone.

Os modelos do Grupo A ndo possuem a tomada
standard de 30 pinos e ndo podem ser acoplados de
forma alguma a Zeppelin. Embora a terceira geragao
do iPod Grupo B possua a tomada de 30 pinos,

a Zeppelin ndo pode fazer o carregamento, pois

isso requer Firewire e a Zeppelin suporta somente

o carregamento USB mais recente. Ha também
conflitos de software entre esse iPod e o software da
Zeppelin v.2.0 e posteriores. Pode, porém, ouvir esses
modelos conectando sua saida para auscultadores

a tomada AUX da Zeppelin. Leia a secgéo Ligando
uma segunda fonte.

De forma a assegurar a méaxima funcionalidade,
recomendamos que mantenha o software do seu
iPod/iPhone actualizado. Verifique as actualizagdes no
iTunes.

As Zepplins com nimeros de série comegando por
Z-2 tém certificagdo “Works with iPhone”. As versoes
anteriores nao sao certificadas e, quando um iPhone
¢ a elas acoplado, uma mensagem aparece no ecra
perguntando se deseja mudar para o Airplane Mode.
N&o h& grandes problemas de interferéncia por ruidos
entre essas versoes da Zeppelin e o iPhone. Por isso,
aperte o botdo No e continue sua operagao. Leia a
pagina 93 para saber a localizagdo da etiqueta com o
ndmero de série.

Existem diferencas na operacéao de correr
conteudos de video com os dispositivos do grupo E,
dependendo na versao de hardware da Zeppelin e do
seu software. Por favor verifique as seccoes Saida de
video e Correr conteudos da Internet.
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Manuseamento correcto Quando pegar na Zeppelin, use as duas maos no

corpo. Nunca use o suporte do iPod como pega.
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Al Embora a Zeppelin seja excepcionalmente facil de A Zeppelin € mostrada com as grelhas retiradas
Uma visita pela e o ;

usar, perca alguns momentos a ver onde s&o 0s para que visualize o que se encontra por de tras
Ze el | N controlos e ligagdes e qual a sua fungéo. das mesmas. Nao tente remover as grelhas. Elas
pp s&o deliberadamente dificeis de remover de molde a

limitar o acesso e o consequente dano das unidades

Na frente {

de fontes
10. Tomada de mola para ligagao do iPod/iPhone

expostas.

00000

Na traseira

1. Tweeter do canal esquerdo 1. Tomada de entrada de corrente

2. Unidade de médios do canal esquerdo 2. Tomada USB para evolugdes de
3. LED de status multicolor. software

4. Unidade de graves 3. Tomada mini jack analégica/digital
5. Receptor de infravermelhos do controlo remoto. AUX

6. Unidade de médios do canal direito 4. Ficha de Saida S-Video

7. Tweeter do canal direito 5. Ficha de saida de video composto
8. Botao oscilante subida/descida do volume 6. Etigueta com numero de série

9. Botao selector combinado on/standby e selector
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Preparacao do controlo remoto

Antes de usar o controlo remoto pela primeira vez, Retire a bateria pressionando para baixo no rebordo
devera remover o isolamento plastico transparente que  oposto da mola de metal.
evita que as baterias se gastem.

Rode a cobertura da bateria no sentido contrario dos
ponteiros do relégio 1/8 de volta e retire.

Remova e descarte o isolante.

Reponha a bateria, localizando primeiramente um dos
lados por debaixo dos pequenos contactos opostos a
mola de metal.

Reponha a cobertura.
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Instalando

e

SViDEO comp

Ligue a Zeppelin a alimentacdo. Quando ligado,

a Zeppelin passa por uma verificagdo de sistema
durante alguns segundos, durante os quais n&o
aceitard comandos, s6 entdo entrard em modo de

standby. Neste modo, o LED na frente acendera a
vermelho.

@)
Para ligar a Zeppelin na totalidade, pressione o botao
O, quer no controlo remoto ou na prépria Zeppelin.
Quando ligado na totalidade, a cor do LED dependera
da fonte seleccionada — azul para iPod/iPhone ou
verde para uma segunda fonte ligada a entrada AUX.

Para desligar totalmente a Zeppelin da fonte de

alimentacéo, tera de remover a ficha da parede ou
desligar a tomada de alimentagéo.
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Acoplando um iPod/iPhone

Para acoplar o seu iPod, incline-o simplesmente,
localizando a ficha comprida sobre a tomada no
suporte e encaixe totalmente.

O design de carregamento de mola
automaticamente ajusta para todos os modelos e faz
com que o iPod encoste na traseira do suporte.

Existe espaco suficiente para passar a mao em
redor da traseira do suporte para operar normalmente
os controlos do iPod. Note que, devido a tomada
na base dos Nanos de 12, 2% e 4® geracao estar
deslocada para um dos lados, este néo fica centrado
no suporte.

Assim que acoplar o iPod, a Zeppelin
automaticamente selecciona-o como fonte. Se a
Zeppelin estiver em standby, ligar-se-4 completamente
sem que tenha que pressionar o botao ©. O LED
acendera a amarelo durante alguns segundos
enqguanto o amplificador inicializa e entéo passa a azul
quando a Zeppelin ficar pronto a reproduzir.

Se 0 iPod se desligar ou estiver em modo pausa
enquanto estiver acoplado, acabard em modo de
pausa. Se estiver a tocar, continuaré desta forma.

Sempre que o iPod/iPhone estiver acoplado e a
Zeppelin estiver ligada a corrente, o seu iPod/iPhone
estara a carregar (excepto para as unidades do Grupo
A e Grupo B). Se desejar apenas isso, coloque a
Zeppelin em standby para reduzir o consumo usando o
botao O, quer na Zeppelin quer no controlo remoto.

Se remover o seu iPod enquanto estiver
seleccionado como fonte, a Zeppelin entrara
automaticamente em modo standby apds 5 minutos
para reduzir 0 consumo de energia.
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Controlando o volume
de som

G
C.*A

Existem trés formas de ajustar o nivel de volume da
Zeppelin.

Se o seu iPod/iPhone estiver acoplado, e &€ um
dispositivo de Grupo D ou Grupo E, o seu proprio
controlo de volume pode ser utilizado para alterar o
nivel de volume da Zeppelin, o qual sera mostrado no
ecra do iPod/iPhone.

Para os dispositivos com ecra tactil no Grupo E, use
o controlo de volume deslizante na base do ecra. Para
os iPods do Grupo D, use a roda de selecgao.

Quando utilizar o controlo de volume de um
iPod/iPhone acoplado, o seu volume interno nao
sera afectado, mas é mantido no seu nivel original
quando remover o iPod/iPhone e voltar a utilizar os
auscultadores.

A roda de selecgao e ecra dos iPods do Grupo B e
C nao funcionara desta forma.

Na Zeppelin, premindo a secgéo superior do longo
botéo, marcado com + para aumentar o volume e a
seccao inferior, marcada — para baixar o volume.

No controlo remoto, pressione o botao + para
aumentar o volume e o botao — para baixar.

Em ambos os casos, uma curta presséo produzira
uma pequena alteracao, ou podera manter premido
para produzir uma alteracé@o crescente significativa.

Quando altera o nivel de volume, o LED da Zeppelin
piscara. Quando se atinja quer o volume maximo ou
minimo, o LED ficara vermelho.
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Navegando nas faixas
do iPod/iPhone

Tal como no iPod/iPhone, o bot&o » n altera entre

reprodugao e pausa.

Se estiver a reproduzir uma segunda fonte através
da Zeppelin, o botéo de reprodugéo/pausa corta ou

activa o som.

Se estiver perto do Zeppelin, é facil usar os controlos
de navegagao no seu iPod/iPhone como normalmente.
No entanto, para operacgao a distancia, os controlos
de reprodugao/pausa, avango e retrocesso com que
estara familiarizado com o seu iPod/iPhone seréo
duplicados no controlo remoto da Zeppelin.

>l

Uma Unica pressao no botéo » desloca-o para o
inicio da faixa seguinte. Mantenha premido o mesmo
botéo para avangar dentro da faixa corrente.

Este botao nao produz efeito na reproducéo de uma
segunda fonte através da entrada AUX da Zeppelin.

Todos os controlos no seu iPod/iPhone continuarédo
a funcionar normalmente. Se pressionar Play
(reprodugéo) no seu iPod/iPhone enquanto este
estiver acoplado, a Zeppelin automaticamente o
seleccionara como fonte.

Para operagbes complexas, tais como a selecgéo
de uma playlist, necessitara de estar perto da
Zeppelin de molde a ler o ecra do iPod/iPhone. O
design da Zeppelin torna tao facil a utilizagao dos
controlos do préprio iPod/iPhone, que nao existe a
necessidade destas operagdes serem duplicados no
controlo remoto. Em consequéncia, o comando da
Zeppelin foi deliberadamente simplificado.

le<

Uma Unica pressao no botao e« desloca-o para o
inicio da faixa corrente. Uma dupla pressao desloca-o
para o inicio da faixa anterior. Mantenha premido o
botéo para retroceder dentro da faixa corrente.

Este bot&o néo produz efeito na reprodugéo de uma
segunda fonte através da entrada AUX da Zeppelin.
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Saida de video

Cabo de video Composto

2@

Cabo S-video

Se desejar alimentar a televisdo com imagens de
video iPod, utilize um cabo S-video ou de video
composto entre a Zeppelin e o0 seu dispositivo de
imagem. Se tiver opgéo de escolha, S-video oferece
melhor qualidade.

Se o seu iPod/iPhone ja estiver a reproduzir um
video quando o acoplar, a imagem podera nao ser
automaticamente transferida para o ecra da sua TV.
Nesse caso, pare o video, retroceda um passo no
menu do iPod/iPhone, seleccione novamente o video
e inicie de novo a reprodugao.

Ao reproduzir um video em aparelhos do Grupo E, o
software da Zeppelin (exceto v.2.0) forga o contetido
de video a ser dirigido para suas tomadas S-VIDEO e
COMP para visualizagdo em uma TV, e a imagem nao
podera ser vista na tela do iPhone/touch.

Nota: O software v.2.0 da Zeppelin permite a
operacdo da mensagem pop-up “Display on TV Yes/
No”, mas foi substituido devido a um erro no software
V.3 da Apple para iPhone/touch que pode fazer
com que o aparelho fique travado se o pop-up for
permitido.

Com outros iPods de video, podera definir o estado
de saida de video no proéprio iPod (Video> Definicoes
> Saida TV>) para ser sempre mostrado no visor do
iPod (Off), ou sempre a fazer saida para a TV (On), ou
para mostrar uma mensagem (Ask).

Observe que 0s nanos de quarta geracdo mostram
conteudo de video somente em angulos retos em sua
propria tela.

Zeppelins com o nimero de série iniciado em Z-0
e que tenha instalado o software original, ndo faréo
saida de video a partir dos dispositivos de Grupo E.
Para permitir saida de video com estes dispositivos,
actualize o software da Zeppelin no nosso site da
internet www.bowers-wilkins.com

Descarregue o Guia de Liga¢des da Zeppelin da
nossa pagina da web para mais detalhes.
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Correr conteudos a partir da Internet

>l

2 SEC

Os dispositivos do Grupo E - iPod touch e iPhone —
podem estar ligados a Internet e correr contetidos de
audio e video. Se o0 nimero de série da sua Zeppelin
comega por Z-0 e o touch/iPhone estéa a correr
conteudos, a sua fungéo iPod entra em estado ‘pausa’
e a amplificagéo é cortada.

De molde a permitir que o contetdo corrido
seja ouvido através desta versao da Zeppelin,
primeiramente tera que efectuar o upgrade de
software, ao qual podera aceder a partir da pagina
da Zeppelin no nosso site www.bowers-wilkins.com.
Por defeito, o mais recente software ainda corta a
amplificacdo quando em pausa com os modelos Z-0,
mas isto podera ser ultrapassado pela colocagao da
Zeppelin em standby (quando o LED esta vermelho) e
depois pela manutencédo da pressao simultanea dos
botdes reprodugao/pausa no controlo remoto durante
dois segundos. O LED da Zeppelin deixara de piscar
reconhecendo a alteragéo efectuada. Se desejar
regressar ao estado mute em pausa, a quando da
utilizagado da Zeppelin em modo iPod normal, podera
faze-lo colocando novamente a unidade em standby
e mantendo premidos durante dois segundos 0s
botdes Play/pausa do controlo remoto em simultaneo.
Desta feita o LED da Zeppelin apagara duas vezes
reconhecendo o regresso a0 modo mute em pausa.

Os Zeppelins com numeros de série comegando
em Z-1 ou superiores correm contetidos de internet
como fornecidos.

Quando corre contetidos da internet (por ex. a
partir do You Tube), os botdes de reprodugéo/pausa e
avanco e retrocesso do controlo remoto da Zeppelin
nao duplicam os controlos do écré do touch/iPhone.
Premindo o botéo de reprodugéo do controlo remoto
faz como que o ficheiro armazenado de audio/video
inicie a reproducéao.
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Ligando uma segunda fonte

Ficha mini jack
analégica

Ficha RCA

Mini jack optica

Ficha TOSIink

Pode ligar uma segunda fonte a Zeppelin utilizando
a ficha AUX na traseira, a qual aceita quer sinais
analégicos quer digitais. A Zeppelin sabera
automaticamente qual o tipo que esta a receber.

Uma fonte analdgica necessitara de um cabo de
2 condutores coaxiais terminados na Zeppelin por
uma ficha mini jack estéreo, tal e qual a ficha utilizada
para os auscultadores do seu iPod. A ficha na outra
extremidade dependera da fonte.

Se por exemplo a fonte for um leitor de iPod de
primeira geragao, shuffle, MP3, computador ou
leitor de CD’s portatil, provavelmente a saida sera
efectuada pela tomada de auscultadores e sera
necessario o mesmo tipo de ficha mini jack. Se a fonte
tiver o seu proprio controlo de volume, coloque-o
aproximadamente a 75% da sua escala maxima.

Se a sua fonte tiver uma saida de linha — como por
exemplo um leitor de Cd’s standard — provavelmente
necessitara de duas fichas RCA no lado das fontes. Se
a fonte tiver o seu préprio controlo de volume, regule-o
para cerca de 90% da escala méaxima.

Fontes digitais usam cabos de fibra dptica, também
designadas por TOSlink. A terminacdo TOSIlink
standard possui uma forma de bloco, mas alguns
dispositivos,incluindo a Zeppelin, Apple Macintosh®,
Apple TV® e Apple Airport Express®, utilizam uma
mini jack dptica. Estes mini Jack épticos possuem a
mesma linha exterior que a verséo analégica, mas nao
possuem riscas pretas e possuem uma fibra optica
para a luz passar na ponta.

Descarregue o Guia de Liga¢des da Zeppelin da
nossa pagina da web para mais detalhes.
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Reproduzindo uma segunda fonte

3 SEC

Pode alternar entre o iPod/iPhone e uma segunda
fonte (AUX) usando o botao = no controlo de méao ou
pressionando e mantendo desta forma o botdo O no
topo da prépria Zeppelin. Veja as tabelas a baixo para
os detalhes.

Quando AUX ¢é seleccionado, o LED ilumina-se a verde.

Al

O botéo de reprodugdo/pausa > 1 no controlo remoto da
Zeppelin alterna entre o corte e a reproducéo de som.
Os botdes de avango e retrocesso rapido nao surtem
qualquer efeito.

Se 0 Zeppelin for passado manualmente para standby
e for novamente ligado, este automaticamente selecciona
a Ultima fonte utilizada. Se essa fonte ja nao estiver
ligada, o Zeppelin comutara para uma fonte alternativa.
Se nenhuma fonte estiver ligada, o Zeppelin retornara
ao modo standby apds 5 minutos. O seu iPod/iPhone
apenas se sobrepde a selecgao de fontes quando
esta acoplado ou se premir o seu proprio botéo de
reproducéo (Play) enquanto estiver acoplado. 102



Resumo do controlo remoto

Botao

Accao

Efeito

Pressione uma vez quando a Zeppelin esta em standby

A Zeppelin liga-se e selecciona a Ultima fonte utilizada.
Veja igualmente Reproducéo a partir de uma segunda fonte.

Pressione uma vez quando a Zeppelin esta ligado

A Zeppelin entra em standby.
Um iPod/iPhone acoplado fica em pausa e desliga.

Pressione uma vez

O nivel de volume aumenta em pequenos incrementos.

Pressione e mantenha a presséo

O volume sobe e o LED pisca.
O LED branco indica a aproximagao do volume maximo.
O LED vermelho indica o nivel maximo.

Pressione uma vez

O nivel de volume diminui em pequenos incrementos.

Pressione e mantenha a presséo

O volume desce e o LED pisca.
O LED vermelho indica o nivel minimo.

>l Pressione uma vez Pressione repetidamente play/pause (iPod/iPhone é a fonte).
Pressione repetidamente mute on/off (AUX é a fonte).

»rl Pressione uma vez Avance para iniciar a faixa seguinte (sem efeito para AUX).

Pressione e mantenha a presséo Pesquisa para a frente dentro da faixa seleccionada (sem efeito para auxiliar).
<< Pressione uma vez Volte ao inicio da faixa actual (sem efeito para AUX).

Pressione duas vezes Volte ao inicio da faixa anterior (sem efeito para AUX).

Pressione e mantenha a presséo Pesquisa para tras dentro da faixa seleccionada (sem efeito para AUX).
= | Pressione uma vez Pressione repetidamente alternando entre iPod/iPhone e AUX.

Se for seleccionado AUX, o iPod/iPhone ficara em pausa.

Se o iPod/iPhone estiver seleccionado, iniciara a reprodugao.

Se néo existir uma fonte alternativa ligada, um LED vermelho indicara um comando
invélido.
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Resumo dos sinais do LED

Estado so LED

Significado

Vermelho fixo

Zeppelin em standby.

Amarelo fixo Zeppelin ligando a partir de standby (2 sec).
Azul fixo Zeppelin ligado, iPod/iPhone seleccionado.
Verde fixo Zeppelin ligado, AUX seleccionado.

Azul piscando lentamente

iPod/iPhone em pausa (Apenas dispositivos do Grupo D e E)

Verde piscando lentamente

AUX é cortado.

Azul piscando rapidamente

Volume mudando, iPod/iPhone seleccionado.

Verde piscando rapidamente

Volume mudando, AUX seleccionado.

Branco piscando rapidamente

Volume proximo do maximo.

Vermelho piscando rapidamente

Volume no maximo ou minimo.

Azul ou verde on/off Unico

Botao de comando valido reconhecido

Piscar unico vermelho

Comando n&o disponivel.

Piscar continuo vermelho

Atencao - se nenhum botao estiver a ser pressionado, existe uma falha no sistema.
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Recebendo chamadas no iPhone

Se estiver a receber uma chamada enquanto o iPhone  Para atender a chamada, retire o iPhone da Zeppelin Se estava a ouvir musica quando recebeu a chamada,
estiver acoplado, este tocara através da Zeppelin e e torne a colocé-lo quando terminar a chamada, ou ela voltara a ser ouvida quando terminar a chamada e
cortara a musica. deixe-0 acoplado e ligue o altifalante interno do iPhone o iPhone for acoplado.

O iPhone nédo envia uma chamada pela tomada de para usa-lo como speakerphone.
30-pinos de acoplagem, como tal ndo podera ouvir a
chamada através da Zeppelin.

105



Ajustando o0 som

Se encostar a Zeppelin a uma parede, os graves s&o
aumentados pela parede e ainda mais se a colocar
num canto. O préprio controlo de graves da Zeppelin
pode ser ajustado para compensar esse facto.

Quando um iPOD do Grupo D esta acoplado a
Zeppelin, surge um item extra chamado altifalantes
(Speakers) no menu principal. Se seleccionar esta
opgéao e depois escolher “Controlo da Tonalidade”,
obtera uma lista de opgdes de niveis de graves.

Com dispositivos do Grupo E, toque no icone de
Ajustes no ecra tactil. O item altifalantes € adicionado

a lista, mas fica escondido por baixo do fundo do ecra.

Puxe a lista para cima com o dedo para revelar os
itens escondidos da lista.

Na posicao pré-definida, Graves 0, o equilibrio &
ajustado para quando a Zeppelin esta em cima de
uma mesa aberta.

Graves -1, diminui os graves para quando a
Zeppelin estiver junto a uma parede e Graves -2, num
canto. A preferéncia pessoal é igualmente importante,
por isso providenciamos opgdes extra nos extremos,
tal como Graves +1 e Graves -3. Escolha o som
de que mais gostar. A alteragao acontece a partir do
momento em que seleccionar a opgao.

A EQ seleccionada é mantida para qualquer outro
iPod que acople e para qualquer segunda fonte ligada
a entrada AUX. Portanto, se tiver um dos primeiros
modelos de iPod, poderé ainda ajustar os graves da
Zeppelin se arranjar emprestado um dispositivo de
Grupo D ou E uma vez que a afinagéo sera mantida
para todos 0os modelos.

Quando usar a Zeppelin, recomendamos que
desligue qualquer EQ no proprio iPod/iPhone (Ajustes
> iPod > Musica EQ > Off para iPhone, Ajustes >
Musica > EQ > Off para toque ou Ajustes > EQ >
Off para outros iPods).
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|_| m pando a Zeppel | n Use uma escova de cerdas ou o bocal para cantos do

aspirador para limpar o tecido que reveste a grelha.
Limpe as restantes superficies com um pano limpo
que nao largue pélo. Se desejar usar um agente de
limpeza, aplique-o directamente no pano e n&o no
aparelho. Experimente-o primeiro numa area pequena,
porque certos produtos de limpeza podem danificar
determinadas superficies. Evite produtos abrasivos,
acidos, alcalinos ou com agentes antibacterianos.
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Evoluindo o software da Zeppelin

=IO

De tempos a tempos, podera ser necessério actualizar
o software da Zeppelin. As actualizagdes e instrugoes
de como as instalar estardo disponiveis no nosso site
em: www.bowers-wilkins.com

Para instalar actualizagoes, precisara ligar a
Zeppelin a uma saida USB no seu computador através
de um cabo com uma ficha standard USB numa
ponta e uma ficha slave na outra extremidade. Este é
0 mesmo tipo de cabo utilizado para ligar impressoras
USB. Se o actual software da Zeppelin € a versao 1.3
ou mais recente, podera ver o numero da verséo no
visor de um iPod/iPhone de Grupo D ou Grupo E.

Para dispositivos de Grupo E, navegue em
Definicoes> Geral> Acerca de e desca até ao fundo
da pagina.

Para os nanos da 12 e 22 geragao e iPods da
5?7 geragéo, navegue em Definicoes> Acerca de e
desca até ao fundo da pagina.

Para os nanos e classicos da 32 e 4° geragoes,
navegue em Definicoes> Acerca de e escolha
a 4% marca utilizando os botdes de avang¢o ou
retrocesso, no controlo remoto quer no iPod ou
na Zeppelin.
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|nfo m agéo amblental Todos os produtos B&W foram concebidos para estar

em conformidade com as directivas internacionais
relativas a redugdo de substancias nocivas (RoHS) em
equipamento eléctrico e electrénico e a eliminagéo de
aparelhos eléctricos e electronicos (WEEE).

Estes simbolos indicam a conformidade e que
os produtos tém de ser devidamente reciclados ou
processados de acordo com essas directivas. Para
mais informagdes, consulte o seu centro local para a
eliminagéo de aparelhos eléctricos e electronicos.

H @
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Problemas e solugcdes

Sintoma

Se a Zeppelin nao funcionar conforme esperado,
podera ser que néo se trate de nenhum problema
intrinseco. Atente a seguinte tabela, antes de chamar
a assisténcia.

Podera encontrar outros topicos na seccao FAQ da
Zeppelin no nosso web site em
www.bowers-wilkins.com.

Possivel causa

Um LED vermelho piscando continuamente indica
uma falha no sistema.

Antes de contactar a assisténcia, caso a acgéo de
correcgao nao seja bem sucedida, reinicie a Zeppelin,
desligando-a da corrente durante 5 segundos, voltando
a liga-la de seguida.

LED nao acende

Cabo de alimentagao ligado incorrectamente ou danificado.
(apenas RU, Irlanda e Hong Kong) Fusivel da ficha ou do cabo de alimentagéo inoperacional.

Falha interna. Consulte o seu vendedor.
Actualize o software do iPod/iPhone

N&o ha som de nenhuma fonte

Volume no minimo.

N&o ha som apenas na fonte iPod/iPhone

iPod/iPhone néo estd em modo de reprodugéo.

N&o ha som somente na fonte AUX

Fonte AUX esta em mute.
Cabo AUX incorrectamente ligado ou danificado.

A fonte AUX leva vérios segundos até produzir som

Fraca compatibilidade com o cabo TOSIlink e adaptador de cabo minijack.
Extremidades do cabo TOSIlink sujas. Limpe-as seguindo as instrugdes do fabricante.

Avangar / recuar faixas nao funciona

Actualize o software do iPod/iPhone.

Impossivel controlar o volume a partir da interface
iPod/iPhone

Actualize o software do iPod/iPhone. (Apenas dispositivos do Grupo D e E)

Menu Altifalantes (Speakers) ndo aparece quando o
iPod/iPhone esta acoplado

Actualize o software do iPod/iPhone. (Apenas dispositivos do Grupo D e E)

Botbes do controlo remoto n&o funcionam.
Botdes da Zeppelin OK

Receptor de infravermelhos da Zeppelin obstruido.
Pilhas colocadas incorrectamente.

Tira isoladora das pilhas nao foi retirada.

Substituir pilhas.
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Problemas e solugdes continuacao

Sintoma Possivel causa

iPod nado reage as ordens da Zeppelin iPod/iPhone acoplado incorrectamente.
Contactos sujos ou gastos

Botdes da Zeppelin nao funcionam. Contactos sujos ou gastos.

Controlo remoto OK Consulte o seu vendedor.

Nao consegue passar imagem video para o TV Actualize o software da Zeppelin.

N&o consegue ver imagens de video no ecra tactil de Actualize o software da Zeppelin.
um aparelho do Grupo E

Nao consegue ouvir audio emitido da Internet Actualize o software da Zeppelin.

Luz de fundo do iPod/iPhone ndo reacende Volte a ligar o iPod/iPhone e actualize o software da Zeppelin.
Alarme do iPod/iPhone n&o toca quando acoplados Actualize o software da Zeppelin.

Alteracao entre fontes iPod/iPhone e AUX n&o é Actualize o software da Zeppelin.

consistente

O iPod/iPhone blogqueia Pesquise “como fazer reset no iPod” na Internet.

Se for causado por um conflito conhecido entre o software v.2.0 da Zeppelin e o software v.3.0
do iPhone/touch, actualize o software da Zeppelin.



Benvenuto

Grazie per avere acquistato lo Zeppelin e
benvenuto tra i clienti B&W Bowers & Wilkins.

L'iPod e I'iPhone sono stupende sorgenti
musicali portatili, ma quando siete a casa o in
ufficio, o se volete condividere I'ascolto dei vostri
brani musicali preferiti con amici e parenti, le
cuffie non sono sempre adeguate. Sul mercato
sono disponibili molti prodotti che vi permettono
di ascoltare la vostra musica preferita senza
I'utilizzo delle cuffie dal vostro iPod o iPhone,
ma solitamente si tratta di effettuare una scelta
tra accessori per sistemi hi-fi con tutti i cavi ed i
componenti esterni dedicati, o soluzioni “tutto in
uno” che non rendono giustizia alle potenzialita
della sorgente.

Zeppelin & diverso. E’ un prodotto integrato con
la rinomata qualita Bowers & Wilkins. Cio significa
che potrete godere dell'impatto, della nitidezza, e
della spazialita del suono che la maggior parte delle
volte si perde nell’ascolto tramite cuffie o sistemi di
diffusione sonora di scarsa qualita. Inoltre questo
prodotto & “Made for iPod”, che significa che Apple
Computer Inc. lo ha certificato per I'utilizzo con le
sorgenti musicali piu popolari dei nostri giorni.

Con il suo design ispirato all’omonimo dirigibile,
creato da Native Design, London, I'uso dello
Zeppelin & semplice ed intuitivo. Ma prima di
iniziare ad utilizzarlo, vi preghiamo di leggere
completamente questo manuale, ed in particolare
le istruzioni sulla sicurezza.

Diversamente dagli altri prodotti per iPod all-in-
one, Zeppelin dispone di un sistema completo
stereo a 3 vie. | canali sinistro e destro sono dotati
di driver individuali per i medi e gli alti, mentre i
bassi di entrambi i canali sono gestiti da un singolo
altoparlante centrale dedicato. Questa soluzione,
congiuntamente ad una efficiente e dinamica
sezione di amplificazione, assicura una riproduzione
sonora di elevata qualita.

Il supporto universale accoglie tutte le versioni
di iPod/iPhone compatibili senza necessita di
adattatori o regolazioni, e permette all’'utente di
utilizzare in liberta tutti i controlli dell’iPod come se
fosse nelle sue mani.

Per gli iPod video ed iPhone vi & una uscita
video, che permette di trasferire le immagini ad un
TV.

Attraverso lo Zeppelin possono essere riprodotte
numerose altre sorgenti audio, come ad esempio
lettori MP3, lettori CD portatili, e PC portatili,
utilizzando l'ingresso AUX sulla parte posteriore
dell’apparecchio. Lo stesso ingresso supporta sia
connessioni analogiche che digitali.

Vi sono diverse versioni hardware dello Zeppelin,
identificabili dal numero di serie (vedi pagina
115 per maggiori dettagli), e vi sono alcune
differenze nelle funzionalita. Questo manuale
si riferisce a tutte le versioni dello Zeppelin,
ma considerando che il software sia stato
aggiornato alla versione 2.1. Questo manuale
sostituisce qualsiasi versione cartacea ed on-line
precedente.

12



Compatibilita iPod/iPhone

Gruppo A (Connettore AUX mini jack di ingresso analogico/digitale)

(]
O) i @

iPod iPod shuffle iPod shuffle iPod shuffle iPod shuffle
1+ 2 generazione 4 generazione 3 generazione 2 generazione 1 generazione

Gruppo B (Connettore AUX mini jack di ingresso analogico/digitale)

©®

iPod
3 generazione

Gruppo C (Connettore per iPod/iPhone)

|Pod mini iPod
4 generazione

Gruppo D (Connettore per iPod/iPhone)

-

iPod classic iPod iPod nano iPod nano iPod nano iPod nano iPod nano iPod nano
5 generazione 4 generazione 3 generazione 2 generazione 1 generazione 5 generazione 6 generazione
(video) (video) (video) (alluminio) (video camera)

Gruppo E (Connettore per iPod/iPhone)

iPhone4  iPhone3GS  iPhone 3G  iPhone IPod touch iPod touch iPod touch iPod touch
4 generazione 3 generazione 2 generazione 1 generazione

Abbiamo separato i tipi diversi di iPod/iPhone in
gruppi, a cui faremo riferimento nel manuale per
descrivere le differenze nel modo in cui i vari modelli
interagiscono con lo Zeppelin.

Utilizzate la tabella seguente per identificare il
gruppo a cui appartiene il vostro iPod/iPhone.

I modelli del gruppo A non sono dotati del
connettore standard 30-pin e non sono inseribili
sullo Zeppelin. Benche I'iPod di 3 generazione
del Gruppo B abbia il connettore 30-pin, lo
zeppelin non pud ricaricarlo perché necessita della
tecnologia Firewire e lo Zeppelin supporta solo la
ricarica dell’ultima versione USB. Vi sono inoltre
conflitti software tra questo iPod ed il software
v.2.0 e superiori dello Zeppelin. Comunque, questi
modelli possono essere utilizzati con lo Zeppelin
collegandoli attraverso la loro uscita per le cuffie
all'ingresso AUX dello Zeppelin. Vedi la sezione
Collegamento di una sorgente aggiuntiva.

Per assicurare la massima funzionalita, vi
raccomandiamo di mantenere aggiornato il
software del vostro iPod. Verificate la disponibilita di
eventuali upgrade in iTunes.

Gli Zeppelin con numero di serie che iniziano
con Z-2 sono certificate “Compatibili con I-Phone”.
Le prime versioni non lo sono e, quando inserite
un iPhone su questi, apparira un messaggio
sullo schermo chiedendo se si desidera passare
alla modalita Airplane. Non ci sono problemi di
interferenze tra queste versioni di Zeppelin e
I'iPhone, percio premete No e continuate con il
normale utilizzo. Per localizzare I'etichetta con il
numero di serie fate riferimento a pagina 115.

Vi sono differenze nell’operativita video e
streaming tra i dispositivi del Gruppo E, in base
alla versione hardware dello Zeppelin ed al suo
software. Fate riferimento alla sezione Uscita
video e Riproduzione contenuti da internet.
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Movimentazione corretta del prodotto

Quando sollevate lo Zeppelin, usate entrambe le
mani prendendolo per il corpo come indicato in
figura. Non utilizzate mai il supporto per iPod come
maniglia.

114



HE Benché lo Zeppelin sia estremamente facile da
DescrIZIOne de”O utilizzare, vi preghiamo di soffermarvi alcuni istanti
: per capire dove sono situati i suoi controlli e
Zep pelln connettori, € le funzioni che svolgono.

Parte frontale {

Tweeter canale sinistro

Midrange canale sinistro

LED indicatore di stato multicolore
Altoparlante dei bassi

Ricevitore infrarossi da telecomando
Midrange canale destro

Tweeter canale destro

Tasto di aumento/diminuzione volume
Tasto combinato per selezione sorgente e
accensione/standby

10 Connettore per iPod/iPhone

O©CoO~NOOH~WN =

La figura raffigura la parte frontale dello Zeppelin
senza le griglie, in modo da farvi vedere cosa

vi & dietro. Non rimuovete le griglie. Sono
deliberatamente difficili da rimuovere, per limitare
I'accesso ed evitare danni agli altoparlanti.

Parte posteriore

-

Connettore di alimentazione

2 Connettore USB per
aggiornamenti software dello
Zeppelin

3 Connettore AUX mini jack dli
ingresso analogico/digitale

4 Connettore di uscita S-Video

5 Connettore di uscita video
composito

6 Etichetta con numero di serie
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Accensione del telecomando

Prima di utilizzare il telecomando per la prima volta,
dovete rimuovere I'isolante in plastica inserito per
prevenire I'esaurimento della batteria.

Ruotate il coperchio del vano batterie in senso
antiorario di 1/8 e rimuovetelo.

Estraete la batteria premendo sul bordo opposto
alla molla metallica.

Rimuovete lisolante.

Riposizionate la batteria, inserendo per prima cosa
un lato sotto all'incavo posizionato sul lato opposto
alla molla metallica.

Riposizionate il coperchio del vano batterie.
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Impostazione

=N

PoWER SViDEO comp

-7

Collegate il cavo di alimentazione dello Zeppelin.
Quando connesso, lo Zeppelin entrera in modalita
di controllo del sistema per alcuni secondi,
durante i quali non accetta comandi, quindi entra

in modalita standby. In standby, il LED sulla parte
frontale si illuminera in rosso.

1
©)
Per attivare completamente lo Zeppelin,premete

il tasto , sia dal telecomando che dallo Zeppelin
stesso. Quando ¢ attivo, il colore del LED

dipendera dalla sorgente selezionata — Blu per

I'iPod/iPhone o verde per una seconda sorgente
collegata all'ingresso AUX.

Per scollegare totaimente lo Zeppelin
dall’alimentazione, dovrete rimuovere la spina

dalla presa di rete o disattivare la presa stessa se
comandata.
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Inserimento e rimozione
dell’'iPod/iPhone

Per inserire il vostro iPod/iPhone, dovete
semplicemente inclinarlo, posizionarlo sopra al
relativo connettore ed inserirlo completamente
premendo verso il basso I'iPod/iPhone.

L"alloggiamento caricato a molla si regola
automaticamente in base ai vari modelli, e permette
all'iPod/iPhone di rimanere saldamente poggiato
sul supporto posteriore.

Poiché I'alloggiamento del connettore alla base
del Nano di 1 e 2 generazione & decentrato su di
un lato, non rimarra in posizione centrale sulla staffa
di supporto.

Appena inserirete il vostro iPod/iPhone, lo Zeppelin
lo seleziona automaticamente come sorgente. Se
lo Zeppelin € in standby, si attivera completamente
da solo. Il LED si illuminera in giallo per alcuni
secondi mentre I'amplificatore si inizializza, quindi
diventera blu guando lo Zeppelin sara pronto per la
riproduzione.

Se il vostro iPod/iPhone & stato spento o messo
in pausa mentre lo inserite, entrera in pausa. Se era
in modalita di riproduzione, continuera a riprodurre.

Tutte le volte che il vostro iPod/iPhone viene
inserito e lo Zeppelin & collegato all’alimentazione,
il vostro iPod/iPhone si carichera (eccetto che

per i dispositivi del Gruppo A e Gruppo B). Se
quindi volete solo ricaricarlo, mettete lo Zeppelin in
standby per ridurre il consumo usando il tasto , sia
sullo Zeppelin che da telecomando.

Se rimuovete I'iPod/iPhone mentre & selezionato
come sorgente, lo Zeppelin andra in standby
automaticamente dopo circa 5 minuti per ridurre il
consumo di corrente.
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Controllo del livello del volume

Vi sono tre modi di regolare il livello del volume dello

Zeppelin.

Se il vostro iPod/iPhone & inserito sullo Zeppelin,

e fa parte del gruppo D o E, pu0 essere usato

il suo controllo del volume per gestire il volume
dello Zeppelin, che viene visualizzato anche sullo
schermo dell'iPod/iPhone.

Per i modelli touch screen del Gruppo E, usate
il controllo del volume alla base dello schermo. Per

gli iPod del Gruppo D, usate la click wheel.

Quando utilizzate il controllo del volume di un
iPod/iPhone inserito sullo Zeppelin, il suo livello
interno del volume non viene alterato, ma viene
mantenuto al suo livello originale per quando lo
rimuoverete e lo utilizzerete con le cuffie.

Il controllo tramite la click wheel ed il display
degli iPod del Gruppo B e Gruppo C funziona
diversamente.

Dallo Zeppelin stesso premete sulla sezione
superiore del tasto lungo, contrassegnato +, per
aumentare il volume e sulla sezione inferiore,
contrassegnata — per diminuirlo.

Dal telecomando, premete il tasto + per
aumentare il volume ed il tasto — per diminuirlo.

In entrambi i casi, una breve pressione produrra

una piccola variazione, premendo a lungo i tasti

avrete un incremento o decremento maggiore del

volume.

Mentre modificate il livello del volume, il LED
dello Zeppelin lampeggera. Quando state per
raggiungere il livelli massimo del volume, il LED
diventera bianco. Quando raggiungerete il livello
massimo o minimo, il LED diventera rosso.
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Navigazione tra le tracce
del vostro iPod/iPhone

>l

Come sull'iPod/iPhone, il tasto » n commuta tra
modealita di riproduzione e pausa.

Se state riproducendo una sorgente secondaria attraverso
I'ingresso AUX dello Zeppelin, il tasto Play/Pause commuta
I'attivazione/disattivazione della modalita mute.

Se siete vicini allo Zeppelin, € facile utilizzare i
normali controlli per la navigazione del vostro iPod/
iPhone.

Comunque, per I'operativita a distanza i controlli
per la riproduzione/pausa, salto in avanti/indietro,
che utilizzate normalmente sul vostro iPod/iPhone
sono duplicati sul telecomando dello Zeppelin.

>l

Una singola pressione del tasto »» vi porta all’inizio
della traccia successiva. Premete e tenete premuto
questo tasto per spostarvi in avanti velocemente
nella traccia corrente.

Questo tasto non produce alcun effetto quando
riproducete una sorgente secondaria attraverso
I'ingresso AUX dello Zeppelin.

Tutti i controlli del vostro iPod/iPhone
continueranno a funzionare normalmente.
Premendo Play sul vostro iPod/iPhone

mentre ¢ inserito nello Zeppelin, selezionera
automaticamente I'iPod/iPhone come sorgente
dello Zeppelin.

Per operazioni complesse, come ad esempio la
selezione di una playlist, dovrete essere vicini allo
Zeppelin per vedere lo schermo dell'iPod/iPhone.
Il design dello Zeppelin permette di utilizzare
facilmente i controlli dell'iPod/iPhone stesso che
non c’e la necessita di duplicare queste operazioni
sul telecomando. Di conseguenza, il telecomando
dello Zeppelin € estremamente semplice ed
intuitivo da utilizzare.

le<

Una singola pressione del tasto i« vi porta all'inizio
della traccia corrente. Una doppia pressione del
tasto vi porta all'inizio della traccia precedente.
Premete e tenete premuto questo tasto per
spostarvi indietro velocemente nella traccia corrente.
Questo tasto non produce alcun effetto quando
riproducete una sorgente secondaria attraverso
I'ingresso AUX dello Zeppelin. 120



Uscita video

Cavo video composito

2@

Cavo S-Video

Se volete inviare immagini dal vostro iPod video o
iPhone al vostro TV, utilizzate un cavo S-Video o
video composito tra lo Zeppelin ed il TV. Se potete
scegliere, I'S-Video offre una migliore qualita.

Se il vostro iPod/iPhone sta gia riproducendo
un video quando lo inserite sullo Zeppelin,
I’'immagine potrebbe non essere trasferita
automaticamente sullo schermo del TV. In questo
caso, interrompete la riproduzione, andate al
passo precedente nel menu dell'iPod/iPhone,
selezionate nuovamente il video da riprodurre.

Quando riproducete un video su dispositivi del
Gruppo E, il software dello Zeppelin (eccetto
V.2.0) invia i contenuti video ai connettori S-Video
e COMP per la visualizzazione su diun TV, le
immagini potrebbero non venire riprodotte sullo
schermo del iPhone/touch.

Nota: Il software v.2.0 dello Zeppelin permette
di visualizzare il messaggio pop-up “Visualizzare
sul TV? Si/No”, ma questo messaggio puo
non essere visualizzato a causa di un bug nel
software v.3.0 dell’Apple iPhone/touch che
potrebbe causare il blocco del iPhone/touch se
si attiva il pop-up.

Con altri iPod video, potete impostare lo
stato dell’uscita video dall’iPod stesso (Video >
Impostazioni > TV Out >) perché venga sempre
visualizzata sullo schermo dell'iPod (Off), o sempre
emesso verso un TV (On), o per visualizzare una
finestra sullo schermo in cui viene chiesto se volete
emettere il segnale video sul TV (Ask).

Nota: | nano di 4 generazione visualizzano
alcuni contenuti video solo ad angolo retto
rispetto al loro schermo.

Gli Zeppelin con numero di serie che inizia
con Z-0 e con il software originale installato
non emetteranno il segnale video da modelli del
Gruppo E. Per abilitare I'uscita video con questi
modelli, effettuate I'upgrade software dello Zeppelin
dal nostro sito web www.bowers-wilkins.com.
Scaricate la Zeppelin Connectivity Guide dal
nostro sito web per maggiori dettagli.
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R|pr0d UZlone conten Utl da Internet | dispositivi del Gruppo E — iPod touch ed iPhone

— possono collegarsi ad internet e riprodurre
contenuti sia audio che video. Mentre riproducono
una sorgente in streaming, la loro funzione iPod
viene messa in pausa, ed il LED dello Zeppelin
lampeggera lentamente in blu. In questo stato, sugli
Zeppelin con numero di serie che inizia con Z-o e
con il software originale installato, I'amplificatore
sara messo in mute e non si sentira il segnale
audio.
> 1l 2 SEC Per abilitare la riproduzione di contenuti in
streaming attraverso questa versione dello
Zeppelin, per prima cosa effettuate I'upgrade
del software, accessibile dalla pagina web dello
Zeppelin dal sito www.bowers-wilkins.com. I
software piu recente per default mettera ancora in
pausa e mute i modelli Z-0, ma potrete aggirare
questo problema mettendo prima in standby
lo Zeppelin (quando il LED & rosso) e quindi
premendo e tenendo premuto il tasto play/pause
sul telecomando (per circa 2 secondi) finché il
LED dello Zeppelin lampeggera una volta per
segnalare I'acquisizione del comando. Un singolo
spegnimento/accensione indica che la modalita
mute-in pausa € stata bypassata e si possono
sentire i contenuti audio in streaming. Un doppio
spegnimento/accensione/spegnimento/accensione
indica che la modalita mute-in pausa ¢ stata
ripristinata.

Gli Zeppelin con numero di serie che inizia con
Z-1 o superiore emetteranno da subito i contenuti
da internet.

Quando riproducete fonti da internet (ad esempio
da You Tube), i tasti play/pause, avanti e indietro
del telecomando dello Zeppelin non duplicheranno
i controlli on-screen del touch/iPhone. Premendo
il tasto play del telecomando causera I'inizio della
riproduzione del file audio/video presente nell'iPod.

122



Collegamento di una seconda sorgente

Connettore mini
analogico

Connettore RCA Phono Connettore mini ottico

Connettore TOSIink™

Potete collegare una seconda sorgente allo
Zeppelin usando il connettore AUX sul retro,

il connettore accetta sia segnali analogici che
digitali. Lo Zeppelin sapra quale tipo di segnale sta
ricevendo.

Una sorgente analogica avra bisogno di un
cavo coassiale terminato verso lo Zeppelin con un
connettore mini stereo, proprio come il connettore
usato per le cuffie del vostro iPod. Il connettore
richiesto all’altro capo del cavo dipendera dalla
sorgente.

Se la sorgente & un iPod delle prime generazioni,
shuffle, un lettore MP3, un PC o un lettore CD
portatile, per esempio, I'uscita potrebbe provenire
probabilmente da un connettore per cuffie, quindi
necessitera di un connettore dello stesso tipo.

Se la sorgente ha un suo controllo del volume,
impostatelo approssimativamente al 75% del
volume massimo.

Se la vostra sorgente dispone di una uscita di
linea — ad esempio un lettore CD tradizionale —
avrete probabilmente bisogno di due connettori
RCA Phono verso la sorgente. Se la sorgente
dispone di un suo controllo del volume, impostatelo
approssimativamente al 90% del volume massimo.

Le sorgenti digitali usano un cavo in fibra
ottica, a volte chiamato TOSIink™. Lo standard di
terminazione TOSIiNk™ ha un terminale composto
da un unico blocco, ma alcuni dispositivi, incluso
lo Zeppelin, Apple Macintosh®, Apple TV® e Apple
Airport Express®, utilizzano un connettore ottico
mini. Questi connettori ottici mini hanno la stessa
forma esterna della versione analogica, ma non
hanno strisce nere e dispongono di una fibra ottica
per fare passare la luce attraverso la punta del
terminale.

Scaricate la Zeppelin Connectivity Guide dal
nostro sito web per maggiori dettagli.

123



Riproduzione di una seconda sorgente

3 SEC
Potete commutare tra I'iPod/iPhone ed una Quando & selezionato AUX, il LED si illumina in verde. Il tasto play/pause »n sul telecomando dello Zeppelin
seconda sorgente (AUX) utilizzando il tasto = sul commuta I'attivazione/disattivazione del mute. | tasti
telecomando o premendo e tenendo premuto il avanti ed indietro veloce non hanno alcuna funzione.
tasto O sulla parte superiore dello Zeppelin stesso. Se lo Zeppelin viene commutato manualmente
Vedi la tabella seguente per maggiori dettagli. in standby e quindi riattivato, selezionera

automaticamente I'ultima sorgente usata. Se quella
sorgente non & piu collegata, lo Zeppelin commutera
I'ascolto sulla sorgente alternativa. Se non € collegata
nessuna sorgente, lo Zeppelin tornera in modalita
standby dopo 5 minuti. Il vostro iPod/iPhone
bypassera la selezione della sorgente nel momento

in cui viene inserito sullo Zeppelin, o se premete il suo
tasto Play mentre € inserito sullo Zeppelin. 104



Utilizzo del telecomando

Tasto

Azione

Effetto

Premendo una volta il tasto quando lo Zeppelin
e in standby

Lo Zeppelin si attiva e seleziona I'ultima sorgente utilizzata.
Vedi anche la sezione Riproduzione da una sorgente secondaria.

Premendo una volta il tasto quando lo Zeppelin
e attivo

Lo Zeppelin va in standby.
Se vi & un iPod/iPhone inserito, va in pausa e si spegne.

Premendo una volta il tasto

Il livello del volume aumenta con piccoli incrementi

Premendo e tenendo premuto il tasto

Il volume aumenta velocemente ed il LED lampeggia.
Il LED di colore bianco indica che si & vicini al volume massimo.
Il LED rosso indica il livello massimo di volume.

Premendo una volta il tasto

Il livello del volume diminuisce con piccoli decrementi.

Premendo e tenendo premuto il tasto

Il volume diminuisce velocemente ed il LED lampeggia.
II'LED rosso indica il livello minimo di volume.

>l Premendo una volta il tasto Commuta lo stato tra riproduzione/pausa (sorgente iPod/iPhone);
o tra mute attivo/disattivo. (sorgente AUX).

(24! Premendo una volta il tasto Avanza all'inizio della traccia seguente (nessun effetto su AUX).
Premendo e tenendo premuto il tasto Scansione in avanti nella traccia corrente (nessun effetto su AUX).

l<< Premendo una volta il tasto Torna all’inizio della traccia corrente (nessun effetto su AUX).
Premendo due volte il tasto Torna all'inizio della traccia precedente (nessun effetto su AUX).
Premendo e tenendo premuto il tasto Scansione all'indietro nella traccia corrente (nessun effetto su AUX).

=) Premendo una volta il tasto Commuta lo stato tra iPod/iPhone e AUX.

Se e selezionato AUX, I'iPod/iPhone va in pausa.

Se & selezionato iPod/iPhone, iniziera la riproduzione.

Se non ¢ presente una sorgente alternativa, il LED rosso indichera
un comando non valido.
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LED indicatore

Stato del LED Significato

Rosso fisso Lo Zeppelin € in standby

Giallo fisso Lo Zeppelin si sta attivando dallo standby (2 sec.)

Blu fisso Lo Zeppelin ¢ attivo, la sorgente selezionata € iPod/iPhone
Verde fisso Lo Zeppelin & attivo, la sorgente selezionata e AUX

Lampeggio lento blu

iPod ¢ in pausa (solo modelli Gruppo D & E)

Lampeggio lento verde

AUX ¢ in modalita mute

Lampeggio veloce blu

Si sta variando il volume, la sorgente selezionata e iPod/iPhone

Lampeggio veloce verde

Si sta variando il volume, la sorgente selezionata € AUX

Lampeggio veloce bianco

Il livello del volume si awvicina al massimo.

Lampeggio veloce rosso

Livello del volume al massimo o al minimo

Spegnimento/accensione singola in blu o verde

Acquisizione di un comando valido

Lampeggio singolo rosso

Comando non disponibile

Lampeggio continuo rosso

Attenzione — se non ¢ stato premuto nessun tasto, c’é un problema di sistema
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Ricezione di una telefonata su un iPhone

Se avete una chiamata in arrivo quando I'iPod & Per accettare la telefonata, rimuovete I'iPhone dallo  Se stavate riproducendo della musica prima
inserito sullo Zeppelin, la suoneria dell'iPhone si Zeppelin e riposizionatelo quando avete terminato dell’arrivo della telefonata, la riproduzione
sentira attraverso lo Zeppelin e la musica andra la conversazione, o lasciatelo inserito ed attivate ricomincera quando terminate la chiamata e
automaticamente in mute. I'altoparlante interno dell'iPhone per utilizzarlo reinserite I'iPhone sullo Zeppelin.

L'iPhone non invia il segnale della telefonata come vivavoce.

attraverso il connettore 30-pin, percio non potete
sentire la voce del chiamante attraverso lo Zeppelin.
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Regolazioni audio

Se posizionate lo Zeppelin con la parte posteriore
contro un muro, il livello dei bassi viene aumentato
dalla vicinanza al muro, ed in misura maggiore se e
in un angolo. Potete regolare il livello dei bassi dello
Zeppelin per compensare.

Quando inserite un iPod del Gruppo D nello
Zeppelin, apparira nel menu principale una voce
extra, denominata “Speakers”. Se selezionate
questa opzione e quindi scegliete “Tone Control”,
potrete accedere ad un elenco di opzioni per il
livello dei bassi.

Quando inserite un iPod del Gruppo E nello
Zeppelin, toccate I'icona Settings sullo schermo.
La voce “Speakers” verra aggiunta alla lista. Ma &
nascosta sul lato inferiore dello schermo. Scorrete
la lista verso I'alto con il dito per visualizzare le voci
nascoste della lista.

In posizione di default, Bass 0, il bilanciamento &
regolato per essere adeguato quando lo Zeppelin &
poggiato su un ripiano aperto.

Bass -1 diminuisce i bassi per il posizionamento
vicino ad un muro singolo, e Bass -2 se
posizionato in un angolo. Anche in questo caso si
possono avere preferenze personali diverse, percio
abbiamo previsto regolazioni extra agli estremi:
Bass +1 e Bass -3. Scegliete quella che preferite.
La variazione avviene appena evidenziate I'opzione
prescelta.

L'impostazione EQ selezionata viene
automaticamente mantenuta per qualsiasi altro
iPod inserite sullo Zeppelin ed & applicata anche
ad ogni sorgente secondaria collegata all'ingresso
AUX. Percid, se avete uno dei primi modelli di iPod,
potete comunque regolare i bassi dello Zeppelin
facendovi prestare un iPod del Gruppo D o E,
I'impostazione rimarra anche per gli altri modelli.

Quando utilizzate lo Zeppelin, vi raccomandiamo
di disattivare qualsiasi regolazione dell’EQ interna
dell'iPod/iPhone (Settings > iPod > Music EQ >
Off per iPhone, Settings > Music > EQ > Off per
modelli touch o Settings > EQ > Off per gli altri
iPod).
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Pulizia dello Zeppelin

Utilizzate una spazzola per vestiti 0 un aspirapolvere
con un beccuccio per pulire il panno della griglia.
Pulite le altre superfici con un panno che non lasci
pelucchi. Se volete utilizzare un prodotto liquido per
la pulizia, non applicatelo direttamente sull’unita,
ma versatelo sul panno che userete per pulirlo.

Vi consigliamo di provare prima a pulire solo una
piccola parte del cabinet, poiché alcuni prodotti
potrebbero danneggiare alcune superfici. Non
utilizzate prodotti abrasivi o contenenti acidi, alcali o
agenti anti-batterici.
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Upgrade del software dello Zeppelin

POWER S-VIDEO comp

D A @@ ©

A volte potrebbe essere necessario aggiornare il
software dello Zeppelin. Gli upgrade e le istruzioni
su come installarli saranno inseriti sul nostro sito
web www.bowers-wilkins.com.

Per installare gli upgrade, dovrete collegare
lo Zeppelin all’'uscita USB del vostro computer
utilizzando un cavo con un connettore standard
USB ad un capo, ed un connettore USB slave
all’altro capo; il tipo di cavo da utilizzare € uguale
a quello comunemente usato per collegare le
stampanti USB. Se la versione software attuale
dello Zeppelin € 1.3 o successiva, potete
visualizzare la versione sullo schermo di un iPod/
iPhone del Gruppo D o E inserito sullo Zeppelin.

Per modelli del Gruppo E, andate in Settings >
General > About e scendete alla fine della pagina.

Per gli iPod nano di 1 e 2 generazione e iPod
di 5 generazione, andate in Settings > About e
scendete alla fine della pagina.

Per i nano e classic di 3 e 4 generazione, andate
in Settings > About e andate alla quarta pagina
utilizzando i tasti salto avanti o indietro, sia dell'iPod
che del telecomando dello Zeppelin.
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Informazioni per 'ambiente

Tutti i prodotti B&W sono realizzati in conformita
con le normative internazionali: Restriction of
Hazardous Substances (RoHS) per apparecchi
elettronici ed elettrici, ed alle norme Waste Electrical
and Electronic Equipment (WEEE).

Questi simboli indicano la compatibilita con
queste norme, e che il prodotto deve essere
riciclato o smaltito in ottemperanza a queste
direttive. Fate riferimento all’ente preposto
nel vostro paese per avere informazioni sullo
smaltimento di questo prodotto in modo
appropriato.

H @
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Risoluzione dei problemi

Sintomo

Se lo Zeppelin non funziona come dovrebbe,
potrebbe non essere un malfunzionamento.
Verificate che il problema non sia tra quelli
indicati nella seguente tabella prima di rivolgervi
all'assistenza.

Sono disponibili ulteriori indicazioni nella sezione
FAQ Zeppelin del nostro sito www.bowers-wilkins.
com.

Un lampeggio continuo del LED in rosso indica
una condizione di guasto del sistema.

Prima di contattare I'assistenza, nel caso in cui il
suggerimento per la soluzione del problema non
abbia successo o nel caso in cui il LED lampeggi in
rosso, provate a resettare lo Zeppelin scollegandolo
dall’alimentazione per circa 5 secondi e quindi
ricollegandolo.

Possibile causa

LED spento

Cavo di alimentazione non inserito correttamente o danneggiato

(Solo per UK, Irlanda e Hong Kong) Fusibile bruciato nel portafusibile del cavo di alimentazione.
Guasto interno. Contattate il vostro rivenditore.

Effettuate I'upgrade del vostro iPod/iPhone.

Nessun suono da nessuna sorgente

Volume impostato al minimo.

Nessun suono solo dall'iPod/iPhone

iPod/iPhone non in modalita di riproduzione

Nessun suono solo dalla sorgente AUX

Zeppelin in modalita mute.
Cavo AUX non collegato adeguatamente o danneggiato.

La sorgente AUX impiega diversi secondi prima
iniziare a riprodurre I'audio

Scarsa compatibilita tra il cavo TOSIink™ e |'adattatore/convertitore mini-jack.
Terminale del cavo TOSIink™ sporco. Pulirlo come raccomandato dal produttore del cavo.

Comandi salto traccia successiva/precedente non
funzionanti

Aggiornate il software dell'iPod/iPhone.

Impossibile controllare il volume dall’interfaccia
dell’iPod/iPhone

Aggiornate il software dell'iPod/iPhone. (Solo modelli del Gruppo D & E)

Le voci del menu Speakers non appaiono quando
si inserisce un iPod/iPhone

Aggiornate il software dell'iPod/iPhone. (Solo modelli del Gruppo D & E)

| tasti del telecomando non funzionano.
Quelli sullo Zeppelin funzionano.

Il ricevitore ad infrarossi sullo Zeppelin € coperto.
Batteria non inserita correttamente.

Non & stato rimosso I'isolante della batteria.

La batteria € esaurita e deve essere sostituita.
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Continua — Risoluzione dei problemi

Sintomo

Possibile causa

L'iPod non risponde ai comandi dello Zeppelin

L'iPod/iPhone non ¢ inserito correttamente sul connettore.
Contatti sporchi o rovinati.

| tasti sullo Zeppelin non funzionano.
Quelli sul telecomando funzionano.

Contatti sporchi o rovinati.
Contattate il vostro rivenditore.

Impossibile emettere immagini video sul TV

Aggiornate il software dello Zeppelin.

Impossibile visualizzare immagini video sul touch
screen di un dispositivo del Gruppo E

Aggiornate il software dello Zeppelin.

Impossibile riprodurre audio da internet

Aggiornate il software dello Zeppelin.

La retroilluminazione dell’iPod/iPhone non si attiva

Riaccendete I'iPod/iPhone e aggiornate il software dello Zeppelin.

Allarme dell'iPod/iPhone non si sente quando
inserito sullo Zeppelin

Aggiornate il software dello Zeppelin.

Problemi nel cambio di sorgente tra iPod/iPhone
ed AUX

Aggiornate il software dello Zeppelin.

’iPod/iPhone si blocca

Cercate su internet “Come resettare I'iPod”
Se cio & causato da un conflitto conosciuto tra il software v.2.0 dello Zeppelin ed il software v.3.0 del
iPhone/touch, aggiornate il software dello Zeppelin.
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Welkom

Dank u voor de aanschaf van de Zeppelin en welkom
bij B&W Bowers & Wilkins.

De iPod® en iPhone™ zijn geweldige
muziekbronnen voor onderweg maar wanneer u thuis
of op uw werk bent wilt u de muziek met anderen
delen en is een oortelefoon niet ideaal. Er zijn veel
producten op de markt waar uw iPod of iPhone in kan
worden gezet om uw muziek zonder oortelefoon te
beluisteren, maar meestal is het een keus tussen losse
HiFi componenten die veel plaats innemen en veel
bekabeling eisen en een oplossing die uit één eenheid
bestaat die geen recht doet aan de kwaliteiten van de
speler.

Zeppelin is anders. Het is een eenheid die de naam
Bowers & Wilkins draagt. Dat betekent kracht en
helderheid en ruimtelijke kwaliteiten die veelal bij een
hoofdtelefoon ontbreken of minder hoogwaardige
luidsprekers. Bovendien is hij gemaakt voor de iPod
wat wil zeggen dat Apple Inc. hem heeft gecertificeerd
voor naadloos gebruik met de populairste muziekbron
van nu.

Met de op een luchtschip geinspireerde vorm,
opmerkelijk vormgegeven door Native Design in
Londen, is de Zeppelin gemakkelijk en intuitief te
gebruiken. Voordat u echter van de geweldige
weergave gaat genieten, is het verstandig eerst de
handleiding te lezen. Maak u ook vertrouwd met de

veiligheidsaanwijzingen die bij dit product zijn gevoegd.

In tegenstelling tot de meeste iPod eendelige
basisstations bevat de Zeppelin een volledig 3-weg
stereo luidsprekersysteem. De linker en rechter kanalen
hebben afzonderlijke middentoners en tweeters, terwijl
het laag wordt weergegeven door één centrale woofer.
In combinatie met de efficiénte en koel werkende
schakelende versterker, zorgt dit voor een extreem
hoogwaardig, kamervullend geluid.

De unieke universele steun houdt alle geschikte
iPods/iPhones stevig vast zonder adapters of
instellingen en geeft de gebruiker de vrijheid de eigen
bedieningsorganen van de speler te gebruiken, net zo
gemakkelijk als wanneer u deze in de hand heeft.

Video iPods en iPhones profiteren van de video-
uitgangen van de Zeppelin, zodat beelden naar de Tv
kunnen worden overgebracht.

Extra muziekbronnen als MP3 spelers, draagbare
CD-spelers en laptops kunnen ook via de AUX ingang
op de achterzijde van de Zeppelin worden afgespeeld.
Zowel analoge als digitale verbindingen worden gelegd
via dezelfde aansluiting.

Er zijn verschillende versies van de Zeppelin, die
herkenbaar zijn aan het serienummer (zie pagina 137
voor de positie daarvan) en er zijn ook een paar
verschillen in de bediening. Deze handleiding
geldt voor alle versies van de Zeppelin mits de
software is opgewaardeerd naar versie 2.1. Deze
vervangt elke eerdere gedrukte handleiding die bij het
product werd geleverd en elke eerdere on-line versie.
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iPod / iPhone geschiktheid

Groep A (AUX analoog/digitale minijack ingang)

[ @
iPod iPod shuffle iPod shuffle iPod shuffle iPod shuffle
18 + 2% generatie 4% generatie 3% generatie 2% generatie 1¢' generatie

Groep B (AUX analoog/digitale minijack ingang)

©®

iPod
3% generatie

Groep C (Verende iPod/iPhone aansluiting)

iPod mini iPod
4% generatie

Groep D (Verende iPod/iPhone aansluiting)

(video) (video) (video) (aluminium)

iPod classic iPod iPod nano iPod nano iPod nano iPod nano
5% generatie 4% generatie 3% generatie 2% generatie 1 generatie

Groep E (Verende iPod/iPhone aansluiting)

iPhone4  iPhone 3GS  iPhone 3G  iPhone IPodtouch iPod touch
4% generatie 3% generatie

2% generatie

We hebben de verschillende soorten iPods/iPhones
in groepen verdeeld die in de gehele handleiding
worden gebruikt om verschillen in de wijze waarop de
diverse modellen met de Zeppelin samenwerken te
beschrijven.

Gebruik deze tabel om de groep te identificeren
waartoe uw iPod/iPhone behoort.

Groep A modellen hebben niet de standaard
30-pens aansluiting en kunnen niet in de Zeppelin
worden geplaatst. En hoewel de iPod 3% generatie van
groep B wel over een 30-pens aansluiting beschikt,
kan de Zeppelin hem niet laden omdat daarvoor
Firewire® nodig is en Zeppelin alleen de laatste versie
USB laden ondersteunt. Ook zijn er software conflicten
tussen deze iPod en Zeppelin software v. 2.0 en later.
Deze modellen kunnen echter wel via de Zeppelin
worden afgespeeld door de hoofdtelefoonuitgang te
verbinden met de AUX ingang van de Zeppelin. Zie de
paragraaf Aansluiten van een tweede bron.

Om zoveel mogelijk plezier van uw iPod/iPhone te
hebben raden we u aan de software steeds actueel te
houden. Controleer op updates in iTunes.

Zeppelins met een serienummer dat begint met
Z-2 zijn ‘Works with iPhone’ (werkt met iPhone)
gecertificeerd. Oudere versies zijn dat niet en wanneer
u daar een iPhone in zet verschijnt een aanwijzing
of u wilt omschakelen naar de Airplane Functie. Er
zijn geen belangrijke interferentie problemen tussen
deze Zeppelin versies en de iPhone; druk daarom op
No (nee) en ga door. Raadpleeg pagina 137 voor de
positie van het serienummer.

Er zijn verschillen in video en streaming gebruik van
Groep E apparaten, afhankelijk van de versie van de
Zeppelin en diens software. Raadpleeg de paragrafen
“Videosignaal” en “Streaming materiaal van het
Internet”.
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J u |Ste behandellng Til de Zeppelin op met beide handen aan het apparaat

zelf. Gebruik nooit de iPod steun als handvat.

136



H H Hoewel de Zeppelin uitzonderlijk gemakkelijk is in In de afbeelding zijn de grills van de Zeppelin
Nadere kennismaking o 2o K gomaldialik  afbsalding ziin do o ppelr

het gebruik, is het toch verstandig een paar minuten verwijderd zodat u kunt zien wat er achter zit. Probeer
i te besteden aan het vertrouwd raken met de nooit zelf de grills te verwijderen; ze zijn bewust lastig
met de Zeppel N bedieningsorganen, de aansluitingen en hun functies. te verwijderen om de eenheden te beschermen en

beschadiging te voorkomen.

00000

Voorzijde { Achterzijde

1. Linker tweeter 1. Lichtnetaansluiting

2. Linker middentoner 2. USB Slave aansluiting voor software
3. Meerkleuren status LED updates naar de Zeppelin

4. Woofer 3. AUX analoog/digitale minijack

5. Infrarood sensor afstandsbediening ingang

6. Rechter middentoner 4. S-Video ingang

7. Rechter tweeter 5. Composiet video-uitgang

8. Volume hoger/lager tuimelknop 6. Sticker met serienummer

9. Gecombineerde aan/standby en bronkeuze

10. Verende iPod/iPhone aansluiting
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Inschakelen
afstandsbediening

Voordat u de afstandsbediening voor het eerst kunt
gebruiken, dient u de doorzichtige plastic isolatie die

Verwijder de batterij. Druk de batterij aan de rand naar ~ Verwijder de isolatie.
beneden tussen de beide plastic uitsteeksels en de

voorkomt dat de batterij leegloopt, te verwijderen. andere zijde naast de metalen veer springt omhoog. Vfarvang de batterij door eerst eén zjde onder de kleine
uitsteeksels tegenover de metalen veer te steken.
S;zi de afdekking van de batterij 1/8 slag en verwijder Breng de afdekking weer aan.
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Opstellen

e
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Verbind de Zeppelin met het lichtnet. Zodra dat is
gebeurd gaat de Zeppelin een aantal seconden
door een zelftest en vervolgens in standby. Tijdens
de zelftest worden geen bevelen geaccepteerd. In
standby licht de LED op de voorzijde rood op.

@)
Om de Zeppelin geheel in te schakelen, drukt u
op O op de afstandsbediening of op de Zeppelin.
Ingeschakeld wordt de kleur van de LED bepaald door
de gekozen bron — blauw voor iPod/iPhone en groen

voor een tweede bron die is aangesloten op de AUX
ingang.

Om de Zeppelin geheel van het lichtnet te scheiden,

dient u de stekker uit het stopcontact te nemen of het
stopcontact uit te schakelen.
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Inzetten van een iPod/iPhone

Om uw iPod/iPhone in te zetten, houdt u hem onder
de juiste hoek boven de lange aansluiting op de steun
en u drukt hem naar beneden.

De verende opzet corrigeert automatisch elk model
en zorgt voor de juiste steun aan de achterzijde van
elke iPod/iPhone.

Er is voldoende ruimte om met uw hand om
de achterzijde van de steun heen te gaan en de
bedieningsorganen van de speler op de normale
manier te gebruiken. Denk er aan dat aansluiting in
de voet van de 18, 2% en 49 generatie nanos uit het
midden zijn geplaatst; zij staan dan ook niet centraal
op de steun.

Zodra u de iPod/iPhone heeft ingezet kiest de Zeppelin
deze automatisch als bron. Staat de Zeppelin in
standby, dan schakelt deze automatisch in zonder dat
u eerst op O hoeft te drukken. Terwijl de versterker
wordt geinitialiseerd licht de LED een paar seconden
geel op en wordt blauw zodra de Zeppelin gereed is.
Wanneer uw iPod/iPhone uitgeschakeld was of
in pauze tijdens het inzetten, gaat deze naar pauze.
Speelde hij al dan blift hij spelen.

Wanneer de Zeppelin is aangesloten op het lichtnet
zal de ingezette iPod/iPhone voortdurend worden
opgeladen (uitgezonderd Groep A en Groep B
apparaten). Wilt u alleen maar laden, zet dan de
Zeppelin met O op de afstandsbediening of op

de Zeppelin in standby om het stroomverbruik te
verminderen.

Wanneer u de iPod/iPhone verwijdert terwijl deze
als bron is gekozen, gaat de Zeppelin na 5 minuten
automatisch in standby om het stroomverbruik te
beperken.
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Instellen volume

Het volume van de Zeppelin kan op drie manieren
worden ingesteld.

Wanner de iPod/iPhone is ingezet en het is
een Groep D of Groep E speler, kan de eigen
volumeregelaar worden gebruikt om het volume van de
Zeppelin te veranderen, wat ook in de display van de
iPod/iPhone wordt aangegeven.

Voor het aanraakscherm van spelers in Groep E
gebruikt u de schuifregelaar onderaan het scherm. Bjj
Groep D iPods gebruikt u het klikwiel.

Bij gebruik van de volumeregelaar van een
ingezette iPod/iPhone wordt het eigen volume niet
gewijzigd, maar blijft op het niveau voor het moment
dat u de iPod/iPhone uitneemt en weer overgaat op
hoofdtelefoon.

Het klikwiel en de display van Groep B en Groep C
iPods werken niet op deze manier.

Op de Zeppelin zelf drukt u op de bovenzijde van

de lange toets met het + teken om het volume te
verhogen en op het onderste deel met het — teken om
het te verlagen.

Op de afstandsbediening drukt u op het + teken om
het volume te verhogen en op het — teken om het te
verlagen.

In beide gevallen zal een korte druk een kleine
wijziging geven; vasthouden wijzigt sneller en zo lang u
de toets ingedrukt houdt.

Tijdens het wijzigen van het volume zal de LED van de
Zeppelin knipperen. Nadert u het maximum niveau,
dan zal de LED wit worden. Bereikt u het maximum of
het minimum, dan wordt de LED rood.
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NaV|gereﬂ |ﬂ houd Wanneer u in de buurt van de Zeppelin bent, kunt u Alle bedieningsorganen van de iPod/iPhone blijven
als gewoonlijk de navigatietoetsen van de iPod/iPhone  gewoon actief. Wanneer u op Weergave (play) op uw

van de |P0d/| Phone gebruiken. iPod/iPhone drukt, zal de Zeppelin deze automatisch
Voor bediening op afstand van weergave/pauze, als bron kiezen.
voor- en achteruit zoals u op de iPod/iPhone bent Bij gecompliceerde functies, zoals het kiezen
gewend, gebruikt u de identieke toetsen op de van een afspeellijst, dient u in de nabijheid van de
afstandsbediening van de Zeppelin. Zeppelin te zijn om de display van de iPod/iPhone

te kunnen lezen. De opzet van de Zeppelin is zo
makkelijk de eigen bedieningsorganen van de iPod/
iPhone te gebruiken, dat het niet nodig is deze op
de afstandsbediening nogmaals aan te brengen. Het
gevolg daarvan is dat de afstandsbediening van de
Zeppelin bewust eenvoudig is gehouden.

Q
>l (24! l<<
Net als op de iPod/iPhone schakelt » 1 tussen Eenmaal op » drukken om naar het begin van het Eenmaal op <« drukken om naar het begin van het
weergave en pauze. volgende nummer te gaan. Indrukken en vasthouden lopende nummer te gaan. Tweemaal indrukken om
Wanneer u een tweede bron gebruikt via de AUX om snel vooruit door het lopende nummer te gaan. naar het begin van het voorafgaande nummer te gaan.
ingang van de Zeppelin, schakelt play/pause tussen Deze toets heeft geen functie wanneer u een Indrukken en vasthouden om snel achteruit door het
mute on (geluid uit) en mute off (geluid aan). tweede bron via de Zeppelin afspeelt. lopende nummer te gaan.

Deze toets heeft geen functie wanneer u een
tweede bron via de Zeppelin afspeelt.
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Videosignaal

Composiet videokabel

2@

S-video kabel

Wanneer u videobeelden van een video iPod of een
iPhone naar uw TV wilt brengen, gebruikt u een
S-video- of een composiet videokabel tussen de
Zeppelin en de TV. Heeft u de keus, dan verdient
S-video de voorkeur vanwege de iets betere kwaliteit.
Wanneer uw iPod/iPhone al video afspeelt terwil
u deze inzet, zal het beeld niet altijd meteen naar het
TV-scherm gaan. In dat geval stopt u de video, ga
terug in het iPod/iPhone menu, kies opnieuw video en
start opnieuw.

Wanneer u video afspeelt via apparaten van groep E,
dwingt de software van de Zeppelin (uitgezonderd
v.2.0) het videosignaal via de S-VIDEO en COMP
uitgangen naar de TV en is het beeld niet zichtbaar op
het iPhone/touch scherm.

Opmerking: Zeppelin software v.2.0. staat de
aanwijzing “Display on TV?” toe, maar dit is overruled
vanwege een fout in de Apple iPhone/touch software
v.3.0 die tot gevolg kan hebben dat de iPhone/
touch vast komt te staan wanneer deze aanwijzing
verschijnt.

Met andere video iPods kunt u het videosignaal op
de iPod zelf instellen (Video > Settings > TV Out >)
zodat het altijd in het scherm van de iPods verschijnt
(Off) of altijd naar een TV (On) of u kunt een keuze
oproepen (Ask).

Opmerking: Denk er aan dat de 4% generatie
nanos sommige videobeelden alleen onder een
rechte hoek op hun eigen scherm laten zien.

Zeppelins met een serienummer dat begint met
Z-0 en nog de oorspronkelijk geinstalleerde software
hebben, zullen geen videosignaal van Groep E spelers
afgeven. Om video weer te geven met deze spelers
dient u de software op te waarderen op onze website
www.bowers-wilkins.com

Download de Zeppelin Connectivity Guide van onze
website voor meer details.
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Streaming materiaal van het Internet De spelers in Goep E — iPod touch en iPhone — kunnen

met het Internet worden verbonden en zowel audio
als video ophalen. Tijdens het ophalen staat de
iPod in pauze en de LED van de Zeppelin knippert
langzaam blauw. In dat geval zullen Zeppelins met
een serienummer dat begint met Z-0 en de originele
software het geluid uitschakelen en de overgedragen
audio is niet hoorbaar.
Om streamed materiaal via deze versie van de
Zeppelin hoorbaar te maken, ververst u eerst de
[ ] 2 SEC software, wat u kunt doen via de Zeppelin pagina
van onze website www.bowers-wilkins.nl De nieuwe
software zal standaard eveneens pauzeren zonder
geluid met Z-0 modellen, maar dat kan worden
opgeheven door de Zeppelin eerst in standby te
zetten (LED licht rood op). Druk op Play/Pause
op de afstandsbediening tot de LED knippert
(ca. 2 seconden). Eén keer aan/uit geeft aan dat mute/
pauze is uitgeschakeld en de streamed audio kan
worden beluisterd. Tweemaal mute/pauze geeft aan
dat mute/pauze weer is geactiveerd.

Zeppelins met serienummers beginnend met Z-1 of
hoger geven Internet materiaal weer zoals het wordt
aangeleverd.

Bij streaming van het Internet (b.v. van You Tube) zijn
de weergave/pauze, voor- en achteruit toetsen op de
afstandsbediening van de Zeppelin niet identiek aan de
in-beeld toetsen van de touch/iPhone. Door op Play op
de afstandsbediening te drukken start het afspelen van
het op de iPod opgeslagen audio/videobestand.
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Aansluiten van een tweede bron

Analoge Minijack

Cinch

Optische minijack

TOSLINK™

U kunt op de Zeppelin een tweede bron aansluiten

via de AUX aansluiting op de achterzijde, waarmee
zowel analoge als digitale bronnen kunnen worden
verbonden. De Zeppelin stelt automatisch vast om wat
voor bron het gaat.

Analoge bronnen worden verbonden met een
stereo coaxkabel met aan de zijde van de Zeppelin
een mini stereo jackplug, identiek aan die van de iPod
hoofdtelefoon. Het type plug aan de andere zijde wordt
bepaald door de bron.

Wanneer de bron een vroeger generatie iPod,
shuffle, MP3 speler, laptop computer of draagbare
CD-speler is, zal de uitgang waarschijnlijk een
hoofdtelefoonuitgang zijn en is zo’n zelfde plug nodig.
Heeft de bron een eigen volumeregelaar, zet deze dan
op 75% van het maximum.

Heeft de bron een lijnuitgang — een standaard
CD-speler bijvoorbeeld — heeft u een stereokabel met
cinch-pluggen aan de bronzijde nodig. Wanneer de
bron een eigen volumeregelaar heeft, zet die dan op
ca. 90% van het maximum.

Bronnen met een optisch digitale uitgang gebruiken
een glasfiber kabel, ook wel TOSLINK™ genoemd. De
standaard TOSLINK™ aansluiting heeft een blokvormig
einde, maar sommige apparaten zoals de Zeppelin,
Apple Maclntosh®, Apple TV® en Apple Airport
Express® gebruiken een optische mini jackplug.

Deze optische minijacks hebben dezelfde vorm als de
analoge versie, maar zonder de zwarte strepen en een
heldere tip waardoor het licht kan passeren.

Download de Zeppelin Connectivity Guide van onze
website voor meer details.
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Weergave van een tweede bron

3 SEC

U kunt tussen de iPod/iPhone en een tweede (AUX)
bron schakelen met de ZZ op de afstandsbediening
of door 2 op de bovenzijde van de Zeppelin in te
drukken en vast te houden. Zie de tabel op de
volgende pagina voor details.

Wanneer AUX is gekozen, licht de LED van de Zeppelin
groen op.

Al

De weergave/pauze toets » n op de afstandsbediening
van de Zeppelin schakelt tussen mute on (geluid uit) en
off (geluid aan). Snel vooruit en achteruit hebben geen
functie.

Wanneer de Zeppelin met de hand op standby
is gezet en weer ingeschakeld, wordt automatisch
de laatst gebruikte bron gekozen. Is die bron niet
meer aangesloten, dan schakelt de Zeppelin naar
een alternatief. Is helemaal geen bron aangesloten
dan gaat de Zeppelin na 5 minuten in standby. Uw
iPod/iPhone heeft alleen voorrang in de bronkeuze
wanneer deze wordt ingezet of wanneer u de eigen

weergavetoets terwijl de speler is ingezet. 146



Overzicht afstandsbediening

Toets

Actie

Effect

Eenmaal indrukken met de Zeppelin in standby

Zeppelin schakelt in en kiest laatst gebruikte bron.
Zie ook paragraaf over weergave tweede bron.

Eenmaal indrukken met ingeschakelde Zeppelin

Zeppelin gaat in standby.
Ingezette iPod/iPhone gaat in pauze en schakelt uit.

Eenmaal indrukken

Volume luider in kleine stappen.

Indrukken en vasthouden

Volume wordt snel luider en LED knippert.
Witte LED geeft nadering maximum aan.
Rode LED geeft maximum aan.

Eenmaal indrukken

Volume zachter in kleine stappen.

Indrukken en vasthouden

Volume wordt snel zachter en LED knippert.
Rode LED geeft minimum aan.

>l Eenmaal indrukken Schakelt tussen play/pause (indien iPod/iPhone de bron is).
Schakelt tussen mute on/off (indien AUX de bron is).

»rl Eenmaal indrukken Start bij het begin van het volgende nummer (niet op AUX).
Indrukken en vasthouden Vooruit zoeken in het lopende nummer (niet op AUX).

l<< Eenmaal indrukken Start het lopende nummer opnieuw (niet op AUX).
Tweemaal indrukken Start bij het begin van het voorgaande nummer (niet op AUX).
Indrukken en vasthouden Achteruit zoeken in het lopende nummer (niet op AUX).

= | Eenmaal indrukken Schakelt tussen iPod/iPhone en AUX.

Wordt AUX gekozen, dan gaat iPod/iPhone in pauze.

Is iPod/iPhone gekozen dan start weergave.

Wordt geen andere bron gevonden, dan geeft een rode LED aan dat het commando
onuitvoerbaar is.
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Overzicht LED indicaties

LED status

Betekenis

Constant rood

Zeppelin in standby

Constant geel

Zeppelin start vanuit standby (2 sec)

Constant blauw

Zeppelin aan, iPod/iPhone gekozen

Constant groen

Zeppelin aan, AUX gekozen

Langzaam knipperend blauw

iPod in pauze (alleen Groep D & E spelers)

Langzaam knipperend groen

AUX in muting

Snel knipperend blauw

Volume wordt gewijzigd, iPod/iPhone gekozen

Snel knipperend groen

Volume wordt gewijzigd, AUX gekozen

Snel knipperend wit

Volume nadert maximum

Snel knipperend rood

Volume op maximum of minimum

Eenmaal uit/aan blauw of groen

Geeft geldig commando aan

Eenmaal flits rood

Geen geldig commando

Continu knipperend rood

Waarschuwing — wanneer geen toets is ingedrukt is er een systeemfout
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Gesprek aannemen op de iPhone

Wanneer er een gesprek binnenkomt terwijl de iPhone  Om het gesprek aan te nemen, kunt u de iPhone Wanneer muziek speelde toen de telefoon ging, zal het
is ingezet, zal de iPhone wekken via de Zeppelin en uit de Zeppelin nemen en weer terugzetten nadat afspelen vervolgen zodra het gesprek wordt beéindigd
wordt de muziek uitgeschakeld. het gesprek is beéindigd, dan wel de iPhone in de en de iPhone is ingezet.

De iPhone stuurt geen telefoonsignaal naar de Zeppelin laten staan en de ingebouwde luidspreker
30-pens aansluiting en u kunt daardoor het gesprek van de iPhone inschakelen en deze als luidsprekende
niet via de Zeppelin volgen. telefoon gebruiken.
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Geluidsinstellingen

Wanneer u de Zeppelin opstelt met de achterzijde
tegen de wand wordt het laag versterkt; nog sterker is
dat in een hoek. Het laag van de Zeppelin kan worden
gecorrigeerd om dat te compenseren.

Wanneer u een Groep D iPod in de Zeppelin zet,
verschijnt een extra item “Speakers” (luidsprekers)
in het hoofdmenu. Kiest u deze optie en vervolgens
Tone Control (klankregeling) dan ziet u een reeks Bas
mogelijkheden.

Bij Groep E spelers tikt u het Settings (Instellingen)
icoon in het aanraakscherm aan. Het item Speakers
wordt aan de lijst toegevoegd, maar is verborgen
onder de onderzijde van het scherm. Schuif met uw
vinger de lijst omhoog om het verborgen item te zien.

In de stand positie, Bass 0, is de balans correct
voor een Zeppelin op een vrijstaande tafel.

Bas -1 vermindert het laag om het te compenseren
voor opstelling tegen een enkelvoudige wand en
Bass -2 voor opstelling in een hoek. Persoonlijke
voorkeur is 00k belangrijk en daarvoor zijn de
instellingen Bass +1 en Bass +3. Kies welke instelling
u het beste bevalt. De wijziging wordt van kracht zodra
u de optie markeert.

De gekozen EQ instelling geldt voor elke ingezette
iPod en elke bron die op de AUX ingang wordt
aangesloten. Heeft u een ouder type iPod, ook dan
kunt u de bas van de Zeppelin corrigeren door een
Groep D of E te lenen; de instelling blijft bestaan en
werkt dan ook op andere modellen.

Bij gebruik van de Zeppelin raden we u aan de EQ in
de iPod/iPhone zelf uit te schakelen (Settings > iPod
> Music EQ > Off voor iPhone, Settings > iPod >
Music > EQ > Off voor de andere iPods).
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Schoonmaken van de Zeppelin

Gebruik een kledingborstel of een stofzuiger met
smalle zuigmond om de stof van de grill schoon te
maken. Veeg de overige delen af met een niet-
pluizende doek. Bij gebruik van een reinigingsmiddel,
breng dat dan aan op de doek, niet rechtstreeks op
het product. Test eerst een klein gebied, daar sommige
reinigingsmiddelen de afwerking beschadigen. Vermijd
schurende en oplossnede middelen of middelen met
gif, alkali en antibacteriéle stoffen.
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Opwaarderen Zeppelin software

Deo0E) -

Van tijd tot tijd kan het nodig zijn de software van de
Zeppelin op te waarderen. Upgrades en aanwijzingen
voor het installeren vindt u op onze website:
www.bowers-wilkins.com

Om upgrades te installeren verbindt u de Zeppelin
met een USB uitgang van uw computer via een
standaard USB-kabel; het is dezelfde kabel die ook
wordt gebruikt voor het aansluiten van bijvoorbeeld
USB printers. Wanneer de software versie van de
Zeppelin is 1.3 of hoger, kan het huidige nummer in het
scherm van een ingezette iPod/iPhone Groep D of E
worden opgeroepen.

Voor spelers in Groep E gaat u naar Settings >
General > About en u gaat naar de onderzijde van de
pagina.

Voor 1% en 2% generaties nanos en 5% generatie
iPods gaat u naar Settings > About en u gaat naar de
onderzijde van de pagina.

Voor 3% en 4% generatie nanos en classic gaat
u naar Settings > About en u schakelt naar de
4% pagina met de vooruit/achteruit toetsen, hetzij op
de iPod of op de afstandsbediening van de Zeppelin.
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Mil ieU iﬂfO m atie Alle B&W producten ziin zo ontwikkeld dat zij

voldoen aan de internationale richtlijnen van de
Restriction of Hazardous Substances (RoHS) in
elektrische en elektronische apparatuur en de
verwerking van Waste Electrical en Electronic
Equipment (WEEE).

Deze symbolen geven aan dat zij daaraan voldoen
en dat het product op verantwoorde dient te worden
gerecycled of verwerkt als in deze richtlijnen is
aangegeven. Raadpleeg eventueel de instantie bij u in
de buurt.

H @
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Problemen

Symptoom

Wanneer de Zeppelin niet werkt als verwacht hoeft er

nog niet iets mis te zijn. Controleer e.e.a. aan de hand

van deze tabel voor een mogelijke oplossing.
Aanvullende informatie vindt u op de Zeppelin

FAQ (vaak gestelde vragen) op onze website:

www.bowers-wilkins.com

Mogelijke oorzaak

Een continu knipperende rode LED geeft een
systeemfout aan.

Probeer voordat u om service verzoekt eerst de
Zeppelin te resetten door deze minimaal 5 seconden
van het lichtnet los te nemen en dan weer aan te
sluiten.

Geen LED

Netsnoer niet goed aangesloten of beschadigd.

Zekering in netsnoer doorgeslagen (alleen VK, lerland en HongKong).

Interne fout. Raadpleeg uw leverancier.
Software iPod/iPhone opwaarderen.

Geen geluid van geen enkele bron

Volume staat op minimum.

Geen geluid van iPod/iPhone

iPod/iPhone niet in weergave positie.

Geen geluid van AUX

Zeppelin in muting.
AUX kabel niet goed verbonden of beschadigd.

AUX bron geluid pas na een paar seconden

Slechte TOSLINK™ kabel en optische minijack kabel, adapter/converter.
Vuile TOSLINK™ vuiteinden. Schoonmaken als fabrikant aanbeveelt.

Nummer verder/terug werkt niet

Software iPod/iPhone opwaarderen.

Volume niet regelbaar van iPod/iPhone interface

Software iPod/iPhone opwaarderen. (Alleen Groep D & E)

Speakers menu verschijnt niet wanneer iPod/iPhone is
ingezet

Software iPod/iPhone opwaarderen. (Alleen Groep D & E)

Toetsen afstandsbediening werken niet; die
van Zeppelin wel

Infrarood sensor Zeppelin geblokkeerd.
Batterij niet correct ingezet.

Batterij isolatie niet verwijderd.

Batterij moet worden vervangen.

iPod reageert niet op Zeppelin commando’s

iPod/iPhone slecht ingezet.
Vuile of beschadigde contacten.




Problemen (vervolg)

Symptoom

Mogelijke oorzaak

Toetsen op Zeppelin werken niet.
Afstandsbediening OK.

Vuile of beschadigde contacten.
Raadpleeg uw leverancier.

Geen videosignaal naar TV.

Software iPod/iPhone opwaarderen.

Niet mogelijk videobeelden af te spelen via het
aanraakscherm van een Groep E apparaat.

Eerst Zeppelin software opwaarderen.

Kan audio stream van het Internet niet horen.

Software iPod/iPhone opwaarderen.

iPod/iPhone verlichting licht niet meer op.

Reset iPod/iPhone en opwaardeer de software van de Zeppelin.

iPod/iPhone alarm werkt niet als deze is ingezet.

Software iPod/iPhone opwaarderen.

Bronkeuze tussen iPod/iPhone en AUX niet zeker.

Software iPod/iPhone opwaarderen.

iPod/iPhone reageert niet.

Zoek onder “How to reset iPod” op het Internet.
Wanneer dit wordt veroorzaakt door een bekend conflict tussen Zeppelin software v.2.0 en
iPone/touch software v.3.0 dient u de Zeppelin software te upgraden.
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>ag KaAwoopiouue

Sag euxaptotoUpe Tou erAEEaTe To Zeppelin kat
oag kaAwoopiloupe otnv Bowers & Wilkins.

To iPod® kal To iPhone™ egival dUo Baupdocteg
OUOKEUEG HOUCIKNG avanapaywyng, aAAd otav
BplokeoTe OTO OMITL ) OTO YpaQeio Kat BEAeTE
Va OLPACTEITE TN LOUOLKY| IE TOUG PIAOUG Kal
TNV OIKOYEVELA 0AG, TA AKOUOTIKA dev BonBoUv.
YMapxouV TIOAAA TIPoioVTa OTNV ayopd ToU 00g
EMITPETOUV va ouvdEoeTe To iPod i To iPhone™
Kal va aKoUOETE TNV ayarnuévn oag HOUaTLKN
arno nxeia, aAAd cuvnBWG 1 ETHAOYT) TIOU EXETE
eival yeTa&l evog 0TEPEOPWVIKOU CUCTAUATOG,
He Tov OYKO TOU Kal Ta TIOAAA KaAwdla va pnv
TO KAVOUV 13laitepa eUXPNOTO Kal EUEALKTO, Kal
piag AUong “0Aa-og-£va”, TIOU OTIG TIEPLOCOTEPEG
TMEPIMTOOELG deV Ba UMOPETEL VA ATIOdWOEL TNV
ToLOTNTA MOU UropoUv va avarnapdyouv ot 0o
OUOKEUEG.

To Zeppelin gival 31apopeTIKO. Oa puropouoe
(UOLKA va Katatayei otig “oAa-os-gva”
UAoTIoINCELG, AAAG PEPEL TO Ovoa TG Bowers
& Wilkins, kat auto kavel tn dtagopd. Katn
dlagopa eival 0Tl 0 )X0G Ba PTACEL OTA AUTLA
0ag anoAuTa dlauyng, Ye €vtaan, MAnpoTnTa
Kal EALPETIKI TIAPOUCIa OTO XWPO, OTOIXEIA
TIOU TIG TMEPLOCOTEPES POPES ATIOUCIAZOUY OTAV
aKOUTE € AKOUOTIKA 1) Ao AlyoTepo eEEALYHEVA
ouoTtnuata. ErmumnAgov eival “Made for iPod”,

Tou onpaivel oTL N Apple Computers Inc. To
€XEL EYKPIVEL YLa XPNON L€ TNV TILO dNHOPIAN
alyxpovn mnyn avanapaywyng.

Me 1o aEpOdUVAUIKO TOU OXTHA, OXEDLATUEVO
povadikd anod tnv Native Design London, To
Zeppelin gival an\o kat €Eunvo aTn Xperon Tou.
Mptv Opwg agebeite oToV EEALPETIKO TOU NXO,
napakalouUpe, S1IaBACTE TMPOCEKTIKA AUTO TO
PUAAASLO, divovTag Ldlaitepn MPOCoXT OTIq
0dNYieQ OXETIKA [E TNV ACPAAN Xpnon Tng
OUOKEUNG.

AvTIOETA pE TIOAAEG CUOKEUEG oUVSEONG Kal
avanapaywyng iPod, To Zeppelin dlabetel

€va MANpeg ocUOTNHA NXEIWY 3 SPOUWYV, e
EeXWPLOTA HEYAPWVA HECAIWV KAl UYNAQV,

eV Ta 300 KavaAla polpAalovTal Eva KEVIPLKO
HEYAPWVO XAUNAQV. € OUVSUACUO HE EvaV
151aiTEPA AMOTEAECHATLKO, U UTEPBEPHALVOLEVO
€VIOYXUTN, 0 )X0g Tou Zeppelin ivat ugnAng
MoldTNTAG KAl KAAUTITEL TO XWPO £EAIPETIKA.

Stov e&alpeTikA oxedlaopEvo Bpaxiova
oTNPIENG Tou Zeppelin, uropeite va
ToToBeTNoeTe OAA Ta oupBata iPods, Xwpig
EexwploTOUG TIPOOAPOYEIG N EIBIKEG pubuioELg,
Kal TAUTOXPOVa VA TA XEIPLOTEITE he TNV idla
€UKOAILA TIou Ba Ta XelpI{00a0TE OTO XEPL 0AG.

lMa ta iPods kat iPhones mou avanapdayouv
BivTteo, uMApxouV eIBIKEG £€E0DOL EIKOVAG, HECW
TwV omoiwv uropeite va ouvdeoete 10 Zeppelin
art’ euBeiag otnv TnAeopaon.

TéAog, otnv unodoxn AUX uropeite va
OUVOEOETE EEWTEPIKEG CUOKEUEG AVATIAPAYWYNS,
onwg MP3 players, popnta CD players iy
@opNnToUG UTIOAOYIOTEG. H iBla uttodoxn
UTI00TNPIlEl TOOO AVAAOYIKEG 000 Kal YNPLAKES
OuvdEoelg.

Yndpxouv SlaPopeTIKEG £kSOOEIG TOU Zeppelin
TIOU UTOPEL Va avayvwploToUV amod TOV OELPLAKO
aplBuod g ouokeung (Kottd&te otn oeAida 159).
S& KATIOLEG EKOOOEIG HEPIKEG AEITOUPYIEG
uropel va eivat dlapopeTikEG. O1 08nyieg mou
ava@EPOVTaAl £XOUV EQPAPHOYN O OAEG TIG
€kd00¢Ig Tou Zeppelin pe TV mpoiimoBeon nwg
TO AOYIOHIKO TOU £XEI avaBaduIoTEl o £kdoon
2.1. OL 0dnyieg TOU AVAPEPOVTAL UTIEPLOXUOUV
arnod AUTEG TIOU UTIAPXOUV OE OTIOLOdNTIOTE
£VTUTIO 03NYLOV XPNONG TIOU OUVOSEUEL TN
OuOKeUN Kal anod oroleadnmoTe on-line odnyieg
€XETE BPEL TIPOYEVEDTEPA.
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SupBaToTNTA UE
novteAa iPod/iPhone

Ouada A (Yrodoxn AUX yia tn oUvdeaon eEWTEPLIK®V CUOKEUMV [d€xeTal BUoUa TUTIOU
mini jack (Hkpo “kap@i”)])

[ @

iPod iPod shuffle iPod shuffle iPod shuffle iPod shuffle
1st + 2nd generation  4th generation  3rd generation 2nd generation st generation

Ouada B (Yriodoxr AUX yia tn oUvdeon eEWTEPIKWV CUOKEUWV [d€xeTal BUoKA TUTIOU

mini jack (MKPO “kap®i”)])
©

iPod
3rd generation

Ouada C (Ynodoxn AUX yla Tn oUvdeaoN eEWMTEPIKWY OUCKEUWV [dEXETAL Buoua TUTIoU

mini jack (LKPO “kap@i”)])

|Pod mini iPod
4th generation

Ouada D (Ynodoxn tomobeTnong iPod/iPhone)

-

iPod classic iPod iPod nano iPod nano iPod nano iPod nano iPod nano iPod nano
5th generation 4th generation 3rd generation 2nd generation 1st generation 5t_h generation  6th generation
(video) (video) (video) (aluminum) (video camera)

Opada E (Yrodoxn tonobetnong iPod/iPhone)

iPhone4  iPhone3GS  iPhone 3G  iPhone lPod touch iPod touch iPod touch iPod touch
4th generation  3rd generation  2nd generation st generation

Katata&ape ta diapopa povtéAa iPod/iPhone
o€ 0UAdEG, TIG OMoieq Ba XPNOLLOTIO|COUE
0TO GUAAAGSIO TIOU KPATATE OTA XEPLA 0AG Yia va
MepLlyPAYOoULE TIG SLIAPOPEG OTOV TPOTIO TIOU TO
Zeppelin “cuvepydadetal” e KABe LOVTENO.

XPNOLUOTIOOTE TOV IO KATW TivaKka yia va
Bpeite 1O eminedo oupBaToTNTAG TOU SIKOU OAG
iPod/iPhone pe 10 Zeppelin:

Ta povtéAa Opadag A dev €Xouv Tov OTAVTAP
30-Tilvo aKpOodEKTN Kal dev Propolv va cuvdeBouyv
KaBoAou pe to Zeppelin. Av kat ta iPod 3ng yevidg
Opadag B €xouv Tov 30-Tivo akpodEKTN dev
uropoUv va gopTiotoUv anod To Zeppelin piag kat
arnatteital ouvdeon Firewire® evw To Zeppelin
umooTtnpidel @OpTION HOVO PHECW TNG BUpPAg
USB. Emtiong unapyouv ducAettoupyieg LeTAEU
autwv Twv iPod Kal Twv Zeppelin ou €xouv
AOYIOMIKO pe €kdoaon v.2.0 KAl LETAYEVECTEPO.
Navtwg prnopeite va avarapd&eTte nxo and auta
TA MOVTEAA OUVBEOVTAG TNV ££080 AKOUCTIKWV
Toug otnyv eicodo AUX Tou Zeppelin. Aeite emiong
Kal TNV evoTnTa “Z0vdeon deUTEPNG MNYAG
avamapaywyng”.

Ma va eival n ouokeun MANPWG AEITOUPYLKT|, 0AG
ouvioToUuE va avaBabuilete To Aoylopiko Tou iPod
KABe PoPA TOU UTIAPXOUV VEEG EKOOOEIS OTO iTunes.

Ta Zeppelin pe ap®ud oelpdg nou apxidet ano
Z-2 eival ruotomnoinuéva oav ‘Works with iPhone’.

OL poyeVvEOTEPEG EKDOOELG dev gival. Av og

KATIOLa OUOKEUT| TAAALOTEPNG €KBOONG CUVIEDTE
€va iPhone éva avaduouevo prvuua otnyv 08ovn

0a gupavioTel pwTOVTAG 0ag av BEAeTE va
evepyoroinBei o Tpomog Aettoupyiag Airplane.
Ynapxouv onuavTika 8¢pata napepoAng opuRwv
METAEU Tou Zeppelin kal Tou iPhone yla auTo péTel
va reoete 1o kKoupri NO Kat va ouvexioeTe Tn
AelToupyia Twv ouokeuwv. AvaTpeETe 0N oeAida 159
yla va SeiTe TOU ava@EPETAL O GEIPLAKOG APLBUOG.

MeTa&U Twv ouokeuwv TG Opadag E, unapyxouv
KATOLEG BlAPOPEG OTNV avanapaywyn Bivteo kat
oto streaming, avaAoya Le TO HOVTEAO Kal TO
Aoylopikd tou Zeppelin. MapakaAoUpe dlaBacte
OXETIKA TIG evOTNTEG “EE080G £1KOVAG” KAl
“Streaming ano To Internet”. 157



sz'Téq XS lp louéq SNKWoTe To Zeppelin KPATWVTAG ATIO TO KUPIWG
OWHa, Kat pe Ta dUo xEpla. Mnv XpnoLLonolnoeTe
10 Bpayiova otnplEng cav Aapn.
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SUVTOMN TIEpLypaAPp)
Tou Zeppelin

Eunpoc6ia oyn
1.

N

No o

© ®

H glkova deixvel TV eunpocbia oYn Tou
Zeppelin Xwpiq Ta MPOOTATEUTIKA TTAEYHATA, ETOL
MOTE VA UMOPECETE VA JEITE TL UTIAPYEL ATTO THOW.
Mnv mipoomaBnoete va BYAAeTe TA MAEYHATA.
Eival emitndeg dUokKoAo va apatpebouy, yia va
mpootaTelovTal Ta HEYAPWVA.

Av Kal To Zeppelin gival idlaitepa eUxpnaoTo,
KaAO eival va aplepwoeTe Alyo XpOvo yia va
efolkelwOeiTe e TA MANKTPQA, TIG UTIOSOXEG
oUvdeong Kal TIG Aettoupyieg Tou.

Tweeter (LEYAPWVO UYNADV CUXVOTNTWV) aplotepol
KavaAlou.

00000

MNiow mAsupa
1.

Yrodoxn ouvdeong KaAwdiou
TpoPodooiag.

Midrange (LEYAQWVO HECAIWV CUXVOTNTWV) aPLOTEPOU 2. Yrodoxn USB (slave) yia v
KavaAlou. avapBadpion Tou AoyLoLKOU Tou
dwtelvn €vdel€n (LED) katdotaong Aettoupyiag. Zeppelin.

Meyapwvo XapunA®V oUXVOTHTWV. 3. Yrodoxn AUX yia ) olvdeon
A€KTNG TNAEXELPLOOU. eEWTEPLKWV OUOKEUWV [dEXETAL
Tweeter (LEYAPWVO UYNADV OUXVOTNTWV) deE10U KAvaAloU. BUoua TUMoU mini jack (Uikpd
Midrange (Leya®wvo peoaiwv ouxvoTnTwV) de&lou “kapoi”)].

KavaAlou. 4. 'EEodog elkovag S-Video.
MARKTPO pUBUIONG TNG EVTAONG. 5. 'EEodog eikovag Composite (RCA).
MANKTPO gvepyoToinoNng / avapovng Aeltoupyiag / emAoYNg 6. AplBuog oelpag.

Tmyng avanapaywyng.

10. Yrniodoxn tonob&tnong iPod/iPhone.
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Evepyoroinon tou
TNAEXELPLOTNPIOU

MpLv XPNOLUOTIONCETE YId TIPWTN POPA TO
TNAEXELPLOTNPLO, BA TIPETIEL VA APALPETETE TO
dlapaveg EAaoua ou KAAUTTEL TNV Jratapia yua
anoTpeWel mBavn dlappor Uypmv.

STPEYTE TO KATIAKL TNG UTIOJOXNG TWV UIATAPLOV
avTifeTa anod TN Yopd TwV SEIKTWV Tou poAoyLoU
KATA TO 1/8 piag MARPOUG TIEPLOTPOPNG, KAL
aQalPECTTE TO.

BydAte v pnatapia meédovrag Ty oTnv
MAeupa nou BpiokeTal HETAEU TwV U0 HAUPWV
npoegoxwv, kat n avtibetn mAeupd dinAa oto
METAAAIKO eAatnplo Ba ByeL TPOG TA EEW.

AQalpEOTE KAl TIEETAETE O TAACTIKO EAACUA.

ToroBeTROTE MAAL TNV pratapia otn 6€on g,
BadovTtag MP®MTA TNV Hia MAEUPA KATW aTO TIG
UIKPEG TIPOEEOXEG TIOU BpioKovTal 0TV AVTIBET
TAeUpPA arod To HETAAAIKO gAaTnplo.

BAATe MAAL TO KATIAKL.
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Eykataotaon

T O >

E

PoWER s-viDEo comp

O

BdATte 1o Zeppelin otnv mpila. MoAlg cuvdebei

Ma va 6€oete 10 Zeppelin og TIAN PN AlToUpYiq,
oTo pelpa, N CUOKEUT) Ba KAVEL AUTOMATA Evav TILEOTE TO MANKTPO O, EMAVW OTN CUCKEUN 1| OTO
€AEYXO OUOTNHATOG YlA HEPLIKA SEUTEPOAETTA, TAexelplomplo. OTAv n CUOKEUN gival og TANPEN
KaTd Tn dlapKela Tou omoiou dev Ba dexeTal AelTOUPYIQ, TO XPWHA TNG PWTELVNG EVOEIENG
€VTOAEG. 3TN OUVEXELA B UMEL OE AVAOVN €EapTaTal amnod Tn CUOKEUT) avanapaywyng mou
Aettoupyiag (standby), kat n pwTewvn Evdel&n Ba  Ba eruAéEeTe (UmAe yia iPod/iPhone, ipdaivo
YiveL KOKKLVN. Yla TN CUOKEUT| TIOU €ival CUVSESENEVN OTNV

uttodoxn AUX).

Ma va dlakoYete TeAelwg TNV Mapoxn peUUATOG
arno TN CUOKeUN Ba TipEnet va Tnv ByAAeTe amnod
mv mpida.
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TortoBeTNON KAl agaipeon

Tou iPod

Ma va toroBetnoeTe 10 iPod/iPhone, Bpeite Tn
Hakpld uttodoxr oto Bpaxiova avaptnong, dwote
oto iPod/iPhone pia pikpn kAion, kat oripw&te 10
TeAeiwg MPOg Ta KATW.

To eAATNPLO TNG UTIOBOXNG TNV TIPOCAPHOLEL
auTOMATA Yia OAa Ta cupuBaTd HovTEAQ, BalovTag
£€toL To iPod/iPhone otn cwotn B£on.

Miow amno 1o iPod uTIApXEL APKETOG XWPOG
WOTE VA XPNOLOTOOETE av BEAETE TA BIKA TOU
TANKTPA

SNUELWOTE OTL TN £00XN OTN BAoN TWV
povtéAwv Nano 1ng Kkat 2ng yeviag dev sival oTo
KEVTPO GAAA TIPOG TO TIAAL, OTIOTE TA HOVTEAQ
auTd dev TomoBeToUVTAL AKPLBWOG OTO KEVTPO
Tou Bpayiova.

MoALg TortoBeTnoeTe To iPod/iPhone, To Zeppelin
6a To eMAEEEL AUTOMATA WG TINYR AVATIAPAYWYNG,
Kal av To Zeppelin gival oe avapovn Aettoupyiag,
0a tebel autoparta oe MAN PN Aettoupyia. H
PwTelvn EVOEIEN Ba avAyel Ot KITPLVO XPWHA Yia
MEPLIKA SeUTEPOAETTA, HEXPL VA evEPYOTIOINOEL
0 €VIOXUTNG, KAl 0TN CUVEXELA Ba Yivel UrAE,
deixvovTag OTL To Zeppelin gival £Tolo va
EEKIVIOEL TNV avamapaywyn.

Av 10 iPod/iPhone eival anevepyorompuevo
N o€ TPoowpLvn Talon avanapaywyng (pause)
otav To TomoBeTnoeTe oTo Zeppelin, 6a
napapeivel o malon avanapaywyng. Av ival oe
AelToupyia avamnapaywyng (play) 6a cuveyilel va
naicel.

‘0Oco 1o iPod/iPhone Bpioketal oto Zeppelin, kat
To Zeppelin givat oty mpila, To iPod/iPhone Ba
PopTileTal (EKTOG ATIO TA MOVTEAA TwV OpAdwv
A kal B). Av B€AeTe LOVO va TO QPOPTIOETE, BAATE
To Zeppelin og avapovn Aettoupyiag, melovtag
TO MANKTPO O EMAVW OTN CUCKEUN N} OTO
TNAEXELPLOTAPLO.

Av 10 iPod/iPhone eival n emAeypevn nyn
avanapaywyng Kat to Byalete ano to Zeppelin,
To Zeppelin Ba urel autopaTa o€ avayovn
Aeltoupyiag peta amd 5 Aemrtd.
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PUOuilon Tng €vtaong

Mmopeite va puBuioeTe TNV £vTaaon TOU 1XOU Tou
Zeppelin pe 3 dlapopeTIkoUG TPOTIOUG.

‘Otav éva iPod/iPhone Tng Opadag D 1 E eival
TOTOBETNUEVO OTNV UTIOBOXT], UTIOPEITE HUE TO
pPUBULOTIKO €vtaong (Volume) Tou iPod/iPhone
va aAAG&eTe TNV €vtaon tou Zeppelin. H €vdel&En
g €vtaong 6a epgavifetal kat otnv 08ovn Tou
iPod/iPhone.

STIG TIG CUOKEUEG e 000vn apng g Opadag
E, XPNOLLOTIOOTE TO “KUALOMEVO” PUBULOTIKO
€VTAONG OTNV KATW TAEUPA TNG 080vVNG. 1A
iPods Tng Opddag D, xpnotyoroinote To “click
wheel”.

Av BydAete 1o iPod/iPhone anod tnv unodoxn,
10 Volume Ba Aeltoupyel Kavovika, pubpifovrag
TNV €VTaon OTA AKOUOTIKA.

To click wheel kat n 086vn apng Twv iPods Twv
Ouadwv B kat C dev AeltoupyoUV e AUTOV TOV
TpOTIO.

Emavw oto Zeppelin, TECTE TNV eNAV® MAEUPA
TOU HAKPOOTEVOU (Me TNV €vAeIEN “+”) yla va
AUENOETE TNV €VTAON, KAl TNV KATW (e TNV
€vOEeIlEN “=”) yla va TNV eAATTWOETE

3TO TNAEXELPLOTNPLO, TIECTE TO MANKTPO “+”
Yla va QUENOETE TNV €VTAON, KAL TO TIANKTPO “~”
Yl va TNV EAATTWOETE.

Kat otig 300 MepImTwoelg Jia cUVTOouN Tieon
TOU MANKTPOU Ba aAAd&eL Alyo Tnv €vtaon, eV
UMOPEITE VA KPATNOETE TO MANKTPO TIECHEVO
MEXPL VA PTACETE 0O ETIMESO £VTAONG TIOU
BEAeTE.

‘000 aAAAZeTE TNV EVTAON, 1 PWTELVT EVIELEN
Tou Zeppelin Ba avaBooPrvel. Otav MANCLAcETe
TN MEYLOTN €vTaon, N ewTeLVN £€vOelEN Ba yivel
AaoTipn, KAl 0Tav PTACETE OTN PEYLOTN 1) OTNV
€NAXLOTN €vTaon, n €voel&n Ba yivel KOKKLVT.
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Avarnapaywyn /
ETUAOYT KOUMATIOV

‘Onwg kat oto iPod/iPhone, To MANKTPO » 1
EeKlvAeL N BLAKOTITEL TNV AvVATIAPAYWYN
(play/pause).

Eav mailel pa deUTepn eEWTEPIKT TINYN HEOW
NG urodoyng AUX To MARKTpo play/pause KAeivel
Kal eMava@epeL Tov nxo (mute).

Av gioTe KovTa oTo Zeppelin, uropeite va
XPNOLLOTIONOETE TA TIANKTPA ETUAOYNG
KoppaTiwv Tou iPod/iPhone.

ATO anooTaon UTOPEITE VA XPNOLUOTIOOETE
TO TNAEXelpLOTNPLo Tou Zeppelin, oTo omoio
UTIAPXOUV aVTIOTOLXA TIANKTPA Avarnapaywyng
/ 3laKOTING avanapaywyng Kat ETAOYNG
KOMMATI®V, e auTtd Tou iPod/iPhone.

>l

MiECovTag To MANKTPO » pid popa eTUAEYETE
TO EMOMEVO KOUMATL METOVTAG KAl KPATOVTAG
TIEOUEVO TO 1810 TIANKTPO Ba TIPoXwPNOoeTE
YPNYOPA TPOG TA EUMPOG OTO KOWUMATL TIOU
avarapaysTat.

AUTO TO MANKTPO dev AelToupyei OTav mnailel
Hia deUTEPN EEWTEPIKN TINYH MECW TNG UTIOSOXNG
AUX Ttou Zeppelin.

‘OAa ta mAnKTpa Tou iPod/iPhone ouveyifouv
va AettoupyoUv Kavovikad. Av mueoete Play oto
iPod/iPhone otav eival TonmoBeTnuévo oto
Zeppelin, To Zeppelin Ba 1o eTuAEEeL auTOpaTa
G TNy avanapaywyng.

lMa o mepinm\okeg AelToupyieg, OMWG T.X.
n eruAoyn playlist, 6a npémnet va eiote Kovta
oto Zeppelin yia va BAEmMeTe TNV 060vn TOU
iPod/iPhone. To Zeppelin ival oxedlaouEvo
e TETOLO TPOTO WOTE va eival eUKOAO va
XpnotporoinBouv Ta MANKTpa Tou iPod/iPhone.
'ETOL eV XPELAOTNKE va TA “avTlypayoupe” oTo
TNAEXELPLOTNAPLO, TO OTIOIO TMAPENELVE ATIAO Kal
elxXpnoTo.

l<<

MiECovTag To TANKTPO < ia popaA ETIOTPEPETE
OTNV apx1 TOU KOUKATIOU TIoU avarapdayeTat.
Migfovtag To MANKTPO dUO POPEG ETHAEYETE TO
TPONYOUUEVO KOPMATL MEfOVTAG KAl KPATWVTAG
TILECUEVO TO TIANKTPO, BA YUPIOETE YPryopa MPog
TA TOW OTO KOMUATL TIOU avanapayetal.

AUTO TO TMANKTPO deV AelToupyel oTav Mailel
Hla deUTEPN EEWTEPLKA TINYT] MECW TNG

uttodoxng AUX Ttou Zeppelin. 164



'E€E0d0C elkOVAQ

Ma va oteileTe TNV €lkOVa €vog video iPod iy
iPhone otnv TAedpaon, cuvdEATE Wia armo TIg
€€0doug elkovag S-Video 11 Composite (RCA)
Tou iPod/iPhone otnv avtioTolxn €icodo g
TNAEOPACNG, XPNOILOTIOIMVTAG TO KATAAANAO
KaA®dto. Av 1 TNAedpAOT 0ag €XEL KAl TOUG
dUo TUMoug l00dwv, n ouvdeon S-Video divel
KaAUTEPN TIOLOTNTA.

Av 10 iPod/iPhone avarnapayet 1dn €va Bivteo
N OTLyun TIou To TomoBeTeite oto Zeppelin,
MTOPEL N €IKOVA TOU VA UNV PeTapepBel
auTtouata oTnv TNAEOPAOCN. TNV MEPIMTWON AuTn
oTapaATnoTE To BivTeo, MNyaiveTe €va Brnjua miow
oTo pevoU Tou iPod/iPhone, emAéETe TO BivTeo,
Kal EEKIVNOTE TAAL TNV AVATIOPAYWYT] TOU.

KaAwdlo eikovag composite  KaAmdio gikovag S-video

‘Otav avanapdyetal €va BiVIEo 0 CUOKEUEG
™G opadag E, To Aoylopiko Tou Zeppelin (pe
e€aipean v €kdoon v.2.0) avaykalel To onua
elkOvag va dpopoloynbei otig e£6doug S-VIDEO
kat COMP TIPOKELMEVOU VA AMEIKOVIOTEL OTNV
000vn Tng ouvdedepevng TnAeopaong. Etotn
€lKOVA UMopEl va unv epeavietal otnyv obovn
Tou iPhone/touch.

Snueiwon: To Aoytoutko v.2.0 tou Zeppelin
EMITPEMEL TN AEITOUPYIA TOU AVASUOUEVOU
unvuuarog “Display on TV? Yes / No” aAAa
autn n Aettoupyia napaykwvicetar eattiag
£VOG 0PAAUMATOG OTO AOYLOUIKO V.3.0 Twv Apple
iPhone/touch mou umopel va mpoKaAgaoet
«MTAYWUA» TWV AEITOUPYLWDV QV EMITPATEL N
£UPAVION TOU avadUOUEVOU UNvUNATOG.

Se AA\a povTéAa iPod pmopeite va kabopioete
N Katdotaon €£0dou Tou onuartog Bivteo YEoa
ano 1o idto To iPod (Video>Settings>TV Out)
ermAéyovtag Off n eikova Ba epgavileTtal Hovo
otnv 080vn Tou iPod. EmiAéyovtag On n elkova
6a eupavidetal otV 000VN TNG CUVIESEUEVNG
TAedpaong. Emiong umdpyel n emmAoyn va
£pWTAOTE KABE POpPA yla TOV TPOTO TNG
OUYKEKPLUEVNG AelToupyiag (Ask).

SnUELWOTE NMWG TA 4nG yeviag nano
arnetkoviCouv ueptka Bivteo uovo ae opbn
ywvia otnv dtkn tou oBovn.

Ta Zeppelin pe aplBuod oelpdg mou EeKva Pe
Z-0, ota oroia gival eyKATECTNUEVO TO APXLIKO
AOYIOMIKO, eV Byalouv €1KOVA aTO TA HOVTEAA
™G Opadag E. Ma va €xete ££0d0 elkovag ano
auTd Ta JovTéAd Ba mpéemnel va avapBabuioete To
AOYLOMIKO TOU Zeppelin anod To SIKTUAKO TOTo
™g B&W (www.bowers-wilkins.com).

o MeplocOTEPESG AETITOUEPELEG KATERAOTE
and tn oeAida pag kat Tov Odnyo SuvdEcEwV ToU
Zeppelin.
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Streaming amno Tto Internet

>l

2 SEC

Ol ouokeugg Tng Opadag E - iPod touch kat iPhone
- propouv va ouvdeBouv We To Internet kat va
avarnapdayouv UALIKO XOU 1) EIKOVAG WE TEXVoAoyia
streaming (por) dedopévwy). Zta Zeppelin pe
aplOuod oelpdg mou Eekiva e Z-0, ota oroia givat
E£YKATEGTNUEVO TO APXIKO AOYIOHIKO, O 1XOG TOU
€VIOXUTN KAglvel (mute — n wTeLvr) EVBELEN YyiveTal
WrtAg) 6Tav To iPod/iPhone avamapdyet streaming
audio 1 video ano 1o Internet.

Ma va akoUoeTe UALIKO e TNV TeXVoAoyia
streaming armod autr v £kdoan tou Zeppelin,

Ba mpénel MpwTa va avaBadpiosTe To AOYIOUIKO
TNG CUOKEUNG 0ag arod to web site Tng B&W
(www.bowers-wilkins.com). ApoU kavete TNV
avapaduion, Baite to Zeppelin og avapovn
Aettoupyiag (standby — n pwTelvn €vaelEn Ba
YIVEL KOKKIVN) KAl 0TN CUVEXELD TUEDTE Kal
KPOATNOTE TIECUEVO Yid dUO SeUTEPOAETTA TO
TANKTPO (play/pause) oTo TnAexelplotnplo. H
PWTELVN €vOELEN Ba avaBooPnaoel Wia popa,
SeixvovTtag OTL | ahAayn €xel yivel

Snueiwon: Mnopeite av BEAeTE va
EMAVAPEPETE TN SUVATOTNTA ATIOKOTING TOU
nxou (mute) étav to iPod/iPhone avanapayet
streaming UALKO, Kal YeVIKA OTav dlakomTeTal
(pause) 1 avanapaywyn KAmolou arnodnKeuEVOU
KOUMATIOU. BAATe TAAL TO Zeppelin og avapovn
AelToupYiag Kal TECTE KAl KPATNOTE TIECUEVO
yia dUo deutepOAemTa TO TANKTPO (play/pause)
OTO TNAEXELPLOTAPL0. AUTRA TN POPA, N PWTELVA
£vdelEn Ba avaBooPrioel U0 PpopEG deixvovtag
OTL N Aeltoupyia €xel emavevepyoroinoel.

Ta Zeppelin pe aplBuo oelpdg mou EeKIva Pe
Z-1 (N geyaAUTepo) propoUyv va avanapayouyv
UALKO streaming amd v apxr). Ol CUGKEUEG
auTég dlabeTouyv eva erumnAgov @iATtpo BpuBou,
Kal £XOUV 131N €YKATEOTNUEVN TILO TPOCPATN
€£KS00T TOU AOYIOHLIKOU ard To £py0ooTAaCto.

‘Otav avanapdyete streaming UAIKO anod To
Internet (T.X. amo to You Tube), Ta MARKTPA > 1,

Kal Tou TNAeXelpLlotnpiou dev Aettoupyolv. Av
TIECETE TO TMANKTPO Ba EEKIVIOEL 1] Avamapaywyn
TOU ETIAEYUEVOU KOMMATIOU TIOU givatl
anodnkeupgvo oto iPod/iPhone. 166



>Uvdeon deUTEPNC TNYNAC
aAvaTIapaywyng

Avaloyiko Buoua
mini jack

BUopata RCA (Phono)

Ontiko Buopa
mini jack

BUopa TOSlink™

Mropeite va ouvdEoeTe Wia deUTepn MNyN
avanapaywyng oto Zeppelin, xpnolgomotwvTag
™V £icodo AUX tng miow mAeupdg. H eicodog
auTr SEXETAL TOCO AVAAOYLKA 00O Kal YneLaka
onuata, Ta ornoia To Zeppelin 6a avayvwpioet
autouara.

Av 1 €€080G NG TMYNG eival avaloyikn, 6a
XPELAOTEITE €va OMOAEOVIKO KAAWSL0 2-core, TO
OT0i0 VA KATAANYEL O £va OTEPEOPWVIKO BUOUA
mini jack (MKPO “Kap®i”), MAPOKOLO |E AUTO TWV
QKOUOTIKWV Tou iPod. To BUopa mou 8a ouvdebei
oTtnV £€£080 TNG eEWTEPLKNG OUOKEUNG, EEapTATaL
ano Tov TUTIO TNG GUOKEUNG.

Av yla mapadelyua, n eEWTEPLKN TNyN eivat
iPod maAawdtepng yeviag, shuffle, MP3 player,
(opPNTOG UMOAOYLOTNG I popnTo CD player, n
£E0d0g NXou Tng Ba eival BavoTata £§050G
AKOUOTIKQV Kal Ba dExeTal To idlo BUoUa He TV
€10080 ToU Zeppelin.

AV 1| €EWTEPLKT CUOKEUT| €XEL DIKO TNG
pPUBULOTIKO EvTaong (volume), BaAte To oto 75%
Tou gUpoug Tou.

Av N eEWTEPIKT CUOKEUT| gival TLX. £VA KAVOVIKO
CD player otepeo@wVIKOU GUYKPOTNHATOG 1
€VaQ UTTIOAOYLOTNG HE TIPONYHEVT KAPTA NXOoU,

To TuBavoTtepo eival 0T Ba £xel ££080 line Tou
déxeTal duo Buopata RCA (L, R).

Se pia TETOla TINYN avanapaywyng a mpenet
va BAAETE TO PUBUIOTIKO €VTAONG MEPITIOU OTO
90% Tou gUpoOUG TOU.

OL OUOKEUEG e Ynoplakeg eE0doug nXou
XPNOLLOTIOOUV OUVROWG KAAWSLO OTITIKWV VDV,
Tou ouxva avagépetat wg TOSlink. To Turuko
BUopa TOSIink €xel TETPAYWVIOUEVO OXNHA, AAAA
KATIOLEG OUOKEUEG, OTIWG To Zeppelin kat ta Apple
Macintosh®, Apple TV® kat Apple Airport Express®
XpnotporotoUv omTiko BUoua mini jack. Ta omTika
BUopata TUMou mini jack, £Xouv To idlo OXNUA HE
TA AvaAoyLKd, XWPIg OUWG TIG HAUPEG YPAUMES
Kal € OTITIKN (VA 0TO E0WTEPLKO TOUG, TIOU
ETUTPETIEL OTO PWG VA TIEPACEL.

a MeplocoTEPES TMANPOPOPIEG KATERACTE
Tov Odnyo ZuvdeEoewv Tou Zeppelin ano v
loTooeAIda TNG B&W. 167



XelPLOPOG EEWTEPIKWY CUOKEUWV

3 SEC

lMa eruA€éEeTe peta&u Tou iPod/iPhone kat Tng
£EWTEPIKNG OUOKEUNG TILECTE TO MANKTPO = 0TO
TNAEXELPLOTNPLO, N THECTE KAL KPATNOTE TIECUEVO
To MANKTPOo O OTNV eNAvVW MAeUPA Tou Zeppelin.
Ma neplocoTEPEG AEMTOUEPELEG DEITE TOUG TIO
KATW TIVAKEG.

‘Otav eival eMAEYHEVN N EEWTEPLKN CUOKEUN
(AUX), n pwTeLV €VBELEN YivETAL IPACLVN.

>l

To TARKTPO » I KAEIVEL KAL ETTAVAPEPEL TOV 1)XO
(mute), evw Ta MANKTPA Kat dev Aettoupyouv.

Av BdAete To Zeppelin og avapovn Aettoupyiag
(standby) kat 0Tn CUVEXELD TO EVEPYOTIOLNOETE
TAAL Oa eTUAEEEL QUTOMATA TN CUOKEUT) TIOU
XPNOotloToloUcaTe TPLV. AV j GUOKEUT auTth
dev eival MAEov ouvdedepevn, Ba eTiAeyel
auUTOMATA 1) AAAN CUOKEUT|. AV Kapia CUOKEUN
dev eival ouvdedeugvn, To Zeppelin 8a tebei oe
avapovn Asttoupyiag petd ano 5 Aemnta. To iPod/
iPhone “mapakAumtel” TNV £MAOYN CUOKEU®Y,
HOVO OTaV TO TOTOBETEITE OTNV UMOdOXN, 1) AV
TECETE TO BIKO TOU MANKTPO Play, otav givat
ToroBeTnuevo oto Zeppelin. 168



Mivakag MANKTPwWV KAl AELTOUPYLWV
TOU TNAEXelplotTnpiou

MARKTpO Evépyeia

AnoTéAeopa

Mia riieon tou MAnRKTpou o0Tav to Zeppelin gival o
avapovn Aettoupyiag

O

To Zeppelin tiBetal oe Aettoupyia, Kal EMMAEYEL AUTOMATA TN CUCKEUN TIOU NTAV
ETIAEYMEVN TIPONYOUUEVWG (BA. emtiong Evotnta 8).

Mia mieon Tou MANKTpou o0Tav To Zeppelin eival oe
mAnEN Aettoupyia

To Zeppelin tiBeTal oe avapovn Aettoupyiag.
To iPod otapatda tnv avanapaywyn Kat Tibetal eKTOg Aettoupyiag.

Mia migon Tou MARKTPOU

H €vTtaon tou nxou augavetal oTadlakd Pe KABE Tiean TOU MARKTPOU.

+

Mieon Kal KPATNUA TOU TANKTPOU

H £€vtaon Tou nxou au&aveTtal dIAPKWG 000 KPATATE TO TMANKTPO TILECHUEVO, KAl T
PwTELVN £VBELEN avaBooBnvel.

‘OTav n ewtelvh £vael&n yivel Aompn, onuaivel OTL TANCLAJETE OTN WMEYLOTN £VTAON.
‘Otav N PWTELVR EVOELEN YIVEL KOKKLVT), ONUAIVEL OTL EXETE YTACEL OTN HEYLOTN
£vrtaon.

Mia mieon Tou MARKTPOU

H €vTtaon Tou NXou Pel®VETAL OTAdIAKA UE KABE THEON TOU TANKTPOU.

MNigon Kal KPATNHA TOU TIARKTPOU

H €vTaon Tou NXou Pel®VETAL SLIaPKWG 000 KPATATE TO TMANKTPO TIECUEVO, KAl N
PWTELVN £vOEIEN avaBooBnvel.

‘Otav n wTeLVN EVIELEN YIVEL KOKKLVT], ONUAIVEL OTL EXETE PTACEL OTNV EAAXLOTN
€vtaon.

>l Mia mieon Tou MANRKTPOU Me To iPod/iPhone: EvaAAayn peTa&l avanapaywyng (Play) kat mavong
avarapaywyngq (Pause).
EEwTtepikn ouokeun): Artokort (Mute) / emavagpopad rxou.
»r Mia mieon Tou MARKTpoU MeTtakivnon otnv apxr Tou EMOUEVOU KOPATIOU (Mdvo oto iPod/iPhone).
Mieon Kal KPATNUA TOU TANKTPOU Ipriyopn METAKIVNON TPOG TA EUMPOG, HECA OTO KOMMATL TTIOU avanapdayetat (LOvo
oto iPod/iPhone).
<< Mia rieon Tou MANKTPOU MeTakivnon otnv apxn Tou KOPpATIoU Tou avanapayetat (ovo ato iPod/iPhone).
MNigon Tou MANKTPOU U0 POPES MeTtakivnon otnv apxr Tou MponyoUUEVOU KOPMATIOU (Mdvo oTo iPod/iPhone).
Mieon Kal KPATNUA TOU TANKTPOU priyopn HETAKIVNON MPOG TA THOW, HECA OTO KOPUATL TOU avanapayetatl (ovo
oto iPod).
3 Mia rieon Tou MARKTPOU EvaAAayn) peta&l iPod kat eEWTEPIKNG OUOKEUNG.

Av eTIIAEEETE TNV EEWTEPLKN CUOKEUN, N avanapaywyn Tou iPod Ba dlakorel.

Av eTiAEEETE TO iPod, Ba EeKLVNOEL | avanapaywyn.

Av dev UNapxel EEWTEPLKN OUOKEUT ouvdedePEVN aTnv urtodoxr AUX, n pwTelvn
€v3eLEN Ba Yivel KOKKLVN, dEIXVOVTAG U £YKUPN EVTOAN.
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dwTtelvn €voelén (LED)

Kataoraon

Snuaivel

STaBePO KOKKIVO XPWHA

To Zeppelin eival oe avapovn Aettoupyiag.

STaBePO KITPIVO XpWHA

To Zeppelin tiBeTal oe Aettoupyia HETA aMd AvVAUOVR (2 SBEUTEPOAETTA).

STaBePO UMAE XpOHA

To Zeppelin eival o Aettoupyia kat To iPod eival eTuAeypevo.

>1abepo mMpdoivo Xpwua

To Zeppelin eival oe AelToupyia Kal EEWTEPLKN CUOKEUN €ival ETUAEYUEVT.

AvaBooBrvel apyd oe UMAe Xpmua

To iPod eival og mavuon avanapaywyng (LOVo yla Ta HOVTEAA TNG KaTnyopiag A).

AvaBooBrvel apyd o€ TPACLVO XpWHaA

H eEwTepLkn oUOKeUN gival og arokorn nxou (Mute).

AvaBooBrVeL YprYOpa O€ UMAE XpWHaA

ANAQy™) TNG €vtaong tou fyou. ErAeypévo 1o iPod.

AvaBooBrvel ypryopa o€ MpAcivo XpwHa

ANAay™) TNG €vTaong Tou nxou. ETAEYHEVN N EEWTEPLKT) CUOKEUT).

AvaBooBnvelL ypryopd o€ AEUKO Xpwua

H €vtaon mAnolaletl 0To YEYIOTO ETTMEDO.

AvaBooBrveL Ypryopa 0g KOKKLVO XPHa

H €vtaon BpiokeTal 0TO PEYLOTO MIMedo.

Avdapel Kal oBnVelL wia gopd oe UrAe Xpwua

Avayvoplon £yKUpng EVTOARG.

AvaBooBrvel hia popd og KOKKIVO XpWa

H gvtoAn dev eival dlabEatun.

AvaBooBrvel SlapKmMG 08 KOKKIVO XpWHa

Mpoeidormoinon — Av dev TIE(ETE KAMOLO TANKTPO, UMTAPXEL OPAAUA GUOTHATOG.
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ANYn kAnoewv oto iPhone

Av £XETE dia £l0EPXOUEVN KATON 000 TO iPhone
eival TonoBetnuévo ato Zeppelin, To iPhone 6a
XTUTINOEL KAl N HOUCIKN 6a OTAMATHOEL.

To iPhone dev OTEAVEL TN PWVT) TOU
OUVOMIANTY oag otnv 30mivn urodoxn Tou
Zeppelin, orioTE deV UMOPEITE VA TOV AKOUOETE
HEOw TOU Zeppelin.

[a va anavTtrnoeTe o€ Jia KAlon Yropeite, eite
va anoouvdEate To iPhone amo to Zeppelin kat
VA TO TOTIOBETNOETE EK VEOU OTAV TEAEIWOETE
TNV cuVOMIAia 0ag, €ITE va XPNOLUOTIOINOETE TO
oloTNUa avolKThG akpodaong tou iPhone.

Av 0KOUTE HOUCLKR OTav SEXEOTE Wia KAlon

n avarnapaywyn 6a otapatnost. MOAlg
OAOKANPWOETE TN KAION 04G Kal TOTIOBETNHOTE TO
iPhone Eava otn Baon oUvdeong n avanapaywyn
NG HOUCLKNG Ba cuvexioel amnod To onpeio mou
OTANATNOE.
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Pubuioelg nxou

H Tovikn 1oopportia (balance), kat kupiwg To
€MINMEdO TWV UNACWYV, eMnpealeTal ano
B&on mou Ba ToroBeTtnoeTe To Zeppelin. Av To
BAATe pe TNV Miow TAEUPA TOU TIPOG TOV TOIXO,
Ta praoca 6a evioxubouyv. To idlo Ba cuuBel oe
peyaAUTepo BaBuod av to BAAeTe og ywvia. ApoU
eMAEEETE TNV BEON TOU, UMOPEITE OTN CUVEXELD
va puBuioeTe Ta Undoa Kat ano To idlo To
Zeppelin.

Av TomoBetnoete oto Zeppelin éva iPod
™G Oudadag D, Ba eppavioTel £va eTnMAEoV
TUNHA TOU KEVTPLKOU TOU LEVOU, IE TOV TITAO
“Speakers” (Hxela). ETAEyovTag auTr T YPAuuR,
Kal oTn ouveéxela “Tone Control”, Ba eppaviotel
€vag KaTAAoYog e TIG ETIAOYEG pUBUIONG TWV
uraowyv.

3TIq OUOKeUEG TNG Opadag E ayyi&te 1o
€lkovidlo “Settings” (Pubuioelg) otnv 080vn
aeng. H ypaupun “Speakers” 6a mpootebei
oTn Alota aAAd Ba eival “kpupPEVN” 0T KATW
MAeUpPA TG 000VNG. AveBdaoTe TN AioTa pog Ta
EMAVW YIA VA ELPAVIOETE TIG YPAWMEG TIOU dEV
paivovTal.

SNV npoeTiAeyHEVN BEon (“Bass 0”), Ta urnaca
elval pubuLopEva €ToL WOTe va anodidovrat
owoTa O0tav to Zeppelin BpiokeTal og KATOLO
AVOLKTO Onpeio (M.X. EMAVW o€ €va TPATELL).

H 6¢on “Bass -1” XaunA®VeL Ta Pnaoa, ®ote
n anodoaor Toug npocapuoleTal yia onueia
UTpooTa arnod Toixoug, evw n B€on “Bass -2”
eival KataAANAOTEPN YId YwVieg. EMeldn opwg
UTIAPXEL KAl O UTIOKELUEVIKOG TTIapdyovTag,
£XOUE OUUTEPIAAREL ANAEG BUO ETIIAOYEG — [ia
yla KABe AKPO TOU PACUATOG TWV CUXVOTHTWV.
'ETOL, avaloya e TIG TIPOOWPLVEG 0aG
TIPOTIUNOELG, UMOpPEiTe va eTUAEEETE Kal Wia amo
TIg 6€oe1g “Bass +1” 1 “Bass -3”.

Av €xeTe Karolo Talaldtepo iPod, urmopeite
TAAL va puBpioceTte ta purnaca tou Zeppelin, apkel
va daveloteite €va iPod Twv Opadwv D i E,

Ue To omoio Ba KAveTe TIG pubuioelg, ou Ba
mapapeivouv ol idleg yia OAA Ta HOVTEAA

Ot puBpioelq toootabuiong (EQ) mou €xete
KAvel oTo iPod yla va aKoUTE e AKOUOTIKA,
{owg va punv eival ot 1daviKEG yia To Zeppelin.
Ma auto to AOYo, Kaho eival mptv pubuioete TV
Ll000TABUION Tou Zeppelin, va aTEVEPYOTIOIOETE
TIG avTioTolXeg puBuioelg oto iPod (Settings >
iPod > Music EQ > Off oto iPhone, Settings >
Music > EQ > Off oto touch, 1 Settings > EQ > Off
ota undlotra iPods).
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KaBaplopog

Kavovikd, o povog KaBaplopdg mou xpetaletal

To Zeppelin eival éva Eeokovioua e €va kabapo
KOMMATL Upacpa. Eav BEAeTE va XPNOLLOTIOINOETE
KATOLO KABAPLOTIKO UE TN HOPPY) OTIPEL, piETE

TO OTIPEL OTO AV [E TO oToio Ha To Kabapioete
KateuBeiav emavw oto Zeppelin. AoKIHAOTE

TO MPWTA OE ia HIKPT) ETILPAVELA YIATL KATola
KaBapLOTIKA WMOPEL va TIPOKAAETOUY nuLd.

Mnv xpnotuoroleite 13laitepa dpaoTIKA
KaBapLOTIKA, ] KOBAPLOTIKA TIOU TIEPLEXOUV

0&£a, aAKAAIKA oTolXeia 1) avTiBaKTnEISIaKa,

KAl 0g Kapia MePIMTwon Unv XenoLLoTIoNoeTE
KaBapLoTIKA 0Ta PeyApwva. PpovTIoTeE va unv
MEoEL KABAPLOTIKO EMAVW OTN YPIALQ, ylaTi yropei
va agnoel onuadla. Kabapiote 1o Upaoua g
ypIAlag pe pia armin BoUptoa poUxwyv. AMopUyeTE
va ayyi&eTe Ta YEYAPWVA, YIATL UIOPEL va Toug
mnpokaAéaete {nuid. Mptv kaBapioete T0 Zeppelin
B£0Te TO €KTOG AelTOUpPYIAG KAl BYAATE TO Amo
v mpida.
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AvaBdadpuLlon Tou AoylopikoU
Tou Zeppelin

POWER usB AUX S-VIDEO comP

Avd TAKTA XPOVIKA dlaoThuaTa iowg XpelaleTalt
va avaBabuilete To AOYIOULKO TIOU EAEYXEL TO
Zeppelin.

JuvdeoTe To Zeppelin oe pia urtodoxr USB tou
UTIOAOYLOTN 0ag, Kal KaTERAOTE TN vEa £kdoan
TOU AOYLOMIKOU artd TO SIKTUAKO TOTO Tng B&W
(www.bowers-wilkins.com). To kaAwdlo USB
Tou Ba XpnaoloTonoeTe eival idlo pe auTto pe
TO Moio ouvdEovTal Kal AAAEG CUOKEUEG, OTIWG
T.X. oL USB eKTUTIWTEG. AV 1 TpEXoUTa EKdoon
Tou AoylopikoU givat n 1.3 | yetayeveéatepn,
Uropeite va deite Tov aplBuod g €kdoong otnv
000vn gvog iPod/iPhone twv opadwv D 1 E.

a TIg oUOKeUEG TNG ouadag E, eTuhEETE
Settings > General > About, kal 0Tn cuvéxela
TMNYaiveTe 0TO TEAOG TNG O£AIdAG.

Ma ta Nanos 1ng kat 2ng yeviag, kat ta iPod
5n¢ yeviag, emuAéETe Settings > About, kal ot
OUVEXELA TINYAIVETE OTO TEAOG TNG OeAIdaAg.

Ma ta Nanos kat ta Classics 3ng Kal 4ng yeviag
emuAEETE Settings > About, kal 0Tn cuveéxela TV
kapTtéAa (tab) Tng 4ng oeAidag pe Ta MANKTPaA
> 1] <« TOU iPod 1] TOU TNAgXelplOTNPiOU TOU
Zeppelin.
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MANnpopopieg OXETIKA
e TNV TIPOOCTACIA TOU
TEPLBAAAOVTOG

Ta npoiovta Tng B&W eival oxedlaopéva cUppwva
Ue TIg dleBveig 0dnyieg OXeTIKA TOV MNepLloplopd
Twv Emukivduvwv Ouotwv (RoHS) oTIg NAEKTPIKEG
KAl NAEKTPOVIKEG OUOKEUEG, KABWG KAl OXETIKA
He TNV dlabeon HAeKTPIK®V Kat HAEKTPOVIK®V
AroBAnTwv (WEEE). Ta rio mavw cUpuBoAa
OoNUaivouv Tn CUMHOPPWON HE TIG 0dNYIiEG AUTEG,
Kal OTL TA TIPOIOVTA Ba TIPETEL VA AVAKUKAQVOVTAL
Kal va UTIOKELVTAL 0TNV KAaTaAAnAn ene&epyaaoia.
SupBouleuTeite TNV UMNPEeaTia TMEPIBAANOVTIKNG
TPOOCTAGIAG TNG TEEPLOXT| 0AG, OXETIKA UE TOV
TPOTO S1A0E0NG EIBIKOV AMOPPLUHAT®Y.

H @
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EmtiAuon rmubavwv
PoBANUATWV

NpoBAnua

Av T0 Zeppelin dev anodidel onwg 6a MepIUEvaTE,
elval meavo va unv unapxet karolo coapo
MPORANUA. MNpLv To SWOETE YIA ETILOKEUT) EAEYETE
TA MAPAKATW.

MNeploodTepa BEPATA KAAUTITOVTAL OTNV
evoTNTa oUXVOV epwTnoewv (FAQ) yla to
Zeppelin, Tng 1otooeAidag Tng B&W
(www.bowers-wilkins.com).

Meéavn aitia

Znueiwon: Av n ewTeivn £vaciEn avaBooBRvel
S10PKWG, ONMAiVel OTI UTTAPXEI KATIOI0 MPOBANHaA
oTo oUoTnya.

Av dev UMOPECETE VA EVTIOTIOETE TO MPORANUA,
BOKINAOTE TIpLY dwoeTe TO Zeppelin yia EAeyxo 1/
KaL ETOKEUT, VA TO ETIAVEKKIVNOETE, Byalovtag
To and v mpida yla 5 deutepOAETTA, KAl
ouvSdEOVTAG TO TAAL

H pwtelvn €vdel&n (LED) dev avapel.

To kKaA®dlo pelpaTog dev €xel ouvdeBel kahd otnv Tpila, N £xeL uTtooTEl INUIA.
(UK, Ireland or Hong Kong only) Fuse blown in fused plug of power cord.

Internal fault. Consult your dealer.
Upgrade iPod/iPhone software

Aev akoUyeTal NXog.

H €vtaon eival XaunAwpevn TeAeiwg.

Aev akoUyeTal nxog anod To iPod.

Aev €xel matnBei to Play oto iPod/iPhone.

Agev akoUyeTdl X0g anod TNV eEWTEPLKI CUCKEUN
nou eival ouvdedepévn otnv gicodo AUX.

H cuokeun eival og amnokorn nxou (Mute).

To KaA®310 pe TO omoio £€xel ouvdeBel n cuokeun oTo Zeppelin dev ival Kahd ouvdedeEVO 1) EXEL

urooTel Inuid.

Xpelaletal va mepaoel KAmolog Xpovog yia
va aKoUaoTel N eEWTEPLKN CUOKEUN ToU gival
ouvdedeuevn otny eicodo AUX.

Kakn oupBatotnta peta&l wnoelakol kalwdiou TOSlink kat pooappoyea “mini jack” (BA. kat

OXETIKN onueiwon otnv evotnta “Eykatactacn”).

Ta akpa Tou kaAwdiou TOSlink xpelalovtal KABaAPLOWO.

Ol eVTOAEG YpTIyOpPNG HETABAONG OF EMOUEVO N
TIPONYOULEVO KOUUATL eV ekTEAOUVTAL.

To Aoytopikd Tou iPod/iPhone xpelaletat avaBasuion.

H €vtaon dev pubpiletal and to iPod.

To Aoylopiko Tou iPod/iPhone xpelaletal avaBaduion (LOVo yla TIG CUOKEUEG TwV opddwyv D kat E).

To pyevou “Speakers” dev epgavidetal otav
TomnoBeTteite To iPod/iPhone.

To Aoytopikd Tou iPod/iPhone xpetaZetat avaBaduion (LOVo yla TIG CUOKEUEG Twv opddwv D kat E).

To TNAEXELPLOTNPLO BE AEITOUPYEL.

O 3&KTNG TNAEXELPLONOU eival KAAUUHEVOG.
H pnatapia dev €xel TonoBetnOel cWOTA.

To TIPOCTATEUTIKO TTAACTIKO EAACUA TNG HraTapiag dev €xel apalpeel.

H pratapia €xel TEAEIWOEL
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ErtiAuon mpoBANUATWYV

NpoBAnua

Meéavn aitia

To iPod dev amokpivetal 0TI EVTOAEG TOU
Zeppelin.

To iPod/iPhone dgv £xel ToroBeTNOel KAAA OTNV UTIOSOXTN.
O1 emapeg xpelalovral kKabaplouo.

Aev AettoupyoUv Ta MARKTPA Tou Zeppelin.

O enapeg xpetafovral kabaptouod 1) xouv eBapei.
AneuBuvBeite otnv avtinpoowrneia g B&W.

Agev umidpxel elkdva otV TnAeopaon.

To Aoytopiko Tou iPod/iPhone xpelaletal avapaduion.

Agev uropei va amnelkovioTouv BIivTEo EIKOVES
oTtnVv 080vn aeng plag cuokeung Group E.

Avapaduiote To Aoylouikod Tou Zeppelin.

Aegv yivetal streaming fxou amo 1o Internet.

To Aoytopiko Tou iPod/iPhone xpelaletal avapaduion.

O pwTIopog Tou iPod/iPhone dev emavépyeTal.

Emnavekkivinote 1o iPod/iPhone kat avaBaduioTe To AOYIOMIKO TOu.

To Eunvntnpt Tou iPod/iPhone dev Aettoupyei 0tav
10 iPod/iPhone eival TornoBeTnuévo oto Zeppelin.

To AoylolIKO Tou iPod/iPhone xpelaletal avapaduion.

H gvaAAayn peta&u iPod/iPhone kal eEWTEPIKNG
ouokeung (AUX) dev yivetal owoTta.

To Aoylopiko Tou iPod/iPhone xpetaletal avaBaduion.

To iPod “naywvet”.

Kavte avalntnon “How to reset iPod” oto Internet.
AV TO MAYWHA TIPOKAAEITE ATO IO YVWOTN acupBATOTNTA METAEU TOU AoYLoMLKoU v.2.0 Tou Zeppelin
Kat Tou AoylopikoU v.3.0 Tou iPhone/touch avaBaBuiote 1o AOYIOUIKO Tou Zeppelin.
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[obpo noxanosaThb!

Cnacubo 3a nokynky akyctuku Zeppelin! Jo6po
noXKanoBaTb B APY>KHYIO CEMblO BNaaesbLes NPOAyKTOB
B&W Bowers & Wilkins.

Mneep iPod® u cmapTdhoH iPhone™ - 3To NpekpacHble
MCTOYHWKW My3bIKU B JOPOTe, HO KOraa Bbl AOMA UM B
odhmce, Unu e Bbl XOTUTE NOAENUTLCA CBOEI My3bIKOiA
C APY3bAMY U CEMbeA, CIyLIaTb Yepes HayLUHWUKU
He Bceraa yno6Ho. CeroaHA Ha pblHKe CyLLecTByeT
MHOXECTBO NPOAYKTOB, MO3BOMAOWMX NPUCTLIKOBATb
iPod nnu iPhone n cnywatb Bawly nio6uMyto My3bIKy
6e3 HayLWHNKOB, HO 0ObIYHO BaM npeanaraeTcA BbI6op
mex Ay pasaenbHbiMm hi-fi KOMNoHeHTaMK ¢ MX ANUHHBIMK
NpOBOAAMM UNK Xe peLLeHnem Tvna “Bce-B-0aHOM,
KOTOPOE He MOXET NOMHOCTBIO PACKPbITb BO3MOXHOCTH
Takoro nneepa.

Zeppelin — 310 coBcem apyroe. ATO Takxke NPOAYKT
TMna “Bce-B-04HOM’, HO € nmeHeM Bowers & Wilkins. 310
03HayaeT, YTO Bbl Nofy4aeTe YeTKuiA 6ac, ACHOCTL U
NPOCTPAHCTBEHHOCTb 3BY4aHWA, KOTOPbIX TaK HacTo He
XBaTaeT Mpu NpPOCNyLUIMBaHUM B HayLLHUKAX U Yepes
MeHee oaapeHHble akycTudeckue cuctemsl. U ato
chenaHo “cneuvwansHo ansa iPod” - ‘Made for iPod;, 4to
o3HavaerT, 4To Apple Computer Inc. ceptucbmumpoBana
ero AnA COBMECTHOro 1 6ecnpobnemHoro Ucrnonb3oBaHnA
BMeCTe C CaMblM NOMYNAPHbLIM HA CeroAHA NCTOYHNKOM
My3bIKU.

Bnaropapa opuruHansHomn opme, HaBeAHHOM
OHOUMEHHbIM AnpuKabnem, Bblpa3nuTenbHOM
ctunncTrke ot ctyamn Native Design, London, Zeppelin
HeMnoBTOPWM U B TO XK€ BPeMA NPOCT U MHTYUTUBEH
B 1cnonb3oBaHnn. Ho npexae, Yem Bbl NorpysnTech
B €r0 BENVKOIIENHOE 3BYYaHNe, yaenuTe HECKOIbKO
MWHYT Ha YTeHue ero IHCTpyKuum 1 ocobeHHO Mmepam
6e3onacHoCTy.

B oTnnune oT 60MbLIMHCTBA APYTNX OAHOKOPMYCHBIX
YCTPOWCTB C AOK-CTaHume anq iPod,

Zeppelin ocHaleH NoNHOLEHHO 3-NonocHom
ctepeo cuctemon AC. JleBbliii M NpaBbIi KaHanbl UMEoT
VHAVBUAYaTbHbIE CPeAHEYACTOTHbIE AVHAMUKN 1
TBMTEpbI, a 6ac BblAAET OAVH LIEHTParbHbIA ApaniBep.
Bnaropapa aheKTUBHOMY yCUIUTENIO C MasbIM
BblAesieHMeM Tenna, obecneymBaeTcA UCKNOYNTENBHO
BbICOKOE Ka4eCcTBO 3By4aHWA, 3anofHAIOLLEro BCO
KOMHaTY.

YHUKanbHbI YHUBEPCASbHbIN KPOHLITENH HaAEeXHO
hMKcupyeT BCe COBMECTVMbIE Mogenu nneepos iPod/
iPhone 6e3 Kaknx-nMbo aaanTepoB UNu PerysMpoBoK n
naet Bam cBo6oay B paboTe ¢ CO6CTBEHHbIMW OpraHaMu
ynpaBneHusa Nneepom — Tak, kak 6yATo OH Y Bac B pyKax.

Buaeo iPod-bl 1 iPhone-bi nony4atoT BbIXOAHON
pasbem AnA BuaeocurHana, no3sonAoLLMi nogasarb
n3o6pakeHne Ha Tenesmnsop.

JlononHMTENbHbIE NCTOYHNKN My3bIKW, TaKVe Kak:
MP3-nneepbl, noptatnBHble CD-nneepbl n HOYyTOYKM,
MOryT NoAaTh CBOKO My3blKy Ha Zeppelin yepes pasbem
AUX Ha 3agHer naHenn. OauH 1 TOT Xe pa3bem
noaAepXMBaeT U aHANoroBoe 1 LMPOBOE COeANHEHME.

CyLecTBYIOT pa3nuyHble annapaTtHble Bepcun
Zeppelin, KoTopble MOXXHO PasnNMYNTbL NO CEPUNHOMY
HOMepy Ha Tabnuyke (cM. cTp. 181), 1 OHM HeMHoro
oTnnyatoTcA B paboTe. ATa UHCTPYKLUMA NpumeHUma
Ko Bcem BepcuAm Zeppelin, Ho npeanonaraert, 4To
MO 6b1no MoaepHU3NpoBaHO Ao Bepcum 2.1. ATa
WHcTpyKuma anaeTcA 6onee nomnHon, Yem noboli 6onee
PaHHWIA NeYaTHbIN BapuaHT, NOCTaBMIEHHbIN BMeCTe C
NPOAYKTOM, UMK >ke NpeablayLian OHNaiH-Bepcus.
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CoBMEeCTUMOCTb
¢ iPod/iPhone

Group A (AHanoroBblif/LundpoBoit pazbem mini jack ana Bxoaa AUX)

® ]
iPod iPod shuffle iPod shuffle iPod shuffle iPod shuffle
1st + 2nd generation  4th generation  3rd generation 2nd generation st generation

Group B (AHanorosblii/umdposort pasbem mini jack ana sxoga AUX)

0000

iPod
3rd generation

Group C (Mpy>uWHHbIA pazbem ana iPod/iPhone)

|Pod mini iPod
4th generation

Group D (Mpy>wHHbI pazbem ana iPod/iPhone)

o d B

O

iPod classic iPod iPod nano iPod nano iPod nano iPod nano iPod nano iPod nano
5th generation 4th generation 3rd generation 2nd generation 1st generation 5t_h generation  6th generation
(video) (video) (video) (aluminum) (video camera)

Group E (Mpy>xuHHbIN pasbem ana iPod/iPhone)

iPhone4 iPhone3GS  iPhone3G  iPhone  iPod touch iPod touch iPod touch iPod touch
4th generation  3rd generation  2nd generation st generation

MbI pelwunnm paséuts pasHble Tunbl iPod/iPhone Ha
rpynnbl, 0603HAYEHNA KOTOPbIX Mbl Aariee UCnomnb3yem
M0 BCE MHCTPYKLMW AN1A ONUCaHUA OTNINYWIA B UX
B3aumogencTeum ¢ Zeppelin.

VcnonbayiiTe TabnuLly, NpUBEOEHHYHO HUXe, YTOObI
onpenennTb, K Kakow rpynne oTHocuTeA Baw iPod/iPhone.
XoTA nneepesl iPod 3-ro nokonexHua B rpynne B uvetot
30-KOHTaKTHbIN pa3beM, Zeppelin He MoXeT noa3apaxarb
VX, TK. AnA aToro TpebyeTcA kabenb Firewire®, a Zeppelin
noaAepKMBaET TONMBbKO 3apAAKY Yepes nocrneaHue Bepcum
USB. NmeeTca Takke NporpaMMHbIi KOHIMKT mexxay MO
anA Takwx iPod n MO ana Zeppelin Bepcum v.2.0 n 6Gonee
no3aHunx. OaHako Bbl MOXeTe BOCMPOM3BOANTL 3anmcn
€ 3TVX Moaenen Yepes Zeppelin, coeanHus nx BbIXod, HA
HayLHWKKM ¢ pasbemoM AUX Ha Zeppelin. Cm. pasaen
“NMopcoeanHeHne BTOPOro UCTOYHUKA”.

[na Toro 4To6bl BOCNONbL30BaTLCA BCEMM (DYHKLIMAMY,
HeobxoanMo BoBpemA 06HoBNATL MO iPod/iPhone.
MpoBepAiiTe noABNeHVe 06HOBNEHNI Ha caiTe iTunes.

Zeppelin-bl ¢ CEpUNHLIMA HOMEpamm, HA4NHAOLLMMMUCA C
Z-2, cepTudomumpoBaHbl AnA paboTbl ¢ iPhone — ‘Works with
iPhone’ Ho 6onee paHHre Bepcumn He cepTUdMLMPOBaHbI, 1
ecnu Bbl NpUCTbIKyeTe K “LlennenuHy” iPhone, Bbl yBranTe
Ha akpaHe cooblLUeHve, cripalunBaioLLiee — He XoTUTe Nin
Bbl NepeKntiounTbeA B pexkum Airplane Mode. Zeppelin
1 iPhone He 4yBCTBUTENbHBI K MOMEXam Apyr apyra,
NnoaToMy HadkumamnTe kHonky No v npoaonkaiite paboTy.
Cwm. cTp 181, rae ykasaHo MecTo Tabnmyku ¢ CepUNHbIM
HOMepOoM.

CyllecTByIOT pas3nu4unaA B paboTe ¢ BUAEO 1 06paboTKoi
MOTOKOBbIX AaHHbIX ANA YCTPONCTB rpynnbl Group
E, B 3aBrcvmoCTM OT annapaTHow Bepcun Zeppelin n
ero nporpammHoro obecrneyeHunaA. 3a pasbACHEHUAMN
obpaLianTeck, noxanyncTa, B pasaen “BbiBoa BUaeo
curHana” v “BocnpousseaeHune NoToKOBbIX Nepeaay us
WHTepHeT”
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[NpaBunbHoE obpalleHne
c Zeppelin

BHVUMAHUE!

MoaHuman Zeppelin, HenpemMeHHO AepXuTe ero ABymA
pykamu 3a Kopryc.

Hw B KOEM cnyyae He NoJHMMaWTe ero 3a NoAcTaBKy
nana iPod!
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O630p ZE P P E LI N XoTa Zeppelin NCKNOYUTENBHO NPOCT B UCTONb30BaHuM,  Zeppelin nokasaH cnepeau ¢ yaaneHHon 3allmMTHO

yOEenMTe HECKOMbKO MUHYT 03HAKOMMEHUIO C opraHamu PeLLeTKOM, N Bbl MOXETE YBUAETb, HTO NOJ HEW.

yrnpasfieHnA 1 pazbemamu. OpHako He MblTakTecb CHATL €e CaMOCTOATESbHO.
Mbl cneumnanbHO 3aTpyaHUNM NpoLeaypy ee CHATUA,
YTOObI OrpaHNYNTbL AOCTYN U N36exaTb NOBPEXAEHNA
anddy30poB AMHAMUKOB.

00000

Ha nuueBoit naHenu Ha 3apHei naHenu

1 TBuTep NeBoro kaHana 1 Pa3sbem ceTeBOro nuTaHvA

2 CpenHe4vacTOTHbI AHAMKK NEBOrO KaHana 2 Pasbem USB-slave gna o6HoBnexHna
3  MHorouBeTHbI cBeTOAMOAHBIN nHankaTop LED. MO Zeppelin

4 bacoBbIn AMHaMUK 3 AHanorosbIn/undpoBoi pazbem mini
5 WK-paTtuuk curHanos nynbta jack ana Bxoga AUX

6 CpeaHevyacTOTHbIV AMHAMUK NpPaBoro kaHana 4 Bbixop S-Video

7 TsuTep npaBoro KaHana 5 KoMno3uTHbI BUAEO BbIXOZ,

8 KHonka-kayanka perynatopa rpoMkocTu up/down 6 Tabnuuka c cepuitHbiM HOMEPOM

9 Ob6beanHeHHanA pyyka BKIIIOYEHUA 1 BbIBopa UCTOYHUKA

10 TMpy>XwuHHbIA pa3bem ansa iPod/iPhone
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BknoyeHne nynota QY

Mepen nepBbiM BKMIOYEHWEM NyfbTa HAA0
YOQNUTb MPO3PayHyIo MAACTUKOBYIO 3aryLLKY,
npeAoTBpaLLatoLLyio pa3pas 6atapen.

MoBepHUTE KPbILWKY HaTapei NPOTMB HaCoBOW CTPENKU
Ha 1/8 obopoTa 1 cHUMUTE.

BbiHbTe 6aTapeinky, Haxas Ha KOHeL,
NPOTMBOMOMNOXHBIA METANIMYECKOW MPY>XUHE.

CHUMUTE U BbIKUHBTE U3ONMPYIOLLYIO 3aryLUKy.

3ameHuTe 6aTapeliky, BCTaBnAA cHa4ana ee
MOMOXMWTENbHbIN 3NEKTPOA, NMPOTUBOMONOXHbIN
MeTasIMYeCcKomn NPyxmHe.

YCTaHOBUTE KPbILLKY Ha MECTO.
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YcTtaHoBKa u

HacTpounka

MoncoeanHuTe Zeppelin K NCTOYHKKY nuTaHuA. Mocne
noakntoyenuA, Zeppelin B Te4eHne HeCKONbKMX CEKYHA,
NPOBOANT CUCTEMHYIO NMPOBEPKY M HE BOCTIPUHUMAET
KOMaHApl, a 3aTeM NepexoanT B PEXUM OXuaaHua
standby. B pexxume standby, LED unHamkaTop Ha
nepeHen naHenm CBETUTCA KPacCHbIM.

¢)
[inA nonHoro BkNtoYeHna Zeppelin, HAXXMUTE Ha KHOMKY
BKI1, nu6o Ha nynbTe, NM60 Ha HEM camoMm.

Mpw nonHom BkntoveHun, useT LED nHankaropa
3aBUCUT OT BbIOPAHHOTO MCTOYHMKA — CUHWIA AnA

iPod nnu 3eneHbI — AnNA BTOPOro NCTOYHMKA,
NOAKMIOYEHHOro K pazbemy AUX.

[nA nonHoro BbikntoveHnA Zeppelin n3 ceTtu, Bbl

AO0SXHbI BbIHYTb BUIKY U3 PO3ETKU UJTN OTKITIIOYUTDb
HanpA>XXeHne B KOMMyTMpyeMOIZ po3eTKe.
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[MpucTbIKOBKA N CHATUE
iPod/iPhone

[na cTbikoBKM Bawero iPod/iPhone, npocTo HaknoHnTe
€ero, HacaauTe NIOCKUN pa3beM Ha KOHHEKTOP Ha
KPOHLUTEHe-NoACTaBKe U HaABMHbTE ero Ao ynopa.

Moanpy>XUHEHHaA KOHCTPYKUMA KPOHLUTENHA
aBTOMaTUYeCKMN NOACTPanBaeTCA NoA BCE MOAENU U1
npwkumaeT iPod/iPhone Kk TbiNnoBow noanepxke.

3a Hell ocTaeTcA AOCTAaTOYHO MecTa AJ1A BalUMX PyK,
YTOObI HAXKMMaTb Ha KHOMKK camoro iPod, Kak 06bI4HO.
O6paTtnTe BHMMaHue Ha TO, YTO pa3bem B OCHOBaHUM
Moaenen Nano 1-ro 1 2-ro NOKoONeHVA CABUHYT B
CTOPOHY, 1 NO3TOMY nneep He ByaeT CMAETb MO LEHTPY.

Kak Tonbko Bbl cocTbikoBanu Bau iPod/iPhone, Zeppelin

aBTOMaTUYeCcKu BblbUpaeT ero CBOUM UCTOYHUKOM. Ecnn

Zeppelin 6bin B pexknme standby, oH cpady BkovaeTcA

cam n kHonKy BKJT Haxxumatb He Hapo. NHamkaTtop

LED 3aropaeTtca Ha napy CeKyHA XXenTbiM LBETOM,

noka ycunuTtenb 3anyckaeTcA, 3aTemM CBETUTCA CUHUM,

03Hauvan, 4To Zeppelin roToB K BOCNPOM3BEAEHWIO.
Ecnu Baw iPod/iPhone 6bin BbIKMoYeH nnm

HaxoAuCcA B pexume naysbl, KOraa Bbl €ro

NPUCTBLIKOBANN, OH TaK M OCTAHETCA B PeXume

naysbl. Ecnv oH 6bin B pexuvme BOCNPOU3BEAEHUA, OH

NPOAOIKUT ero.

Moka iPod/iPhone npucTbikoBaH 1 Zeppelin BKo4eH
B UCTOYHUK NuTaHuA, Baw iPod/iPhone 6ynet
noasapAxarbcA (kpome nneepos rpynn A un B). Ecnn
9TO BCe, YTO Bbl OT HEro XoTuTe, nepeseaute Zeppelin
B pexxum standby anA cHkeHnA notpebnenus, ¢
MOMOLLbIO KHOMKM Ha camom Zeppelin unu Ha nynbTe.
Ecnu ypanuTs iPod/iPhone B To Bpema, koraa
OH BbI6paH MCTOYHMKOM, Zeppelin Yepes 5 MUHYT
aBTOMaTU4eCcKmn nepenpeT B pexxnm standby ana
CHWXEHUA NOTPebneHunA.
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Perynuposka ypoBHA
FPOMKOCTM

G

L

EcTb Tpy cnocoba oTperynupoBaTb rpoMKocTb Zeppelin.

Ecnv Baw iPod/iPhone npucTbikoBaH, M OH OTHOCUTCA
K rpynne nneepos Group D nnu Group E, MoxHO
MCMonb3oBaTh ero COBCTBEHHbI PErynATOp rPOMKOCTY ANA
N3MEHEHNA rPOMKOCTM aKyCTHecKom cuctembl Zeppelin,
4TO TaKxke byneT oTobpaxaTbeA Ha akpaHe iPod/iPhone.

[1nA nneepoB ¢ CEHCOPHbLIM YNpaBieHNeM U3 rpynrbl
Group E, ncnonb3ayiite nonsyHKOBbIN perynAaTop rpoMKoCTH
BHU3Y 3KpaHa. [nA nneepos iPod 13 rpynnbl Group D,
MCMOMb3YNTe KOMEeco MPOKPYTKM.

Mpu vcnonb3oBaHUM perynATopa rpPOMKOCTY
npucTbikoBaHHoro iPod/iPhone, ero cobcTBEHHDI
BHYTPEHHUIA perynATop rpPOMKOCTU He 3aTparuBaeTcd, a
0CTaeTCA Ha UCXOAHOM YPOBHe, 1 BOCCTaHaBNBaeTCA,

korga cHumaerte iPod/iPhone ¢ pazbema 1 Bo3BpallaeTech K

NPOCNYLINBAHMIO Hepes HayLLHUKW.
Koneco npokpyTku v avicnnen nneepos iPod 13 rpynn
Group B 1 Group C He 6yneT paboTaTb TakuM xe 06pa3oM.

Ha camom Zeppelin, HaXKmuTe Ha BEPXHIOKO YacTb
ONVHHOW KHOMKW, MOMEYEHHYI0 3HaKoM “+” anA
yBEeNUYEHNA TPOMKOCTU UMN HXKHIOKD HacTb,
NOMEYEHHYIO 3HAKOM “-” ANA ee YMEeHbLUEHUA.

Ha nynbTe, HAOXXMUTE Ha KHOMKY “+” AnA yBenM4eHna
rPOMKOCTW UMM Ha KHOMKY “-” ANA ee yMEeHbLUEeHWA.

B obounx cnyyanAx KpaTHOe HaxkaTtue NpMBoOaUT
K He6OMbLIOMY M3MEHEHWIO, a MPOAOIKUTENbHOE
HaxxaTne — K MOCTENEHHOMY MNIaBHOMY HapacTaHWUIO Unn

CHMXKEHMIO.

B xone nameHeHua rpomkocty ceetoamoa LED Ha
Zeppelin 6yaeT muratb. Ecnn Bbl npubnuamTech K
MakcuMmanbHOMy YpoBHIO, cBeToamoa LED 3aroputca
6enbim cBeTOM. Kak TOMbKo Bbl JOCTUrHETE MakcMMyMa
nnm MuHnmMyma, cesetoamon LED 3aroputca KpacHbiM
CBETOM.
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[Mouck TpekoB
(LOpOXEK) Ha BaLLEM
nneepe iPod/iPhone

To4Ho TaK e, Kak u Ha iPod/iPhone, kHonka » 1t
nepeksioyaeT Mexy BOCMpou3BeAeHNEM - play v
naysom - pause.

Ecnu Bbl BocnpounssoanTe Yepes pa3bem AUX Ha
Zeppelin 3anucy oT BTOPOro MCTOYHUKA, KHOMKa play/
pause 6yneT BKOYaTb U BbIKMOYaTb NPUITyLIeHne
3ByKa mute.

Ecnu Bbl HaxoamTech 611M3ko K Zeppelin, Torga nerko
MOXHO WCMOMb30BaTh OpraHbl HaBUraLMn Ha Ballem
iPod/iPhone, kak 06bI4HO.

OpHako ANnA yoaneHHoro ynpasneHna ¢ MOMOLLbIO
3HakoMbIx Bam komaHg iPod/iPhone - play/pause, for-
ward v back, oHv npoay6nupoBaHbl Ha nynbTe Zeppelin.

OpHoKpaTHOe Haxartue Ha KHOMKY » nepeBoamnT Bac K
Havany cnepyoulero Tpeka. [inA 6bICTPON NEPEeMOTKM
Tpeka HaXKMUTE U yaepXnTe 3Ty KHOMKY.

KHonku 6bICTPOI NEPEMOTKU He AENCTBYIOT Npu
BOCnpousseaeHun Yepes pasbem AUX Ha Zeppelin
3anncy oT BTOPOro MCTOYHUKA.

>l

Bce ocTanbHble opraHbl ynpaenexnua nneepamm iPod/
iPhone npogonxatoT paboTtaTb kak 06bI4HO. Ecnu Bbl
HaxxmeTe KHonKy Play Ha Bawem iPod/iPhone korpa oH
NpuUCTLIKOBaH, Zeppelin aBTomaTn4eckn BoibepeT ero
KaK UCTOYHVK.

[inA 6onee CNOXHbIX onepauui, Taknx Kak
BbIGOP NNei-nncTa, Bam Hy>KHO PacnonoXnTbCA
nobnuxe K Zeppelin, 4Tobbl UMETb BO3MOXHOCTb
npoynTaTb Haanucu Ha akpaxe iPod/iPhone.
KoHcTpykumAa Zeppelin obecneunBaeT Takon nerkum
[ocTyn K opraHam ynpasnenua iPod/iPhone, uto
HeT HeobXxoaMMOoCTU Ay6nMpoBaTh UX Ha nynbTe
“LlennenuHa’ meHHo noatomy nynbT Zeppelin
HamepeHHO caenaH npeaesibHo NPOCTbIM.

l<<

OpHOKpaTHOe HaxaTue Ha KHOMKY < nepeBoaut
BaC K Havany TekyLero Tpeka. [IBonHoe ee Haxartue
NpVBOAWT K Nepexoay K Hayany npeablayLliero Tpeka.
HaxxmuTe 1 yaepxuTe 3Ty KHONKY ANnA 6bicTpon
nepemMoTKW Ha3aj TeKyLLero Tpeka.

OTa KHomMKa He AeiCTBYIOT Npyu BOCNPOU3BeaeHUn
yepes pasbem AUX Ha Zeppelin 3anucu ot BTOporo
MCTOYHMKA. 186



BbiBOA Baeo curHanos

KoMnoanTHbI S-video kabenb

BMAEO Kabenb

Ecnu Bbl x0THTE noaaTh n3obpaxeHue ¢ nneepa iPod nnm
iPhone Ha Tenesu3op, NCMOMNb3yiTe NIM60 KOMMO3UTHbIN,
nmbo S-video kabenb anA coeanHenuna Zeppelin ¢ TB.
Ecnun ecTb BO3MOXHOCTb Bbl6opa, TO S-video obecneunT
Jyyllee Ka4yecTBO U306PaXKEHNA.

Ecnu Baw iPod/iPhone y>e Bocnpoussoaun Buaeo,
KOrAa Bbl CTanM NPUCTLIKOBBLIBATL €70, N306paXkeHne
MOXET He BO3HUKHYTb aBToMaTtnyeckn Ha TV akpaHe. B
TaKoM Cny4ae, 0OCTaHOBUTE BUAEO, BEPHUTECH HA OAVH
war B meHto iPod/iPhone, BHOBb BbiGepuTe BUAEO U
3anycTuTe BOCMPOU3BEAEHNE eLle pas.

Koraa Bbl npourpeiBaeTe BUAEO Ha YCTPOMCTBAxX rpynnbl

E, MO Zeppelin (kpome Bepcum v.2.0) HanpasnaeT BUAEO
KOHTEHT Ha BbIxoaHble pazbembl S-VIDEO n COMP ana

nokasa Ha TV 1 usobpaxkieHne MoXeT He 6bITb BUAHO Ha
akpaHe iPhone/touch

IMpnmeyarne: N0 Zeppelin Bepcum v.2.0 nos3sonaet
BbIBOAUTb BCM/biBatoLee coobLyeHne “Display on
TV? Yes/No’) Ho ganbLue 6510kupyeTcs n3-3a OLLMOKM
B rporpammHoM obecneyeHnn Apple iPhone/
touch Bepcum v.3.0 , KOTOPas MOXXeT NPUBOANTL K
nogsucanmto iPhoneltouch, ecrin pa3peLueH BbiBOA
BCI/IbIBAIOLMX COOOLLEHMI.

Ha apyrmux mogenaAx suaeo iPod-oB, Bbl MOXeTe
3a4aTb PeXKUM BbiBOAA BUAEO HA camMoM nneepe iPod
(B meHto: Video > Settings > TV Out >), T.e. caenatb
TaK, 4Tobbl OHO BCeraa AEMOHCTPUMPOBAIOCh Ha 3KpaHe
iPod (Off), nu6o Bceraa nepenpaBnAnoCch Ha 3KpaH
Tenesusopa TV (On), nnu xe, 4Tobbl BCN/bIBANO
npeanoxeHue Bblbpatb pexum (Ask).

O6parute BHUMaHne Ha TO, YTO rieepbl Tuna
iPod nano 4-ro nokoneHns BbIBOAAT HEKOTOPbIE
M306paKeHns Ha CBOM 9KpaH TO/TbKO MoA MNPAMbIM
yrom.

Zeppelin-bl ¢ CepUAHBIMU HOMEPaM¥, Ha4UHAIOLWMMWCA
Ha Z-0, ¥ IMEIoLLVIMU UL NEPBOHAaYanbHO
ycTaHosneHHoe MO, He cMoryT BblAaBaTh BUAEO C
ycTporcTB rpynnbl Group E. [inA Toro, 4Tobbl Nony4nTb
Ha BbIXOAE BMAEO OT Takux nneepos, obHosute NO
Zeppelin, 3ariaa Ha canT www.bowers-wilkins.com

[inA nony4yeHnA 6onee noapo6HON MHopMaLmn
cKadanTe c cavta pykoBoacteo “Zeppelin Connectivity
Guide”
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BocnpousseneHne NoToKoBbIX Nepeaayd U3 VIHTEPHET  Yerpoicrsa s mymsi Group £ - Pod fouch iPhone

— MOryT noAakso4aTbeaA K cetu Internet n ckaumeatb
NMOTOKOBOE BMAEO U ayamo. MNpy nprieme NOTOKOBLIX
OaHHbIX OyHKUMKM nneepos iPod nputopmaxkmearoTca
(nay3a), n ceeToauop LED Ha Zeppelin HauHaeT
MEAJIEHHO MUraTb CMHUM CBETOM. B 3TOM cocToAHMM
Zeppelin-bl C CEPUINHBIMI HOMEPaMM, KOTOPble HAYMHAIOTCA
Ha Z-0 n He 06HOBNEHHbIM MO, NpurnyWwaioT cBon
yeunutenu “mute’ 1 NOTOKOBOE ayano He ByaeT CrbiLWHO.
[lnA Toro YTo6bI CRyLWaTh NOTOKOBbIE NepeaaYmn vYepes
>l 2 SEC Takyto Bepcuio Zeppelin, cHayana Heo6xoauMo 06HOBUTb
MO, koTOpOE MOXHO HalTK Ha CTpaHuLe Zeppelin Ha
Hawewm Beb-canTe www.bowers-wilkins.com. MocneaHAA
BepevA MO 6yaeT no-npexkHemy no yMonyaHuo
nepeBoAMTb MOAENN C HOMepamu Ha Z-0 B COCTOAHNE
“mute-on-pause’; 0ogHaKo ero MOXXHO OTMEHUTb, ANA
Havana nepeseaa Zeppelin B pexxum oxxungaHna standby
(aTo korga ceeToamon, LED 3aroputcA KpacHbIM), a 3aTem
HaxkaB 1 yaepXas KHOMKy play/pause Ha nynbTe B TeHeHne
2 cekyHp. Mpun atom ceeToanoa Zeppelin NoAMOPrHeT oanH
pas, noaTBepXKAan caenaHHble namMeHeHnA. Ecnm xxe Bbl
3axoTWTe BOCCTAHOBUTbL COCTOAHME “mute-on-pause” npu
vcnonb3oBaHum Zeppelin B 06bI4HOM pexxume anAa iPod,
Bbl MOXeTe npoaenarb 370, nepeseaaA onATb Zeppelin
B pexxum oxxunaanua standby 1 3aTem Haxxas 1 yaepxas
KHOMKY play/pause Ha nynbTe B Te4eHue 2 cekyHa. Ha
3TOT pas ceeToavoa Zeppelin noamMoprHeT ABaxabl,
noaTeepXAaA BOCCTaHOBNEHME “mute-on-pause” (1
MOTOKOBOE ayavo He ByaeT CrbILLHO).

Zeppelin-bl ¢ CepUnHbIMA HOMepamm, Ha4NHAOLLMMMCA C
Z-1 vnw Bbilwe 6yayT BOCNPOU3BOAWTL MOTOKOBOE ayavo U
BMAEO N3 VIHTepHeTa Tak, Kak OHO MOCTynaeT.

IMpw BOCMIpOM3BEAEHWM NOTOKOBOTO BELLAHUA 13
MHTepHeT (Hanpumep, ¢ You Tube), kHonku play/pause,
forward n back Ha nynbTe Zeppelin He GyayT aybnuposatb
3KpaHHble opraHbl YpaBeHA CEHCOPHbIX YCTPONCTB
touch/iPhone. HaxxaTune Ha kHonky play Ha nynbTe
NpUBEAET K CTapTy BOCMPOM3BEAEHNA TeKyLLero ayamo/
Buaeo chaina, xpaHawierocA B iPod.
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[NogcoeguHeHne BTOPOro MCTOYHMKA

AHanorosbIn
Mini jack

TionbnaH
RCA Phono

OnTuyeckui
Mini jack

TOSLINK

Z NN

Bbl MOXETE NoAcOeAMHUTL BTOPOW MCTOYHUK K Zeppelin,
ncnonb3yA pasdbem AUX c3aaun. OH NpyHUMaeT Kak
LUMdpoBble, Tak 1 aHanoroeble curHansl, n Zeppelin
onpepenAeT, Kakon TuM nogaH. Bam He Hy>XXHO HU4ero
nepeknoYath.

[lnA aHanoroeoro NCTo4HMKa noTpebyeTcA 2 -
XKUIbHbIA KOaKcuanbHbIi kabenb, OKaH4YMBaOLWMIACA Ha
cTOpoHe Zeppelin 0AMHOYHBIM CTEPeo pa3bemMom Tuna
mini jack, Takum, Xe, Kak AnA Bawwmux HayLwH1Kos iPod.
Pa3bem Ha Apyrom KoHLe 3aBUCUT OT MCTOYHMKA.

Ecnu uctoqHnk — paHHee nokonexwue iPod, shuffle,
MP3-nneep, HOyTOYK unu noptatusHbii CD-nneep,
BbIXOAHOW CUrHan, ckopee Bcero, byaeT noctynarb
C rHespa AnA HayLWHWKOB, 1 NoTpebyeTcA elle OauH
pas3beM MUHU-AXeK. Ecnn NCTOYHNK nmeeT cBom
perynAaTop rpOMKOCTM, BbICTaBUTE €ro NpubnuanTensHo
Ha 75% OT MOMHOM LWKasbl.

Ecnu NCTOYHWK MMeeT NUHENHbI BbIXOA, Kak
06bI4HbIN CD-nneep unu npoasuHyTaA KOMMbIOTEPHaA
KapTa, Bam notpebyetcA napa RCA Phono pasbemoB
Ha KOHLe NCTOYHMKA. Ecnn McTo4HUK nmeeT ceoi
perynATop rpoMKOCTH, BbICTaBUTE €ro NpubnuanTensHo
Ha 90% OT MOMHOM LWKasbl.

LindpoBble NCTOYHWKM MMEIOT BONIOKOHHO-
onTu4eckuit kabenb, nHorga HasbiBaemblt TOSLINK.
CTtaHpapTHbii pasdbeM TOSLINK okaHunBaeTcA Tynbim
KBaApaTHbIM KOHLIOM, HO HEKOTOpblEe YCTPONCTBA,
Bkntoyvan Zeppelin, Apple Macintosh, Apple TV n Apple
Airport Express, UCMonb3ytoT ONTUHECKNA MUHU pa3bem
— mini jack. Takne oNTUYECKNE «MUHU-OXEKN» UMEIOT
TaKy'o xe popMy, KaK 1 aHanorosble, Ho 6e3 YepHbIX
Konew 1 ¢ NPo3payHbIM OMTUHECKUM BOMTOKHOM Ha KOHLIe
[NA NPOXOX/AEHWA cBeTa.

[lnAa nonyyeHnA 6onee noapobHon nHhopmaumm
cKayawiTe ¢ canTa pykoBoacTso “Zeppelin Connectivity
Guide”
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BocnpomsBe,qume C BTOPOIro NCTo4HMKa

3 SEC

Bbl MoxxeTe nepekntoyatbea mexay iPod/iPhone un
BTOPbIM UCTOYHUKOM (AUX) C NOMOLLBIO KHOMKW Ha
nynbTe UMK e HaxXUMana 1 yaepxvean KOMOGUHaLMIO
KHOMOK Ha camom Zeppelin. B Tabnuue Huxe
npuBeAeHbl UHCTPYKLMKM, KaK 3TO Aenatb.

Koraa Bbi6paH Bxog AUX ceetoamon LED 3aropaetca
3€eeHbIM CBETOM.

>l

KHonka play/pause Ha nynbTe Zeppelin Bkno4aeT n
BbIKNtoYaeT npurnyleHne 3syka Mute. KHonku 6bicTpon
nepemMoTKW Bnepea 1 Hasag He ﬂel;ICTBleT.

Ecnu Zeppelin Bpy4Hyto nepeseaeH B pexxum standby,
a noToM BKIOYEH ONATb, OH aBTOMAaTUYECKN BbibupaeT
nocneaHWiA N3 NCTOYHNKOB. Ecnin 3TOT NCTOYHNK
6onee He noacoeanHeH, Zeppelin nepekno4nTca
Ha anbTepHaTUBHbIA. ECAM HW OAWH UCTOYHUK He
noacoeanHed, Zeppelin 4epea 5 MUHYT BepHeTCA B
pexum oxunganua standby. Baw iPod/iPhone nogmenaeT
BblﬁpaHHblﬁ NCTOYHUK, eCnu Bbl COCTbIKyeTe ero n
HaXXmeTe Ha HeM KHorKy Play. 190



Vicnonb3oBaHMe KHOMOK Ha nynbTte

KHonka

DeicTBue

PesynbTat

o

HaxmuTe oanH pas, korga Zeppelin B pexxumMe oxxnaaHua
standby

Zeppelin BkntovaeTcA n Bbl6|/|paeT nocnefHWn U3 UCnosb30BaHHbIX paHee UCTOYHUKOB.

Cwm. Takxe pasgen “Ucnonb3oBaHne BTOPOro NCTOYHMKA'.

HaxxmnTe oavH pas, korga Zeppelin BkntoyeH

Zeppelin nepexoanT B pexum oxugaxHuna standby.
MpucTbikoBaHHbIV iPod/iPhone paenaet nay3sy u BblknoyaeTcA.

HaxxmuTe oamH pa3

'pPOMKOCTb BO3pacTaeT njaBHO

HaxmuTe v yonepxute

'pomkocTb 6bicTpO Bo3pacTaeT n LED muraer.

Benbiii LED nokasbiBaeT, 4TO Mbl 6/IM3KO K MakcumMarnbHow rpoMmkocTu. KpacHbiin LED

noKasblBaeT, 4TO AOCTUrHyTa MakCumanbHaA rPOMKOCTb.

HaxmuTe oaunH pa3

POMKOCTb YMEHbLUAEeTCA NNaBHO.

Haxxmute 1 yaepxute

poMKOCTb BbICTPO YMeHbluaeTcA n LED muraer.
KpacHbin LED nokasbiBaeT, 4TO AOCTUrHyTa MUHUMarnbHaA MPOMKOCTb.

HaxxmunTe oanH pas

Mepekntovenne mexay play/pause (ecnu iPod/iPhone -nctoynuk). BkntoyeHune/

> BbIK/IO4EHWe NpurnyLieHna 3ByKa (ecnn AUX NCTOYHNK).

»rl HaxxmmTe oanH pas Mepexon k Havany crneaytoLero Tpeka (He aevcTsyeT AnA Bxoda AUX).
HaxxmuTe n yaepxuTe CkaHupoBaHve Bnepes rno TeKyLlemy Tpeky (He aenctsyeT anA Bxoaa AUX).

<< HaxxmuTe oaunH pas Mepexon k Havany TekyLlero Tpeka (He AevcTsyeT AnA Bxoaa AUX).
HaxxmuTe aBaxkabl Mepexon k Havany npeablayLero Tpeka (He gencTsyeT anA Bxoaa AUX).
HaxmwnTe 1 yonepxute CkaHupoBaHue Ha3aj, no Tekyliemy Tpeky (He AevicTyeT anA Bxoga AUX).

= | HaxmuTe oaunH pa3 MepekntoveHne mexay iPod/iPhone n AUX.

Ecnu BbibpaH AUX, iPod/iPhone BxoguT B nayay.
Ecnu Bbi6paH iPod/iPhone, oH HauMHaeT BoCNpon3BeAeHNe.

Ecnu HUKakow Apyroi MCTOYHWUK He MOAKIIIOYEH, KpacHbii LED uHaMumMpyeT HeBepHyio

KOMaHAay.
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Noka3aHua ceeToanonos LED

CoctoAHue LED

3HauyeHue

MOCTOAHHO KpaCHbI

Zeppelin B pexxume oxunganua standby.

MoCTOAHHO XenTbi

Zeppelin BkntovaeTcA 13 coctoAHnA standby (2 cek).

MocTOAHHO CUHWIA

Zeppelin BkntoyeH, BbibpaH iPod/iPhone.

MocToAHHO 3eneHbIn

Zeppelin BkntoyeH, BbibpaH AUX.

MepaneHHO MuratoLmn cuHnin

iPod/iPhone B nayse (Tonbko ana rpynn D & E).

MeaneHHo muraoLwnin 3eneHbli

3Byk AUX npurnyLueH.

YacTo murarowmii CUHUin

pomKkocTb MeHAeTcA, BbibpaH iPod/iPhone.

YacTo muraowmin 3eneHbii

'poMKOCTb MeHAeTCA, BbibpaH AUX.

YacTo murarowuin 6enbii

POMKOCTb NPMBNMXKaETCA K MaKCUMyMy.

YacTo mMuraroLmin KpacHbIn

IPOMKOCTb Ha MaKCUMyMe U MAHUMYME.

OAMHOYHaA BCMbILWKa CUHEro MW 3e/1eHOr0

[MoaTBepXxaeHe NPUHATMA I'IpaBMﬂbHOFI KOMaHAabl.

OpavHoYHaA BenblwKa KpacHoro

Heponyctumana komaHga.

MoCTOAHHO MUratoLLWIn KpacHbIn

MpenynpexxaeHne — ecnu He HaxXkaTta HYU 0AHa KHOMKa, 3Ha4uT, Npou3oLwa CUCTeMHan owmbka.
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Kak npuvHATbL 3BOHOK, NOCTYynNMBLUMK Ha iPhone

Ecnn k Bam nocTynun 3BOHOK B TO BpeMmA, koraa iPhone  [InA Toro 4Tobbl NPUHATL 3BOHOK, Bbl MOXeTe Nnbo Ecnu BbI cnywanu My3biky, Korga nocTynun 3BOHOK, OH
npucTbikoBaH K Llennenuny, iPhone BbigacT 3BOHOK CHATb iPhone ¢ Zeppelin n noTom BCTaBuTbL ero o6paTHo, BO306HOBWUT BOCNPOW3BEAEHNE, KOTAA Bbl 3aKOHUMTE
yepes Zeppelin 1 NpUrnywnT My3bIKy. Koraa pasroBop 6byaeT 3aBeplueH, M0 0CTaBUTb ero pasroBop 1 onATb NPUCTbIKyeTe iPhone.

iPhone He BblgaeT ayamo curHan vyepes 30- COCTbIKOBaHHbIM ¥ BKITIOYUTb BHYTPEHHUIA AVHAMUK
KOHTaKTHbIN pasbeM AOK-CTaHLUuUM, NOSTOMY Bbl HE iPhone, 4T06bI MCMONL30BaTb €r0 Kak CNKepdoH.

CMOXeTe yChbILaTh rofoc Bbi3blBaOLEro Bac aboHEHTa
yepes Zeppelin.
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HacTpounka 3Byka

Ecnu Bbl npucnoHute Zeppelin k cTeHe, 6ac 6yaet
yCuneH 3a c4eT ee 6nn30CTy, a B yrny aToT achdekT
6yneT ewe cunbHee. CobCTBEHHbIV ypoBEHb Haca
Zeppelin MOXHO OTperynmpoBatb AfA KOMMeHcauum
3TUX rPaHN4HbIX AchheKToB.

Koraa Bbl npuctbikyeTe iPod rpynnbl D kK Zeppelin,
B [NTaBHOM MEHIO MOABUTCA eLle 0fHa CTpoKa —
«Speakers». Ecnu Bbl BblbepeTe ee, a 3aTem CTPOKy
- «Jone Control», Bbl NONy4YMTE CNMCOK BapMaHToB ANA
BblbOpa ypoBHA 6acoB.

[nA ycTponcTs rpynnbl E KOCHUTECH NMKTOrpaMmbl
Settings Ha ceHcopHoM akpaHe. CTpoka Speakers 6ynet
pobasneHa B CMNCOK, HO OHA OKaXeTCA CNpATaHHOW
HUXXe rpaHnLbl 3kpaHa. MpoKpyTUTe CANCOK NanbLem
BBEpPX, YTOObI OTKPbITb CMIPATAHHBIE MYHKTbI B CMIMCKE.

B nonoxexun no ymonyaxuto yctaHoeneH “Bass 07 n
6anaHc HaCTPOEeH Tak, 4TObObl 6bITb KOPPEKTHLIM ANA
Zeppelin, nexaluero Ha OTKpPbITOM CTone.

YcTaHoBka “Bass -1” cHuxxaeT ypoBeHb 6acos ana
KOppeKummn 6nmM3oCcTn K 0QHOW U3 CTeH, a “Bass -2”
npenHasHadveHa anA pasmelleHun B yrny. Kpome Toro,
MOXHO MPUMEHUTL N NepCoHasnbHbIe HACTPONKK, AnA
9TOro Mbl cenanu elle Asa BapuaHTa: “Bass +1” n
“Bass -3” BblbepuTe 13 HUX TOT, YTO Bam 6onblue
HpaBuTCA. Bce nameHeHnA NpomcxoaAT, Kak TOMbKO Bbl
noaceevMBaeTe BapuaHT, u Zeppelin coxpaHaeT BbI6op
[10 Tex nop, NokKa Bbl He BblAENUTE APYrylo CTPOKY B
MEHI0.

XoTA ycTaHOBKa 3kBanansepa EQ BbibpaHa ¢
ncnonb3oBaHneM iPod, Ha camom gene Bce U3MEHeHUA
Tembpa npoucxodAT B yeunutene Zeppelin, Tak 4To
BblbpaHHbIe BaMy ycTaHOBKM EQ aBTOMaTnyecku
NMPVUMEHAIOTCA U K NI06OMY BTOPOMY UCTOYHUKY,
noacoeavHeHHomy Ha Bxoa AUX. Noatomy, ecnu y Bac
oAHa 13 paHHUx mogenei iPod, To Bbl TOXXe MOXeTe
oTperynuposarb ypoBeHb 6aca y Zeppelin, Ho anA aToro
noTpebyeTcA 3aHATb Ha BPEMA y Apy3eii HOBbIN Nneep
iPod rpynnel D unu E, n BCe npoaenatb BMeCTe C HUM,
a NOTOM HacCTPOWNKM COXPaHATCA U ANA Ballen cTapown
mognenv.

Mpwv ncnonb3oBaHun Zeppelin Mbl pekoMeHayeM
cHavana oTKJYNTb BCe HacTponku EQ B camom iPod/
iPhone (Settings > iPod > Music EQ > Off ana iPhone,
unu Settings > Music > EQ > Off ana touch, nnn
Settings > EQ > Off ana octanbHbIx iPod).
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OLI |/| CT Ka ZE P P E LI N Mcnonb3yiiTe nnaTAHyO WEeTKY WK NbiNecoc ¢ Consiom-

HacafkoW ANA YACTKU TKaHU 3alMTHON peLLEeTKM.
MpoTupaiiTe ocTanbHble NOBEPXHOCTU YACTON TKaHbIO
6e3 Bopca unu maxpebl. Ecnv Bbl XoTuTe Ucnonb3osaTb
YUCTALLYIO XXMAKOCTb, HAHOCUTE €€ TONbKO Ha TKaHb,

HO He NPAMO Ha NpoayKT. CHavana npoeepbTe

€ero AeiiCTBME Ha MaJlOM y4acTKe, T.K. HeKoTopble
YUCTALLME XXMAKOCTU MOTYT NOBPEaNTb NOBEPXHOCTb.
M3beraniTe NpUMEHEHNA XNAKOCTEN C abpasmBHbIMU
YacTuuamu, cofepxalumx KUCNoTy UK LLesioYdb, a Takxke
aHTubaKTepuanbHble BellecTsa.
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O6HoBNEHNE NPOrpamMMHOro
obecneyeHuna (NO) ZEPPELIN

. IO RS
— —— e

CcoMmP

Bpewma oT BpemeHn noHagobutca o6HoBnATL MO,
KoTOpoe ynpasnaeT Zeppelin. Anrpeiabl U UHCTPYKLMK,
KaK WX yCTaHOBWTb, BblKNaAblBAlOTCA Ha Hallem canTe:
www.bowers-wilkins.com” www.bowers-wilkins.com

[na yctaHoBKM anrpenaa nogcoeauHnte Zeppelin k
USB pa3zbemy Ballero KomnbtoTepa ¢ NoMoLLbto kabena
Co cTaHaapTHbIM USB pazbemom Ha OQHOM KOHLE 1
pasbemom USB-slave Ha apyrom. OTo Takoii ke kabesb,
Kak ana noacoeanHenna USB npuHTepos.

Ecnu Tekywan Bepcua MO B Bawem Zeppelin - 1.3 unu
HoBee, Bbl MOXeTe BbIBECTU HOMEp BepCcuUn Ha dKpaH
npucTbikoBaHHoro iPod/iPhone n3 rpynnil Group D nnn
Group E.

[Ona yctponcTs 13 rpynnbl Group E, 4To6bl y3HaTh
Homep Bepcuu, 3ananTe B MeHio Settings > General >
About 1 NpoKpyTUTE CNUCOK A0 HUXHEWR CTPOYKH.

[na nneepos iPod nano 1-ro n 2-ro nokonexusa, a
Takxe 5-ro nokonenua iPod, 3ainaute B MeHio Settings
> About 1 NpPoKpyTUTE CNUCOK [0 HUXXHEN CTPOYKMK.

[Ona nneepos iPod nano 3-ro n 4-ro NoKoneHvA n
anAa iPod classic, 3aianTte B MeHto Settings > About
1 nepenauTe Ha 4-10 CTpaHWLy, MCNONb3yA KHOMKK
nepemMoTKW TPEKOB Brepea unv Hasag, nMmbéo Ha camoM
iPod, nn6o Ha nynbTe Zeppelin.
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NHdbopmauma no 3awure
OKpYy>karoLlen cpeabl

MpoaykTbl B&W co3aaHbl B NOSIHOM COOTBETCTBUM C
MeXAyHapoAHbIMW ANPEKTUBAMU MO OrPaHNYEHNAM
1cnonb3oBaHNA onacHbIx Matepuanos (Restriction of
Hazardous Substances — RoHS) B anekTpueckom n
9NEeKTPOHHOM 060PYAOBaHMM, a TaKXKe MO ero yTumsaumm
(Waste Electrical and Electronic Equipment - WEEE).
3Hak nepeyepKHYTOro MycopHoro 6aka o3Ha4yaeT
COOTBETCTBUE AMPEKTMBAM U TO, YTO MPOAYKT AOMKEH
6bITb NPaBUNbHO YTUNM30BaH UM NepepaboTaHx.
[POKOHCYNLTMPYNTECH C BalLe MECTHOM OpraHm3aumen,
KOTOpaA 3aHMMaeTcA yTunnsaumen 0Txo4os, No Bonpocam
npaBuUMbHON caa4y Ballero 060pyAoBaHNA B yTUIb.

H @
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O6Hapy>keHne
N yCTpaHeHne
HencrnpaBHOCTEN

CumnTom

Haxe ecnun Zeppelin He paboTaeT, Kak OXXnaanoch,
BMOSIHE MOXET 0Ka3aTbCA, YTO OH UcnpaseH. MoaTomy,
npexae 4em obpallaTbCA 3a NOMOLLbIO, 03HAKOMbTECH C
aTov Tabnuuen.

[ononHuTenbHble acnekTbl OCBELLAOTCA B pa3aene
“Bonpocsbl 1 oTBeTbl” no Zeppelin (FAQ) Ha Hawewm caiiTe
www.bowers-wilkins.com

Bo3mo)kHaA npuymMHa

MocTOAHHO MUraloWuin KpacHbI CBETOANOA,
CUrHanM3upyeT 0 CUCTEMHOW OLIMGKe.

Mpexxae Yem 06paTUTLCA B CEPBUC 3a NMOMOLLbIO, B
cny4ae Korga MUraeT KpacHbli CBETOAMOA U HW OOHO
13 cpeacTB, NpuBeAeHHbIX B Tabnuue He nomoraer,
nonpobyinTe cHa4yana nepesanyctutb Zeppelin,
OTCOEAMHVB ero OT CEeTU Ha 5 CeKyHA, a 3aTteM
BKJ/TIO4MB BHOBb.

He cBeTtuTca cBetoamon LED

CeTeBoii WHYp HenpaBuIbHO BCTABIIEH NN MOBPEX/AEH.

MpenoxpaHuTesnb B BUIKe neperopen (Tonbko anA TpexwTbipesbix Bunok UK, Ireland nnn Hong Kong).

BHyTpeHHAA HencnpaBHocTb. ObpatuTech K aunepy.
O6HoBMTE NporpamMmmHoe obecneyeHue iPod/iPhone.

He cnblweH 3ByK OT Nio60ro NCTOYHMKA

POMKOCTb Ha MUHUMYyME.

He cnblweH 3ByK 0T ucToyHuka iPod/iPhone

iPod/iPhone He B pexxnme BOCMpOn3BeaeHUA.

He cnblweH 3ByK TONMbKO OT UcTo4HUKa AUX

3ByK Zeppelin npurnyLuex.
Kabenb AUX HenpasunbHO BCTaBMIEH UMK NMOBPEXAEH.

[nA ncroyHmka AUX TpebyeTcA HECKOMbKO CEKYHA,
4TO6bI BblAATb 3BYK

Mnoxaa ceA3b mexay kabenem TOSLINK 1 agantepom MyuHK-axeK. 3arpA3HeHHble KoHUbl kabenAa TOSLINK.
OuncTuTe cornacHo pekoMeHaaunAmM npoussoanTena kabenein.

KomaHap! Bbibopa TPekoB 0/own He UCNOSHAITCA

O6HosuTe MO iPod/iPhone.

HeBO3MOXHO OTperynnpoBaTh rPOMKOCTb C MHTepdelica
iPod/iPhone

O6HoswTe MO iPod/iPhone. (Tonbko Ana ycTpoicTs rpynn D & E)

MyHKT MeHIo «Speakers» He NOABNAETCA Koraa
npucTtbikoBaH iPod/iPhone

O6HosuTe MO iPod/iPhone. (Tonbko ana yctpoicTs rpynn D & E)

KHonku Ha nynbTe He paboTaloT Kak Haao
KHonku Ha Zeppelin B nopAake

Cencop VK curtanos Ha Zeppelin 4em-To 3acnoHeH.
BaTtapeikun ycTaHOBNEHbI HENPaBUITbHO.

He BbIHYTa M3onupylowan Npoknanka B 6atapeiHoM oTceke.

Batapeiku TpebyioT 3aMeHbI.
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O6Hapy>xeHue n yctpaHeHue
HencrnpaBHOCTEN

CumnTom Bo3mo)kHaA npuymMHa

iPod/iPhone He oTBevaeT Ha KomaHabl ¢ Zeppelin iPod/iPhone nnoxo ycTaHOBNEH Ha pas3bem.
['PA3HbIE NI N3HOLLIEHHbIE KOHTAaKTbI.

KHonku Ha Zeppelin He paboTaloT Kak Haao. PA3HbIE NN UBHOLLEHHbIE KOHTaKTbI.
KHonku Ha nynbTe B nopAake. O6paTuTech K Annepy 3a cCOBeToM.
He BblpatoTcA BUAeo nsobpaxenna Ha TV O6HosuTe MO Zeppelin.

HeBO3MOXHO BbIBECTM HA CEHCOPHBIN 9KpaH ycTponcts  O6HosuTe MO Zeppelin.
rpynnbl E Bnaeo nsobpaxeHua

HeBo3MOXHO crywaTb NOTOKOBOE ayavo O6HosuTe MO Zeppelin.
n3 NHTepHeT

MopceeTka iPod/iPhone He 3aropaeTcA BHOBb MepesanyctuTte iPod/iPhone n o6HoBuTe MO Zeppelin.

ByaunbHuk iPod/iPhone He 3ByunT, korga oH npuctbikoBaH O6HoBuTe MO Zeppelin.

CwmeHa nctodHuka ¢ iPod/iPhone Ha AUX npoucxogut co  O6HoBuTe MO Zeppelin.
cb6oAmmn

iPod/iPhone nputopmaxusaeT MonwmTe B NHTepHeTe coseT “How to reset iPod”.
Ecnn npnymHa - n3secTHbI KOHPIMKT Mexay MO Zeppelin Bepcum v.2.0 n MO iPhone/touch Bepcum v.3.0,
o6HoBuTe MO Zeppelin.
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Vitame vas

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili Zeppelin,
a vittme Vas mezi zakazniky B&W Bowers &
Wilkins.

iPod® a iPhone™ je skvély hudebni pfehravac,
pokud jste v pohybu, ale doma nebo v kancelafi,
pfipadné pokud chcete hudbu poslouchat s
prateli a rodinou, nejsou sluchatka vzdy to pravé.
Na trhu je spousta produktd, k nimz mizete
iPod zadokovat a uzit si hudbu bez sluchatek,
ale obvykle musite volit mezi objemnymi hi-fi

sestavami véetné kabell a jednodilnymi fesenimi,

jejichz zvuk vibec neodpovida tomu, co iPod
dokaze.

Zeppelin je jiny. Jde o jednodilné feseni
znacky Bowers & Wilkins. To znamena, Ze
si budete moci vychutnat plsobivy, Sisty
a prostorovy zvuk, ktery vam mdze chybét
pfi poslechu pomoci sluchatek, nebo méné
kvalitnich reproduktor(l. Navic nese znacku
‘Made for iPod’, coZ znamena schvaleni firmou
Apple Computer Inc. a hladké fungovani s dnes
nejroz8ifenéj$im hudebnim prehravacem.

S designem ve tvaru vzducholodé, ktery
vytvofila londynska firma Native Design, je
Zeppelin jednoduchy a intuitivné ovladatelny.
Nez se ponofite do Uzasného zvuku, vyhrad’te si
chvilku a dikladné si prectéte tento s piistrojem
dodavany navod, zejména pak bezpecnostni
pokyny.

Na rozdil od vétSiny ostatnich jednodilnych
systému, k nimz mazete pfipojit iPod, je Zeppelin
plné tfipasmova reprosoustava. Levy i pravy
kanal vyuziva kazdy svUj stfedotonovy a vyskovy
reproduktor; basy pfehrava spole¢ny basovy
reproduktor. V kombinaci s u¢innym a
neprehfivajicim se digitalnim zesilovacem
ziskavate velmi kvalitni zvuk v celé mistnosti.

Jedine¢ny univerzalni drzak bezpecéné drzi
na misté v8echny slucitelné iPody/iPhony bez
nutnosti sefizovani a pouzivani adaptért a
umozniuje ovladani iPodu/iPhonu pomoci jeho
ovladacich prvki stejné, jako byste jej drzeli v
ruce.

S video iPody a iPhony mlzete vyuzit
konektory video vystupu a pfipoijit televizor.

Zeppelin umoZriuje pripojeni dalsich zdrojd
hudebniho signalu, jako jsou pfehravace MP3,
prenosné prehravace CD a prenosné pocitace,
pfes konektor AUX na zadni strané. Konektor
umoznuje pripojeni analogovych i digitalnich
signall.

Existuji rizné hadware verze Zeppelinu,
mezi kterymi jsou urcité rozdily ve funkcich.
Jednotlivé verze Ize identifikovat pomoci
titku s vyrobnim ¢islem (jeho umisténi je
znazornéno na strané 203). Tento manual
Ize pouzit pro vSechny verze Zeppelinu, je
vSak predpokladan instalovany software 2.1
€i novéjsi. Manudl nahrazuje v8echny tisténé
navody dodavané s vyrobkem a v8echny pf
edchozi verze on-line manuélu.
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iPod / iPhone kompatibilita

Skupina A (Analogovy/digitalni vstup AUX)

SN
© [ B
iPod iPod shuffle iPod shuffle iPod shuffle iPod shuffle

1st + 2nd generation  4th generation  3rd generation 2nd generation st generation

Skupina B (Analogovy/digitalni vstup AUX)

©®

iPod
3rd generation

Skupina C (Odpruzeny konektor pro iPod/iPhone)

|Pod mini iPod
4th generation

Skupina D (Odpruzeny konektor pro iPod/iPhone)

g6 B m B B

iPod classic iPod iPod nano iPod nano iPod nano iPod nano
5th generation  4th generation 3rd generation 2nd generation 1st generation 5th generation  6th generation

(video) (video) (video) (aluminum)

Skupina E (Odpruzeny konektor pro iPod/iPhone)

iPhone4  iPhone3GS  iPhone 3G  iPhone |Pod touch iPod touch iPod touch
4th generation  3rd generation  2nd generation st generation

RuUzné typy prehravacd iPod/iPhone jsme rozdélili
do skupin podle toho, jakym zpldsobem se
Zeppelinem funguiji, pficemz rozdily jsou uvedeny
nize v tomto manualu.

Pro ur€eni do jaké skupiny patfi praveé vas
pfehravag, pouzijte tuto tabulku.

Modely skupiny A postradaji 30ti pinovy konektor
a proto je nelze do Zeppelinu zadokovat.

Ackoli iPod 3. generace patfici do skupiny B

30ti pinovy konektor ma, Zeppelin jej nemdze
dobijet, protoZe to vyzaduje Firewire® a Zeppelin
podporuje pouze nejnovejsi typ USB dobijeni.

Je zde také softwarova nekompatibilita mezi
timto modelem iPodu a Zeppelinem verze 2.0 ¢i
novéjsi. Nicméné tyto modely iPod mlzete se
Zeppelinem pouzivat pomoci propojeni jejich
sluchatkového vystupu se vstupem AUX na
Zeppelinu. Prectéte si kapitolu PFipojeni dalSiho
zdroje.

Pro zajisténi maximalni funk&nosti
doporuc¢ujeme udrzovat v iPodu/iPhonu
nejnoveéjsi software. Kontrolujte tedy pres iTunes
jeho pfipadné aktualizace.

Zeppeliny se sériovymi Cisly zacinajicimi
Z-2 maji ‘Works with iPhone’ certifikaci.
Predchozi verze tuto certifikaci nemaji a proto
se pfi zadokovani iPhonu zobrazi na displeji
prfehravace dotaz, zda si prejete prepnuti do
Airplane Modu. Protoze mezi témito verzemi
Zeppelinu a pfehravacem iPhone nevznikaji velké
interference zpusobujic $um, zvolte moznost
“No” (neprepinat do Airplane modu) a pokracujte
v ovladani. Pro lokalizaci sériového Cisla se
podivejte na stranu 203 tohoto manualu.

V ovladani video funkci a streamovani u
prehravact skupiny E mohou byt rozdily v
zavislosti na jejich software a zeppelinu. Prectéte
si prosim kapitoly Vystup videa a Streamovani
obsahu z internetu. 01



Sp révné. man | pU |ace Zdvihate-li Zeppelin, drzte jej ob&ma rukama za
jeho télo. Nikdy nepouzivejte jako madlo drzak
iPodu.
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| kdyZ se Zeppelin velmi snadno pouziva, Obrazek zachycuje Zeppelin zpfedu po

vyhrad'te si nékolik chvil na seznameni se s sejmuti mfizek, aby bylo vidét, co je za nimi.

ovladacimi prvky, konektory a jejich funkcemi Nepokousejte se snimat mfizky. Jejich sejmuti
bylo umysIné ztizeno, aby nebyl snadny pfistup k
reproduktordm, které by se mohly pogkodit.

Popis Zeppelinu

Predni éast {

00000

Zadni ¢ast

1 Levy vy8kovy reproduktor 1 Napéjeci konektor

2 Levy stfedoténovy reproduktor 2 USB slave konektor umoznuijici
3 Vicebarevna stavovéa LED aktualizaci softwaru Zeppelinu
4 Basovy reproduktor 3 Analogovy/digitalni vstup AUX
5 Prijimac infraCerveného dalkového ovladace. 4 Vystup S-video

6 Pravy stfedotonovy reproduktor 5 Vystup kompozitniho video

7 Pravy vySkovy reproduktor signalu

8 Tlacitko nastaven hlasitosti 6 Stitek s vyrobnim &islem

9 Kombinované tlacitko vypinace a prepinace

vstupl
10 Odpruzeny konektor pro iPod/iPhone
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Dalkové ovladani —
uvedeni do provozu

Pred prvnim pouzitim dalkového ovladace musite  Baterii uvolnéte zatlaCenim na jeji okraj naproti Vyjméte a zlikvidujte plastovou izolaéni viozku.
vyjmout prdhlednou plastovou izolagni viozku, kovové pruzince. , . ) . ) L
ktera brani vybitl baterie. Vrat'te baterii na misto — jako prvni zasurite ¢ast

pod vystupky naproti pruzince.
Otocte kryt baterie o 1/8 otacky proti sméru , i
hodinovych rucicek a sejméte jej. Vrat'te na misto kryt.
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Nastaveni

‘

Pl XXX

ojte Zeppelin k napéjeni. Po pfipojeni k
napajeni provadi Zeppelin nékolik sekund vnitfni
test, béhem né&hoz nereaguje na povely, a pak se
pfepne do stavu standby. Ve stavu standby svitf
LED na pfednim panelu Cerveng.

Pfip

@)
Pro zapnuti Zeppelinu stisknéte tlacitko O jenz se
nachazi nejen na pfistroji, ale také na dalkovém
ovladaci. Na zapnutém pfistroji sviti LED barvou
odpovidajici vybranému zdroji signélu — modra
znamend iPod/iPhone a zelené vstup AUX.

Pro Uplné odpojeni Zeppelinu od napajeni je

nutno odpojit konektor napajeciho kabelu ze
Z&asuvky el. sité.
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Zadokovani iPodu/iPhonu

iPod/iPhone zadokujete tak, Ze jej naklonite,
umistite dlouhy konektor iPodu nad konektor na
drzaku a zatlacite dolQ.

Odpruzena konstrukce se automaticky
prizplsobi véem modeldm a iPod/iPhone se opfe
0 zadni drzék.

Mate zde spoustu mista, abyste mohli
sahnout i za iPod a ovladat jej tak, jak jste zvykli.
Upozorriujeme, Ze konektor na spodni strané
pfistroje Nano 1. a 2. generace neni uprostfed, a
piistroj proto neni umistén soumérné vaci drzaku.

Po zadokovani iPodu se Zeppelin automaticky
nastavi na odpovidajici vstup. Pokud je Zeppelin
ve stavu standby, zapne se automaticky bez
nutnosti pouzit tlacitka . LED chvili sviti Zluté,
zatimco se zesilovac inicializuje, a pak se rozsviti
modre, kdyZz je Zeppelin pfipraven k prehravani.

Pokud byl iPod/iPhone pfed pfipojenim vypnut
nebo bylo prehravani postaveno, je po jeho
pfipojeni pfehravani stale postaveno. Pokud hrél,
hraje dal.

Kdykoli je iPod/iPhone pfipojen a Zeppelin je
napdjen, iPod/iPhone se nabiji (mimo modeld
skupiny A a B). Pokud chcete prehravac pouze
napajet, stiskem tlacitka & na pfistroji nebo na
dalkovém ovladaci pfepnéte Zeppelin do stavu
standby, coz snizi spotfebu energie.

Pokud je iPod/iPhone zvolen jako zdroj a
vyjmete jej, pfepne se Zeppelin po 5ti minutach
do stavu standby (pohotovostni rezim), aby se
snizila spotfeba proudu.
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hlasitosti

Ovladani

Hlasitost Zeppelinu Ize ovladat tfemi zplsoby.
Je-li iPod/iPhone zadolovan a jedna se o
prehrava¢ skupiny D &i E, Ize hlasitost Zeppelinu
regulovat také pfimo na pfehravaci. Aktualni
hlasitost je pfitom zobrazovana na displeji iPodu/
iPhonu.

U prehravacd skupiny E pouZijte pro regulaci
posuvné ovladani v dolni ¢asti dotykového
displeje. U prehravacu skupiny D pouZijte
ovlédaci kolecko.

Pouzivate-li pro regulaci hlasitosti ovladaci
prvky na zadokovaném iPodu/iPhonu, je jeho
vnitfni hlasitost zachovana pro opétovné pouzitf
sluchatek po vyjmuti prehravace.

U prehravacd skupiny B a C tyto funkce
ovladaciho kolecka a displeje pro Zeppelin
nejsou.

Prfimo na Zeppelinu stisknutim horni ¢asti
dlouhého tlacitka (oznacené +) hlasitost zvysite,
naopak stiskem spodni €asti tohoto tlacitka
(oznacené -) hlasitost snizite.

Na dalkovém ovladaci pro zvySeni hlasitosti
stisknéte tlacitko + a pro snizeni tlacitko -.

V obou pfipadech znamené kratky stisk tlacitka
malou zmeénu, pfi stisknut a podrzeni pozvolny
nardst ¢i snizent.

Upravujete-li hlasitost, blika na Zeppelinu LED
kontrolka. PFiblizujete-li se maximalni ¢i minimalni
Urovni, svitl LED bile. Je-li maximalni ¢i minimalni
Urovné dosazeno, sviti LED Cervené.
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Ovladani skladeb Nachazite-li se blizko Zeppelinu, miiZete ovladat  Véechny ovladaci prvky na iPodu/iPhonu si
vas iPod/iPhone b&znym zplsobem, tak jak jste zachovavaji své normalni funkce. Stisknete-li na

Pro | Pod/iPhone 2uykli, zadokovaném iPodu/iPhonu tlagitko prehravan,
Nicméné ovladani funkci prehravani/pauza a Zeppelin si jej sam zvoli jako zdroj.
posunuti vpfed &i vzad je mozné také na dalku, Pro komplexni ovladani jako je volba playlistu
pomoci dalkového ovladace Zeppelinu. apod., je tfeba byt blizko Zeppelinu kvdli

¢Citelnosti informaci na displeji iPodu/iPhonu.
Zeppelin je navrzen tak, aby ovladani pfimo
na prehravaci bylo co nejpohodingjsi a na
dalkovém ovladaci jsou pouze ty funkce, které
maji smysl pro obsluhu na dalku.

Q
[ ] > le<
Stejné jako u iPodu/iPhonu, prepina tlacitko »n Kratky stisk tlacitka »» znamena prechod na Kratky stisk tlacitka e« znamena prfesun na zacatek
mezi pfehravanim a pauzou. nasledujici skladbu, stisknuti a pridrzeni pak pravé hrané skladby, dvoj stisknuti navrat na
Prehravate-li zvuk ze zafizeni pripojeného ke zrychleny posun vpred. zacatek skladby pfedchozi. Stisknuti a pridrzeni
vstupu AUX, funguje tlagitko play/pause jako Prehravate-li zvuk ze zafizeni pfipojeného ke pak znamena zrychleny posun vzad.
aktivace/vypnuti uml¢eni zvuku (mute). vstupu AUX, nema toto tlacitko zadnou funkci. Prehravate-li zvuk ze zafizeni pfipojeného ke

vstupu AUX, nema toto tlagitko zadnou funkci.
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Vystup videa

Kompozitni video kabel

2@

S-Video kabel

Pokud chcete obrazky z iPodu ¢i iPhonu
prehravat na televizoru, propojte Zeppelin s
televizorem kabelem S-video nebo kabelem
pro kompozitni video. Pokud si mézete vybrat,
S-video nabizi vy$si kvalitu.

Zadokujete-li iPod/iPhone b&hem prehravani
videa, nemusi automaticky dojit k transferu
videa do TV zobrazovace. V takovém pfipadé
se vrat'te do menu iPodu/iPhonu, znovu zvolte
video a spust'te jeho prehravani. Pfehravace
skupiny E zobrazuji na svém displeji okénko s
dotazem, zda si pfejete vystup videa do TV.

Prehravate-li video na pfistrojich skupiny E,
software Zeppelinu (mimo v.2.0) automaticky
nuti video obsah vystupovat ze zditek S-VIDEO
a COMP ke vstupu TV zobrazovace, takze obraz
nelze sledovat pfimo na dotykovém displeji
prehravace iPhone/touch.

Upozornéni: Zeppelin software v.2.0 sice
umoZriuje fungovani s dotazem “Display on
TV? Yes/No” (Zobrazovat na TV? Ano/Ne),
nicméné neni doporucovan, protoZe vykazuje
nekompatibilitu ve spojeni s Apple iPhone/
touch vybavenymi verzi software 3.0. Tato
nekompatibilita se projevuje “zamrzanim”
prehravace iPhone/touch s povolenym vyse
zminénym dotazem.

U ostatnich video iPodu Ize zvolit, kde chcete
video sledovat (Video > Settings > TV Out >)
zda na obrazovce prehravace iPod (Off), nebo
na pfipojené TV (On), pfipadné zda se vas ma
pfistroj vzdy dotazat (Ask). Upozorriujeme, ze
prehravace nano 4. generace na své obrazovce
také zobrazujf video obsah.

Upozorriujeme, Ze prehravace Nano 4.
generace zobrazuji néktery video obsah na
svém displeji pouze ve spravném uhlu.

Zeppeliny se sériovymi &isly zaginajicimi Z-0
a majici pivodné instalovany software nemusejf
umozriovat vystup videa z prehravadt skupiny
E. Pro umoznéni vystupu videa u téchto pfistrojd,
aktualizujte software Zeppelinu z nasich
webovych stranek www.bowers-wilkins.com

Pro vice informaci si z nasich stranek stahnéte
Zeppelin Connectivity Guide.
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Streamovani obsahu z internetu

>l

2 SEC

Prehravace skupiny E — iPod touch a iPhone - se
mohou pfipajit k internetu a streamovat jak audio,
tak i video obsah. Zac¢ina-li vyrobni ¢&islo vaseho
Zeppelinu Z-0 a na iPodu ¢&i iPhonu probiha
streamovani, chape to Zeppelin jako pauzu a
zesilovac je utlumen.

Pro umoznéni reprodukce streamovaného
obsahu u této verze Zeppelinu, napfed
aktualizujte jeho software pomoci nasich
webovych stranek www.bowers-wilkins.com.

S pozdéjsi verzi software mohou modely s
Cislem Z-0 stéle zarazovat funkci Mute, da se
to v8ak zrusit pfepnutim Zeppelinu do rezimu
standby (kdy LED sviti ¢ervené) a podrzenim
stisknutého tlagitka play/pause na dalkovém
ovladaci po dveé vtefiny. Pro oznameni zmény
LED na Zeppelinu kratce pohasne. Prejete-li si
kvuli klasické reprodukci iPodu opét aktivovat
automatické umicovani pfi pauze, mizete opét
vypnout Zeppelin do standby a podrzet dvé
vtefiny stisknuté tlacitko play/pause. Pro
oznameni zmeény kratce pohasne LED dioda
tentokrate dvakrat a funkce umiceni pfi pauze je
opét aktivovana.

Zeppeliny se zatatkem vyrobniho &isla Z-1 &i
vy$8im, mohou reprodukovat streamovany obsah
jiz tak, jak jsou dodany z vyroby.

Pri streamovani z internetu (napf. z You Tube),
neduplikuji tlacitka posuvu vpred/vzad a play/
pause na dalkovém ovladani Zeppelinu ovladaci
prvky na iPod Touch/iPhone. Stisknuti tlacitka
play na délkovém ovladani mize odstartovat
reprodukci v iPodu uloZenych audio/video
soubord.
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Pripojeni dalsiho zdroje

Analogovy
mini Jack

RCA Phono (cinch)

Opticky mini Jack

TOSLINK™

K Zeppelinu mlzete pfipojit druhy zdroj signélu
pomoci konektoru AUX na zadni strané. Ke
konektoru Ize pfipojit analogové i digitaini signaly
a Zeppelin pozna, ktery typ signalu obdrzel.

Pripojeni analogového zdroje signalu lze
provést koaxialnim kabelem se 2 vnitfnimi
vodici, ktery na strané Zeppelinu koné&i stereo
minikonektorem, jaky slouZf i k pfipojeni sluchatek
k iPodu. Na druhém konci kabelu musi byt
konektor vhodny pro pfipojovany zdroj signélu.

Pokud je zdrojem signalu starsi iPod, iPod
shuffle, pfehravac¢ MP3 ¢i pfenosny pocitag,
bude mit pravdépodobné sluchatkovy vystup
a kabel musi mit na obou koncich stejny stereo
minikonektor. Pokud ma zdroj signalu regulaci
hlasitosti, nastavte ji na pfiblizné 75% maxima.

Pokud ma zdroj signalu linkovy vystup — to
je tfeba pfipad bézného prehravace CD nebo
$pickové zvukové karty pocitace — potrfebujete
kabel, ktery bude mit na strané u zdroje signalu
dva konektory RCA Phono. Pokud ma takovy
zdroj signélu regulaci hlasitosti, nastavte ji na
pfiblizné 90% maxima.

Digitalni zdroje signélu se pripojuji optickym
kabelem, nékdy nazyvanym TOSLINK TM.
Rozhrani TOSLINK TM je standardné zakon&eno
hranatym masivnim konektorem, ale néktera
zafizeni, napfiklad Zeppelin a Apple Airport
Expres, vyuzivaji opticky minikonektor.

MdZete zakoupit kabel zakongeny optickymi
minikonektory nebo pouzit kabel se standardnf
koncovkou a vhodnym adaptérem. Tyto optické
konektory maji stejny vné&jsi tvar jako analogové
konektory, ale nemaji ¢erna mezikruzi a na
$picce je optické vlakno, které vede svétlo.

Pro vice informaci si z nasich webovych
stranek stahnéte Zeppelin Connectivity Guide.
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Prehravani z dalSiho zdroje

3 SEC

Stiskem tla¢itka 2 na dalkovém ovladaci nebo
stiskem a pridrzenim tladitka © na horni strané
Zeppelinu miZete prepinat mezi iPodem a
druhym zdrojem signéalu (AUX). Podrobnosti
uvadi nasledujici tabulka.

Pokud je vybran vstup AUX, sviti LED zelené.

Al

Tlagitko play/pause »n na dalkovém ovladadi
Zeppelinu zapina a vypina funkci mute (umlicen).
Tlacitka pro posuv vpred a vzad nemaji zadnou
funkci.

Pri ru€nim pfepnuti Zeppelinu do stavu
standby a opé&tovném zapnuti se automaticky
nastavi naposledy pouzity vstup. Pokud dany
zdroj signélu jiz neni pfipojen, Zeppelin pfepne
na alternativni. Pokud neni pfipojen zadny zdroj
signalu, Zeppelin se po 5ti minutach prepne zpét
do stavu standby. Na iPod se také pfepne pfi
jeho zadokovani, nebo pokud je iPod
zadokovan a stisknete na ném tladitko Play. 212



Prehled funkci dalkového ovladace

Tlaéitko Ukon

Efekt

(b Jeden stisk na Zeppelinu ve stavu standby

Zeppelin se zapne a zvoli naposledy pouzity vstup.
Viz téz sekce Prehravani z dalsiho zdroje

Jeden stisk na zapnutém Zeppelinu

Zeppelin se pfepne do stavu standby.
Zadokovany iPod pozastavi pfehravani a vypne se.

Jeden stisk

Malé zvySeni hlasitosti.

Stisk a podrzenf

Hlasitost se zvySuje a blika LED.
Bila LED signalizuje, Ze se blizite k maximalni hlasitosti.
Cervend LED signalizuje dosazeni maximalni hlasitosti.

Jeden stisk

Malé snizeni hlasitosti.

Stisk a podrzeni

Hlasitost se snizuje a blika LED.
Cervena LED signalizuje dosazeni minimalni hlasitosti.

>l Jeden stisk Prepnuti prehravani/pozastaveni (zdroj signélu iPod).
Vypnuti/zapnuti zvuku (zdroj signalu AUX).
»>l Jeden stisk Prechod na zac¢atek nasledujici stopy (neplati pro AUX).
Stisk a podrzeni Vyhledavani vpred v ramci aktualni stopy (neplati pro AUX).
le< Jeden stisk Prechod na za¢atek aktudlni stopy (neplati pro AUX).
Dva stisky Prechod na zac¢atek predchozi stopy (neplati pro AUX).

Stisk a podrzeni

Vyhledavani vzad v ramci aktualni stopy (neplati pro AUX)

= | Jeden stisk

Prepnuti vstupl iPod a AUX.

Po vybéru vstupu AUX iPod pozastavi prehravani.

Po vybéru vstupu iPod se spusti prehravani.

Pokud neni pfipojen alternativni zdroj signalu, Cervena LED signalizuje
neplatny pfikaz.
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Prehled funkci LED

Stav LED

Vyznam

Sviti Cervené

Zeppelin je ve standby

Sviti zluté Zeppelin se zapina ze standby (2 vtefiny)
Sviti modre Zeppelin je zapnut, zvolen iPod/iPhone
Sviti zelené Zeppelin je zapnut, zvolen AUX

Pomalu blika modre

iPod je zapauzovan (jen skupina D a E)

Pomalu blika zelené

AUX je umli¢en (mute)

Rychle blika modre

Zména hlasitosti, zvolen iPod/iPhone

Rychle blika zelené

Zména hlasitosti, zvolen AUX

Rychle blikéa bile

Hlasitost se blizi k maximu

Rychle blika ¢ervené

Hlasitost je na maximu ¢i minimu

Jedno pohasnuti z modré Ci zelené

Oznameni platného piikazu

Cervené bliknut

Ptikaz neni dostupny

Trvalé blikani ¢ervené

Upozornéni — pokud nemackate zadné tlacitko, ma pfistroj poruchu
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Prijem hovort na iPhonu

Méate-li pfi zadokovaném iPhonu pfichozi hovor, Pro pffjem hovoru mazete vzdy vyjmout iPhone PFjde-li hovor bé&hem prehravani hudby, maze
mdZze iPhone zvonit pfes Zeppelin a utlumit ze Zeppelinu a po skon¢eni hovoru jej opét byt reprodukce po skonceni hovoru obnovena,
hudbu. zadokovat, nebo jej nechat zadokovany, zapnout  nechate-li iPhone zadokovany.

iPhone nedokéaze pres 30ti pinovy dock interni reproduktor iPhonu a pouzivat jej jako
konektor posilat zvuk z telefonu, takze nenf zafizeni pro hlasity hovor.

mozné slySet volajictho pfes Zeppelin.
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Doladéni zvuku

Umisténi Zeppelinu mé vliv na vyvazeni zvuku,
zejména hlasitost bast. Pokud se Zeppelin
postavi ke zdi, budou basy zesileny odrazem od
ni, a pokud do rohu, je to jesté vyraznéjsi. Uroveri
basl na Zeppelinu mizete snizit a tim tento jev
kompenzovat.

Pouzivate-li iPod ze skupiny D, zobrazi se v
jeho Top Menu polozka Speakers (reproduktory).
Pokud tuto moznost vyberete a pak zvolite Tone
Control (nastaveni barvy zvuku), mate na vybér
rdzné moznosti trovné& basu.

U prehravacl skupiny E se dotknéte ikony
Settings (nastaveni) na dotykovém displeji.

Také zde se objevi kolonka Speakers, je vSak
az ve spodni ¢asti nabidky, proto vyrolujte list s
nabidkou smérem nahoru.

Vychozi nastaveni Bass 0 je vhodné pro
pfipad, Ze je Zeppelin postaven na otevienou
rovnou plochu.

Bass -1 snizuje Uroveri bas( pro piipad, ze
je Zeppelin u zdi a Bass -2 pro pfipad, Ze je
Zeppelin v rohu. Samozrejmé mlzete mit jiné
pozadavky na zvuk, a proto nabizime i nastaveni
Bass +1 a Bass -3. Vyberte si zvuk, jaky se vam
libi. Zména se projevi hned po zvyraznéni volby a
plati, dokud nevyberete jinou volbu.

| kdyZ ekvalizér ovladate pomoci iPodu,
meéni se nastaveni Zeppelinu, takze se vybrané
nastaveni automaticky uplatni i pfi pfehravani
zdroje signalu pripojeného ke konektoru AUX.
Po nastaveni ekvalizéru Zeppelinu mazete
prekontrolovat, pfipadné nastavit i ekvalizér
iPodu. Zvolené nastaveni EQ je zachovano pro
jakykoli jiny dokovany iPod a také pro jakykoli
dal&i zdroj pfipojeny do zditky AUX. Mate-li
tedy néjaky starsi model iPodu, mizete pro néj
Zeppelin nastavit pomoci néjakého prehravace
ze skupiny D ¢i E.

Pouzivate-li Zeppelin, doporucujeme vypnout
veskera vlastni EQ nastaveni iPodu/iPhonu
(Settings > iPod > Music EQ > Off pro iPhone,
Settings > Music > EQ > Off pro iPod Touch Ci
Settings > EQ > Off pro jiné iPody).
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Cisténi Zeppel iNnu K &istént atky na mifzkach pouzijte kartac na gaty
nebo vysavac s hubici. Ostatni plochy otfete
hadfikem, ktery nepousti viakna. Pokud
chcete pouzit Cistici prostfedek, naneste jej na
hadfik, ne pfimo na produkt. “istici prostfedek
nejprve vyzkousejte na mensi plose, protoze
nekteré prostfedky mohou poskozovat povrch.
NepouZivejte prostfedky obsahujici brusné
Castice, kyseliny, nebo antibakterialni latky.
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Aktualizace software Zeppelinu
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Software, ktery fdi funkce Zeppelinu, je ob¢as
nutno aktualizovat. Aktualizovany software a
potfebné instrukce najdete na nasem webu
www.bowers-wilkins.com. Pro instalaci upgrade
pripojte Zeppelin k USB portu pocitace kabelem
se standardnim konektorem USB na jednom
konci a USB slave konektorem na druhém konci.
Jedn4 se o stejny kabel, jaky byvéa pouzivan pro
USB pfipojeni pocitacovych tiskaren.

Je-li aktuélni verze software vaseho Zeppelinu
1.3 &i vy88i, mlZete si zobrazit &islo verze na
displeji zadokovaného prehravace iPod/iPhone
skupiny D ¢&i E.

Pro pfehravace skupiny E, je postup Settings
> General > About a poté rolujte az na spodni
fadek stranky.

Pro pfehravace nano 1. a 2. generace a iPod
5. generace, je postup Settings > About a poté
rolujte az na spodni radek stranky.

Pro pfehravace nano a classic 3. a 4.
generace je postup Settings > About a prejdéte
na €. stranku pomoci tlacitek pro posun skladeb
vpred ¢i vzad, coz Ize také za pouziti dalkového
ovladani od iPodu &i Zeppelinu.
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Informace k zivotnimu prostredi Viechny virobky B&W jsou navrzeny tak,
aby vyhovovaly mezinarodnim ptedpistim o
omezeni pouzivani nebezpecnych latek (RoHS)
v elektrickych a elektronickych zafizenich a o
likvidaci odpadu z elektrickych a elektronickych
zafizeni (WEEE).

Tyto symboly oznacuiji splnéni pozadavku a
upozorriuji, Ze je nutno vyrobky recyklovat nebo
zpracovavat v souladu s témito predpisy. Poradf
vam mistni provozovatel systému sbéru odpadu.

H @

219



Odstranovani problému

Projev

Pokud Zeppelin nefunguje, jak ma, nemusi to
znamenat ze méa poruchu. Nez zavolate servis,
zkontrolujte tipy v nésledujici tabulce.

Nékteré dalsi rady naleznete v sekci Zeppelin
FAQ na na8ich webovych strankach
www.bowers-wilkins.com.

Mozna pfic¢ina

Neustale ¢ervené blikajici kontrolka LED
znamena chybu na zafizeni.

Nez z ddvodu 8patné funkce &i Cervené blikajici
LED vyhledéate servis, zkuste Zeppelin restartovat
Uplnym odpojenim od napajeni na vice nez

5 vtefin a jeho opétovnym zapojenim.

Nesviti LED

Koncovka sit'ového kabelu neni spravné zasunuta nebo je poskozena.
(Jen V. Britanie, Irsko a Hong Kong) Spalila se pojistka v koncovce sit'ového kabelu.

Vnitfini zavada. Porad’te se s prodejcem.
Aktualizujte iPod/iPhone software

Zadny zvuk pfi jakémkoli zdroji

Hlasitost je na minimu.

Zadny zvuk z iPodu/iPhonu

iPod/iPhone neni v rezimu prehravani.

Zadny zvuk ze vstupu AUX

Zeppelin je mutovan.

AUX kabel je poSkozen nebo Spatné zapojen.

Vypadky ve zvuku zdroje zapojeného do AUX

Spatna slugitelnost kabelu TOSLINK™ s adaptérem minikonektoru. Znedigténé konce kabelu

TOSLINK™,
Cistéte dle doporuceni vyrobce kabelu.

Nefunguje pfechod na nasledujici/pfedchozi stopu

Aktualizujte iPod/iPhone software.

Nefunguje ovladani hlasitosti pres iPod/iPhone
interface

Aktualizujte iPod/iPhone software. (pouze skupina Group D a E)

Speakers menu neni dostupné pfi zadokovaném
iPodu/iPhonu

Aktualizujte iPod/iPhone software. (pouze skupina Group D a E)
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Odstranovani problému
(pokraCovani)

Projev

Mozna pfic¢ina

Nefunguiji tlacitka dalkového ovladace.
Tlacitka na Zeppelinu fungujf

Je zakryt pfijimac infraterveného dalkového ovladani na Zeppelinu.
Neni spravné viozena baterie.

Nebyla vyjmuta izola¢ni vlozka zpod baterie.

Baterii je nutno vymeénit.

iPod nereaguje na povely Zeppelinu

iPod/iPhone nesedi spravné v konektoru.
Znecisténé nebo opotfebené kontakty.

Tlagitka na Zeppelinu nefunguiji.
Dalkovy ovlada¢ funguje.

ZnecCisténé nebo opotfebené kontakty.
Porad'te se s prodejcem.

Zadny obraz na TV

Aktualizujte software Zeppelinu.

Nezobrazuje se video na dotykovém displeji zafizeni
Skupiny E

Aktualizujte software Zeppelinu.

Neni slySet zvuk streamovaného audia

Aktualizujte software Zeppelinu.

Nefunguje podsviceni iPodu/iPhonu

Restartujte iPod/iPhone a aktualizujte software Zeppelinu.

Nefunguje zvuk upozornéni u zadokovaného iPodu/iPhonu

Aktualizujte software Zeppelinu.

Prepnuti zdroje mezi iPod/iPhone a AUX
nepracuje spolehliveé

Aktualizujte software Zeppelinu.

iPod/iPhone ,zamrzne*

Viz “Jak resetovat iPod” na internetu
MUze byt zplsobeno nekompatibilitou mezi software Zeppelinu v.2.0 a software prehravace iPhone/
touch v.3.0. Aktualizujte software Zeppelinu. Na internetu si také vyhledejte navod jak resetovat iPod.
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Vitame Vas

Dakujeme, Ze ste zakupili Zeppelin a vitame Vas
medzi zakaznikmi B&W Bowers & Wilkins.

iPod® a iPhone su skvelé hudobné
prehravace, pokial’ ste v pohybe, ale doma,
alebo v kancelarii, alebo pokial’ chcete hudbu
pocuvat’ s priatel’'mi a rodinou, nie su sluchadla
vzdy to pravé. Na trhu je mnoho produktov ku
ktorym mozete iPod umiestnit’ do dokovej stanice
a uzit’ si hudbu bez sluchadiel, ale obvykle
musite volit’ medzi objemnymi hi-hi zostavami
vratane kéblov a jednodielnymi rieSeniami,
ktorych zvuk vébec nezodpoveda tomu, ¢o iPod
dokéaze.

Zeppelin je iny. Ide o jednodielne rieSenie
znacky Bowers & Wilkins. To znamena, ze
si budete moct’ vychutnat’ pésobivy, Cisty a
priestorovy zvuk, ktory Vam moze chybat’ pri
pocuvani pomocou sluchadiel, alebo mene;j
kvalitnych reproduktorov. Navy$e nesie znacku
,Made for iPod", €o znamena schvalenie firmou
Apple Computer Inc. a hladké fungovanie s dnes
najroz&irenejsim hudobnym prehravacom.

S dizajnom v tvare vzducholode z dielne
londynskej firmy Native Design, Zeppelin je
jednoduchy a intuitivne ovladatel’ny. Skér ako sa
ponorite do Uzasného zvuku, vyhrad’te si chvil’ku
a dokladne si preditajte tento navod, hlavne
bezpelnostné pokyny.

Na rozdiel od vacsiny ostatnych jednodielnych
systémov ku ktorym mozete pripojit’ iPod, je
Zeppelin plnou trojpdsmovou reprosustavou.
L’avy a pravy kanal pouziva svoj vlastny vyskovy
a stredoténovy reproduktor, basy prehrava
spolo¢ny basovy reproduktor. V kombinacif

s Uu¢innym a neprehrievajucim sa digitalnym
zosillovacom ziskavate vel'mi kvalitny zvuk v
celej miestnosti.

Jedine¢ny univerzalny drziak bezpectne drz
na mieste v8etky zluc¢itel’né iPody/iPhone bez
nutnosti zriad’ovania a pouzivania adaptérov a
umozniuje ovladanie iPodu/iPhone pomocou jeho
ovladacich prvkov rovnako, ako by ste ho drzali
v ruke.

S video iPodmi/iPhone moézete vyuzit’
konektory video vystupu a pripojit’ televizor.

Zeppelin umozriuje pripojenie d’alSich zdrojov
hudobného signalu, ako su prehravace MP3,
prenosné prehravace CD a prenosné pocitace,
cez konektor AUX na zadnej strane. Konektor
umozniuje pripojenie analégovych i digitalnych
signalov.

Zeppelin mé niekol’ko verzii hardvéru, tieto
moézu byt identifikované prostrednictvom etikety
s0 sériovym ¢islom (vid’ stranu 225), niektoré
funkcie sa u nich odliSuju. Tento manual plati
pre vSetky verzie Zeppelin-u, vyZzaduje vSak
aktualizaciu softvéru na verziu 2.1. Tento
nahradza manual v tlacenej forme, prilozeny k
produktu a vSetky predchadzajuce on-line verzie.
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Kompatibilnost’ iPod/iPhone

Kategoria A (Analdgovy/digitalny vstup AUX)

SN
©) 0 B
iPod iPod shuffle iPod shuffle iPod shuffle iPod shuffle
1.a 2.generécie 4.generacie 3.generécie 2.generécie 1.generécie

Kategoria B (Analdgovy/digitalny vstup AUX)

©®

iPod
3.generacie

Kategoéria C (Odpruzeny konektor iPodu/iPhone)

iPod mini iPod
4.generacie

Kategdria D (Odpruzeny konektor iPodu/iPhone)

e HoE

iPod classic iPod iPod nano iPod nano iPod nano iPod nano iPod nano iPod nano
5.generacie 4.generacie 3.generacie 2.generdcie  1.generécie 5.generacie  6.generécie
(video) (video) (video) (hlinik) (video camera)
Kategoria E (Odpruzeny konektor iPodu/iPhone)
iPhone4  iPhone3GS  iPhone 3G  iPhone IPod touch iPod touch iPod touch iPod touch
4.generdcie  3.generécie 2.generécie 1.generacie

Rézne typy iPod/iPhone sme rozdelili do skupin,
na ktoré sa budeme odvolavat’ v manuale na
vysvetlenie interakcie jednotlivych modelov so
Zepelinom.

V nasledujucej tabul’ke zistite, do ktorej
skupiny patri Vas iPod/iPhone.

U modelov skupiny A chyba Standardna
30-pinova zbernica, a tieto sa teda nedaju ukotvit’
v Zepeline. Napriek tomu, ze iPod 3-tej generacie
skupiny B 30-pinovu zbernicu ma, nie je mozné
ho v Zeppeline dobijat’, ked’'ze potrebuje
Firewire a Zeppelin podporuje len najnovsie USB
nabijanie. Objavili sa tieZ kolizie softvérov tejto
skupiny iPodu a Zepelinu verzie 2.0 a vysSe;j.
Avsak tieto modely mdzete prehravat’ cez
Zeppelin v pripade, Ze ich slichadla zapojite do
AUX vstupu Zeppelinu. Vid’ sekciu Pripojenie
druhého zdroja signalu.

V zaujme maximalnej funk&nosti odporuc¢ame
aktualizovat’ software iPodu. Zistite dostupnost’
aktualizacii na iTunes.

Zeppeliny so sériovymi Cislami zacinajucimi
s Z-2 su certifikované ako “Pracuje s iPhone”.
StarSie verzie certifikované nie su, a v pripade
ze v nich ukotvite iPhone, na displeji sa objavi
otazka Ci si zelate prepnut’ do médu “Airplane”.
Medzi tymito verziami Zeppelin-u a iPhone
nie su ziadne vyrazné zvukové interferencie,
moZete teda zvolit’ tlaCidlo “No” a pokracovat’

v manipulécii. Pozrite sa na stranu 225 pre
umiestnenie etikety so sériovym ¢&islom.

Existuju rozdiely medzi operaciou video a
streaming u zariadeni kategorie E, v zavislosti
od hardware verzie Zeppelinu a jeho softvéru.
Vid’ sekcie Vystup videa a Streaming obsahu z
Internetu.
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S p révn e zao bC h é,d Zan Ie Zeppelin dvihajte obomi rukami za hlavnu Sast'.

NepouZivajte drziak iPodu ako rukovat'.
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Predveden |e Aj ked’ sa Zeppelin vel'mi I'ahko pouziva,

vyhrad'te si niekol’ko chvil’ na zoznamenie sa s

H ovladacimi prvkami, konektormi a ich funkciami.
Zeppelinu P

Vpredu {

L'avy vy8kovy reproduktor

L'avy stredovy reproduktor

Viacfarebna stavova LED

Basovy reproduktor

Prijimac infracerveného dial’kového ovladaca
Pravy stredovy reproduktor

Pravy vyskovy reproduktor

Kyvné tlacidlo nastavenia hlasitosti
Kombinované tlacidlo vypinaca a prepinaca
vstupu

10 Odpruzeny konektor iPodu/iPhone

©oONOOTA~WN =

Obrazok zachytava Zeppelin po odstraneni
mriezok, aby bolo vidiet’ o je za nimi.
Nepokus$ajte sa odstrariovat’ mriezky. Ich
zloZenie bolo umyselne st'azené, aby nebol
I'ahky pristup k reproduktorom, ktoré by sa mohli

poskodit’.
006000

Vzadu

—_

Napéjaci konektor

2 Sekundarny USB terminal
umoznujuci aktualizaciu softvéru
Analégovy/digitalny vstup AUX
Vystup S-video

Vystup kompozitného video
signalu

6 Stitok s vyrobnym &islom

b~ w
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Zapnutie dial’kového
ovladaca

Pred prvym pouzitim dial’kového oviadaca musite Batériu uvol'nite zatlatenim na jej okraj naproti Vyberte a zlikvidujte plastovu izolagnu vrstvu.
vybrat’ priehl'adnu plastovu izolaénu viozku, ktora  kovovej pruzinke. Vratte batéri ) K . o
brani vybitiu batérie. rat'te batériu namiesto — ako prvu zasurite Cast

pod kovovymi vystupkami naproti pruzinke.
Otocte kryt batérie o 1/8 otacky proti smeru

hodinovych ruciciek a odstrafte ho. Vrat'te na miesto kryt.
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Nastavenie
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Pripojte Zeppelin k zdroju. Po pripojeni k zdroju Zeppelin zapnite stlacenim tlacidla O na
prevedie Zeppelin na niekol’ko sekund vnutorny dial’kovom ovladaci, alebo priamo na pristroji.
test, behom ktorého nereaguje na povely a potom Na zapnutom pristroji svieti LED farbou

sa prepne do stavu standby. V stave standby odpovedajucou vybranému zdroju signalu —
svieti LED na prednom paneli Cerveno. modré pre iPod a zelena vstup AUX.

Ak chcete Zeppelin Uplne odpojit’ od elektrického

zdroja, musite vybrat’ siet'ovy kébel zo zasuvky,
alebo vypnut’ zasuvku.
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Ukotvenie iPodu/iPhone

iPod/iPhone vlozte do dokovej stanice tak,

Ze ju naklonite, umiestnite dlhy konektor iPodu/
iPhone nad konektor na drziaku a silou zatlacte
dole.

OdpruZena konstrukcia sa automaticky
prispdsobi vS§etkym modelom a iPod/iPhone sa
oprie 0 zadny drziak. Mate dostatok miesta, aby
ste mohli siahnut’ aj za iPod/iPhone a ovladat’ ho
tak, ako ste zvyknuti.

Upozorniujeme, Ze konektor na spodnej
strane pristrojov Nano 1., 2. a 4.generécie nie
je uprostred a pristroj preto nie je umiestneny v
strede drziaka.

Po vloZeni iPodu/iPhone do dokovej stanice sa
Zeppelin automaticky nastavi na odpovedajuci
vstup. Pokial’ je Zeppelin v stave standby,
automaticky sa zapne. LED chvil'u svieti Zlto,
zatial’ ¢o sa zosilfiovag inicializuje a potom sa
rozsvieti na modro, ked'’ je Zeppelin pripraveny k
prehravaniu.

Pokial’ bol Vas iPod/iPhone pred pripojenim
vypnuty, alebo prehravanie pozastavené, zostane
tento stav zachovany aj po pripojeni.

Pokial’ hral, bude hrat’ d’alej. Vzdy, ked’ je iPod/
iPhone ukotveny a Zeppelin je pripojeny k zdroju,
iPod/iPhone sa nabija (okrem pristrojov kategorif
A a B). Pokial’ chcete iba nabijat’ iPod/iPhone,
stlacenim O na pristroji, alebo na dial’kovom
ovladaci prepnete Zeppelin do stavu standby, ¢o
znizi spotrebu energie.

Ak odpoijite iPod/iPhone, ktory bol vybraty ako
zdroj signalu, Zeppelin sa po 5tich mindtach
automaticky prepne do stavu standby, €o znizuje
spotrebu energie.
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Nastavenie hlasitosti

Existuju tri moznosti ako nastavit’ hlasitost’
Zeppelinu.

Ak je Vas iPod/iPhone ukotveny a patri do
kategorie D alebo E, da sa priamo na nom menit’
aj hlasitost’ Zeppelinu, ktora sa tiez zobrazuje na
displeji iPodu/iPhone.

V pripade dotykovej obrazovky u pristrojov
kategorie E, pouzite klzné nastavenie hlasitosti v
spodnej Casti obrazovky. U zariadeni kategoérie D
pouzite koliesko.

Na vnutorné nastavenie hlasitosti iPodu/iPhone
to nema vplyv, ta je ulozena a plati aj po odpojeni
iPodu/iPhone a pripojeni slichadiel.

Koliesko a displej iPodu/iPhone kategérie B a
C tymto sp6sobom nefunguju.

Na samotnom Zeppeline stlacte vrchnu Cast’
predizeného tla¢idla oznadeného + na zvysenie
hlasitosti, a stlacenim spodnej €asti so znacenim
—na jej znizenie.

Na dial’kovom ovladaci stlacte tlacidlo + na
zvy$enie hlasitosti, a tlagidlo — na jej zniZzenie.

V oboch pripadoch kratke stlacenie zmeni
hlasitost’ mierne, pri stlaceni dlh§om zmenite
hlasitost’ vyraznejSie.

Ak menite hlasitost’, LED zeppelinu zacne blikat'.
Biela LED signalizuje, Ze sa blizite k maximalnej
hlasitosti. Cervena LED signalizuje dosiahnutie
maximalnej/minimalnej hlasitosti.
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Pouzitie ovladacich Ak ste v blizkosti Zepelinu, je I'ahké pouzivat Ovladage na Vagom iPode/iPhone s stale

v ovladacie prvky Vasho iPodu/iPhone. funkéné. Ak stlacite Play na Vasom iPode/
prVkOV VaShO Pre manipulaciu z vacsej vzdialenosti su iPhone kym je ukotveny, Zeppelin ho
. . tlacidla iPodu/iPhone (play/pause, forward/back)  automaticky zvoli ako zdroj.
IPOd U/I PhOﬂe duplikované tlagidlami na dial’kovom ovladagi Pre komplexné operacie ako zvolenie
Zeppelinu. Playlistu, musite byt’ v blizkosti Zeppelinu na

precitanie si informacii na obrazovke iPod/
iPhone. Dizajn Zeppelinu natol’ko ufah&uje
pouzivanie ovladacich prvkov iPodu/iPhone,
Ze nie je potrebné tieto funkcie duplikovat’ v
dial’kovom ovladaci. Vysledkom toho je vel'mi
jednoduché vyhotovenie dial’kového ovladaca

Zeppelinu.
Q
[ ] > le<

Tak ako v pripade iPodu/iPhone, tlagidlo »n Jedno stlacenie » Vas posunie na zaciatok Jedno stlacenie e Vas posunie na zaciatok
prepina medzi prehravanim a pozastavenim. nasledujlcej stopy. Stlacte a podrzte na rychle aktualnej stopy. Pouzite dvojité stlacenie na

Pri prehravani iného zdroja cez AUX vystup vyhl'adavanie vpred v ramci aktualnej stopy. prechod na zaciatok predchadzajucej stopy.
Zeppelinu, tlagidlo play/pause (prehravanie/ Toto tlacidlo nema u¢inok pri prehravani z Stlacte a drzte na vyhl'adavanie vzad v rdmci
pozastavenie) prepina medzi vypnutim a druhého zdroja cez AUX vystup Zeppelinu. aktualnej stopy.
zapnutim zvuku. Toto tlacidlo nema ucinok pri prehravani z

druhého zdroja cez AUX vystup Zeppelinu.
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Vystup videa

2@

Kabel kompozitného S-video kabel

videa

Pokial’ chcete video z iPodu/iPhone prehravat’
v televizii, prepojte Zeppelin s televizorom
prostrednictvom kébla S-video, alebo kablom
kompozitného videa. Pokial’ si mdzete vybrat’,
S-video ponuka vysSiu kvalitu.

Ak Vas iPod/iPhone prehrava video v ¢ase
ukotvovania v Zeppeline, obraz sa nemusi
automaticky objavit’ na obrazovke televizora. V
takom pripade zastavte video, chod’te o krok
spéat’ v menu iPodu/iPhone, znovu zvol'te a
spustite video.

Ak prehravate video na pistrojoch skupiny E,
softvér Zepelinu (okrem v.2.0) nudti k
presmerovaniu obsahu videa do zasuviek
S-VIDEO a COMP na zobrazenie v TV, a obraz
nemusi byt’ sledovatel’ny na obrazovke iPhone/
touch.

Poznamka: Zeppelin software v.2.0
poskytuje funkciu “pop-up” spravy “Display on
TV? Yes/No” (zobrazit' v TV? Ano/Nie), ktord
bola odstranena z dévodu problému s Apple
iPhone/touch softvérom v.3.0, tento méZe
sposobit’ zmrznutie iPhone/touch pri povoleni
“Dop-up” spravy.

U ostatnych iPodov je mozné nastavit’ stav
video vystupu (Video>Settings>TV Out) tak, aby
sa vzdy zobrazoval na obrazovke iPodu (Off),
alebo vystupe do TV (On), alebo aby sa ukazala
vol'ba (Ask).

Poznamka: Nano 4.generacie zobrazuju
niektoré typy videa na viastnej obrazovke len
v pravom uhle.

Zeppeliny so sériovym &islom zacinajucim Z-0
a s originalne instalovanym softvérom nebudu
pust'at’ video zo zariadeni z kategdrie E. Pre
povolenie video vystupu z tychto zariaden,
aktutalizujte softvér Zeppelinu na nasej
internetovej stranke www.bowers-wilkins.com

Pre viac detailov si stiahnite priru¢ku o
pripojeniach z nasej stranky.
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Streaming obsahu z Internetu

>l

2 SEK

Zariadenia skupiny E — iPod touch a iPhone —
moézu byt pripojené k internetu a streamovat’
video aj audio obsah. Po¢as streamovania, jeho
funkcie iPod su pozastavené a LED diéda na
Zeppeline bude pomaly blikat’ na modro. V tomto
stave Zeppeliny so sériovym &islom zacinajucim
Z-0 a s originalne instalovanym softvérom utimia
svoj zosilflovac a streamovany audio obsah
nebudete pocut’.

Pre povolenie streamovaného obsahu na
pocuvanie cez takuto verziu Zeppelinu najprv
aktualizujte softvér, ku ktorému sa dostanete na
stranke Zeppelinu na nasej internetovej stranke
www.bowers-wilkins.com. Novsi preinstalovany
softvér bude tiez utimovat’ ako Z-0 modely,
ale mdze to byt odstranené tym, ze Zeppelin
uvediete do pohotovostného rezimu Stand-by
(kedy LED svieti ¢erveno). Stlacte a drzte tlacidlo
play/pause na dial’kovom ovladani kym LED blika
(priblizne 2 sekundy). Jedno zapnutie a vypnutie
Indikuje sa ze utimenie pocas pozastavenia
je potlacené a audio mbzete pocuvat’. Dvojité
zapnutie a vypnutie indikuje, ze utimenie pocas
pozastavenia je obnovené.

Zeppeliny so sériovym ¢islom zacinajucim Z-1
a vysSie budu streamovat’ internetovy obsah uz
od vyroby.

Pocas streamovania z internetu (napriklad z
YouTube), tlagidla play/pause, dopredu a dozadu
na ovladani Zeppelinu nebudu duplikovat’ ,on-
screen” ovladanie iPod Touch/iPhone. Stla¢anie
tlacidla play na ovladani spdsobi, ze aktualny
audio/video subor uloZeny v iPode sa zaéne
prehravat’.
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Pripojenie druhého zdroja signalu

Analdégovy mini
konektor

RCA Phono
konektor

Opticky mini
konektor

Opticky kabel
TOSLINK™

K Zeppelinu mozete pripojit’ druhy zdroj signalu
pomocou konektoru AUX na zadnej strane. Ku
konektoru sa daju pripojit’ analégové, aj digitalne
signaly. Zeppelin spozna, ktory typ signalu je
pripojeny.

Pripojenie analégového zdroja signalu sa da
uskuto¢nit” koaxialnym kablom s 2 vnatornymi
vodi¢mi, ktoré na strane Zeppelinu koncia
stereo mini konektorom, aky slizi aj k pripojeniu
sluchadiel k iPodu. Typ konektora na druhom
konci ké&bla bude zavisiet’ od zdroja.

Pokial’ je zdrojom signélu starsi iPod, iPod
shuffle, prehrava¢ MP3, prenosny pocitac,
alebo prenosny CD prehravag, bude mat’
pravdepodobne sldchadlovy vystup a kabel musf
mat’ na oboch koncoch rovnaky mini konektor.

Pokial’ ma zdroj signélu reguléciu hlasitosti,
nastavte ju priblizne na 75% maximalnej hodnoty.

Pokial’ ma zdroj signalu linkovy vystup — to
je napriklad pripad bezného prehrava¢a CD
— potrebujete kabel, ktory bude mat’ na strane
zdroja signalu dva konektory RCA Phono.

Pokial’ mé& zdroj signalu regulaciu hlasitosti,
nastavte ju priblizne na 90% hodnoty maxima.

Digitalne zdroje signalu sa pripajaju optickym
kéblom, niekedy nazyvanym TOSLINK. Rozhranie
TOSLINK je Standardne zakon&eny hranatym,
masivnym konektorom, ale niektoré zariadenia,
napriklad Zeppelin a Apple Macintosh® a Apple
TV®, vyuzivaju opticky mini konektor. Tieto
optické konektory maju rovnaky vonkajsi tvar
ako analégové konektory, ale nemaju Cierne
medzikruzie a na $picke je optické vlakno, ktoré
vedie svetlo.

Pre viac informé&cil si stiahnite priru¢ku o
pripojeniach Zeppelinu z nasej webovej stranky.
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Prehravanie z druhého zdroja signalu

3 SEK

Stla¢enim = na dial’kovom ovladaci, alebo Pokial’ je vybrany vstup AUX, svieti LED nazeleno.
stlatenim a pridrzanim © na hornej strane

Zeppelinu mbzete prepinat’ medzi iPodom/

iPhone a druhym zdrojom signalu (AUX).

Podrobnosti uvadza nasledovna tabul’ka.

Al

Tlagidlo play/pause » n na dial’kovom ovladaci
Zeppelinu reguluje vypnutie a zapnutie zvuku.
Tlagidla fast forward a fast reverse (rychle pretaganie
dopredu a dozadu) su nefunkéné.

Pri ru€nom prepnuti Zeppelinu do stavu standby
a opatovnom zapnuti sa automaticky nastavi
naposledy pouzity zdroj. Pokial’ dany zdroj signélu
uz nie je pripojeny, Zeppelin prepne na alternativny.
Pokial’ nie je pripojeny ziadny zdroj signélu, Zeppelin
sa po piatich minatach prepne spat’ do rezimu
standby. Na iPod/iPhone sa zdroj taktiez prepne pri
jeho viozeni do dokovej stanice, alebo pokial’ je
uZ viozeny a stladi sa na riom tlagidlo Play. 234



Sumar dial’kového ovladaca

Tlacidlo Akcia Efekt
(b Jedno stlacenie na Zeppeline v stave standby Zeppelin sa zapne a zvoli naposledy pouzity vstup.
Vid’ tiez sekciu prehravanie z druhého zdroja signalu.
Jedno stlacenie na zapnutom Zeppeline Zeppelin sa prepne do stavu standby.
iPod/iPhone vlozeny do dokovej stanice pozastavi prehravanie a vypne sa.
+ Jedno stlacenie Malé zvySenie hlasitosti.
Stlacenie a podrzanie Hlasitost’ sa zvySuje a blika LED.

Biela LED signalizuje, Ze sa blizite k maximalnej hlasitosti.
Cervend LED signalizuje dosiahnutie maximalnej hlasitosti.

. Jedno stlacenie Malé zniZenie hlasitosti.
Stlacenie a podrzanie Hlasitost’ sa znizuje a blika LED.
Cervend LED signalizuje dosiahnutie miniméalnej hlasitosti.
>l Jedno stlacenie Prepnutie prehrévania/ pozastavenia (zdroj signalu iPod/iPhone).
Vypnutie/zapnutie zvuku (zdroj signalu AUX)
(2 4! Jedno stlacenie Prechod na zaciatok nasledujucej stopy (Nema vplyv na AUX)
Stlacenie a podrzanie Vyhl'adévanie vpred v ramci aktuélnej stopy (Nema vplyv na AUX)
l<< Jedno stlacenie Prechod na zagiatok aktualnej stopy (Nema vplyv na AUX)
Dve stlacenia Prechod na zagiatok predchadzajucej stopy (Nema vplyv na AUX)
StlaCenie a podrzanie Vyhl'adavanie vzad v ramci aktualnej stopy (Nema vplyv na AUX)
= | Jedno stlacenie Prepnutie vstupov iPod/iPhone a AUX.

Po vybere vstupu AUX ukotveny iPod/iPhone pozastavi prehravanie.

Po vybere vstupu iPod/iPhone sa spusti prehravanie.

Pokial’ nie je pripojeny alternativny zdroj signélu,cervena LED signalizuje
neplatny prikaz.
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Vyznamy kontroliek LED

Stav LED

Vyznam

Svieti ¢ervena

Zeppelin je v stave standby.

Svieti zIta Zeppelin sa zapina zo stavu standby (2sec).
Svieti modra Zeppelin je zapnuty, je vybrany zdroj signalu iPod/iPhone.
Svieti zelena Zeppelin je zapnuty, je vybrany zdroj signalu AUX.

Pomaly blika modra

iPod je v stave pozastaveného prehravania (iba kategérie D & E).

Pomaly blikéa zelena

Zdroj signalu AUX,vypnuty zvuk.

Rychlo blika modra

Zmena hlasitosti, je vybrany iPod/iPhone.

Rychlo bliké zelena

Zmena hlasitosti, je vybrany AUX.

Rychlo blika biela

Blizite sa k maximalnej hlasitosti.

Rychlo blikéa ¢ervena

Hlasitost’ je na maximalnej, alebo minimalnej hodnote.

Jedno bliknutie modro, alebo zeleno

Potvrdenie platného prikazu zadaného tlacidlom.

Jedno bliknutie Eerveno

Prikaz sa neda vykonat'.

Trvale blika ¢ervena

Upozornenie — pokial’ nestlaCate ziadne tlacidlo, ma pristroj poruchu.
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Telefonovanie prostrednictvom iPhone

Ak nate prichadzajuci hovor na Vasom iPhone Odpovedat’ na prichadzajuci telefonat Ak ste pred prichadzajucim telefonatom pocuvali
kym je ukotveny, bude zvonenie iPhone mdzete vybratim iPhone zo Zeppelinu, a jeho hudbu, tato za¢ne opét’ hrat’, akonahle telefonat
prechadzat’ cez Zeppelin a prehravanie sa opéatovnym vlozenim po ukoncéeni hovoru, ukoncite v pripade ze iPhone je ukotveny.
pozastavi. alebo ho mbzete ponechat’ ukotveny a zapnut’

Volajuceho vSak pocut’ v Zeppeline nemodzete,  vnutorny reproduktor iPhone a pouzit’ ho ako
iPhone nepreposle audio hovor cez konektor “speakerphone”.

ukotvenia v Zeppeline.
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Nastavenie zvuku

Ak Zeppelin postavite k stene, budu basy
zosilnené odrazom od nej a pokial’ do rohu, bude
to este vyraznejgie. Uroveri basov na Zeppeline
mdzete znizit’ a tym tento jav kompenzovat'.

Po pripojeni iPodu kategdrie D k Zeppelinu
sa v hlavnom menu iPodu objavi d’alSia polozka
~Speakers” (reproduktory). Pokial’ ju vyberiete
a potom vyberiete vol'bu , Tone Control*
(nastavenie tonu), zobrazi sa menu Urovne
basov.

V pripade pristrojov kategorie E, t'uknite na
ikonu ,Settings* na dotykovom menu. lkona
~Speakers” bude pridang, ale bude ukryta pod
spodnym okrajom obrazovky. Posurite menu
prstom nahor na zobrazenie skrytych ikon
zoznamu.

Pévodné nastavenie Bass 0 je vhodné pre
pripad, Ze je Zeppelin postaveny na otvorend,
rovnu plochu.

Bass -1 znizuje Uroven basov v pripade, ze
je Zeppelin pri stene a Bass -2 v pripade, ze je
Zeppelin v rohu miestnosti. Samozrejme, mdzete
mat’ iné poziadavky na zvuk a preto ponukame aj
nastavenie Bass +1 a Bass -3. Vyberte si zvuk,
aky sa Vam paci. Zmena sa prejavi ihned’ po
zvyrazneni vol’by a plati, az kym nevyberiete inu
vol'bu.

Zvolené nastavenie ekvalizéra pretrva aj pri
zapojeni iného iPodua do akéhokol’'vek druhého
zdroja zapojeného do konektora AUX. Pokial’
mate starsi model iPodu, mbZete nastavenie
basov na Zeppeline zmenit’, pokial’ si poziCiate
iPod kategorie D alebo E; a toto nastavenie bude
platit’ pre v8etky ostatné modely.

Pri prehravani zvuku cez Zeppelin, ekvalizér
iPodu/iPhone odporu¢ame vypnut’ (Setting >
iPodéMusic EQ > Off pre iPhone, Settings >
Music > EQ > Off pre touch (dotykové), Settings
> EQ > Off pre ostatné iPody).
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é | sten |e Zep pel N u K &isteniu latky na mriezkach pouzite kefu na

Saty, alebo vysavac s hubicou. Ostatné plochy
utrite handri¢kou, ktoréa nepust’a viakna. Pokial’
chcete pouzit’ Cistiaci prostriedok, naneste ho
na handriéku, nie priamo na produkt. Cistiaci
prostriedok najprv vyskusajte na mensej ploche,
pretoze niektoré prostriedky mézu poskodzovat’
povrch. NepouZivajte prostriedky s obsahom
abrazivnych &inidiel, kyselin, zasad, alebo
antibakterialnych latok.
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Aktualizacia softvéru Zeppelinu

POWER S-VIDEO comp

D A @@ ©

Software, ktory riadi funkcie Zeppelinu, je ob&as
nutné aktualizovat'. Aktualizovany software a
inStrukcie najdete na naSom webe
www.bowers-wilkins.com.

Na inStalaciu aktualizacii pripojte Zeppelin
k USB portu pocitaca kablom so Standardnym
konektorom USB. Toto je rovnaky typ kabla,
aky sa pouZiva na pripojenie USB tlagiarni. Ak
aktualny softvér Zeppelinu je 1.3 alebo neskorsi,
Cislo verzie mozete zobrazit' na monitore
ukotveného iPodu/iPhone kategdrii D alebo E.

Navigacia pre kategdriu E Settings > General
> About, potom sa v menu posurite na spodok
strany.

U nano 1. a 2.generé&cie a iPodov 5.generécie
je navigéacia nasledovna: Settings > About a
potom sa v menu posurite na spodok strany.

U 3. a 4.generécie nano a classic, navigujte
nasledovne: Settings > About a presurite sa na
4.stranu pomocou tlacidiel ,track forward*, ,track
back" (hI'adanie vpred/vzad) na iPode alebo
dial’kovom ovladaci Zepelinu.
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Enviromentalne informacie

V8etky vyrobky B&W st navrhnuté tak, aby
vyhovovali medzinarodnym predpisom o
obmedzeni pouzivania nebezpecnych latok
(RoHS) v elektrickych a elektronickych
zariadeniach a o likvidacii odpadov z elektrickych
a elektronickych zariadeni (WEEE).

Tieto symboly oznacuju splnenie poziadaviek
a upozormuju, Ze je nutné vyrobky recyklovat’,
alebo spracovavat’ v sulade s tymito predpismi.
Poradi Vam miestny prevadzkovatel’ systému
zberu odpadu.

H @
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Odstrarnovanie poruch

Symptém

Neustale blikajtce ¢ervené svetlo LED
upozornuje na systémovu chybu.

Pokial’ Zeppelin nefunguje ako ma, nemusf to
znamenat' ze ma poruchu. Skér nez zavolate
servis, skontrolujte tipy v nasledujucej tabul’ke.
Dal&m témam sa venuje Zeppelin FAQ na
nasom webe www.bowers-willkins.com.

Skor nez sa obratite na servis, restartujte Zeppelin
odpojenim napajania minimalne na 5 sekund, a
opatovnym pripojenim.

Mozna pricina

Nesvieti LED

Koncovka siet'ového kabla nie je spravne zasunuté alebo je poSkodena.

(Iba V. Britania, Irsko a Hong Kong) Spélila sa poistka v koncovke siet'ového kabla.
Vnutorna porucha. Porad’te sa s predajcom.

Aktualizujte software iPodu/iPhone.

Nehra ziadny zdroj signalu

Hlasitost’ je nastavena na minimum.

Nehra iba iPod/iPhone

iPod/iPhone nie je v reZime prehravania.

Nehra len zdroj signélu pripojeny k vstupu AUX

Zdroj signalu pripojeny k vstupu AUX ma vypnuty zvuk.
Kabel AUX nie je spravne pripojeny, alebo je poskodeny.

Spustenie prehravania zo vstupu AUX trva
niekol’ko sekund

Nespravna zlucitel'nost’ kabla TOSlink s adaptérom mini konektoru
(vid’ poznamka Znecistené konce kabla TOSLINK).
Cistite podl’a doporu&enia vyrobcu kabla.

Nefunguje prechod na nasledujucu/
predchadzajucu stopu

Aktualizujte software iPodu/iPhone.

Z rozhrania iPod/iPhone sa neda nastavovat’
hlasitost’

Aktualizujte software iPodu/iPhone (len u kategdrii D a E).

Ikona ,Speakers*” (reproduktory) v menu sa
neobjavi, ked’ je iPod/iPhone ukotveny

Aktualizujte software iPodu/iPhone (len u kategérii D a E).
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Odstrarnovanie poruch
(pokraCovanie)

Symptém

Mozna pricina

Nefunguju tlacidla ovladaca.
Tlagidla na Zeppeline funguju.

Je zakryty prijima¢ infracerveného dial’kového ovladania na Zeppeline.
Nie je spravne viozena batéria.

Nebola vybrata izolana viozka spod batérie.

Batéria je vybita.

iPod nereaguje na povely Zeppelinu

iPod nesedi spravne v konektore.
Znecistené, alebo opotrebované kontakty.

Tlacidla na Zeppeline nefunguiju.
Dial’kovy ovladac¢ funguije.

ZnecCistené alebo opotrebované kontakty.
Porad’te sa s predajcom.

Nie je mozny vystup videa do televizie.

Aktualizujte softvér Zeppelinu.

Nie je mozné zobrazit’ video na dotykovej
obrazovke zariadenia skupiny E

Aktualizujte softvér Zeppelinu.

Nie je poc€ut’ audio streaming z Internetu.

Aktualizujte softvér Zeppelinu.

Svetlo iPodu/iPhone sa nerozsvecuje.

Restartujte iPod/iPhone a aktualizujte softvér Zeppelinu.

Alarm iPodu/iPhone neznie pri ukotven.

Aktualizujte softvér Zeppelinu.

Zmena zdroja medzi iPodom/iPhone a AUX
nespol’ahliva.

Aktualizujte softvér Zeppelinu.

iPod ,zamrzne"

Vid’ ,How to reset iPod” (ako resetovat’ iPod) na internete.
V pripade sposobenia uz znamym konfliktom medzi softvérom v.2.0 Zeppelinu

a softvérom v.3.0 iPhone/touch, aktualizujte si softvér Zeppelinu.
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Udvdzoljik

Ortltink, hogy a Zeppelint vélasztotta és kdszontjik
a Bowers & Wilkins vilagaban!

Az iPod® és iPhone™ nagyszer(l eszkdz a menet
koézbeni zenehallgatashoz, &am ha otthon vagy
a munkahelyen szeretnénk megosztani a zene
élményét masokkal is, a fejhallgaté mar nem olyan
kényelmes megoldas. A piaci kindlatban szamtalan
olyan dokk talalhato, amely lehet6vé teszi az iPod
és iPhone fejhallgaté nélkuli hasznalatat, ezek
azonban vagy tul nagy és rengeteg kabelt igényl&
berendezések, vagy tul egyszerd, egyelem(
rendszerek, amelyek korlatozzak az iPod és iPhone
képességeinek kihasznalasat.

A Zeppelin méas. Olyan egy egységbdl allo
eszkdz, amelyen a Bowers & Wilkins neve all. Ez
pedig azt jelenti, hogy képes létrehozni mindazt
az er6t, tisztasagot és téréiményt, amely a legtébb
fejhallgatés vagy szerényebb hangszoéréval ellatott
rendszerbdl hianyzik. Rdadasul az Apple Computer
Inc. tanusitvanya szerint ‘Made for iPod’, azaz
kiemelten j6 egylttmikodeést biztosit a mai kor
legnépszerlibb zeneforrasaval.

A londoni Native Design éaltal egy léghajé
mintajara megtervezett Zeppelin egyszer( és intuitiv
hasznalatot kinal. Miel6tt azonban atadna magat a
nagyszerl hangzasnak, kérjlk, szakitson néhany
percet arra, hogy elolvassa ezt az Utmutatot —
kuldnods tekintettel a biztonsagi tudnivaldkra.

A legtdbb egyelem iPod-dokktdl eltéréen

a Zeppelinben teljes, haromutas sztered
hangszoérérendszer taldlhaté. Bal és jobb csatornéja
kulon-kdlon mélykodzép- és magas hangszoréval
rendelkezik, mig a mély tartomanyt egyetlen
kdzponti mélysugarzé szolaltatia meg. Hatékony
erdsitéjének kdszonhetben ez a megoldas rendkivili
hangmindséget és szobat betdlté hangzast
eredményez.

Az egyedulallo, univerzalis tartékonzol adapterek
és allitgatas nélkdl is stabilan tart minden
kompatibilis iPod-ot, és olyan szabadsagot biztosit
a felhasznald szamara a mikodtetésben, mintha
tovabbra is csak magat az iPod-ot kellene kezelnie.

Video lejatszaséara képes iPod-ok esetében
rendelkezésre all a vided kimeneti aljzat, melyen
keresztll a készuléken talalhato képek a televizid
képernyéjén is megjelenitheték.

A készUlék hatoldalan talalhatd AUX bemenet
segitségével a keresztll egyéb zeneforrasok,
példaul MP3- és CD-lejatszok, valamint laptopok
hanganyagai is megszolaltathaték a Zeppelin-
en. Az aljzat mind az analég, mind a digitalis
kapcsolatot tamogatja. Ez az Utmutaté minden mas a
készUllékhez mellékelt utmutatot helyettesit.

A Zeppelin tébbfajta hardver kiépitéssel készul,
melyeket beazonosithat a sorozatszam cimke
alapjan (lasd a 247.oldalon talalhaté abrat), és némi
eltérés van a kezelésukben is. Ez az atmutato
mindegyik Zeppelin verziohoz hasznalhatd, de
feltételezi, hogy a szoftvere frissitve lett 2.1-es
verzidra. Ez az Utmutatd helyettesit minden, a
készUllékhez mellékelt és az interneten megtalalhatéd
régebbi leirast.
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iPod/iPhone kompatibilitas

A csoport (Mini jack tipusu analég / digitalis AUX bemeneti aljzat)

I @

iPod iPod shuffle iPod shuffle iPod shuffle iPod shuffle
1st + 2nd generation  4th generation  3rd generation 2nd generation st generation

B csoport (Mini jack tipusu analég / digitalis AUX bemeneti aljzat)

©®

iPod
3rd generation

C csoport (Rugalmas iPod/iPhone csatlakozas)

|Pod mini iPod
4th generation

D csoport (Rugalmas iPod/iPhone csatlakozas)

iPod classic iPod iPod nano iPod nano iPod nano iPod nano
5th generation 4th generation 3rd generation 2nd generation 1st generation

(video) (video) (video) (aluminum)

iPod nano

iPod nano
5th generation  6th generation
(video camera)

E csoport (Rugalmas iPod/iPhone csatlakozas)

iPhone4  iPhone3GS  iPhone 3G  iPhone |Pod touch iPod touch iPod touch
4th generation  3rd generation  2nd generation st generation

iPod touch

A kulénbozé iPod/iPhone lejatszékat csoportokba
bontva szedtlk, hogy beazonositsa a készulékét.
Megtudhatja, hogy milyen szolgéltatasok és funkciok
hasznalhatéak a Zeppelin-el vald 6sszekdtéskor.

Hasznalja ezt a tablazatot az iPod/iPhone
készUléke beazonositdsahoz.

A standard 30 polusu csatlakozéval ellatott
A csoportba tartozé modellek egyaltalan nem
csatlakoztathatéak a Zeppelin-hez. Annak ellenére,
hogy a harmadik generéciés B csoportba tartozé
iPod-oknak 30 podlusu csatlakozéjuk van, a Zeppelin
nem tudja tolteni 6ket, mert ezen készUlékek
toltéséhez Firewire® csatlakozas kell és a Zeppelin
pedig a legujabb USB toltési eljarassal rendelkezik.
Ugyancsak problémak adodhatnak ezen iPod-ok
és a Zeppelin 2.0 vagy kés6bbi kiadasu szoftvere
kozott. Mindazonaltal ezeknél az iPod-oknal is
hasznalhato lejatszasra a Zeppelin, ilyenkor az iPod
fulhallgatékimenetét a Zeppelin AUX bemenetére
kell csatlakoztatni. Olvassa el a Masodik forras
csatlakoztatasa fejezetet.

A rendszer maximalis kihasznalhatésaga
érdekében javasoljuk, hogy rendszeresen frissitse
iPod-ja szoftverét. A frissitések megjelenésérél az
iTunes-on tajékozédhat.

A Z-2 sorozatszammal kezd6dé Zeppelin-ek
“MUkodik az Iphone-al” hitelesitettek. A korabbi
verziok viszont nem és amikor csatlakoztatja
az Iphone-t ezekre a modellekre, “Repulégép
Uzemmod bekapcsolasa?” Uizenet jelenik meg a
kijelz6n. Nem lesz zavar¢ zaj és interferencia a
korabbi Zeppelin-ek és az Iphone kozott, tehat
nyugodtan nyomja meg a Nem gombot és folytassa
a hasznalatot. Kérjuk ellendrizze a 247 .oldalon
talélhaté abra alapjan a készulék sorozatszamat.

Az E csoportba tartozé készUlékek video és
streaming funkciéi kdzott lehetnek eltérések, a
Zeppelin kuldnb6z6 hardver és szoftver verzidi
miatt. Kérjuk, olvassa el a Videé kimenetek és
a Streaming tartalom az interneten keresztiil

fejezeteket.
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A megfelelé keze|é8 Amikor megelemeli a Zeppelin-t, két kézzel a

készulék testénél fogva tegye. Soha ne emelje meg
a készuléket az iPod tartokonzolanal.
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4 H Bar a Zeppelin haszndlata rendkivil egyszer(,
Utazas a Zep pel N kérjuk, szanjon néhany percet a berendezés
k T | vezérlégombijaival, csatlakozéival és ezek funkcidival
oru valé megismerkedésre.

ElSlap

1 Bal csatorna magassugarz6
2 Bal csatorna kézépsugarzo
3 Tébbszind allapojelzd LED.
4 Mélysugarzé

5 Infravoros érzékeld
6 Jobb csatorna kdzépsugarzé

7 Jobb csatorna magassugarzé

8 Hangerd fel/lle gomb

9 Be/készenlét és forras valaszté gomb
10 Rugalmas iPod/iPhone csatlakozas

Az dbra a Zeppelin elulsé oldalat mutatja be —
racsok nélkdl, hogy a mogottik talalhatd elemek is
lathatok legyenek. Kérjuk, ne tavolitsa el a racsokat.
Pontosan azért olyan nehezen leveheték, hogy

a mogottlk taldlhatd hangszordknak védelmet
biztositsanak a sérulésekkel szemben.

00000

Hatlap

e

Haldzati bemenet

2 USB-segédaljzat a Zeppelin
szoftverfrissitéseihez

3 Mini jack tipusu analég / digitalis

AUX bemeneti aljzat

Kompozit vided kimeneti aljzat

S-Video kimeneti alzat

Szériaszém

o O
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A taviranyitorol

A tavvezérld els6 hasznélata el6tt az akkumulatorrol
el kell tavolitani az atlatszé mianyag szigetel6filet,
ami megakadélyozza az elem lemerdlését.

Forditsa az elemtarté fedelét az éra jarasaval
ellentétes iranyba 1/ 8-ad fordulatnyit, és tavolitsa el.

A fémrugoval ellentétes oldalt megnyomva oldja ki
az elemet.

Tavolitsa el és dobja ki a szigetelsfulet.
Helyezze vissza az elemet Ugy, hogy el6szor a
rugoéval szemben, a kis pdcok alatti oldalon
illeszti be.

Zarja vissza a fedelet.
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Beallitas

e

@)
Csatlakoztassa a Zeppelint az aramforrashoz. A készulék bekapcsolasdhoz nyomja meg a O
Ekkor a készUlék néhany masodpercig automatikus gombot a tdvvezérlén vagy magan a Zeppelin-en.
rendszerellenérzést végez, melynek soran nem Teljesen bekapcsolt allapotban a LED-kijelzé szine a
fogadja a parancsokat, majd készenléti allapotba kivalasztott m(isorforras fliggvényében valtozik: iPod
kapcsol. Készenléti allapotban az el6lapon talalhatd  esetében kék, az AUX bemenet hasznélata esetén
LED pirosan vilagit. pedig z6ld szinl lesz.

Ha teljesen aramtalanitani szeretné a Zeppelin-t, ki

kell hazni a halozati kabelt, vagy ki kell kapcsolni a
fali csatlakozdéaljzatot.
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Az iPod/iPhone felhelyezése

A dokkon torténd elhelyezéshez el6szor forditsa el az
iPod-ot, illessze a hosszu aljzatot a tdmasztdkonzolon
talalhaté csatlakozéhoz, majd teljesen nyomija le.

Rug6s dizéjnjanak kdszénhetben a tartokar
minden kompatibilis modellhez automatikusan
igazodik, s igy lehetévé teszi, hogy az iPod a hatso
tdmaszon nyugodjon.

A tamasz hatoldala fel6l béséges hely all
rendelkezésre, igy az iPod sajat vezérlégombijai
tovabbra is a megszokott médon hasznalhatok.
Megjegyzendd, hogy az 1. és 2. generaciés Nano
modellek aljan a csatlakozé nem kézépen talélhato,
az ilyen iPod-ok a k6zépvonaltél eltolddva Uinek a
tamaszon.

Miutan elhelyezte az iPod-ot a dokkon, a Zeppelin
automatikusan ezt valasztja ki misorforrasként.

Ha a dokk készenléti allapotban volt, az iPod
felhelyezésekor teljesen bekapcsol, anélkul , hogy
Onnek be kell kapcsolnia a & gombbal. A LED
néhany masodpercig sargan vilagit, amig az erdsité
bekapcsol, majd amikor a Zeppelin felkészult a
lejatszasra, kékre valt.

Amennyiben az iPod a dokkra helyezés pillanatédban
kikapcsolt vagy megszakitott lejatszas (pause)
Uzemmaodban volt, a felhelyezés utan ugyancsak
pause Uzemmoddba kerll. Ha lejatszés kdzben
helyezte a dokkra, a lejatszas folytatédik.

Minden alkalommal, amikor az iPod-ot a halézati
aramforrasra kapcsolt dokkra helyezi, a Zeppelin
egyben fel is tolti a készuléket. Amennyiben csupan
a feltéltés a cél, az energiafogyasztas csokkentése
érdekében helyezze a dokkot készenléti dllapotba a
O gomb megnyomasaval, melyet akar a dokkon, akar
a tavvezérlén megtalalhat.

Amennyiben gy tavolitja el az iPod/iPhone-t,
hogy az forrasnak marad kivélasztva, ugy a
rendszer energiamegtakaritas céljabdl 5 perc utan
automatikusan készenléti lizemmaodba kapcsol.
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A hanger( szabalyozas

G

Harom mddja van, hogy a Zeppelin hangerejét
allitsuk.

Ha az iPod/iPhone csatlakoztatva van és a D
vagy az E csoportba tartozé készulék, a sajat
hanger@szabalyozoja segitségével is allithat
a Zeppelin hangerején, mely az iPod/iPhone
képernydjén is megjelenik.

Az E csoportba tartozé érintéképernyds
készulékeknél, hasznélja a képerny6 aljan talalhaté
csUszkat a hangerd allitasahoz. A D csoportba
tartoz6 iPod-oknal, hasznalja a vezérlé tarcsat.

Mikor a csatlakoztatott iPod/iPhone

hanger@szabalyzéjat hasznélja, az a készulék belsé

hangerejére nincsen hatassal, de amint leveszi a

dokkrol a készuléket, visszaall az eredeti hangerére

és visszavalt fullhalgaté “maédra”.
A B és a C csoportba tartozé iPod-oknal ez a
funkcié nem muakadik ilyen moédon.

Magén a Zeppelin-en, ehhez nyomja meg a feltl
talalhaté hosszu gombot, nyomja meg a “+” jelet
a hangerd noveléséhez és “~" jelet a hangerd
csokkentéséhez.
A tavirényitén, nyomja meg a “+” jelet a hangeré
ndveléséhez és “~” jelet a hangerd csokkentéséhez.
Mindkét esetben, ha a gomot révid ideig nyomja
meg a hangerd kis lépésekben valtozik, ha azonban
lenyomva tartja, gyorsan és nagymértékben valtozik
a hangeré.

Amikor allitja a hangerét a Zeppelin LED jelzéfénye
felvillan. Amint kozelit a maximum szinthez, a LED
fehéren fog vilagitani. Amint eléri a maximum vagy a
minimum szintet a LED pirosra valt.
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N avi g alas az | PO d/ Amennyiben kozel van a Zeppelin-hez az irdnyitast Az iPod/iPhone-janak minden mas vezériése a
az iPod/iPhone készuléken elvégezheti a megszokott mar megszokott modon zajlik. Ha megnyomja a

IPhone szamaiban médon. Play gombot az iPod/iPhone-jan miutan dokkolta
A tavoli iranyitas, a lejatszas/pillanatdlj, elére a készlléket a Zeppelin automatikusan arra a
és hatra funkciok, melyek az iPod/iPhone-on mar forrasbemenetre ugrik.
megszokottak, megoldhatd, ugyanis ezek a gombok Bonyolultabb beallitdsoknal, mint példaul egy

megtalalhatéak a Zeppelin-hez mellékelt taviranyiton. lejatszasi lista szerkesztése, a Zeppelin kdzelében
kell elhelyezkednie, hogy lassa iPod/iPhone
képernygjét. A Zeppelin tervezése lehetéve teszi,
hogy az iPod/iPhone sajat vezérlését hasznalja,
éppen ezért nincs szukség arra, hogy tovabbi
funkciok legyenek a taviranyiton. Az egyik 6
szempont az volt, hogy a Zeppelin taviranyitdjat a
lehetd legegyszer(ibbre tervezzUk.

Q
>l (24! <<
Eppugy, mint az iPod/iPhone-nal, a > gomb a play A gomb egyszeri lenyomaséaval [éphet a A< gomb egyszeri lenyomasaval Iéphet az aktudlis
és a pause Uzemmaodok kozt valt. kévetkezd szamra. Folyamatos nyomvatartas esetén  szam elejére. A gomb kétszeri lenyomasaval az el6z6
Ha egy méasodik forrast hasznal a Zeppelin-hez, gyorstekeréssel haladhat elére az aktualis szamban.  szamra ugorhat. Folyamatos nyomvatartas esetén
a play/pause gomb a némitas ki és bekapcsolasat A gyors el6re és hatratekerés gomboknak ilyenkor — gyorstekeréssel haladhat hatra az aktualis szamban.
szolgélja. nincsen funkcidjuk. A gyors el6re és hatratekerés gomboknak ilyenkor

nincsen funkciojuk.
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Video lejatszasa

Kompozit vided kabel

2@

S-video kabel

Ha képeket vagy videodt szeretne lejatszani az
iPod-jarol a tévékészulék képernydjén, kdsse
Ossze a készuléket a Zeppelinnel egy S-video
vagy kompozit video kabel segitségével.
Amennyiben mindkett6 rendelkezésre all, érdemes
figyelembe venni, hogy az S-vide6 kapcsolat jobb
képmindséget tesz lehetéve.

Amennyiben az iPod/iPhone-jat video lejatszas
kdzben dokkolja, el6fordulhat, hogy nem jelenik

meg automatikusan a vide¢ képe a TV képernydjén.

Ebben az esetben éllitsa le a videdt, majd Iépjen
vissza az iPod/iPhone menUjébe és inditsa Ujra a
videot.

Mikor videdt jatszik le az E csoport készUlékeivel, a
Zeppelin szoftvere (kivéve a 2.0) a video tartalmat
az S-VIDEO vagy COMP aljzaton kikuldi a TV felé,
de eléfordulhat, hogy az iPhone / iTouch készulékek
érint6képernydjerdl eltlinik a kép.

Megjegyzés: A 2.0-as szoftverrel telepitett
Zeppelin hasznalata kézben, megjelenik
egy parbeszédablak: “Display on TV? Yes/
No’, de az Apple iPhone/touch 3.0 verzidji
adatallomanyaban taldlhato hiba miatt az iPhone/
touch modellek szoftverei lefagyhatnak, ha a
parbeszédablak megjelenik.

Més vided IPod-oknal bedllithatja a vided
kimenetet magan az iPod-on (Video > Settings >
TV Out >), hogy folyamatosan miikodjon az iPod
képernyéije (Off), vagy kikuldje a jelet a TV felé
(On) vagy egy felugré ablak ajanl fel valasztasi
lehet6séget (Ask).

Megjegyzendd, hogy a negyedik generacios
nano modellek kijelzdjén nehany video tartalom
csak egyfajta sz6gben jelenik meg.

A Z-0 sorozatszam kezdetl Zeppelin modellek,
melyeknek még gyarilag installalt szoftvere van, nem
tudjék az E csoport videojelét kiktldeni. A videdjel
kikuldésének az engedélyezéséhez, frissiteni kell
ezeket a Zeppelin modellek szoftverét. A frissitést a
www.bowers-wilkins.com weboldalardl téltheti le.

Tovéabbi informaciokért és részletekért toltse le a
Zeppelin Connectivity Guide Utmutatét is.
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Streaming tartalom lejatszas az Interneten AZ E osoport - iPod touch és iPhone késztilékel -

. képesek az Internetre csatlakozni és onnan vided
keresztu | és audio tartalmat lejatszani. Ha az On Zeppelin-
jének sorozatszama Z-0-val kezd6dik és még az
eredeti szoftver van telepitve, akkor a touch/iPhone
streaming tartalom lejatszasanal, az iPod funkciok
‘ledlinak’ és az erdsité néma marad.
Ahhoz, hogy a streaming tartalmat hallhatéva
tegye ezen a Zeppelin verzion, frissitsen a
szoftveren, melyet elérhet a www.bowers-wilkins.
>l 2 SEC com weboldal Zeppelin részénél. Az Uj szoftver
alapallapotban még mindig lenémitja a lejatszast
Z-0 modelleknél, de ez orvosolhatd, ha a Zeppelin
els6 bekapcsolasakor, készenléti lzemmaodban
(a LED pirosan vilagit) megnyomija és lenyomva
tartja a play/pause gombot a taviranyitén 2
masodpercig. A Zeppelin LED kijelzje felvillan,
jelezve, hogy beallitotta a valtoztatasokat. Ahhoz,
hogy visszaallitsa a Zeppelin-t normal iPod maédra,
készenléti izemmaodban nyomja meg és tartsa
lenyomva a play/pause gombot a taviranyitén 2
masodpercig. A Zeppelin LED kijelz6je kétszer
felvillan, jelezve, hogy bedllitotta a valtoztatasokat.
A Z-1-el vagy magasabb sorozatszammal
rendelkezé Zeppelin-ek az Internetes stream
tartalmat lejatsszak
Mikor streaming tartalmat jatszik Internetrdl (pld.
You Tube), a play/pause, el6re és hatra gombok a
Zeppelin taviranyitéjan nem lesz azonos a touch/
iPhone képernyén megjelen6 gombokkal. A
taviranyito lejatszas gombjat megnyomva az aktualis
iPod-on tarolt audié/vided fajlt fogja elinditani.
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Masodik forras csatlakoztatasa A Zeppelin dokkhoz a hatlap AUX aljzatan keresztil

masodik misorforras is csatlakoztathatd. Ez az aljzat
mind az analég, mind a digitalis jeleket tamogatja,

a Zeppelin pedig felismeri, hogy milyen jel érkezik —
Onnek nem kell semmit atallitania.

Analdg misorforras esetén olyan dupla magos
koaxialis kébelre van szikség, amely egyetlen mini
sztered jack dugdban végzédik. A vezeték masik
végén szikséges dugo az adott forraseszkoztél
fligg. Ha a forras példaul egy korai generacios
iPod, shuffle, MP3-lejatszo, laptop szamitégép vagy
hordozhaté CD-lejatszo, a kimenet valdszintileg
maga a fejhallgatéaljzat lesz, amelyhez az
ennek megfeleld szokasos mini jack dugéra van
szukség. Amennyiben a forras rendelkezik sajat
hanger6szabalyzéval, allitsa a hanger6t kb. 75%-
osra.

Ha a forras vonalkimenettel rendelkezik — mint
példaul a standard, ‘lemezvaltés’ CD-lejatszok
vagy egy fejlett szamitégépes hangkartya — a
forras oldalon tébbnyire két RCA Phono dugaszra
lesz szUkség. Amennyiben a forras rendelkezik
sajat hangerészabalyzoéval, éllitsa a hanger6t
megkozelitéleg 90%-osra.

A digitalis mUsorforrasok optikai szalas kabellel
= rendelkeznek, amelyet TOSlink-nek is neveznek.

A TOSlink k&bel altaldban vastag, kocka formaju
dugdban végzédik, de léteznek olyan eszkdzok
is, mint példaul a Zeppelin, Apple Macintosh®,
Apple TV® and Apple Airport Express®, amelyek
optikai mini jack dugoét alkalmaznak. Az optikai
mini jack dugoék ugyanolyan formajuak, mint az
analdg valtozat, csak nincsenekrajtuk fekete savok,
és optikai szaluk egészen a dugohegyéig futva
tovabbitja a fényjelet.

Tovabbi informaciokért toltse le a Zeppelin
Connectivity Guide-ot a B&W weboldalardl.

-
@)

Analég Mini jack RCA Phono Optikai mini jack TOSLINK™ 255



Lejatszas a masodik forrasrol

3 SEC

Az iPod/iPhone és a méasodik (AUX) misorforras
kozott a tavvezérlé gombjaval 2,vagy magan a
dokkon a kombinalt & gomb segitségével valthat.
Részletek az alabbi tablazatokban.

Az AUX kivalasztasa esetén a LED zolden vilagit.

Al

A lejatszas/pause gomb » na Zeppelin taviranyitéjan a
némitas be és kikapcsolasat szabéalyozza. A gyors elére
és visszatekerés gombok ilyenkor nem hasznéalhatéak.
Ha a Zeppelint manudlisan készenlétbe, majd Ujra
bekapcsolja, mUsorforrasként automatikusan az utoljara
hasznalt eszkoz kerUl kivalasztasra. Amennyiben ez
a forrds mar nem lenne elérhetd, a Zeppelin atvalt a
masik misorforrasra. Ha semmilyen forras nem elérhetd,
a készulék 5 perc elteltével készenléti izemmoddba
kapcsol. A forrasvalasztas szempontjabdél az iPod
csak akkor élvez elényt, ha a dokkon van, illetve ha
megnyomja magan az iPod-on taldlhaté Play (Lejatszas)
gombot, mikdzben a készulék a dokkon talélhato. 256



Taviranyito attekintés

Gomb

Miivelet

Eredmény

Egyszeri megnyomas a Zeppelin készenléti
allapotban

A Zeppelin bekapcsolés kivélasztja az utoljara hasznalt forrast L.: 8. szakasz.

Egyszeri megnyomas a Zeppelin bekapcsolt
allapotbaban

A Zeppelin készenléti allapotra valt.
A csatlakoztatott iPod lejatszasa megszakad és az iPod kikapcsol.

Egyszeri megnyomas

A hanger6 kis mértékben névekszik.

Nyomva tartas

A hanger6 felerésodik és a LED villog.
A maximalis hanger6 kézelében a LED fehér szinre valt.
A maximalis hangerd elérését piros LED jelzi

Egyszeri megnyomas

A hangerészint kis mértékben csoékken.

Nyomva tartas

A hanger6 csdkken és a LED villog.
A minimalis hangerd elérését piros LED jelzi.

>l Egyszeri megnyomas Véltas a lejatszas és megszakitas kozott (iPod tzemmaodban).
Valtas az elnémitas bekapcsolasa és kikapcsolasa kozott (AUX tzemmddban).

(24! Egyszeri megnyomas Tovabb a kévetkezd szam elinditdsahoz (csak iPod forrés esetén).

Nyomva tartas Keresés az aktudlis zeneszamban (csak iPod forras esetén).
l<< Egyszeri megnyomas Az aktudlis szam Ujbdli elinditasa (csak iPod forras esetén).

Kétszeri megnyomas Az el6z6 szam elinditasa (csak iPod forras esetén).

Nyomva tartas Visszafelé keresés az aktudlis zeneszamban (csak iPod forrés esetén).
=] Egyszeri megnyomas Valtés az iPod és az AUX kozott.

Az AUX kivalasztasa esetén az iPod lejatszasa megszakad.

Az iPod kivalasztasa esetén elindul az iPod lejatszasa.

Amennyiben nincs masodik csatlakoztatott eszkdz, piros LED jelzi az érvénytelen
parancsot.
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Az éallapotjelz6 LED attekintése

A LED allapota

Jelentése

Folyamatos piros

A Zeppelin készenléti allapotban van.

Folyamatos sarga

A Zeppelin készenlétbdl bekapcsolt allapotra valt (2 mp).

Folyamatos kék

Zeppelin bekapcsolva, iPod/iPhone kivélasztva.

Folyamatos z6ld

Zeppelin bekapcsolva, AUX kivélasztva.

Lassan villogé kék

Az iPod lejatszasa megszakitva (kizarélag az “E és D” kategodria esetén).

Lassan villogé zéld

Az AUX forras elnémitva.

Gyorsan villogé kék

Hangeré-modositas, iPod/iPhone kivélasztva.

Gyorsan villogé zéld

Hangeré-modositas, AUX kivalasztva.

Gyorsan villogoé fehér

A hanger@szint a maximumhoz kdzeledik.

Gyorsan villogé piros

A hangeré maximumon vagy minimumon van.

A kék vagy zo6ld fény pillanatnyi kihunyasa

Ervényes billenty(iparancs nyugtazasa

Egyetlen piros villanas

Ervénytelen parancs

Folyamatosan villogé piros

Figyelmeztetés — amennyiben nem nyomott meg semmilyen gombot, ez a jelzés rendszerhibara utal.
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Hivasfogadas az iPhone-al

Amennyiben bejové hivdsa van a csatlakoztatott
iPhone-jan, az iPhone csengeni fog a Zeppelin-en
keresztll és elnémitja a zenét.

Az iPhone nem kuld ki a 30-poélusu csatlakozéjan
keresztll audio jelet, igy a hivo fél hangja nem
hallhatd a Zeppelin-en keresztul.

Bejovo hivas esetén vegye le az Iphone-t a
Zeppelin-rél, majd a hivas végeztével helyezze
vissza, vagy kapcsolja be az Iphone belsé
hangszérojat hogy kihangositva hasznalja hivaskor.

Ha zene lejatszasa kdzben bejévé hivasa van, a

lejatszas megéall, majd folytatddik amint befejezte a

hivast és az Iphone csatlakoztatva van.
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A hang beallitasa

A hangzas egyensulya, kildndsen a mély tartomany
szintje attol figg, hogy hol helyezi el a Zeppelint.
Ha példaul a falhoz — de még inkabb, ha a sarokba
— helyezi, a mély hangok feler6sédnek. A Zeppelin
atviteli karakterisztikaja ennek figgvényében igény
szerint modosithato.

Amennyiben a D csoportba tartozoé iPodot hasznal
a Zeppelin-hez, extra funkcioként megjelenik a
“Speakers” menUpont. Ha kivalasztja ezt az opcitt
és a Tone Control (hangszin szabélyozas) pontra
Iép, lathatova vélik a Bass level (mélyhang szint)
opcio.

Az E csoportba tartozé készulékeknél a Settings
ikon lenyomasaval érhetjik el ezt a funkciot. A
“Speakers” menupont megjelenik a lista aljan, de
mivel ez nem lathaté a képernyén gérgesse addig
a listat az ujjaval, amig meg nem latja a fent emlitett
pontot.

Alapallapotban a Bass 0 beéllitas a balansz
beallitasa a nyilt asztallapon elhelyezett Zeppelin
szaméra optimalis.

A Bass -1 a fal el6tti, a Bass -2 pedig a sarokban
torténd elhelyezést veszi alapul. Ezenkivil az
egyéni bedllitasok is teret kaptak: a skala két
végén Bass +1 és Bass -3 kozott tovabbi szintek
valaszthatok. Allitsa be tgy, ahogy Onnek tetszik!

A moédositas azonnal hallhatova valik, amint a kivant
beallitast kijeloli, és egészen addig érvényben
marad, amig méasik opciéra nem Iép.

A kivélasztott EQ bedllitas megmarad akkor
is, ha mas iPod-ot (konzol) vagy méasodik forrast
csatlakoztat (AUX bemenet). Példaul ha egy
korabbi kiadasu iPod-ot hasznal,szabalyozhatja a
Zeppelin mélyhangjait oly médon, hogy a D vagy az
E csoport készulékei altal felhasznalt beallitasokat
Jkolcsoénveszi” , melyek azutan mas modellek
hasznalatakor is megmaradnak.

Mikor hasznalja a Zeppelin-t, javasoljuk, hogy
kapcsolja ki az 6sszes EQ bedllitast az iPod/iPhone
készlléken (Beallitasok > iPod > Zenei EQ > Ki,
iPhone-nal, Beallitasok > Zene > EQ > Ki touch-nal
vagy Beadllitasok > EQ > Ki iPod-nal).
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A Ze p p el | N t| Sthtésa A hangszoéroéracs textilbevonatanak tisztitasahoz

hasznaljon ruhakefét vagy a porszivé textiltisztitd
fejét. Minden egyéb fellletet toroljon le egy tiszta,
szOszmentes ruhaval. Ha tisztitészert is szeretne
hasznalni, azt kizaroélag a kenddre toltve alkalmazza,
ne 6ntse kdzvetlentl a termékre. Mivel bizonyos
tisztitoszerek karosithatjak a fellleteket, el6szor
tegyen probat a készUlék egy kevésbé lathatd,kis
feluletén. Kerulje a dorzsoéls, mard, alkali vagy
antibakteridlis 6sszetevéket tartalmazé szerek
hasznalatat.
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A Zeppelin szoftverének frissitése

POWER usB AUX S-VIDEO comP

|d6rél idére szUkségessé valhat a Zeppelint vezérlé
szoftver frissitése. A frissitések és az instrukciok
letéltheték a www.bowers-wilkins.com cimU
weboldalrol.

Csatlakoztassa a Zeppelint a szamitogép USB
kimenetéhez egy olyan USB-kabel segitségével,
melynek egyik végén standard, a masikon befogado
(slave) USB-dugo talélhaté. Ez egy ugyanolyan
kabel, mint a nyomtatok USB kabele. Amennyiben
a Zeppelin szoftverének verziészama 1.3 vagy
kés6bbi, azt a csatlakoztatott D és E csoport iPod/
iPhone készulékei megjelenitik a képernysjukon.

Az E csoport készulékeinél, a Settings > General
> About menUpont tetején lehet megtalalni a
verzioszamot.

Az 1. és 2. generacioés nano és az 5. generacios
iPod készulékeknél a Settings > About menUpont
tetején, mig a 3. és 4. generacids nano és classic
készulékeknél a Settings > About menupont
4. oldalan (akar a készulék elére és hatra gombijai,
akar a taviranyitd gombijai segitségével) talalhatéd
meg a verziészam.
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KornyzetVéd el m| |nform éC|ék Minden B&W termék megfelel a veszélyes anyagok

elektromos és elektronikai berendezésekbe
torténd felhasznalasara vonatkozé Restriction of
Hazardous Substances (RoHS), valamint az ilyen
berendezésekbdl szarmazo hulladék elhelyezésére
vonatkozé Waste Electrical and Electronic
Equipment (WEEE) szabvanynak.

Ezek a szimbolumok erre utalnak, valamint jelzik,
hogy a terméket ezen direktivaknak megfeleléen
kell Ujrahasznositani vagy feldolgozni. Tovabbi
informaciét a helyi hulladékkezel6 hatésagtol kaphat.

H @
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Hibaelharitas

Tinet

A készulék nem megfelelé mikodése nem feltétlenul
jelent meghibasodast. Kérjuk, miel6tt szervizhez
fordulna nézze 4t az alabbi tablazatot.

Tovabbi témakat talalhat a Zeppelin GYIK
(Gyakran Ismételt Kérdések) szekcidjaban a
www.bowers-wilkins.com weboldalan

A folyamatosan villogé voros fény rendszerhibat
jelez.

Miel6tt azonban szakemberhez fordulna segitségért,
és a felsorolt “javit¢” eljarasok sem sikeresek (a
villogo voros fény tovabbra is jelez), huzza ki a
halézatbdl a Zeppelint legalabb 5 méasodpercre,
majd csatlakoztassa Ujra.

Lehetséges ok

Nem vilagit a LED

A hélozati kdbel nem megfeleléen csatlakozik vagy megsérdlt.
(Kizarolag az Egyestlt Kiralysagban, irorszagban és Hongkongban:)
a dugasz vagy a haldzati kabel biztositéka kiégett.

Belsé hiba. Lépjen kapcsolatba a méarkakereskedével.

Frissitse az iPod/iPhone szoftverét.

Semmilyen forrasbdl nincs hang

A hangeré minimumon van.

Csak az iPod hangja nem szol

Az iPod/iPhone nem lejatszas tzemmaodban van.

Csak az AUX hangja nem szol

Az AUX forras elnémitott allapotban van, vagy a kadbel nem megfeleléen csatlakozik vagy megsérult.

Az AUX forras csak tobb masodperces késéssel
szolal meg

Alacsony kompatibilitds a TOSIlink™ kabel és a mini-jack kabel adaptere kozott.
A TOSIink™ kabel végei szennyezettek. Tisztitsa meg ket a gyartd utmutatdsanak megfelelGen.

Az ugréas parancsok nem mikédnek

Frissiteni kell a szoftvert.

Nem lehet az iPod/iPhone-rdl a hangerét szabalyozni

Frissitse az iPod/iPhone szoftverét. (csak a D & E csoport készUlékeinél)

A Speakers ment nem jelenik meg, ha az
iPod / iPhone dokkolva van

Frissitse az iPod/iPhone szoftverét. (csak a D & E csoport készUlékeinél)

A tavvezérlé gombjai nem mikoddnek
(a Zeppelin gombijai rendben vannak)

Eltakarja valami a Zeppelin érzékel6jét.

Az elem behelyezése nem megfeleld.

Nem tavolitotta el a szigetel6fulet az elemrdl.
Ki kell cserélni az elemet.

264



Hibaelharitas

Tinet Lehetséges ok
Az iPod nem reagal a Zeppelin parancsaira Az iPod nem megfeleléen Ul a csatlakozén.
Az érintkez6k piszkosak vagy elhasznalddtak.
A Zeppelin gombjai nem mikoddnek Az érintkez6k piszkosak vagy elhasznalddtak.
(a tavvezérl6 rendben van) Lépjen kapcsolatba a markakereskedével.
Nem jelenik meg a video képe a TV-n. Frissitse a Zeppelin szoftverét.
Nem jelenik meg video tartalom az E csoportba Frissitse a Zeppelin szoftverét.
tartozo készulékek érintéképernydjén.
Nem hallani a streaming tartalmat az Internetrdl. Frissitse a Zeppelin szoftverét.
Az iPod/iPhone kijelz6je nem vilagit Re-boot iPod/iPhone and upgrade Zeppelin software.

Az iPod/iPhone nem jelez, mikor dokkolja a Zeppelinre Frissitse a Zeppelin szoftverét.

Az iPod/iPhone és AUX forrasok valtdsa nem Frissitse a Zeppelin szoftverét.
mUkodik megfelelGen.

Az iPod/iPhone lefagy Keressen ra az ,iPod Gjrainditasa” (“How to reset iPod”) kifejezésre az interneten.
Ha probléma adddik a 2.0-as szoftverrel telepitett Zeppelin és a 3.0-as verziéju iPhone/touch kdzott,
frissitse a Zeppelin szoftverét.
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Valkommen

Tack for att du kdpt Zeppelin och valkommen till
B&W Bowers & Wilkins.

iPod® och iPhone™ ar jattebra musikkallor
nar du rér pa dig, men nér du ar hemma eller pa
kontoret, eller vill dela med dig av musiken till din
familj eller dina vanner, ar det inte sarskilt praktiskt
att lyssna i horlurar. Det finns manga produkter
péa marknaden som du kan docka din iPod eller
iPhone till och lyssna pa din favoritmusik utan
horlurar, men du fér oftast néja dig med separata
hifi-komponenter, som &r stora och innebar ménga
sladdar, eller allt-i-ett-apparater som inte gor
spelaren réattvisa.

Zeppelin &r annorlunda. Den éar en allt-i-ett-
anlaggning som bar namnet Bowers & Wilkins.
Det innebér att du upplever intensitet, klarhet
och en fangslande tredimensionalitet som ofta
saknas nér du lyssnar pa horlurar eller mindre
sofistikerade system. Och den &r "Made for iPod”-
specificerad, vilket innebar att Apple har godkant
den f6r anvéndning tillsammans med dagens mest
populéara musikkalla.

Formen som inspirerats av ett luftskepp ar
utformad av Native Design i London och Zeppelin
ar bade enkel och intuitiv att anvanda. Men innan
du borjar njuta av det fantastiska ljudet bér du
agna en liten stund &t att l&sa igenom den har
anvandarmanualen. Du bor ocksé bekanta dig med
Zeppelins sakerhetsinstruktioner.

Till skillnad fran de flesta andra allt-i-ett-iPod-
dockor har Zeppelin ett komplett, 3-vags
hogtalarsystem. Hoger och vanster kanal har
separata mellanregister- och diskantelement,

och basregistret tas om hand av ett baselement i
mitten. Tillsammans med den effektiva, switchade
forstarkaren, som inte blir varm, garanterar detta ett
extremt bra ljud som fyller hela rummet.

Det unika fastet gor att alla kompatibla iPhone-/
iPod-modeller sitter fast sékert, utan adaptrar eller
justeringar, vilket innebar att du kan skota spelaren
lika enkelt som om du hade haft den i handen.

iPhone- och iPod-modeller med video kan
utnyttia Zeppelins videoutgangar som gor det
mojligt att dverfoéra bilder till en TV.

Andra musikkéllor som MP3-spelare, barbara
CD-spelare och datorer kan anslutas till Zeppelin
med hjalp av AUX-kontakten pa baksidan. Bade
analoga och digitala anslutningar stéds av samma
kontakt.

Det finns olika maskinvaruversioner av Zeppelin,
som kan utlasas av serienumret (se sida 269 for
en beskrivning av var etiketten sitter) och det finns
vissa skillnader i en del funktioner. Denna manual
galler f6r alla versioner av Zeppelin men utgar
fran att programvaran har uppgraderats till
version 2.1 eller senare. Den ersatter alla tryckta
manualer som levererats med Zeppelin samt alla
féregéende online-versioner.
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iPod/iPhone-kompatibilitet

Grupp A (AUX-ingang (analog/digital minijack-kontakt))

=
©) 0 B
iPod iPod shuffle iPod shuffle iPod shuffle iPod shuffle
Generation 1 och 2 Generation 4 Generation 3 Generation 2 Generation 1

Grupp B (AUX-ingang (analog/digital minijack-kontakt))

©®

iPod
Generation 3

Grupp C (Fjadrande iPhone/iPod-kontakt)

|Pod mini iPod
Generation 4

Grupp D (Fjadrande iPhone/iPod-kontakt)

e HoE

iPod classic iPod iPod nano iPod nano iPod nano iPod

Generation 5 Generation 4 Generation 3 Generation 2 Generation 1

(video) (video) (video) (aluminium)

nano iPod nano
Generation 5

(videokamera)

iPod nano
Generation 6

Grupp E (Fjadrande iPhone/iPod-kontakt)

iPhone4  iPhone 3GS  iPhone 3G  iPhone IPodtouch iPod touch
Generation 4 Generation 3

iPod touch
Generation 2

iPod touch
Generation 1

Vi har delat in alla iPhone- och iPod-modeller i olika
grupper som vi genomgaende anvander oss av i
manualen for att beskriva hur de olika modellerna
fungerar tillsammans med Zeppelin och vilka skillnader
som finns.

Titta i tabellen och ta reda pa vilkken grupp din
iPhone/iPod tillhdr.

Grupp A-modeller saknar standardkontakten med
30 stift och kan inte dockas med Zeppelin alls. Aven
om tredje generationens iPodar i grupp B har den
30-poliga kontakten kan inte Zeppelin ladda dem
eftersom de kréver Firewire® och Zeppelin bara stdder
den senaste versionen av USB-laddning. Det finns
ocksa programvarukonflikter mellan sédana iPodar
och Zeppelins programvara (version 2.0 och senare).
Du kan daremot ansluta dessa modeller med hjélp av
en kabel fran horlursuttaget till Zeppelins AUX-ingang.
L&s mer i avsnittet Ansluta en andra kalla.

For att alla funktioner ska fungera sa bra som
majligt rekommenderar vi att du ser till att iPod/
iPhone-programvaran ar aktuell. Se efter om det finns
négon uppgradering i iTunes.

De Zeppelin som har ett serienummer som borjar
pé Z-2 ar "Works with iPhone”-certifierade. Tidigare
versioner &r inte detta och om du ansluter en iPhone
till dem visas ett meddelande pa skérmen som fragar
om du vill véxa till flyglége. Det finns inga stérre
stérningsproblem mellan dessa Zeppelin-versioner
och iPhone, sa tryck p& Nej och fortsatt sedan. Pa
sidan 269 kan du lasa mer om var ndgonstans du
hittar serienumret.

Det finns skillnader i hur video- och
strémningsfunktioner fungerar i olika Grupp
E-modeller, vilket beror pa vilken maskin- och
programvara Zeppelin har. Las mer om detta i
avsnitten Overfora video och Stromma material

fran internet.
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Hé.”a Zeppelln Lyft Zeppelin med tva hander, hall Iangst ut.

Anvéand aldrig iPod-fastet som handtag.
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8 i A i Aven om Zeppelin &r synnerligen enkel att anvénda P& bilderna visas Zeppelin utan fronterna sa att
Oversikt dver Zeppelin ppelin &r synnerlig op

kan det vara bra att gna ett par dgonblick at du kan se vad som finns bakom dem. Férsok inte

att ta reda pa var nadgonstans alla kontroller och att ta bort fronterna. Det &r meningen att de ska

anslutningar finns och vad de gor. vara svéra att ta bort, for att forhindra skador pa
elementen.

Framsidan { Baksidan

1. Vanster kanals diskant 1. Strémanslutning

2. Vanster kanals mellanregister 2. USB-port for uppdatering av
3. Status-lysdiod som lyser i olika farger Zeppelins programvara

4. Baselement 3. AUX-ingéng (analog/digital
5. Mottagare for infrardda signaler minijack-kontakt)

6. Hoger kanals mellanregister 4. S-videoutgang

7. Hoger kanals diskant 5. Kompositvideoutgang

8. Volymknapp 6. Etikett med serienummer

9. Kombinerad av/pa-knapp och signalvéljare

10. Fjadrande iPhone/iPod-kontakt
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Sétta pa fjarrkontrollen

Innan du kan anvanda fiarrkontrollen for forsta
gangen maste du ta bort skyddsplasten som
forhindrar att batteriet laddas ur.

Vrid batteriluckan motsols 1/8 varv och ta bort den.

Ta ut batteriet. Tryck pa kanten av batteriet mellan
de tvé flikarna, sé lossar motsatta sidan bredvid
metallfigdern.

Ta bort och slang skyddsplasten.

Sétt tillbaka batteriet genom att forst vinkla in ena
sidan under flikarna och sedan trycka fast det
forsiktigt.

Satt tillbaka luckan.
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Installation

e

O

Koppla in Zeppelin till ett vagguttag. Nar den Tryck pa O-knappen, antingen pa fjérrkontrollen
ansluts gor Zeppelin en systemkontroll i ett par eller pa Zeppelin, for att satta pa den. Nar Zeppelin
sekunder, da &r den i standby-lage och tar inte ar paslagen lyser lysdioden med olika farg

emot nagra kommandon. | standby-l&ge lyser beroende pa vilken signalkélla som &r vald: blatt
lysdioden pé fronten rétt. lius fér iPod/iPhone och gront ljus fér en annan

signalkalla som &r ansluten till AUX-ing&ngen.

Dra ut kontakten ur vagguttaget om du vill stdnga
av Zeppelin helt och gdra den stromlds.
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Docka en iPod/iPhone

Nar du vill docka din iPod/iPhone lutar du dess
baksida mot armen och trycker den sedan nedat.

Det fiadrande fastet anpassas automatiskt efter
olika modeller och ser till att din iPod/iPhone vilar
sakert mot armen.

Det finns gott om utrymme fér handen pa
baksidan sa att du kan styra alla funktioner precis
som vanligt. Observera att nano-modeller fran
generation 1, 2 och 4 har undersidans kontakt pa
sidan och att de darfor inte sitter helt centrerade i
dockan.

S4a fort du har dockat din iPod/iPhone véljer
Zeppelin den automatisk som signalkélla. Om
Zeppelin &r i standby-lage slas den pé helt och
hallet, utan att du behdver trycka pa O-knappen.
Lysdioden lyser gult i ett par sekunder nér
forstarkaren aktiveras och blatt nar Zeppelin kan
bdrja spela.

Om din iPod/iPhone var avstangd eller pausad

nér du dockade den fortsétter den att vara pausad.

Om den redan spelade kommer den att fortsatta
spela.

Din iPod/iPhone laddas alltid nér den &r dockad
och Zeppelin ar ansluten till vagguttaget (utom
modeller i grupp A och B). Om det ar allt du vill géra
satter du Zeppelin i standby-lage for att minska
stromfoérbrukningen, antingen med O-knappen pa
Zeppelin eller pé fiarrkontrollen.

Om du tar bort din iPod/iPhone nér den ar vald
som signalkélla forsatts Zeppelin automatiskt i
standby-l&ge efter 5 minuter for att spara strom.
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Styra volymen

Du kan styra Zeppelins volym pa tre satt. Pa Zeppelin trycker du pé den 6vre delen av den Nar du &ndrar volymen blinkar Zeppelins lysdiod.
Om du har dockat din iPod/iPhone och det avlanga knappen (mérkt +) for att héja volymen och  Nar du narmar dig maxvolymen eller inget ljud alls

ar en grupp D- eller E-modell kan dess egen péa den nedre delen (méarkt —) for att sanka den. lyser lysdioden roétt.

volymkontroll &ndra Zeppelins volymniva, som P4 fiarrkontrollen trycker du pé +-knappen for att

ocksa visas pa iPodens/iPhonens skarm. hoja volymen och —knappen for att sanka den.
P& modellerna med pekskarm i grupp E | bada fall innebar korta tryckningar sma

anvander du glidreglaget som visas langst ned férandringar i volym. Hall inne knapparna om du vill

pa skarmen. Pa iPodar i grupp D anvander du gora storre férandringar.

klickhjulet.

N&r du andrar volymen pé en dockad iPod/
iPhone paverkas inte dess egen volym, den &r
densamma nér du kopplar loss spelaren och
atergar till att lyssna med horlurar.

Klickhjulet och displayen pé iPod-modeller i
grupp B och C fungerar inte pa detta sétt.
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e o] o
Valja |a'|:ar pa Om du sitter néra Zeppelin &r det enkelt att styra Alla kontroller pa din iPod/iPhone fungerar

. . musiken direkt pa din iPod/iPhone precis som fortfarande som vanligt. Om du trycker pa Play
|POd/| Phone vanligt. pa din iPod/iPhone nér den ar dockad sa valjer
Om du sitter langre bort ar det déaremot enklare Zeppelin automatiskt den som signalkalla.
att anvanda fiarrkontrollen. Den har samma Nar du anvander mer avancerade funktioner, till
funktioner for avspelning, pause, hoppa framét exempel spellistor, maste du vara nara Zeppelin
och hoppa bakat som du &r van vid frén din iPod/ for att kunna titta pa iPodens/iPhones skarm.
iPhone. Zeppelins utseende gor det enkelt att anvanda

iPodens/iPhones egna kontroller, sa det finns
ingen anledning att ha med dem pa fjérrkontrollen.
Darfor ar Zeppelins fiarrkontroll enkel och har fa

knappar.
Q
>l > le<
Precis som pa iPod/iPhone véxlar » n-knappen En tryckning pa »»-knappen hoppar till borjan av En tryckning pé r<-knappen hoppar tillbaka till
mellan avspelning och pause. nasta lat. Om du haller inne knappen snabbspolas borjan av aktuell 1at. Tva tryckningar i snabb folid
Om du lyssnar pa en annan signalkélla genom aktuell 1&t framat. hoppar tillbaka till bérjan av foregéende lat. Om du
Zeppelins AUX-ingéng véxlar play/pause-knappen Denna knapp fungerar inte om du lyssnar pa haller inne knappen snabbspolas aktuell 1&t bakat.
mellan normalt och inget ljud. en annan signalkélla som ar ansluten till AUX- Denna knapp fungerar inte om du lyssnar pa
ingéngen. en annan signalkélla som &r ansluten till AUX-
ingangen.
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Overfora video

Kompositvideokabel

2@

S-videokabel

Om du vill verféra bilder och video fran en iPod
Video eller iPhone anvander du en kompositvideo-
eller S-videokabel mellan Zeppelin och TV:n. Om
du kan vélja sé anvand S-video eftersom det ger en
né&got hogre bildkvalitet.

Om din iPod/iPhone redan visar video nér
du dockar den kan det handa att bilden inte
automatiskt verfors till TV-skarmen. | s& fall
stoppar du visningen, gér tillbaka ett steg i
menysystemet, véljer video och startar sedan
visningen pa nytt.

N&r du spelar video p& en modell i grupp

E dverfér Zeppelins programvara (utom

version 2.0) videomaterialet till S-video- och
kompositvideokontakterna sa att det kan visas pa
en TV. Materialet kan inte visas pa skarmen pa en
iPod/iPhone.

Obs! Zeppelins programvara version 2.0 stéder
popup-meddelandet “Display on TV? Yes/No”,
men det har tagits bort eftersom en felaktighet i
version 3.0 av iPod/Phone-programvaran kan géra
att iPod/iPhone stannar om meddelandet tillats.

Med andra iPod Video-modeller kan du stélla in
videodverforingen pé iPoden (Video>Settings>TV
Out) sa att den alltid bara visas pa iPoden (Off) eller
alltid visas pa TV:n (On) eller om den ska fraga varje
géang (Ask).

Observera att 4:e generationens nano visar visst
videomaterial vinkelratt pa den egna skarmen.

Zeppelin som har serienummer som bdrjar
pa Z-0 och som har ursprungsprogramvaran
installerad kan inte visa video fran grupp E-modeller.
For att kunna visa video fran dessa modeller maste
Zeppelins uppdateras med programvara fran var
webbplats www.bowers-wilkins.com.

Mer information finns i Zeppelin Connectivity
Guide som kan laddas ner fran var webbplats.
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Stromma material fran internet

>l

2 sek

Modellerna i grupp E - iPod touch och iPhone

— kan ansluta till internet och strémma béde

video och ljud. N&r de strédmmar pausas iPod-
funktionerna och Zeppelins lysdiod blinkar blatt.

| detta lage dédmpas ljudet och det strémmade
lijudet hors inte pa Zeppelin-versioner som har den
ursprungliga programvaran och serienummer som
borjar pa Z-0.

For att kunna héra ljudet nar video strémmas
maéste forst programvaran uppgraderas, vilket kan
goras fran Zeppelin-sidan pa var webbplats
www.bowers-wilkins.com. Som standard dampar
den senaste programvaran fortfarande ljudet pa
Z-0-modeller, men detta kan stangas av genom att
forst forsatta Zeppelin i standby-lage (dér lysdioden
lyser rétt). Hall sedan inne fiarrkontrollens play/
pause-knapp tills lysdioden blinkar (ungefar tva
sekunder). En enda p&/av anger att dampningen
har sténgts av och att du kan héra strémmande
liud. En dubbel av/pé/av/pa anger att dampningen
har aterstallts.

Zeppelin-versioner med serienummer som bdrjar
pa Z-1 eller hbgre strommar internetmaterial som
vanligt.

Nar du strémmar material fran internet (till
exempel frdn YouTube) fungerar inte Zeppelins
fiarrkontrollknappar f6r avspelning, pause, hoppa
framét och hoppa bakét som knapparna péa iPod/
iPhone gdr. Om du trycker pa fjarrkontrollens
knappar bdrjar den aktuella video/ljud-fil som ligger
lagrad i iPoden att spela.
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Ansluta en annan kélla

Analog minijack

RCA (phono)

Optisk minijack

Optisk TOSLINK™

Du kan ansluta ytterligare en signalkalla till Zeppelin
med hjalp av AUX-ingéngen pa baksidan. Denna
tar mot bade analoga och digitala signaler. Zeppelin
kanner automatiskt av vilket slags signal som tas
emot.

Analoga kallor behdver en koaxial stereokabel
som &r férsedd med en minijack-kontakt i Zeppelin-
anden. Denna kontakt ser precis ut som den som
sitter i sladden till hérlurarna. Vilken typ av kontakt
som ska sitta i kabelns andra ande beror pa
signalkallan.

Om signalkéllan &r en &ldre iPod, shuffle, MP3-
spelare, barbar dator eller barbar CD-spelare sa
kommer signalen antagligen fran horlursuttaget,
vilket betyder att en likadan kontakt behdvs. Om
kallan har en separat volymkontroll bdr den stéllas
in till ungefar 75 procent.

Om signalkéllan har en linjeutgéng — som till
exempel en vanlig stationdr CD-spelare — behdver
du en kabel som har tvd RCA-kontakter i dess
ande. Om den stationéra kéllan har en separat
volymkontroll bdr den stéllas in till ungefar 90
procent.

Signalkéllor som har en optisk digitalutgéang
anvander en fiberoptisk kabel, som ibland kallas
for TOSLINK™. En vanlig TOSLINK-kabel har en
kort, fyrkantig kontakt men vissa andra apparater,
inklusive Zeppelin, Apple Macintosh®, Apple TV®
och Apple Airport Express® anvander en optisk
minijack. Sadana optiska minijack-kontakter ser
likadana ut som analoga versioner, men har inga
svarta rander och har en genomskinlig spets sa att
lius slapps igenom.

Mer information finns i Zeppelin Connectivity
Guide som kan laddas ner fran véar webbplats.
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Spela musik fran en annan kalla

3 sek

Du kan véxla mellan din iPod/iPhone och en

andra signalkélla (AUX) genom att trycka pa

3 pa fjgrrkontrollen eller genom att halla inne
kombinationsknappen ® pa ovansidan av Zeppelin.
Mer information finns i tabellen nedan.

Nar AUX ar vald lyser Zeppelins lysdiod gront.

Al

Play/pause-knappen » 1 pa Zeppelins fiarrkontroll
vaxlar mellan normal och ingen volym.
Snabbspolning bakat och framét fungerar inte alls.

Om Zeppelin férsatts i standby-lage och sedan
slés pa igen valjer den senast vald kalla. Om denna
inte l1angre ar ansluten vaxlar Zeppelin till den
andra. Om ingen signalkélla &r ansluten alls atergéar
Zeppelin till standby-lage efter 5 minuter. Din iPod/
iPhone andrar val av signalkélla om den dockas
eller om du trycker pa dess play-knapp nér den ar
dockad.
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Fjarrkontrollens kommandon

Knapp

i\tgéird

Effekt

Tryck en g&ng nér Zeppelin &r i standby-lage

Zeppelin slas pa och valjer senast valda kélla.
Las mer i avsnittet Spela musik fran en annan kalla.

Tryck en gang nar Zeppelin &r paslagen

Zeppelin forsatts standby-lage.
En dockad iPod/iPhone pausas och stangs av.

Tryck en gang

Volymen okar i sma steg

Tryck och hall inne

Volymen 6kar hastigt och lysdioden blinkar.
Vit lysdiod anger att volymen ndrmas sig max.
Rad lysdiod anger maxvolym.

Tryck en gang

Volymen sanks i sma steg.

Tryck och hall inne

Volymen sénks hastigt och lysdioden blinkar.
Rod lysdiod anger ingen volym.

>l Tryck en géng Véaxla mellan avspelning och paus (om iPod/iPhone ar ansluten).
Véxla mellan ingen och normal volym (om signalkallan ar AUX).

»pl Tryck en gang Hoppa framat till borjan av nésta lat (ingen funktion for AUX).
Tryck och hall inne Snabbspola framét genom aktuell 1&t (ingen funktion for AUX).

<< Tryck en gang Hoppa tilloaka till borjan av aktuell 1&t (ingen funktion for AUX).
Tryck tva ganger Hoppa tilloaka till borjan av foregaende lat (ingen funktion for AUX).
Tryck och héll inne Snabbspola bakét genom aktuell 1at (ingen funktion for AUX).

= Tryck en gang Véxla mellan iPod/iPhone och AUX.

Om AUKX ér vald pausas en dockad iPod/iPhone.

Om iPod/iPhone ar vald bérjar den spela.

Om ingen alternativ kalla ar ansluten anger den réda lysdioden att kommandot
ar ogiltigt.
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Lysdiodens signaler

Signal Betydelse
Lyser rott Zeppelin ar i standby-lage
Lyser gult Zeppelin startar fr&n standby-lage (2 sekunder)

Lyser blatt

Zeppelin &r paslagen, iPod/iPhone vald

Lyser gront

Zeppelin paslagen, AUX vald

Blinkar blatt [angsamt

iPod &r pausad (endast modeller i grupp D och E)

Blinkar gront langsamt

AUX har ingen volym

Blinkar blatt snabbt

Volymen andras, iPod/iPhone vald

Blinkar grént snabbt

Volymen &ndras, AUX vald

Blinkar vitt snabbt

Volymen nédrmas sig max

Blinkar rétt snabbt

Volymen narmar sig max eller noll

En grén eller bla blinkning

Bekraftar giltigt kommando

En réd blinkning

Kommando inte tillgéangligt

Blinkar rétt konstant

Varning — om du inte tryckt p& ndgon knapp finns det ett systemfel
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Svara i telefon péa iPhone

Om du far ett samtal nér din iPhone &r dockad For att svara pa samtalet kan du antingen ta bort Om du spelade musik nar du fick samtalet

ringer den genom Zeppelin och musiken stangs av.  iPhone fran dockan och sedan sétta tillbaka den fortsétter musiken att spela nér du avslutar samtalet
iPhone dverfor inte samtalets ljud via nér du har pratat fardigt, eller 1&ta den sitta kvar om iPhone ar dockad.

dockningskontakten sé du kan inte héra vad som och anvanda iPhone som hogtalartelefon med dess

sags genom Zeppelin. egen hogtalare.
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Justera ljudet

Om du stéller Zeppelin med baksidan mot en vagg
hojs basnivan, &nnu mer om du stéller den i ett
horn. Da kan Zeppelins egen basniva justeras for
att kompensera for detta.

Om du dockar en iPod i grupp D till Zeppelin
visas det ett extra alternativ som heter "Speakers”
i huvudmenyn. Om du valjer detta alternativ och
sedan valjer "Tone Control” far du en lista Gver
installningar for basnivan.

Med enheter fran grupp E pekar du pa
installningsikonen pa skarmen. "Speakers”-
alternativet 1&ggs till i listan men ligger dolt langst
ned pa skarmen. Rulla listan uppéat med fingret s&
syns de dolda alternativen.

| standardléget, Bass 0, ar balansen justerad for
om Zeppelin star fritt pa ett bord.

Bass -1 sénker basnivan s& att den passar om
Zeppelin stér vid en vagg och Bass -2 sénker den
for placering i ett horn. Eftersom den personliga
smaken ocksa &r viktig finns det ytterligare en
instalining i varje &nde, Bass +1 och Bass -3. V]
det du tycker later bast. Andringen gérs s fort
alternativet markeras.

Vald EQ-instéllning behalls for eventuella andra
iPodar som ansluts och fér andra signalkéllor som
anslut i AUX-ingéngen. Har du en &ldre iPod-modell
kan du allts& fortfarande justera Zeppelins bas
genom att lana en iPod/iPhone i grupp D eller E
och gora instéliningen med denna. Instéliningen
behalls sedan for din aldre iPod.

Nar du anvander Zeppelin rekommenderar vi
att du sténger av eventuell EQ i din iPod/iPhone.
(iPhone: Settings>iPod>Music EQ>Off
iPod touch: Settings>Music >EQ>Off
Ovriga iPodar: Settings>EQ>O0ff)
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Rengora Zeppelin

Anvand en kladborste eller dammsugare med mjukt
munstycke for att rengéra tygfronten. Torka rent
andra ytor med en ren trasa som inte luddar. Om
du vill anvanda rengéringsmedel sa fuktar du en
trasa, héll det inte direkt pa Zeppelin. Prova pa en
liten yta forst eftersom vissa rengéringsmedel kan
skada vissa ytor. Undvik produkter som innehéller
slipmedel eller syra, alkalier och antibakteriella
amnen.
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Uppgradera Zeppelins program-

D@@@“‘
- —

vara

POWER

usB AUX

et

S-VIDEO comP

N&gon géng emellanat kan det vara nodvandigt
att uppgradera Zeppelins programvara.
Uppgraderingar och instruktioner om hur de utférs
finns pa var webbplats www.bowers-wilkins.com.

For att kunna installera uppdateringar méste
Zeppelin anslutas till en dator med hjélp av en helt
vanlig USB-kabel. Den ar av samma typ som till
exempel anvands till USB-skrivare. Om Zeppelins
nuvarande programvaruversion ar 1.3 eller senare
kan du visa versionsnumret pa skarmen pa en
dockad iPod/iPhone i grupp D eller E.

Med modeller i grupp E véljer du
Settings>General>About och rullar till slutet av
sidan.

Med nano generation 1 och 2 samt iPod
generation 5 valjer du Settings>About och rullar
till slutet av sidan.

Med nano och classic generation 3 och 4 valjer
du Settings>About och hoppar till fiirde sidan
med hjalp av framéat- och bakéatknappen, antingen
pa iPoden eller pa Zeppelins fiarrkontroll.
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MiljGinformation

Alla B&W:s produkter ar utformade for att folja

de internationella direktiven RoHS (Restriction

of Hazardeous Substances) och WEEE (Waste
Electrical and Electronic Equipment) som behandlar
hur uttjanta elektriska och elektroniska produkter
tas om hand.

Dessa symboler anger att B&W féljer dessa
direktiv och att produkterna maste atervinnas eller
tas om hand enligt dessa direktiv. Kontakta din
lokala miljostation for information om hur du ska ga
till vaga.

H @
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Felsokning

Symptom

Om Zeppelin inte beter sig som den ska behdver
det inte betyda att det finns ett allvarligt fel. Las i
tabellen nedan och se om du hittar ndgon lamplig
atgard.

Fler amnen finns péa var sida med vanliga fragor
och svar (FAQ) pa var webbplats:
www.bowers-wilkins.com.

Moéjliga orsaker

En kontinuerligt blinkade réd lysdiod betyder
att det finns ett systemfel.

Innan du soker hjélp bdr du prova att stdnga av
Zeppelin genom att dra ut sladden ur vagguttaget,
vanta i fem sekunder och sedan sétta pa Zeppelin
igen.

Lysdioden lyser €.

Stromkabeln ar skadad eller inte ordentligt isatt.
(Endast Storbritannien, Irland och Hong Kong:

Sékringen har 18sts ut i sékringskontakten eller stromsladden.)

Internt fel. Kontakta din aterforséljare.
Uppgradera iPod/iPhone-programvaran.

Inget ljud fran nagon kélla.

Volymen ar helt nedskruvad.

Inget ljud fran iPod/iPhone.

iPod/iPhone inte i avspelningslage.

Inget ljud fran AUX-kélla.

Zeppelins ljud &r ddmpat.
AUX-kabeln ar skadad eller inte ordentligt isatt.

AUX-Kallor drojer flera sekunder innan de later.

Dalig kompatibilitet mellan TOSLINK-kabeln och optisk minijack-adapter.
Smutsiga kontakter p&d TOSLINK-kabeln. Rengdr dem enligt tillverkarens beskrivning.

Framat/bakat-kommandon fungerar ej.

Uppgradera iPod/iPhone-programvaran.

Det gér inte att kontrollera volymen fran iPod/iPhone-

granssnittet.

Uppgradera iPod/iPhone-programvaran. (Endast modeller i grupp D och E.)

Menyalternativet "Speakers” visas inte nar iPod/
iPhone &r dockad.

Uppgradera iPod/iPhone-programvaran. (Endast modeller i grupp D och E.)
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Felsokning, fortsattning

Symptom

Moéjliga orsaker

Knapparna pa fiarrkontrollen fungerar ej.
Zeppelins knappar fungerar.

Zeppelins infrardda mottagare ar dvertackt.
Batteriet &r inte korrekt isatt.

Batteriets skyddsplast &r inte borttagen.
Batteriet behdver bytas ut.

iPod svarar inte pa Zeppelins kommandon.

iPod/iPhone sitter inte korrekt fast.
Smutsiga eller utslitna kontakter.

Knapparna pa Zeppelin fungerar inte.
Fjarrkontrollen fungerar.

Smutsiga eller utslitna kontakter. Kontakta din terforséljare.

Kan inte visa video pa TV.

Uppgradera Zeppelins programvara.

Kan inte visa video pa pekskarmen pa modeller i
grupp E.

Uppgradera Zeppelins programvara.

Kan inte hora strommat ljud fran internet.

Uppgradera Zeppelins programvara.

Bakgrundsbelysningen pé iPod/iPhone lyser inte
upp igen.

Starta om iPod/iPhone och uppgradera Zeppelins programvara.

Alarmet pé& iPod/iPhone later inte nar den &r dockad.

Uppgradera Zeppelins programvara.

Vaxling mellan iPod/iPhone och AUX &r inte pélitlig.

Uppgradera Zeppelins programvara.

iPod/iPhone laser sig.

Sok efter "Aterstall iPod”/”How to reset iPod” pa internet.
Om felet orsakas av en konflikt mellan Zeppelin-programvaruversion 2.0 och iPod/iPhone

touch-programvaruversion 3.0, uppgraderar du Zeppelins programvara. 087



Tervetuloa

iPod on erinomainen musiikkilahde, mutta
oOleskellessasi kotona tai toimistossa tai halutessasi
jakaa musiikin ystaviesi ja perheesi kanssa, voi
kuulokkeiden kaytto olla hankalaa. Markkinoilla

on paljon tuotteita, joihin iPod voidaan telakoida

ja kuunnella suosikkimusiikkia ilman kuulokkeita.
Talldin on kuitenkin tehtava valinta erillisten hifi-
laitteiden johtokytkentdjen tai kaikki-yhdessa
ratkaisujen valilta, jotka eivéat tee taytta oikeutta
iPod-laitteelle.

Zeppelin on erilainen. Se on Bowers & Wilkins
nimelld varustettu "kaikki-yhdessa” tuote. Tama
tarkoittaa, etté kuulet koko &anen, sen kaikki
vivahteet ja spatiaaliset ominaisuudet, jotka
useimmiten jadvat puuttumaan kuulokkeilla
tai heikkotasoisemmilla kaiutinjarjestelmilla
kuunneltaessa. Zeppelin on liséksi tehty juuri iPodia
varten, miké tarkoittaa, etté Apple Computer
Inc. on sertifioinut sen saumattomaksi lahteeksi
nykypaivan populaarimusiikkia varten.

Native Design, London -yhtidn suunnittelema
iimalaivamuotoiltu Zeppelin on pelkistetty ja
intuitiivinen kayttaa. Varaa itsellesi hetki néiden
ohjeiden lukemiseen ennen kuin uppoudut
huippudanen kuunteluun.

Muista "kaikki-yhdessa” iPod-telakointilaitteista
poiketen, Zeppelin siséltaa tayden
3-tiekaiutinjarjestelman. Vasemmassa ja oikeassa
kanavassa on erilliset keski- ja korkeagénielementit,
yhden keskeisen bassokaiuttimen toistaessa
matalat taajuudet. Tehokas ja viiledkayntinen
vahvistin varmistaa erittéin korkealaatuisen, koko
huoneen tayttavan aanen.

Ainutlaatuinen yleismallinen liitantatuki kiinnittyy
tukevasti kaikkiin yhteensopiviin iPod/iPhone-
laitteisiin ilman adaptereita tai sdatédmista. Tama
mahdollistaa laitteen omien saatimien kaytdn yhta
helposti, kuin pitéisit sitd k&desséasi.

Video iPodit ja iPhonet hyddyntavat Zeppelinin
videolahtdliitantdja mahdollistaen kuvien siirtémisen
TV-vastaanottimeen.

Muita musiikkilahteitd, kuten MP3-soittimet,
kannettavat CD-soittimet ja sylimikrot, voidaan
toistaa kayttamalla Zeppelin-jarjestelman
takapaneelissa sijaitsevaa AUX-litdntéa. Analogi- ja
digitaalikytkennat toimivat saman litdnnan kautta.

Zeppelinia on saatavana eri laiteversioina, joiden
tunnistaminen tapahtuu sarjanumeron avulla
(laitteiden kaytdssa on myds joitakin eroja).

Tama kayttéopas sopii kaikille Zeppelin-
malleille, edellyttaen, etta laitteen paivitys on
2.0 tai uudempi.
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iPod/iPhone-yhteensopivuus

A-ryhman (AUX-miniliitdnt& (analoginen/digitaalinen))

SN
© [ B
iPod iPod shuffle iPod shuffle iPod shuffle iPod shuffle

1st + 2nd generation  4th generation  3rd generation 2nd generation st generation

B-ryhman (AUX-miniliitanta (analoginen/digitaalinen))

©®

iPod
3rd generation

C-ryhman (Jousikuormitettu iPod/iPhone-litdntaportti)

|Pod mini iPod
4th generation

D-ryhmén (Jousikuormitettu iPod/iPhone-liitantéportti)

iPod classic iPod iPod nano iPod nano iPod nano iPod nano
5th generation 4th generation 3rd generation 2nd generation 1st generation 5t_h generation  6th generation

(video) (video) (video) (aluminum)

E-ryhmén (Jousikuormitettu iPod/iPhone-litdntéportti)

iPhone4  iPhone3GS  iPhone 3G  iPhone |Pod touch iPod touch iPod touch
4th generation  3rd generation  2nd generation st generation

Olemme jakaneet eri tyyppiset iPodit/iPhonet
ryhmiin, joita kdytdmme téssé kayttdoppaassa
selittdmaan erot, milla tavalla eri mallit toimivat
Zeppelinin kanssa.

Kayta viereisté taulukkoa selvittdéksesi mihin
ryhmaan iPod/iPhonelaitteesi kuuluu.

Vakiomallinen 30-nastainen liitdnta puuttuu
A-ryhméan malleista, ja niité ei voi telakoida
Zeppelin-laitteeseen. Naitd malleja voi ainoastaan
toistaa Zeppelinin kautta kytkemalla niiden
kuulokelahtd Zeppelinin AUX-tuloliitantéan. Tutustu
kohtaan Toisen ldahteen kytkenta.

Zeppelin tukee ainoastaan uusinta USB-
latausta, joten se ei lataa 3. sukupolven iPod-
laitetta ryhmasta B. Tama vaatii ”Firewire®”
kytkennan.

Suositamme iPod/iPhone-ohjelmiston
saanndllista paivittdmista maksimi toimivuuden
varmistamiseksi. Tarkista paivitysmahdollisuudet
iTunes-ohjelman kautta.

Zeppelinit, joiden sarjanumerot alkavat Z-2 ovat
"Works with iPhone” sertifioidut. Aikaisernmat
laiteversiot eivat ole. Telakoidessasi iPhonelaitteen
tallaiseen aikaisempaan malliin, ruutuun ponnahtaa
viesti kysyen, haluatko vaihtaa Airplane Mode-
tilaan. Naiden Zeppelin-laiteversioiden ja
iPhone-laitteen valilla ei ole mit&d&n mainittavia
hairidongelmia, joten paina No-painiketta ja jatka
kayttdéa. Tutustu sivuun 291 sarjanumerokilven
sijaintia koskevia lisatietoja varten.

E-ryhman laitteiden video- ja tietovirtakaytdssa
on eroja Zeppelinin laiteversosta ja sen
ohjelmistosta riippuen.
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Laltteen Olkea kaS|tte|y Nosta Zeppelinia tarttumalla sen molempiin paihin.

Ala koskaan kayta iPod-litdntad nostokahvana.
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H A A+ Varaa Zeppelinin helppokayttdisyydesta huolimatta  Alla oleva piirros nayttéda Zeppelin-jarjestelman
Zep pellnln Saatlmet hetki aikaa tutustuaksesi sen s&atimiin ja litantéihin.  edesta ritilét poistettuna ndhdaksesi niiden takana
olevat saatimet. Ala yritd irrottaa ritil6ita silla
niiden irrottaminen on erittdin vaikeaa ja paljaat
kaiutinyksikdt vahingoittuvat helposti.

Etupaneeli { Takapaneeli

Vasemman kanavan korkeadanielementti 1. Viralitéanta
Vasemman kanavan keskidanielementti 2. USB-orjaliitantéd Zeppelin-
Monivarinen toimintatila-LED ohjelmiston péivitysta varten
Bassokaiutin 3. AUX-minilitdnta (analoginen/
Infrapunasignaalien vastaanotin digitaalinen)

S-videolahtd

Oikean kanavan korkeaaanielementti
Voimakkuussaadin
Virta-/valmiustilapainike ja lahdevalitsin

0. Jousikuormitettu iPod/iPhone-liitantaportti

Komposiittivideolahtd
Sarjanumerokilpi

I

y
2
3
4
5
6. Oikean kanavan keskidénielementti
7
8
9.
1
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Kauko-ohjauksen aktivointi

Poista pariston tyhjenemisen estava muovieriste Irrota paristo. Paina pariston reunaa alaspéin, jolloin
ennen kuin kaytat kauko-ohjainta ensimmaisen metallijousen vastakkainen puoli ponnahtaa ylds.
kerran.

Kaanna paristotilan kantta 1/8 - kierrosta ja poista
kansi.

Irrota muovieriste ja havita se.

Asenna paristo tyontamalla sen toinen reuna
pienten korvakkeiden alle metallijousen
vastakkaiselle puolelle.

Asenna kansi paikoilleen.
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Perusasetus

(_\ '
O

1

O
Kytke Zeppelinin virtajohto pistorasiaan. Paina ¢ painiketta kauko-ohjaimesta tai Zeppelinin
Zeppelin suorittaa muutaman sekunnin kestévan etupaneelista kytkedksesi virran paalle. Virran
jarjestelméatarkistuksen, jonka aikana se ei kytkeytyessa LED-ilmaisimen Vvéri riippuu valitusta
vastaanota komentoja. Taman jalkeen Zeppelin l&hteesta. iPod/iPhone = sininen tai vihred AUX-
asettuu valmiustilaan ja etupaneelin LED- litantaan kytkettya laitetta varten.

iimaisimeen syttyy punainen valo.
Irrota virtajohto pistorasiasta, jos haluat katkaista
virran kokonaan.
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iPod/iPhone-laitteen telakointi

Aseta iPod/iPhone oikeaan kulmaan telakointia
varten, paikanna tukikappaleessa sijaitseva pitka
litdnta ja paina liitettéva laite paikoilleen (kokonaan
alas).

Jousikuormitettu muotoilu séatyy automaattisesti
kaikkia malleja varten, antaen iPodin/iPhonen levata
takatukea vasten.

Takana oleva tila riittdd mainiosti oikealle kadelle
voidaksesi kéayttéé soittimen omia saatimia
normaaliin tapaan. Koska 1., 2. ja 4. sukupol.- ven
nanojen litdnnat ovat toisessa reunassa, ne eivéat
ole keskitetysti tukikappaleessa.

Tunnistaessaan iPodin/iPhonen, Zeppelin valitsee
taman lahdelaitteeksi automaattisesti. Jos Zeppelin
on valmiustilassa, virta kytkeytyy automaattisesti
tarvitsematta painaa O painiketta. LED-ilmaisimessa
on keltainen valo muutama sekunti vahvistimen
asettuessa toistovalmiuteen, jonka jélkeen valo
muuttuu siniseksi. Zeppelin on nyt toistovalmis.

Jos virta on katkaistu iPodista/iPhonesta tai, jos
laite on taukotilassa, kun se telakoidaan, se pysyy
taukotilassa myds telakoinnin jalkeen. Jos toisto on
kaynnissa, se vastaavasti jatkaa toistoa.

Lataus on kaynnissa kaiken aikaa, jonka iPod/
iPhone on telakoituna ja Zeppelin kytkettyna
virtaldhteeseen (lukuunottamatta A ja B-ryhman
laitteita). Voit asettaa Zeppelinin valmiustilaan
vahentaaksesi virrankulutusta. Paina tata varten O
painiketta joko Zeppelinista tai kaukoohjaimesta.

Jos iPod/iPhone irrotetaan sen ollessa valittuna
lahteeksi, Zeppelin asettuu 5 minuutin kuluttua
automaattisesti valmiustilaan vahentadkseen
virrankulutusta.
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Voimakkuuden saatd

Voimakkuutta voidaan s&&taa kolmella eri tavalla.

Jos iPod/iPhone on telakoitu ja kyseessa on
D- tai E-ryhman laite, voit kayttaa laitteen omaa
voimakkuussaadinta Zeppelinin voimakkuustason
saatamiseen. Saatd iimestyy myos iPodin/iPhonen
nayttoon.

Kayta ndytdn alaocsassa olevaa liukusadadinta
E-ryhmén laitteiden kosketusnayttda varten. Klikkaa
ohjauspydréaa, jos kyseessa on D-ryhman iPod.

Jos kaytat telakoidun iPodin/iPhonen
voimakkuussaadinta, tama ei vaikuta laitteen
siséiseen voimakkuuteen. Alkuperdinen
voimakkuustaso séilyy irrottaessasi iPodin/iPhonen
ja siirtyessasi takaisin kuulokkeiden kayttdon.

B- ja C-rynméan iPodit eivat toimi ohjauspydraa
klikkaamalla.

Paina Zeppelinissa olevan pitkan painikkeen
ylédosaa (+) lisatéksesi voimakkuutta tai alaosaa (-)
vahentadksesi sita.

Paina + painiketta kauko-ohjaimesta lisataksesi
voimakkuutta tai paina - painiketta vahentaaksesi
sita.

Molemmissa tapauksissa lyhyt painallus tekee
pienen muutoksen. Yht&jaksoinen painallus
muuttaa asetusta nopeasti.

Zeppelinissa oleva LED alkaa vilkkua sd&tdessasi
voimakkuustasoa. LED-iimaisin muuttuu
valkoiseksi, kun maksimitaso lahestyy. LED-
ilmaisimen valo muuttuu punaiseksi, kun maksimi-
tai minimitaso on saavutettu.
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iPod/iPhone-raitojen
navigointi

Kéayta »n painiketta toiston kaynnistamiseen tai
taukotilan aktivoimiseen iPodin/iPhonen omien
saatimien tapaan.

Toisto-/taukopainike toimii
aanenmykistyspainikkeena, jos toistat jotain
ulkopuolista 1&hdetté Zeppelinin AUX-litdnnan
kautta.

>l

Voit kayttaa iPodin/iPhonen navigointiséatimia
normaaliin tapaan, jos oleskelet 1&hella Zeppelinié.
Kauempaa tapahtuvaa kayttéa varten 10ytyy
Zeppelinin kauko-ohjaimesta tutut toisto-/tauko-,

eteen- tai taaksepain-saatimet.

>l

Voit hypéaté seuraavan raidan alkuun painamalla »»
painiketta kerran. Pid& painiketta yhtéjaksoisesti
alaspainettuna pikaselataksesi valittua raitaa
eteenpéin.

Talla painikkeella ei ole mitéan vaikutusta
toistaessasi ulkopuolista lahdetta Zeppelinin
AUXliitdnnan kautta.

Kaikki iPodin/iPhonen sa&timet toimivat
normaalisti. Jos painat toistopainiketta (Play)
iPodista/iPhonesta sen ollessa telakoitu, Zeppelin
valitsee automaattisesti tdman toistolahteeksi.

Muita toiminoja varten, kuten toistolistan
valinta, sinun on siirryttava lahemméksi Zeppelinia
voidaksesi lukea iPodin/iPhonen nayttéon
iimestyvia tietoja. Zeppelinin muotoilu tekee
iPodin/iPhonen omien saatimien kayton niin
helpoksi, etté naita toimintoja ei tarvitse monistaa
kauko-ohjaimeen.

le<

Voit hypéata takaisin valitun raidan alkuun painamalla
e« painiketta kerran. Kaksoispainallus siirtéa

sinut edellisen raidan alkuun. Pida painiketta
yhtéjaksoisesti alaspainettuna pikaselataksesi
valittua raitaa taaksepéain.

Talla painikkeella ei ole mitéan vaikutusta
toistaessasi ulkopuolista lahdetté Zeppelinin

AUXIiitannan kautta.
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Kuvasignaalin syotto

2@

Composite video cable S-video cable

Voit halutessasi sy6ttaa kuvia video-iPod- tai
iPhone-laitteesta televisioon. Kytke tata varten
S-video- tai komposiitti-videokaapeli Zeppelinista
TV-vastaanottimeen. Suositamme S-video-

kytkentaa silléa tdma takaa paremman kuvanlaadun.

Kuva ei siirry automaattisesti TV-ruutuun,
jos toisto on kaynnissé iPod/iPhone-laitteella
telakoidessasi sita. Pysayta kuvatoisto tallaisessa
tapauksessa, siirry takaisin iPod/iPhone-valikkoon,
valitse video ja kaynnista toisto sitten uudelleen.

Toistaessasi kuvia E-ryhméaan kuuluvalla laitteella,
ruutuun ponnahtaa kysymys “Display on TV?”.
Valitse sopiva vaihtoehto, mutta huomaa, ettéa
erityisesti videomusiikkitiedostot tai You Tubesta
ladattu siséltd voidaan nayttda ainoastaan
maisemamuodossa laitteen kosketusndytossa.
Telakoitaessa nayttd on 90° kulmassa normaaliin
katselukulmaan néhden. Tama johtuu iPodin ja
iPhonen kosketusominaisuuksista eivatka vaikuta
Zeppelinin kayttoon.

Muissa iPodeissa voit asettaa kuvanlahtétilan
suoraan iPodista (Video > Settings > TV Out)
aina naytettavaksi iPodin naytdssa (Off) tai aina
naytettavaksi TV-vastaanottimen ruudussa (On)
tai naytettavaksi yldsponnahtavana valintaviestina
(Ask). Huomioi, etté 4. sukupolven nanot
iimaisevat videosisallon oikeassa kulmassa omissa
naytoissaan.

Zeppelinit, joiden sarjanmeroiden alussa on Z-2
siséltavat alkuperdisasennetun ohjelman. Namé eivat
toista kuvia E-ryhman laitteista. Voidaksesi toistaa
kuvia ndista laitteista, paivitd Zeppelin-ohjelma
verkkosivullamme www.bowers-wilkins.com.

Lataa Zeppelin Connectivity Guide
verkkosivultamme lisétietoja varten.
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Internet-tietovirta

>l

2 SEC

E-ryhmén laitteet - iPod-kosketus- ja iPhone-
laitteet voidaan kytkea Internetiin video- ja
audiotietovirtausta varten. iPod on taukotilassa ja
Zeppelinin LEDimaisin vilkkuu hitaasti sinisté valoa.
Téassa tilassa Zeppelinit, joiden sarjanumerot alkavat
Z-2 ja, joihin on asennettu alkuperéisohjelma,
mykistyvat eikd audiovirran sisaltéa voi kuunnella.

Voidaksesi kuunnella audiovirran sisaltdé
téllaisen zeppelinin kautta, sinun on ensin tehtava
ohjelmapadivitys, joka 18ytyy verkkosivultamme
www.bowers-wilkins.com. Uudemmalla
perusohjelmamateriaalilla Z-0 mallit mykistyvat
edelleen taukotilassa. Tama voidaan kuitenkin
eliminoida asettamalla Zeppelin valmiustilaan
(LED-ilmaisimessa on punainen valo). Pid toisto-/
taukopainiketta alaspainettuna kauko-ohjaimesta,
kunnes LED-iimaisin alkaa vilkkua (n. 2 sekuntia).
Yksi off/on-painallus (katkaisu/paallekytkentd)
iimaisee, ettéd mykistys taukotilassa on peruutettu
ja audiovirtaa voi jalleen kuunnella. Kaksi off/on-
painallusta (katkaisu/paallekytkentd) ilmaisee, etta
mykistys taukotilassa on jélleen aktivoitu.

Zeppelinit, joiden sarjanumeron alku on Z-1 tai
sité korkeampi, kéynnistavat Internet-tietovirtauksen
ongelmitta.

Internet-tietovirtauksen ollessa kéynnissé (esim.
You Tube), Zeppelinin toisto-/tauko, eteen- ja
taaksepain-painikkeet eivat kopioi touch/iPhone-
laitteen saatimia. iPodiin taltioidun audio-/
videotiedoston toisto kaynnistyy painamalla kauko-
ohjaimen toisto-/taukopainiketta.
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Toisen lahteen kytkenta

Analogue Mini jack

RCA Phono

Optical mini jack

TOSLINK™

Voit kytkea toisen l1&hteen Zeppeliniin kayttamalla
sen takapaneelissa sijaitsevaa AUX-liitdnt&, joka
hyvaksyy seka analogi- etté digitaalisignaalit.
Zeppelin tunnistaa vastaanotetun signaalityypin
automaattisesti.

Analogilahteet tarvitsevat 2-napaisen
koaksiaalikaapelin, joka kytketdan Zeppeliniin
mini-stereopistokkeella (jollaista kéytetééan iPod-
kuulokkeita varten). Kaapelin toiseen paahan
tarvittava pistoke riippuu l&hdelaitteesta.

Jos 1&hde on aikaisemman sukupolven iPod,
shuffle-, MP3-soitin, sylimikro tai kannettava
CD-soitin, l&htdsignaali syottyy todennakoisesti
kuulokeliitannasta, jolloin tarvitset saman tyyppisen
minipistokkeen.Jos l&hdelaitteessa on oma
voimakkuussaadin, sdada se n. 75% taydesta
asteikosta.

Jos lahdelaitteessa (esim. tavallinen CD-soitin)
on linjalahto, tarvitset todennakdisesti kaksi RCA-
pistoketta kytkettavaksi l&hdelaitteeseen. Jos
l&hdelaitteessa on oma voimakkuusséadin, sdada
se n. 90% taydesta asteikosta.

Lé&hteet, joissa on optinen digitaalilahtd k&ytetaan
kuituoptista kaapelia (TOSLINK™). Vakiomallinen
TOSLINK™ on lyhyt ja suorakaiteen muotoinen.
Joissakin laitteissa, mukaanluettuna Zeppelin,
Apple Macintosh®, Apple TV® ja Apple Airport
Express® voi kéyttaa optista minipistoketta.

Naillé optisilla miniliitannailld on sama muoto kuin
analogisessa versiossa. Niissa ei ole mustia raitoja,
mutta erittéin selva kérki valosignaalin kulkua
varten.

Lataa Zeppelin Connectivity Guide
verkkosivultamme lisatietoja varten.
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Toisto toisesta lahteesta

3 SEC

Voit vaihtaa iPodin/iPhonen ja toisen lahteen (AUX)
valillé kéyttden = painiketta kauko-ohjaimesta

tai pitdmalla painiketta alaspainettuna Zeppelinin
paalté. Katso taulukot seuraavalla sivulla lisatietoja
varten.

Zeppelinin LED-ilmaisimeen syttyy vihred valo
valitessasi AUXtuloliitannan.

Al

Toisto-/taukopainike »n Zeppelinin kauko-
ohjaimessa kytkee mykistyksen péalle tai pois.
Pikakelauspainikkeilla eteen- tai taaksepéin ei ole
mitdan vaikutusta.

Jos Zeppelin asetetaan manuaalisesti
valmiustilaan ja sitten kytketan virta uudelleen, laite
valitsee automaattisesti viimeksi kaytetyn lahteen.
Jos kyseinen lahde on kytketty irti, Zeppelin valitsee
vaihtoehdon. Jos kaikki l8hteet on kytketty irti,
Zeppelin palaa valmiustilaan 5 minuutin kuluttua.
iPod pystyy ohittamaan l&hdevalinnan ainoastaan
ollessaan telakoituna tai painaessasi sen omaa

toistopainiketta sen ollessa telakoitu. 300



Kauko-ohjaimen toiminnot

Painike

Toiminta

Vaikutus

O

Paina kerran, kun Zeppelin on valmiustilassa.

Virta kytkeytyy péélle ja Zeppelin valitsee vimeksi kéytetyn l&hteen.
Katso my&s kohta "Toisto toisesta l&hteestd”.

Paina kerran, kun virta on kytketty Zeppeliniin.

Zeppelin asettuu valmiustilaan.
Telakoitu iPod/iPhone asettuu taukotilaan ja virta katkeaa.

Paina kerran.

Voimakkuus kasvaa yhden portaan.

Pid& alaspainettuna.

Voimakkuus kasvaa nopeasti ja LED vilkkuu.
Valkoinen LED ilmaisee, etta voimakkuuden maksimiasetus lahenee.
Punainen LED ilmaisee, ettd maksimi voimakkuustaso on saavutettu.

Paina kerran.

Voimakkuus vahenee yhden portaan.

Pid& alaspainettuna.

Voimakkuus vahenee nopeasti ja LED vilkkuu.
Punainen LED ilmaisee, ett&d minimi voimakkuustaso on saavutettu.

>l Paina kerran. Vaihtaa toisto-/taukoasetuksen (jos l&hteené on iPod/iPhone).
Aktivoi/peruuttaa mykistyksen (jos 1&hteeksi on valittu AUX).

24! Paina kerran. Hypp&aéa seuraavan raidan alkuun (ei vaikuta AUX-lahteeseen).
Pid& alaspainettuna. Selaa valittua raitaa eteenpéin (ei vaikuta AUX-l&hteeseen).

lea Paina kerran. Hyppaa takaisin valitun raidan alkuun (ei vaikuta AUX-lahteeseen).
Paina kaksi kertaa. Hyppaa takaisin edellisen raidan alkuun (ei vaikuta AUX-lahteeseen).
Pida alaspainettuna. Selaa valittua raitaa taaksepain (ei vaikuta AUX-lahteeseen).

= | Paina kerran. Vaihtaa iPod/iPhone- ja AUX-asetuksen.

Telakoitu iPod/iPhone asettuu taukotilaan, jos lahteeksi on valittu AUX.
Toisto kaynnistyy, jos lahteeksi on valittu iPod/iPhone.

Punainen LED syttyy vaaran komennon merkiksi ellei mitéén vaihtoehtoista
l&hdetta ole valittu.
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LED-ilmaisimet

LED-tila

Tarkoitus

Vakaa punainen

Zeppelin on valmiustilassa.

Vakaa keltainen

Virta kytkeytyy péélle zeppelinin oltua valmiustilassa (2 sek.).

Vakaa sininen

Zeppelinissé on virta, l&hteeksi on valittu iPod/iPhone.

Vakaa vihred

Zeppelinissa on virta, 1&ahteeksi on valittu AUX.

Hitaasti vilkkuva sininen

iPod on taukotilassa (ainoastaan D ja E-rynman laitteet).

Hitaasti vilkkuva vihrea

AUX-tulo on mykistetty.

Nopeasti vilkkuva sininen

Voimakkuus muuttuu, lahteeksi on valittu iPod/iPhone.

Nopeasti vilkkuva vihre&

Voimakkuus muuttuu, 1&hteeksi on valittu AUX.

Nopeasti vilkkuva valkoinen

Voimakkuuden maksimitaso lahenee.

Nopeasti vilkkuva punainen

Voimakkuus on maksimissa tai minimissa.

Yksi vilkahdus (sininen tai vihred)

lImoitus vaarésté painikekomennosta.

Yksi vilkkahdus (punainen)

Komento ei ole kdytettavissa.

Jatkuvasti vilkkuva punainen

Varoitus - kyseessé on jarjestelmavika ellei mitédan painiketta ole painettu.
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Puheluiden vastaanotto iPhone-laitteella

Jos iPhone on telakoituna puhelun saapuessa, Vastaanottaaksesi puhelun voit irrottaa iPhonen Mikali toistat musiikkia puhelun saapuessa,

iPhone soittaa Zeppeliniin kautta ja mykistaa Zeppelinistéa ja telakoida sen uudelleen puhelun musiikki katkeaa véliaikaisesti, mutta jatkuu jélleen

musiikin. paatyttya tai jattéd sen telakoiduksi ja aktivoida lopettaessasi puhelun iPodin ollessa telakoitu.
iPhone ei laheta puheludanta 30-napaiseen iPhonen sisédisen kaiuttimen ja kayttaa sita

telakointilitdnt&an, joten et voi kuulla soittajan &antd  kaiutinpuhelimena.
Zeppelinin kautta.
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Adnensavyn saatod

Matalat &énet korostuvat, jos Zeppelin asetetaan
seinda vasten. Korostus on voimakkaampi, jos
Zeppelin asetetaan huoneen kulmaan. Zeppelinin
matalien &anten saadinta voi kayttaa adanen
kompensointiin.

Telakoidessasi D-rynméaan kuuluvan iPodin
Zeppeliniin, sen valikkoon ilmestyy ylimaaréinen
"Speakers” asetus. Valitse ensin tdma optio ja sitten
Tone Control niin nékyviin ilmestyy bassotaso-
optioita koskeva lista.

Napauta kosketusruudun Settings-ikonia
kayttédesséasi E-ryhman laitetta. Speakers-asetus
lisdytyy valintalistaan, mutta sailyy ndkymattdmissa
naytén alareunan alla. Pyyhkaise listaa sormellasi
yléspain, niin listan ndkyméattémissa oleva osa
iimestyy nayttoon.

Perusasennossa (Bass 0), tasapaino on s&adetty
pitadksesi Zeppelinia tyhjan pdydan paalla.

Bass 1-asetus laskee matalat taajuudet
sopiviksi yhta seinda varten ja Bass 2-asetus
laskee matalat taajuudet sopiviksi kulma-asentoa
varten. Henkildkohtainen mieltymys on téarkeg, joten
kumpaankin pdahan on lisatty yksi asetus Bass +1
ja Bass-3. Valitse itsellesi parhaalta kuulostava
vaihtoehto. Adnensavy vaihtuu heti, kun siirrat
kursorin option paalle.

Valittu EQ-asetus sailyy jokaista toista
telakoimaasi iPodia ja mita tahansa AUX-
tulolitdntdan kytkettya toista lahdetté varten. Jos
sinulla on jokin aikaisempi iPod-malli, voit edelleen
sdatda Zeppelinin matalia taajuuksia lainaamalla
laitteen D- tai E-ryhmast, jolloin se séilyy
asetettuna muita malleja varten.

Kun kaytét zeppelinia suositamme, etta katkaiset
kaikki EQ-asetukset iPodista/iPhonesta. (Settings
> iPod > Music EQ > Off iPhone-laitetta, Settings
> Music > EQ Off kosketusnayttoa tai Settings >
EQ > Off muita iPodeja varten.
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Zep pel NN pu hdistus Kayta harjaa tai pélynimurin suutinta ritilan
puhdistamiseen. Pyyhi muut pinnat puhtaalla,
nukkaamattomalla liinalla. Jos haluat kayttéa
puhdistusainetta, ala lisda sité suoraan laitteen
paélle, lisd& se puhdistuslinaan. Testaa ensin
pienelld alueella, jotkut puhdistusaineet saattavat
vahingoittaa laitteen pintoja. Valta tuotteita jotka
hankaavat, siséltavat happoa, alkalisia tai anti-
bakteerisia aineita.
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Zeppelinin ohjelmistopaivitys

POWER S-VIDEO comp

D A @@ ©

Zeppelinin ohjelmisto on paivitettava saanndllisesti.
Paivitykset ja niitd koskevat asennusohjeet [6ytyvat
verkkosivultamme: www.bowers-wilkins.com

Kytke Zeppelin tietokoneesi USB-porttiin
paivitysta varten kayttaen vakiomallista USB-
kaapelia. Kaapeli on saman tyyppinen jollaista
kaytetaan esim. USB-tulostimissa. Jos Zeppelinin
nykyinen ohjelmaversio on 1.3 tai sita aikaisempi,
voit valita sité koskevan versionumeron telakoidun
iPodin/iPhonen (D- tai E-ryhma) nayttdon.

Navigoi seuraavasti E-ryhmén laitteita varten:
Settings > General > About ja rullaa sivun
alaosaan.

1. ja 2. sukupolven nanot ja 5. sukupolven iPodit.
Navigoi: Settings > About ja rullaa sivun alaosaan.

3. ja 4. sukupolven nanot ja classic-laitteet.
Navigoi: Settings > About ja siirry sivulle 4
kéyttéen raitapainikkeita eteen- tai taaksepéin joko
iPodista tai Zeppelinin kauko-ohjaimesta.
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Ym panston SUOJel u Kaikki B&W-tuotteet on suunniteltu tayttamaan

kansainvaliset direktiivit koskien vaarallisia aineita
(RoHS) ja elektronisia laitteita ja niiden havittamista
(WEE).

Nailla symboleilla merkityt tuotteet on
kierratettava tai kasiteltava naiden direktiivien
mukaisesti.

H @
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Vianetsinta

Oire

Zeppelinissa ei valttamatta ole vikaa vaikka se
ei toimisi odotetulla tavalla. Tarkista alla oleva
vianetsintataulukko mahdollisia korjaustoimenpiteité
varten.

Lisé tietoja 16ytyy verkkosivumme Zeppelin FAQ-
osasta: www.bowers-wilkins.com

Mahdollinen syy

Jatkuvasti vilkkuva punainen LED ilmaisee
jarjestelmavikaa.

Irrota Zeppelin pistorasiasta vahintddn 5 minuutiksi
ja kytke se sitten uudelleen. Ota yhteytta huoltoon
ellei laite toimi vielakaan.

LED ei syty.

Virtajohtoa ei ole kytketty tai se on vahingoittunut.
Paivita iPod/iPhone-ohjelmisto.

A&nta ei kuulu mistaan 1ahteesta.

Voimakkuus on saadetty minimiin.

AUX-lahteesta ei kuulu aanta.

iPod/iPhone-toisto ei ole kaynnissa.
AUX-kaapeli on kytketty vaarin tai vahingoittunut.

AUX-l&dhde kuuluu vasta usean sekunnin kuluttua.

Huono TOSLINK™-kaapelin ja optisen minilitinkaapelin adapterin/muuntimen valinen

yhteensopivuus.

TOSLINK™-liitin on likainen. Puhdista liitin valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Raidan yl6s/alas-komennot eivét toimi.

Paivita iPod/iPhone-ohjelmisto.

Voimakkuutta ei voi séataa iPod/iPhone-laitteella.

Paivité iPod/iPhone-ohjelmisto (ainoastaan D ja E-ryhman laitteet).

Speakers-valikko ei ilmesty nayttédn, kun iPod/
iPhone telakoidaan.

Paivita iPod/iPhone-ohjelmisto (ainoastaan D ja E-ryhman laitteet).

Kauko-ohjaimen painikkeet eivat toimi.

Zeppelinin infrapunavastaanottimen ikkuna on peitetty.

Zeppelinin painikkeet toimivat.

Paristo on asennettu vaarin.
Pariston eristysmuovia ei ole poistettu.

Paristo on kulunut loppuun. Vaihda tilalle uusi paristo.

iPod ei vastaa Zeppelinin komentoihin.

iPod/iPhone on kytketty huonosti Zeppeliniin.
Liitdnnat ovat likaiset tai kuluneet.

308



Vianetsinta

Oire

Mahdollinen syy

Zeppelinin painikkeet eivat toimi.
Kauko-ohjaimen painikkeet toimivat.

Liitdnnat ovat likaiset tai kuluneet.
Ota yhteys myyjaan.

Videokuvien syottd TV-vastaanottimeen ei toimi.

Paivité Zeppelin-ohjelmisto.

Videokuvia ei voi ndyttéa E-ryhman laitteiden
kosketusnaytossa.

Paivita Zeppelin-ohjelmisto.

Internet-audiovirtaa ei voi kuunnella.

Paivita Zeppelin-ohjelmisto.

iPod/iPhone-taustavalo ei kirkastu.

Katkaise virta hetkeksi iPod/iPhone-laitteesta ja kytke se sitten uudelleen. Paivité Zeppelinohjelmisto.

iPod/iPhone-halytys ei kdynnisty laitteen ollessa
telakoitu.

Paivita Zeppelin-ohjelmisto.

iPod/iPhone- ja AUX-lahteen valinen vainto ei toimi
luotettavasti.

Paivita Zeppelin-ohjelmisto.

iPod/iPhone jahmettyy.

Etsi Internetistéd "How to reset iPod”.
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iPod/iPhone#y 3 A4

ALB(AUXIE I/ ZR RS IR B 4 Sk a1 A4 2E)

SN
© [ @
iPod iPod shuffle iPod shuffle iPod shuffle iPod shuffle

1st + 2nd generation  4th generation  3rd generation 2nd generation st generation

BLE(AUXIRLL/ZRIBHALE K i A\ EE)

©®

iPod
3rd generation

C4A (33 % K iPod/iPhoneiE # FE)

|Pod mini iPod
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